פירוש הגאונים 
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ראשי"תיבות וקיצורים ‏ המצויים. בהערותי. 


חב = ך' כרלין. 
דיו .די וני = דפוס ויניציא. 
די פיז = דפוס פיזרו. 
דיר = דפוס ראשון (משניות, ערוך). 
כיי אים == אוכספורר (פי' המלים קובץ 2688; כ'י. התלמוד). 
מ י== עחוך' כ'יי בביהמיד ‏ לרבנים. שבפרפלוי. 
ג' = ערוך כ"י גייגר בביהמיד לחכמת ישראל בברלין. 
א/ ו כ = ערוך כיי וינא קובץ 7 וקוכץ 10. 
ה ג' = ערוך כ" בביהמ"ד לרבנים שבוינא. 
מ = מינכן (ב'י הערוך: התלמור). 
ם' == פרמא 
ו . 
אוירא (אורו)/ 2060 = לקסיקון סורי מאת תאומא אודו מיטרפוליטא 
= דאורמי, מוצל 1897. 
בינב = בר בהלול. לקסיקון סורי, הוי [פוגוכ], פריו 1881--1901. 
ב"ע == בר עלי, לקסיקון סורי,: הו' הופמן. קיעל 1874. 
ברוק' == ברוקלמן, לקסיקון סוריהרומי ברלין 1895. 
נואליקי, ‏ מערב == אלמערב לנואליקי הו סכוי, ליפסיא 1867. 
הוזי = נוספות ללקסיקון הערבי מאת 027. 
יהודה == יצחק בר' בנימין יחזקאל יהודה בכית תלמוד ח"ה 218--221. 
| לעף, לעף צמחים == מ8110ממ20מ182/ 18006הנמגיז1. ,אי1.6 [ההוספות 
שבחצאי"מרובע בשם ,לעף" הן הוספות שהוסיף בעלירההגהה]. 
פופוקלט == .660 מ1,0%100 03260 ,80000108, 
פולרס, .1ט7\ == לקסיקון פרסי מאת 11098ט/, 
.מש == 77186008 20880708 ,ם%וגנט 6בצק. 
| פריךלנדר == .660 מ1,0%100 41801802-1201180208. ,י001מ16018, 
= | פרענקל = .010 00062 נמסע'1 818026 ננהצ\. ,01|מאעין. 
= קרדאהי, 0810811 == לקסיקון סוריהערבי מאת 1ג08108). 
ר"מ == רמכים, פי' המשניות סדר טהרות. הו' דרנבורג. 
אלך (בציטט ערבי) = ] 
ושר' (בציטט סורי) . | 


כ"י המשנה 


= ל 


ראשי החברה; 


דור סימאנסען, קאפינהאנין אהרן פריימאנן, פפדימ 
יושב ראש, סנן היושב ראש, 
שמואל אברהם פאזנאנסקי, וואושא 
המוכיר. 
ישראל אברהמס, קמנרירש. = אלחכן אדלר, לודון. 
כורש אדלר, פילאדלפיא. | יהודה בלוי, נוראפעשט. 


חיים בראדי, פראג, שמואל זעליגמאן, אמשטררם. 
צבי פרץ חיות, ווונא. דוד ילין, ירושלם. 
ישראל הלוי, פריש. אלכסנדר מארכם, נויארק. 


יצחק דוב מארקאן, פטרוגראר. ‏ שמואל צבי מרגליות, פירינצי. 
יצחק משה עלבאגען, ברלין. = יעקב פריימאכן, פוזן. 


פירוש הנאונים. 


[1ף וכיז עיג] האל תמים ררכו ברוך שמו של מלך מלכי המלכים שכל 
מעשיו חמימות שני1 הצור תטים פעלו ואו'? האל תמים דרכו אם? דרכיו תמות הוא 
על אחת כמה וכטה וכת' אמרות* י'י? אמרות טהורות לא ניתנו מצות לישר' אלא 
לצרוף* בהן את הבריות וכי מה איכפת לו להק'' למי שהוא שוחט מן הצואר או 
מי שהוא שוחט מן העורף הוי לא ניתנו מצות אלא לצרף בהן לכך נאמ'* אמרת 
י'י צרופה וכן" הוא אומ'?' אמרות. "י אמרות טהורות וכי מה איכפת לו להק'ביהי 
במי שטובל במ' סאה למי שטובל במ' סאה חסר קורטוב!' הוי לא ניתנה תורה 
אלא כדי לצרף בהן את הבריו' וכשם שהתורה כולה לצרף כך דקדוקי מצות שבה 
לצרף ניתנו מפני שמה בין נושא נבילה לנוגע בה אלא לקכל שכר וטה בין (ב 


יש 


ל)שכבת?" זרע לשככת זרע של זב שזובו של זב מטמא במשא וכן הדין בשככת 10 


זרעו של זב אף הוא מטמא במשא ושכבת זרע לשאר בני ארם מטמא במגע ואין 
מטמ' במשא אלא לקכל שכר > וכן שנינו+'י אבות* הטמאות וגו' 
מפני מה בכל מקום ששנינו אבות שנינו במיניין אבות מלאכות מ'* חסר אחת*! 
ארבע אבות נזיקין?+ וכאן בטהרות*' בלא מיניין מפני שאין דינם שוה שאין: שככת 
זרען: של שאר בני אדם כשכבת זרע שלד זב וכל שכן בזובוח ולא נבילה י שהיא 
מטמא ' במשא כשרץ שטומאתו קלה שאינו מטמא אלא בטגע וכיח כיון"י שהשרץ 


ב"י שזה"ה: א) ארבעיי. ב) שאין, גם בכ"י שזח'ה (ולא כבתוס' עת'). = ג) זרע 
ד) כשל. ה) כזובו. ו) היא שתיא. ז) מטמאה. | =) ככון. 


1 דרברום ל"ב ד'. -- כל ,שנ'" כתוב בב" : באות אחת (עי' מש'יב בסי השנה ח'ט, 
4) ובן בכ"י המבורג חו' גולרשמירט, וכזה במשניות הו' לו תמיר. 2 תהלי ייח ל*א 
5 ב'יר ריש פמ"ד. = + צ"ל אמרת י'י צרופה; עי' במדרש, וכמו למטה: לכך נאמר אמרת :יי 
צרופה ‏ (וכן הגיהו מהר"ן ורי"ר, ,הערות" 46). 5 בן כתוב השם בכל"י זה (עי' משכ שס 
9), וכזת במשנה חו' לן. 5 ב'ר: לצרף, וכ'ה למטה. | 7 = לחקב'ה. | 5 תהל' שם. 
ל הגאון מוסיף לדרוש פסוק אחר, ו,מהורות* דריש, | 5% תהל' ""ב, זי 11 עו ריה "ג א'. 
ל צ'ל : בין שכבתו כלומר בין ש'ז של שאר בגי אדם, כבסמוך. = 5 רומח כדי ב' מלים. 
4 כלום פא מ"א. = 15 כאן מתחיל ,כ"י שזח'ה, עיי מבואי. | 1% שבת פ"ז, מ'"ב. 17 ב"ק 
פ'א מ"א. = 1% כלומר: בכלים (פ'א, מ'"א), וכן כתב למטה : והוא ששנינו בראש טהרות 
אבות כו', וכן הכתכת שבראש מסכת כלים ע' 8, היא בכ'י: מסכת מהרות, שכן קראו למסכת 
כלים : מסכת טחרות, עי' מבואי צר 50--51, ולמטח פכ"ר, טש = 55 ,וכי ביון, כמו שוכי 
מאחר" בגמרא, ,כי מיכדי" אצל הגאונים (עי' מש'כ במ"ע .16 1914, 288 אות 9), ואין 
להגיה אחרי כ'י שזה"ת. 

פירוש הגאוגים. 1 


דש 


1 


קטעי הגגיזה, המכילים חלקים מפירושנו, באו לירי אחרי שנדפסו כבר שלשת הגליוגות 
הראשונים, ולא יכולתי להשתמש בהם במס' כלים. חלק זה מקטעי הגניזה (כלים פ'א - פי'א מייד) 
יודפס על כן כולו ב,נספחות" לחוברת ב'. 
כל מקום שכתבתי בהערותי : ,עי' מבואי' סתם, כוונתי למבואי האשכנזי, ספרי 0% 
.10116 66 18707 ,1915 בג01[1 13 ,0110106 1 ₪ מגום 06 זגו 8+ 6 בנג 1-0 0 ג[4186 מ390) 


,מבואי העברי?, שנזכר בהערותיו יספ לחוברת ב'. 


ה/הוספות והתקונים' יבואו בסוף חוברת ב'. ! 


עמוד 1 הערה 1: 
?/ 10 שורה 2: 


8 0 


1 


תקוניהטעות 


בכ"י : באות 
בכולוג5 


ששוניםי 
14 הערה 9 ועי 20 הערה 7 וע' 24 הערה 26 : גאואליקי 


ל 0 


0 


?' 25 % 1 והערה 8: הערה 27 


?" 88 שורה 9: 


* 88 הערה 82 (22) בראשה: 82 


1 
0 0 


0 


ז: עוזיא 


* 78 בציון שלמעלה: כליפ םכיח 


9 הערה 2 
0 


רייש ורא'יש פיקרסים 
79 שורה 8: [כי]18 


צ'ל : בכ'י באות 


/ 


בכולוגי 
ששונים5 
גואליקי 
ט'ז 
6% 
11 

הערה 29 
לנגוב !2 
252 

עזניה עוזיא 
=- 

ג 
כלים פכ'ח 
וכ'יי) 
פקרסים 


5 


בעמוד 19 שורה 7: (בסינון יש או')+? למחוק חצאירהעיגול והערה 24, כי ישנו 


גס בקטע חגניזה. 


, פדר טהרות 8 


נגע והם* נכלה ומי חטאת שיש בה[ כרי הזייה והם ששנו בהלכה שניה+ למעלה 
מהם נבלה ומי חטאת שיש בהן כדי הזאה וה' טמאות: יוצאות מן האדם 
ומטמאין במגע ובמשא? זובו של זב ורוקו ושכבת זרעו מפני שאי אפשר שלא יהוד 
בו צחצוחי זיבה? ומימי רגליוח ורם הנידה ומכל אילו אם ננע בהן אדם או נשאם 
אפילו כל שהוא* מטמא אבל דם מנפתם* ודמעת עינם וחלב האשה מטמאין טומאת 
משקין ' ופירושו שלא יטמא מהם ' עד (ג' לוגין שהן) רביעית רטל* שהוא ' ביצה 
ומחצה? ואם הלכה* לרפואה (דם)? טמא (כמו"' שאמ'\! ג' לונין כולן נוגעין במים 
טהורין9 ונפלו מהם ' על הטהור ג' לוגין נטמא)"' והמקיז דם '* לרפואה טהור3\ 
אבל הזיעה והלהה *< סרוחה והרעי :3 שהיא 'ד צואה טהורין: | +5 וה' משקין 19 


כ'י שזח"ה: א) והחן. | ב) שיש בהן וכו'. והטומאות (והשאר חסי). | ג) והטומאות 
(ועי' פ' והערותי). | ד) יחית. | ח) רגלים (!). | ו) משקה. 1) מהן א ל א רביעית שהן (קרי: 
שהו = שהוא) ביצה*. ח) שאמרו שלשת לוגין כלו. ‏ ט) טהוריי (כייי!). = י) מהן. = יא) (דם). 
יב) והליחח. = יג) והראי (פ' : והריאי). | יד) שהוא. טו) וחהמשה ה 


1 במשנה ב', פ'א דכלים. ב,הלכוז' מצויגות המשניות בירושלמי, בחו' לו בהו' דרנבורג 
ובהרבה כ"י ורגיל בראשונים, כמו ,הלכה ר"יח ב'ימ מ"ז א', ,הלכה ראשונת* ערוך ע' חבט 
א', ,הלכה שנייח? ע' כל, ועוד. | 5 כלים פ"א מ'ג. | 5 בב"ק כ"ד ב' : שיז כו' אף מטמא.במשא 
לפי שאי אפשר בלא צחצוחי זכה. ולמשנתנו שאלו שם: ודילמא ה'נ לפי שאי אפשר בלא 
צחצוחי זבה, א"כ לתנייה גבי זובו וכו', ועי' גם נזיר סו א'. אבל סתמא דגמרא בנדת כ"ב א' 
מחזקת בטעם ,שאי אפשר כו', וכן פי' משנתנו חר"מ (ועיי מיללער בתגמו''מ וחורוויץ בתוסי 
עתיק'). | + משנח נדה ה' ב' וגמרא מ"ג ב'. | 5 ברייתא בכריתות י'ג א'--ב', נדח נה ב' : 
תשעה משקין בזב הזיעה וליחה סרוחח וריעי טהורין מכלום דמעת עינו ורם מגפתו וחלב 
האשה מטמאין טומאת משקין בר ב יע ית כו (ועי' מכשירין פ'/ו מ'ח), ובספרא מצורע, 
זבים, פרשתא א', י'ג ליתא ,ברביעית", וכן ליתא בתוס' זבים פ'ה ב', כמו שלא העתיקה גם 
הגאון כאן. = 5 ,ג' לוגין שהן" הוא מ"ס, ובכ"י שוח'ה : שלא יטמא מהן אלא רביעית כו', 
ובפ' בפנים : עד * ג' ל וג ין ש הן רביעית, ומוגה בגליון : ר ב י ע ית (כלומר, שהמלות 'ג' לוגין 
שהן" טעות), כבכ"י שזח'"ח. וטומאת משקין היא ברביעית הלוג (הערה 5), חוא ,רטלא" וכן 
בע" ל"א א': ומטמא טומאת משקין ב רב יע ית, פי' לטמא א ח ר ים (רש"י פסתים יז ב'), 
ועיי ריש מכשירין פ"ו, מ"ה. ועיי כלים פט"ה ב': ולגינין פירושן בטיית רטליא | (,כג8) 
בדכי ולוג שמן, ועי' צונץ, צויג, 549. = 7 רביעית הלוג, היא ביצה ומחצה, למטה כלים פ"כ, 
אי, דיה והקריתות ; הג הי חלה. ועיי פסהים קט בי ורשב'ים שם. = 5 ,הלכח" (= הַלְכָה ?) 
גם בכ"י שוח"ה ובפ' ובערוך כ"י \' א', ו' ב', ו' ג' ; וחוא כלשון הכתוב (יואל די ייח) ילכו 
מים, תל כ גה ח לב, טבל יום פ"ב, מ"ד: שתילך השמן, וכן למטה מכשירין ו' ה': שהלך 
השמן. ובדפ' ערוך: חלבה, וכן הגיה כאן המו"ל. --- במכשירין פ'ו מ"ח : שהחולב לרפואה טמא 
והמקיז לרפואה טהור. ‏ * ,דם" כתוב ונמחק, וליתא בכ"י שוחה ופי. ‏ 1% ,כמו שאמ ג' לוגין כניי 
אין מקומו כאן בין ,חולב" ג,מקיז'' הכתובים במשנה יחד (הערת 8), והוא ג ל י ו ן (אף שישנו גס בפ', 
ומשם בערוך/ שהיה לו נוסח דומה לב"י שלנו, עי' מבואי, 189) לנוסח חמשובש ,ער ג' לוגין" (עי, 
הערה 6), ועי' למטה בהקדמה עי' 5 ובהערח 16 שם, ועי' ,הערות ותיקוניםי,  .46‏ %1 עי' טהרות פ''ד 
מי"א, מקואות ב' ב', זבים ה' ייב ועי' תוסי מקואות פ''ג, ''א--ו'ג. ובתוס' פרה פ"ח כוף ה''ג (חביאה 
הרש בפרה פ'ח מ'ז, וכיה בדפ' ובכ'י וינא, קרנגל במוגש' 45, 81) : טהור שנפלו על ראשו ועל 
רובו שלשת לוגין מים שאובין אפילו הוא טהור וחן טהורין נטמא וטימאן (כ"ה בכיי ויגא) תיז 
אומר טימאני וטימאתיו. ועיי למטח בהערותי. | 12 מכשורין שם. | 5 כמו בכ"י שזח'יה, גם 
בפ' (ותריאי), וב'"ה בתכ שם, ועי' בפירושגו סוף מכשירין. ‏ + רווח כדי מלח. 5 צ'יל, 
כבכ'י שזח'ת : וח מ ש ה הן; 5' כמו כאן: וה' משקין (וכ"ה בערוך כייי, עיי שם בהערותי), 


10 


9 פירוש הגאונים . 
טומאתו קלה מפני מה טימא. בו הכתוב בעץ ובגד ועורא ושק וכל כלי שנ'' וכלג 
אשר יפל עליו מהם במותם? מכל כלי עץ וכן הדין בכלי חרס שני* וכל אשר יפל 
מהם אל תוכו וכן בתנור וכירים שני* וכל: אשר יפל מנבלתם עליו יטמא: וכן 
בזרע [רף רכ"ח א'] שני* וכי יפלד מנבלתם על כל זרעה וכי* יוחן מים על זרע ו 
שמא תאמר שאין' דין זה בנבילה והלא הנבילה טומאתהח חמורה משרץ אלא 
שריברה חורה בהוה? שאין דרכן של בני אדם להביא שכבת זרע ולהפילט בתנור 
ולא נבלה להפיל בתנור והשרץ דרכו ליפול ' בתנור שהוא מצוי בבתים ולפיכך 
התחיל '** המשנה בשרץ ושנה אכות הטומאה ': השרץ כדרך המקרא* ועוד הניח 
מקום לתלמירים לפרש לכך'* לא שנה כן '"9' אבות במינין והרי נפרש'* ‏ כלטו 
מעלה ומעלה מהם ט' כמה הן הטמאות שהן מטמאין את אחרים בין אדם בין כלים 
במגע ולא במשא וכלי חרס באויר?' וסירשו** שהם"+* אפילו נכנס טומאה באויר 
כלי חרס אף על פי שלא נגעו בו נטמא החרפ באויר והן ה' טמאות '" והוא ששנינו 
בראש טהרות*' אבות הטמאות" השרץ ושככת זרע וממא מת ומצורעכ 
בימי ספרו ומי חטאתכ*%: ויש ב' טמאותככ שהן מטמאין כג את האדםכד'' בלא 
בנדיםכה*! אם נגע בהן ואם נשא אתם כו?! אפילו בלא מגע מיטמא. הוא כז? אבל 
כלים בנגיעה ה[כח מיטמיןכט כי צר כגון בגד על בגד ומצעל על מצע או סל על 
סל או כל דבר שהוא מקכל טומאה והיה האחדל* על גכ חכירו והיתה נבלהלא 
על העליון הוא טמא והתחתון איגו מטמאלב ברין נושא וכל שכן ברין מגע שלא 


כ'י שזח"ה: א) בגד עור. | ב) חפר מן ,שנ' וכל" כו', עד ששנ' וכל" השני. 
ג) יפול עליו מנבלתם. ‏ ד) יפול. ח) זרע זרוע. | ו) (על זרע) חפר. | ז) אין. | ח) טומא' 
(= מומאחה !). | ם) ולהפילו. = י) לחפיל (!). = יא) התחילה. ‏ יב) הטומאות. ‏ יג) לפיכך. 
יד) כאן. | טו) מנין כל. | טז) (מהם). ‏ יז) הם. | יח) חמש טומאות. | יט) הטומאות. 
כ) ומצורע, גם בכ'י שזח'יה (ולא כתוס' עת'). כא) ומי חהטאת שאין בהם כדי 
הואת וגו כב) שתי טומאות. | כג) מטמאו' (== מטמאות). כד) האדם 5 לוב די 
כה) בגדיו. | כו) אותן. | כז) הוא וב גדיו (חסר בתוס' עת'!). | כח) (הן). = כט) מיטמאין 
ולא במ שא (וכ"ה בפ': בנגיעה מיטמין ולא במשא). | ל) מצע. | לא) אחד על חבירו 
וחנבילה. | לב) מיטמא (כן בכיי !). 


1 ויקרא ייא ליב. = 5 יטמא. | % שם ליג: וכל כלי חרש אשר וגו'. ‏ + שם ליה 
(ובטעות בכ'יי שזת'ה). | 5 שם ליז. | 5 שם ליח. = 7 ב'ק פ'ה, מיז: אלא שריבר הכתוב 
בהווה. ‏ 5 כלומר: ט ס ד ר המשנה, וכן ,ושנהי, ,הניח", שבסמוך, כלם לשון זכר (ואין צורך 
להגיה עפ'י כ'י שזחיה). כדרך התורה שדברה בהוה, ואמרת ,שרץ" (ולא כפירושו של 
הורוויץ). = ועיי ירוש' ב"ק פ'א ה'א/ דף ב' א': כמה ראישתעי קרייא אישתעיית מתנית'. 
90 = כאן, וכיה בכיי שוח'ה. 1! מכאן והלאה נמצא גם ב,פירושים" לפ'ח של פרה 
(אקראחו: פ'), שבכ"י ברלין דף רסייט א' וחלאח (עי' ,נספחותי). -- שם: וראוי שנפרש 
כמה הם הטמאות כו', ועיי מבואי, 98. 12 כ לים פ*א, מ"א. 5 \ופירשו, גם בכ"י שזח'ה, 
חולין כ''ד ב': חוכו ואע'פ שלא נגע. אבל בפ': ופ יר רשו + ולכי שזחיה: הם; פורית חדשה 
חם, .ג₪8 1017, ,גסי, ורגיל בספרות הגאונים ,הם', ,הם הכי, ,הם הכי גמי? (וכן בפירושנו 
אהלות פ"א/ ח'; פרה א', ג'; ג', חי : הם לענין מערכה ; טבול יום פ'א, ה') עיי מש"כ בסי 
חשנה חיט עמוד 252, ושם 266 ולעף במיע .21113, חייז 184. והשתמשו בו גם בערבית; 
עיי לקוטי קדמוניות עמוד קמ'ו ושם עמוד קמ"ג. | 15 כלים פ"או מ'א. = 1% כבכ'י שזח'ה, 
גם בפ'. 17 כבכ"י שזח"ה גם פ'. 15 כשזח"ה גם פ'. ‏ 1% צ"ל: אותן, כשוחיה. ופיו כלומר 
את הטומאות. ‏ 55 ככ"י שזח/ה גם פ', ועיי זבים פ"ה: *' והערות', 46. 


סדר מהרות 5 


<בשניל> 1% שנשא רוב גופו של טמא על המשככ או רוב גופו של טהור על 
המשכב מיכן3 למדנו שכל מקום שבמשנה: ממא מדרס הוא משכב ומושב ומטמא 
אחרים וכל מקום שאומרין7 טמא מת שמיטמא ואינו מטמא אחרים וטנין שכזה 
הוא? דתנן* כל המטמא מדרס מיטמאי טמא מת ויש מטמא טמא מת ואינו מטמא 
מדרס ואמרו עלה* לאיתויי סאה ותרקכ ותניא והישבח על הכלי אשר ישבט עליו 
הזב* יכול כפה סאה וישב עליה תרקב ' וישב עליו יכול יהא טמא '*. תל' לומי 
והיושב" מי שמיוחד לישיבה יצא '< זה שאומרין לו עמוד ממקומך'* ונע' מלאכתי' 
ואילו דברים מטמאין הם '" כטומאת* טמא מת ואינם טי מטמין ט' אחרים בדין" 
טומאת מדרס שהוא משכב ומושב כלי זכוכית וכלי 'ז חרס וכלי נתר? ותנור וכירים 
וזרעים הבלולים יש [רכיט א'] במים ומוכשרין92' משבעה משקין באוכליןכא!! אבל 
משקין לאדםכב?! אף על פי שאינן עושין כג*: משכב ומושב שהן טומאת מדרס אבל 
אדם מטמא בגדים אם נגעו בו טמאים*' ואף אם נגעו טמאין את המשקין ונפל כד מהן 
רביעית רטלכה שהוכי 5 ביצה ומחצה על אדם טהור פפלוהו לאכילת תרוטה16 


כ"יי שזח"ה: א) בשביל (וכייח בפ'). | ב) מכאן. | ג ד) ש אמרו במשנה טמא 
מדרס הוא משכב ומושב ומטמא אחרי' וכל מקום שא מרו (כ'ח בכיי!). | ה) שכך. ו) מטטא. 
ז) ואמרי'. | ה) והיושב. = ט) ישכב (!) עליו (,הזב'' חסר). | י) כפה תרקב. | יא) מטמא. 
יב) יצאו ([). | יג) (ממקומך). | יד) חן. | שו) ואיגן. = טז) מטמאין. = יז) כדין (בדין ?), וכיה 
בפ'. | יח) כלי. = יט) בלולי'. = כ) מוכשרי'. = כא) ואוכלין. | כב) (לאדס). | כג) נעשי". 
כד) ונפלו (!). | כח) (רשל). כו) שהוא. 


1 בש ב יל, כבכ'י שזח'ה ופ' וערוך. = ? מבטא רגיל בפירושנו, ונמצא כבר בספרא 
וספרי,. | * נדה פ'ה מ'ג: כל המיטמא כו | + גמרא שם, מ'ט ב'. | * ,אשר ישב עליו 
הזב" ליתא כאן בנדת שם וחגיגה כ'"ג ב', וישנו בחגיגה בכ"י מ', עי' ד'יס. 5 בנדת שם 
ושבת נ"ט ב': ת"ל אשר ישב עליו הזב (וכ'"ה במפתח לר'ג, עי' למטה), ובהגיגה שם: ת'ל 
והיושב על הכלי אשר ישב עליו יטמא (ובכ'י ב' בחגיגה רק ,והיושב על הכלי"), ובשבת 
חגיה רש"י: והתניא וכל הכלי אשר ישב עליו (ויק' טיו ד') וגו' כוי ת"ל אשר ישב עליוה 
וכתב שם: ובכל הספרים כתיב והיושב על הכלי אשר ישב עליו וקרא אחר הוא (שם וי) 
ומפרשים אותו התלמידים מדכתיב חיושב על הכלי אשר ישב עליו שתי ישיבות ריבה הכתוב 
כו'; אבל בחגיגה ונדה נשארה הנוסחא הישנח. ‏ 1 כל הענין נעתק סתם במפתת לר"ג, לשבת 
, פיד : ולפיכך היו החכמים קורים כו', עי' מבואי,  .119‏ 5 צ'ל: בטומאת (בכ'י שזח'ה הקריאה 
מסופקה). ‏ % שבת פ"ד א': מדרס כלי חרס טהור, תוסי כלים' ב''ק פיב ג'. וכלי זכוכית ככלי 
חרס, ‏ שבת טיו ב'--ט"ז ב'. | וכן כלי נתר הם ככלי חרס, כלים פ"ב מ'"א, תוס' כלים ב"ק 
פיב א', ות''כ זבים פרשה ג' א', ותנור וכירים הם כלי חרס, ועי' למעלה ע' 4 הערת 5. אבל 
הרמב'"ם בה' כלים פ'א ה"י פסק שכלי. זכוכית טמאים מדרם, | 15 כלומר: או מוכשרין. 
1 צ"ל : ואוכלין, כמו בכ'יי שוח"ה, כלומר וכן אוכלין מוכשרין, כריתות ב"א א'. ‏ 15 כלומר 
בנוגע לטמא אדם, ובכ'י שזח'ה ליתא. = 5" כלומר : נעשין, וכנוסח כ'י שזח'ה. | +! כלומר 
אם נגעו משקין באדם המטמא בגדים נטמאו. ‏ 15 = שהוא (בכ"י שזח'ה), וכיה ,שהוא" בפ' 
(כאן הו' מסופקת). = 1% כל הענין משובש (אף שהוא כן גם בפ' וגס בכ'"י שוח'ה); משקין 
פוסלין ברביעית בשתייה ולא בנפילה, ‏ מעילה פיד, ז' ומקואות = פ'י, ז', ‏ ומפורש במקואות 
שם: זה חוטר ב ש ות ה משקים טמאים כו', וכן בתוס' מקואות זי ז' (כריתות ו'ג א'): כל 
המשקין מצטרפין לפסול את הגוף בשותה רביעית וכו', | וכן שם ג', ייג | ושם מפורש, שגם 
ב ג'' לוגין אין ,משקין" פוסלין את הגויה ב נ5 יל ח: ומת אם במקום שעשה שאר משקין 
כמים לפסול את הגוף בשותה רביעית לא עשה את הטהורין כטמאין מקום של א ע שה את 
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15 
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4 פירוש הנאוגים , 


שהן עושין משכב ומושב ד' מהם" בטומאה חמורה [רכיח בי] וא' בטומאה קלה' 
ואילו הן זב זבה נירה ויולרת ובועל נדה? הן הדברים מיטמין כל כך ניטמו ובס 
מיטמין3 אחרים? זב זבה" גדה ויולדת אם נגעו או נשאו אחרים בין דכרים שמקכליןה 
משכב ומושב וכל שכן* בין' רכרים שאינן' מקכלין טומאת משכב ומושב אלא טומאת מגע 
בלברי ואילו הן דברים המקבלין" טומאת משכב ומושב כלי מתכות וכלי עץ כליט 
עור וכלי שק ובגדים? אילו החמשה דברים העשוי' מהם לשם* משכב ומושב 
חלוק מגען '<* שמשיחטאם 'ג1 נגעו בהן טמאין אילו מיטמין הם 'ר ‏ ולא מטמאין 
אחרים ואם עמדו או ישכו או שכבו או נתלו או נשענו עליהן נעשו משככ ומושב טו 
ומטמין ט' אחריםי ‏ אבל כל הנונע במשככ ומושב"' הוא מטמא'ח ואינו = מטמא 
אחרים2 שהטמאיןכ% אלו עושין משככ ואין משכב עושה מושבכגל וכיון שירענו 
שאילו הטמאין עושין משכב ומושב בעטירה ובישיבהכג בתלייה ובשעינה כשם 
ששניגו? הזב מטמא את המשכב בה' דבריםכי?! לטמא אדם ולטמא בגדים עומד 
יושב שוכב נתלה נשעןכח!1 במגע ובמשאי ורצו חכמ' לקצר הדברים ומצאו דיבור?\ 
שתתתיו*' ‏ עמירה וישיבה ושכיבה ותלייה ושעינה והיא כו+! | מדרס (בשכל) 


כ"י שזח'יח: א) מהן. ב) הבה ג) מטמאין כי כל כד (קרי: כך) נטמאו ובם 
מטמאי' (כ"ח בכ'"י! ,כו" על השורה). ד) וזבה. | ה) שמקכלי" טוטאת משכב. | ז) וכל 
שכן (גם בכ"י שוח'ח, והסופר גטה קוים תחת ,וכל שכן', למחקם) ובין. | :) שאין. 
ח) הדברי' חמקבלי'. | ט) וכלי. = י) העשויים. = יא) (לשס). | יב) מ ש א ם ומגעס. ‏ יג) שמחט 
אם (בשתי שורות !). יד) מיטמאין הן. טו) א ו מושב. טז) ומטמאין (כ/ה בכי !). 
יו) ובמושב. ‏ ית) מיטמא. ‏ יט) ואין. | כ) אחר. | כא) שהטמא'". | כב) מ ש כ ב (וכ'/ה בפ'). 
כג) ובישיבה וב ש כ יב ה ובתלייה (וכ'ה בפ'). | כד) בתמשה דרכ:'. כה) נשען והמשכב 
את האדם בשבעה דרכ'' לטמא בגדי' עומד יושב שוכב נתלה נשען 
(וכ'ה בפ': והמשכב כו' בז' ד בר ים כו). כו) ותוא. 


ונשתבש מן ,וחמש' הין" (= וחמשת הן) -- וה' משקין. 1 מבואר למטה בדברי תגאון. 
2 בלים פ'א, מ'ג. | 5 כלומר דברים אלה, כשנטמאו (,מיטמין") נטמאו כל כך עד שבם 
(,ובם") נטמאו אחרים ; ו' זה כמו ו' הפורי, 2-\ הערבי, נמצא הרבה בכה"ק ולרוב אצל הגאונים, 
ועוי לטטה כלים פי'ג מ'ה ד'ה חרידה ופכ"א מ"ב: ד'ח בעין בהערח. + /מומאת מגע", 
ליתא גם בכ'י שזח'ה, ואינו גם בפ' (וגם בערוך, עי' בהערותי שם). כל שכן", כל הדומה 
לוי וקל ממנו. = 5 ה,כלים" המפורשים במת (במרבר ל"א, כ'), שכל המטמא מדרס מטמא טמא 
מת (נדה מ'יט א') ; להוציא כלי חרס וחדומים לס עי' למטה. | 5) במשנה כלים פ'א מ'ג : 
למעלה מן המרכב משכב ש ש וח מגעו למשאו, וכן כלים פכ'ג, ג': מרכב חלק מגעו ממשאו 
ומושב ל א חלק מגעו ממשאו, ובתכ זבים פרשה הי ט'ו: משכב זח משכב, אשר היא יושבת 
עליו זה המושב, כלי זה חמרכב שנאמר בנגעו בו ואיוה דבר חלק מגעו ממשאו הוי אומר זה 
המרכב, ועי' תופי כלים ב"ק פ'א, ג': שהן (זובו של זב וכו') שוה מגען למשאן לטמא אדם 
ולטמא בגדים מה שאין כן במרכב (ועי' ע' רכב ורייש), וצ'יע. = ? שמשיחטאם, גם בפ' ובערוך 
כ'י (עיי שם בהערותי) ;| שמשיְחַטְאָם שמשיטהום, כלומר אם טהורים הם ונגעו כו'. 
ל צ'יל: מש כב, כבכיי שזח'ה/ וכ''ה בפי ובערוך, כלים פ'א סוף מ'"ג. ‏ 9 זבים פ'בו מ'ד. 
דברים, גם בפ' ובערוך, וכיח למטה בפ': ז' ד ב רים, ובנוסחאות ,דרכים? (כבכ'י שזח'ה), 
ועי' קדושין ב' ב' -- ג' א' (הוספת רב הונא גאון), שלא נזכרה שם משנה שלנו, ואולי היתה 
גם גירסתו ,דברים". = 11 בנוסחאות : והמשכב כו', כבכ'י שזת'ה \פ', אבל גס במשנה הוי לו 
חסר זה ! | 15 מלה רגילה בפירושנו, עי' בהערותי לכלים פי'א, מו הערה 15. | 15 שכולל. 
+ ציל וח וא, כבכ'י שוחה (בפ': ותיא). 


פדר טהרות % 


ניטמא*: חמור מכולם המת שהוא מטמא באהל מה שאין כולם מטמיןזב! 
שאם אפילן עבר הטהור או הכניס ראשו באהל שבכו המת או אםג? נכנס המת 
אפילו <עוכַר> 7* נטמא האהל וכל אשר כאהל ובזמן הזה טהרת המתח אין לנו 
בשביל שאין מימי' נידה ואנו בטומאה בארץ העמים* עד שיריחם זל המק'ח 
ויקיים בנול וזרקתי עליכם מים טהורים '%+ | ומה שהכטיח '% ביום טהרי אתכם יבי 
וגם את הנביאים ו(גם) <את> 'ג% רוח הטומ' אעכיר מן הארץ 6 


כ'י שזח'ה: א) נטמא. ב) כלם מטמאין. ג) אין. ד) אפילו עובו. | ה) מת 
(וכן פי). = ו) מי (וכן פ'). ז) שירחם. ה) הקב'ה. ם) לגו מה שהבטיח על ידי 
נביאיו י) (טהורים). יא) ויקיים] מקרא שכתוב כה אמו אדני ה' בים. 
יב) מכל עונותיכם והושבת'י את הערים ונבנו החרבות. ויקיים (כריה 
ייג א') ביום ההוא מקדש (קרי: יהיה מקור] נפתח) ל בית דוד ולימי (קרי: 
ולישבי) ירושלם להטאת ולנדה ויקיים ביום ההוא נאום ח' צבאות אכרית 
את שמות העצבים מן הארץ ולא, יזכרו עוד וגם את. יג)"ואת (וכן פ' וכן 
מוגה כאן בגליון.) 


1 כלים פ"א, מ"ד. ‏ 5 במקום ,אם"/ בכ'"י שזח'יה: אין (וצ'יל: או אין), עי' למעלה 
ע' 6 הערח 8. | 5 ,אפילו נטמא" גם בפ' ובערוך, אבל בערוך כ"י \' ג': אפי', מיעוטו (אהלות 
פ''ג, מ"ד) נטמא והשלמתי עפ"י כ'י שזח'יה, עי' אחלות פ"ו מ'ב, טהרות פ"ו מ'"ב ונזיר סיד א'. 
+ בכורות פ"ו ב'--כ"ז א': טמא מת מהו שיטבול כו' וכי הזאה יש לנו כו', ועיי תח'ג שערי 
תשובה סי' קעיד: אבל בזמן הזה שהכל ממאים בטומאה חמורה והיא טומאת מת שהרי אין 
פרה אדומה כו', ‏ ושם סי' קעיה (,רב נטרונאי') : כך שנויחכמים מיום שחרב בהמ*ק 
אין טומאח וטהרה (מובא בשס רז"ל גם מיעקב חקרקסאני, בכתאב אלאנואר מאמר א' פי"ג, 
זכרון לראשוגים ח"ח, 180) ואין עלינו חובה לטבול כו' (ועי' /תגמו"מ סי' מייד ושם הערה 
ה'), ובחילוף מנהגים סי' ט' (השחר שנה ז', 579): בני בכל אין רוחצין מתשמיש המטה ולא 
מקרי שהן דורשין אנו בארץ טמאה (עי' שע"ת סי' קעיו ותגמו"מ סי מ'ג). וגם ענן 
בטל את המומאה מן חמת בזמן הזה (הקרקסאני שם), מפני שטהרת טומאת מת תלויה באפר 
הפרה כמו שאמר ואם לא כו (גן עדן פיב קכ"ז א', אצל הרכבי שס 160, ועי' שם 167). 
5 צ'יל: שירחם, כבכ"י שזח"ה וערוך ; ובפ' : שיריחם, ואולי צ'יל : שיריחה (ישעיה ד' ד'). 
5 וחזי ליו כיה. ‏ 7 שם ליו ל"ג. 5 ואת, הוגה בגליון. 
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6 פירוש הגאונים 


ובועלא נרה שהו חמישי* עושה משככ ומושב בטומאה5 קלה שהוא ג תחתונו כעליונו 
של זב וזבה נידה ויולדת שהוא טמא ואין מטמא אחרים ומנין שכן הוא. דתנן? 
והכותים" מטמיןל משככ תחתון' כעליון '* <ואמרינן בגמרא מאי משככ תחחתון 
בעליו[>. אינטיח+ עשר מצעות אהדרי מטמא" להו פשיטא דהא ק' <דריס>'5 
להו אלא שתהא תחתונו של בועל נידה כעליונו של זב מה עליונו של זב אינו מטמא 
אלא אוכלין ומשקין '** <אף תחתונו של בועל נדה אינו מטמא אלא אוכלין 
ומשקין> ובשביל כך אמרנו שכועל ': נדה עושה הוא* משכב ומושב לטמאם יי 
טומאה קלהי ומצורע מטמא בביאה' כי צר שאין טיל נכנס אדם עמו בכית אחד 
בשיעור טז אכילת פרס ושיעורן"? ס"ו 'ח כסף וב' שלישי כסף?* פת חטין ולא פת 
שעורין. וכן אם נכנס אדם " בבית מנוגץ ושהאכ שם שיעור זהכא שאמרנו 


כ"י שזח'ה: א) ובועל (כן בכיי!). = ב) כטומאה. | ג) שיהא." ד) והכותיים (כן 
בכ !). | ה) מטמאי'. ו) התחתון. = ז) כעליון ואמרינן בג מרא מאי משכב תחתון 
בעכירן ח) אי נימא ד אי אוכא. ט) מטמו. ) קרי דם (קרי: קאדריס). 
יא) ומשקין אף תהחתונו של בועל גדה איגו מטמא אלא אוכלין ומשקין 
(וב'יה בפ'). = יב) בועל. = יג) (חוא). = יר) לטמא (פ': לטמאה). טו) שאם. טז) ושהה עמו 
כשיעור (כשיעור, גם בפ'). = יז) ושעורו. | יח) (ס'ו). יט) אדם ט הור. כ) ושההח. כא) (זת). 


המשקין כמים לפפול את הגויה בשלשת לוגין כו/, ובטבול יום פ'א, ז': 
חומר במים כו' ופוסלין את חמקוה בשלשת לוגין מה שאין במשקין וגעי' זבים פ'ה 
מיייב. וגראח שכוונתו ,במשקין" -- מים, וצ'ל: ואף אם [ל א] נגעו טמאין את המשקין 
ונפלו מהן ג' ל וג ין על אדם כו' (כ ע ין הגחתו .של מיללער), ועיי תוס' מקואות פ'ג, ייב : 
ואפילו הוא טהור ו חן ט ה ורין. והסופר החליף דבריו שלמעלה ע' 8 (עי' שם הערה 6) בדבריו 
כאן ודבריו כאן בשלמעלה. ולכאן שייכים הדברים ,כמו שאמי ג' לוגין" כו', הכתובים למעלה. 
1 שב ללמעלה. -- כלים פ'א מ'ג. ‏ ? נדה ל"א ב'. ‏ 5 סיפא דמתני': מפני שהן בועלי גדות. את 
החסר כאן (מסבת המלים ,הדומות") השלמתי עפ" כ'י שזח'ה. + = אי נִימָי, אי גימא (כ'י שזח'ח). 
במלה אחת (אינמי) גם בפ', וגם בערוך ד' פיז וינ'. = זה רגיל בפירושנו (כלים ט"זו ג', 
אהלות ח' ב'). = וכן ,איגימא" בפירושנו אחלות ב' א' ופרה ב' ב' ועי' מש'כ במבואי, 151. 
ל בכ'יי נקודה ורווח כדי מלה (מפני שחסופר לא ירע לקרוא), ובפ': דריס, וצ'יל : ק' (= קא) 
דריס. 5 השלמתי עפיי כ'י שזח"ח \פ'. | 7 כלים פ"א, מ"ד. 5 ,אין', גס בפ' ובערוך. - אין 
תרגום ירושלמי של ,אט', וכן תמיד בירושלמי. | * גם בפ': ושיעורן, אבל בערוך, כבכ/י 
שזח"ה : ושיעורו וכצ'יל. | 15 ס'"ו גם בפ', וכן בערוך כ"י ו' א', \' ב'. סיו כסף וב' שלישי 
כסף, הם ד' ב יצים, שעור פרס לר' שמעון (עירובין פיב ב' ועיי שס פ''ג א' ובתוס' מקואות 
פ'ו, ו' יס וצ''ל : וכמה היא [חצי] פרס שתי ביצים כו', וכן לשון התוספתא בכו'פ פטיז, 
וכ'"ה בעירובין שם פ'ג א', ומיללער טעה בזח), עיי מפתח לרנ'ג עירובין פב ב': וכבר פירשו 
הגאונים ל כי שיעור הביצה י'ג (צ'יל: י']) כספים פחות שליש מכספים של ארץ ישרי 
(צ'ל : ישמ', ‏ ישמעאל) יעלו בו' ביצים ק' כספים ;4 ריצ'ג ח"א (ה' קידוש) עמוד גי : ושערו 
בימי רב חל א י שעור ביצה בינונית שעור ששה עשר כפפים ושגי שלישי כפף 
בכספם (קרי: בכספים) של בבל, ובתגמו"מ סי' קייד, בתשו' ר' נטרונאי בר הילאי: וכך 
שערו חכמים ר א ש וג ים (שחמים) שעור הביצח בינונית משקל ששה עשר [זוז] ואינס (קרי : 
וארבע) גיראות כמשקל כסף של בגדר, שה'ל סי רייב : ובתשובות הגאונים כו' שעור ביצה משקל 
ששה עשר זוז וארבעה ג יראות כמשקל כסף של בגדאד כו'. ועי' סי העתים 187 
וע' ריצ'ג ח'יב (ה' פסחיס) ע' צ'יד (= עטור ח' מצה ומרור ד' לבוב נ'א א' ומובא בשהל 
שם, וכלבו ה' חלה סי' פ"ט) וצונץ צויג, 549. = 11 נגעים פי'ג מים (ועי' שם בפירושנו), ועיי 
שם פי'ג מ'"ז, טהרות פ'ו מ'ב ונזיר מ''ג א', 


[כלים פב מ'ב---מ"ג] סדר מהרות 9 


וקרקרותיהן ודפנותיה[' פי' תחתית הכלים? שהוא למעלה מן השולין? שמו 
קרקרת וכיוצא בו אמרנו באחרית המסכת'+ שבכה שהתחיל בה מפיה טהורה ער 
שיגמור את קורקורתהי קירות הכלי הן הן הרפנותי לחטיות פיי (שהן) על 
<שם>* מקומן שהן מבית לחם5 כמו שאמרו חכמ'? על לשון זכר ישי בית הלחמי 
ולשון רבים לחמיים ולשון נקכה לחמית* ולשון רבים* לחמיות*י הפכים [הגלילים] 
פי' על שם מקומן כלי שמן?! מגליל ומנין שהוא כן שני': ולקחת פך השמן ואוי ?ו 
ויקח שמואל את פך השמן"י והחביונות איכא דאמרי?' והאוביונות* חכיות 
קטנות?+ שני'י הנה בטני כיין לא יפ' כאובות: ליזב]%! פי' <זר> 1% בלי מקרא 
ולזבין[* בלשון חכמ' ומנין שלזבין הוא עשוי בשביל קיבול ששנינו!? הבגר מטמא 
משום ה' שמות ומסק'?? כלי חרס מטמא משום כלי קיבול וכל שאין לו תוך בכלי 
חרש* אין לו אחורים ואמרי' בתריה*? מוסף עליו העץ שהוא מטמא משום מושב 
ואף על פי שאינו מקבל*% [וכן טבלה שאין לה לזבין? בכלי עץ טמאה]7 ובכלי 
חרש טהורה מפני שכלי קיבול <בלבר> מטמא בכלי חרש (בלבד) 5+ ואבוכ 
קלאיןד9י פיי כלי חרש כמין טינן* שקולין כו שני* ישימך אלים כצדק' וכאחב 


ב"י ו': א) כמו בכ"י שלנו. | ב) זר בלשון. = ג) מפני שכלי קבול ב ל ב ד מטמא 
בכלי חרט. ‏ ד) קלאים?ל. 


1 משנה ב'. 5 מובא בהשרשים 160 (אלאצול 658) : וראיתי בפירוש (פי תפסיר) 
קרקרותיהן לגאון שהוא תחתיהם (אפאפלה), ובפי' ר' הלל מארץ יון לספרא, כ'י וינא קובץ 
6, דף צ'"ז א': ואית דמפרשי קרקרותיהן קרקעותיהן דחיינו תחתית הכלי. | 5 = השולים: ועו 
פ'יר מ'ג ופ"ל מ"א דה שולי. ובערוך ע' קרקר ג', כפירוש לחולין ייד ב' (ולנכון מפי' ר'ח) : פיי 
הכלים הקטניפ אם נפחתו ונשתייר בשוליחן שהן קרקרותיהן והיינו קרקעותיהן או בדפנותיהן שהן הצדרין 
כו', ‏ * כלים פכ"ח/ מ"י. ערוך בסוף הערך : פי' קרקעיתה. 5 הגהתי (אחרי חמו"ל) עפ הערוך : 
פיי על שם מקומן. ,שהן" אשגרת-לשון הוא מלמטה (שהן מבית כו'). ‏ 5 הרקטה  .188‏ 7 צ'ל : 
שאמר הכת' (הכתוב), שיא ט'ז, א'. 5 לחמית, בתוספתא כלים ב"מ פיז א', בכורות כ"ב א', 
וכן פי' ר"ג ורש"י שם. ‏ 5 ערוך: לשון זכר ישי בית הלחמי לשון רבים לח מיים (ד' פיז', נוגי 
וכו' וחסר אצל קחוט) לשון נקבת ל ש ון יח יד לחמית לשון כו. | 5% כָלִי שְמָן (עיי 
תוס' כלים ב"ק פ"ב, ט': הפכין הגלילין שמוליכין בהן שמן למרחץ) מן הגליל. ‏ מגלילו גם 
בטנו 0 מבי גי 15 שיא ה אק 5 בערוך מקוצר. - + כמר ;איכא רגרסיי: תי 
מבואי 87,  .47‏ 15 בערוך : אית דאמרי והאביונות, כ"י ו' א', וכ"י ג': אית דאמ' (איכ' דאמ') 
והאוביוגות, ובפי' ר"ח מא'"י שם : חחופנייות א"ד אובנייות דהיינו חביות כדכתי' חנה כו' ; 
סי המליצה (באכער 4 הערח 9) ע' אוב א' : כיג (נאד) כאובות חדשים ניז (פ'א) אלמדאהין 
חביות קטנות ומ' (ומטנו) אובינות טה' (טהרוה), ועי' שם גס בפנים (אביונת). והאביגות, גם בתוסי 
כלים ב"ק פיב בי צוקי. = 15 ר"מ : וחביונות תמונתִרְהַהַקַטָנָה של חבית. = 7 איוב ל"ב ויט. 
5 משנה ג ליזבן: כ"ח בכ"י, וכן בתוס' כלים-ב'"ק פ"ב; ז' כיי ערפורט : ליזבין; וכן בערוך 


עי אסטגיות  :‏ וליזבין (ב'/ח בכ"י ג', ‏ ובדפוי בטעות : = ולובין). 9 השלמתי עפ"י ב'י \'. 
9 באן ן' מסופקת. = 51 כלים פכ'"ז מ"א. | 55 (= ומסקינן) שם. 5 == חרס. 5 שם. 
ל ואע"פ שאינו מקבל, פי' הגאון חואו ואינו במשנה. % השלמתי ,לזבין" כנופח הגאון. 


השלמתי עפ'י המשנה שם, כי מזה מוכיח הגאון ,שלובין" (לזביז) עשוי לשם קיבול (הערות 
ותקונים  .)47‏ %? הגהתי עפ"י כ"י ני. ‏ 5% בנוסחאות : ואבוב של קלאין (קלאים כבכ"י ג', גם 
בר''מ בפירוש). | % בתוס' ע"ז פ''ט (צוק' פ"ח, ב') היורות ומחמי חמין והטיגנין, בגמרא 
ובסורית ‏ מִנְנָא (ערוך ולוי 141), | וכן בערבית כ )= (6במ18ק)הע3. 
+ ורמ' כייט כיב, י'י. ועיי סנהדרין צ'ג א': אשר קלם כו" מלמד שעשאם כקליות. 


דש 
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8 פירוש הנאונים [כלים פ"א מ"ב--פ"ב. מ''א] 


מסכפת יט התרתי 


וחסוכי בגדים?י פ" חסירי בגדים? כמות שאמיו+ וחסוכי בנים משמשין 
מיטותיה[*י | אבן מסמא*י פי' אבן שהיא שומא' בשביל <משא>%% (ושומת 
על פיה)?: כמו שאמרו בתל' נדה"' מאי במשא באכן מסמא כדכת' והיתיית 
אבן חרא?'י 
וכלי נתר*י פי' מאי+* כלי נתר א' ר' יוסי בר' אבין כלי מחפורית*% של 
צריף ופירושו** כלים המדובקים במגכיא?% שהוא בטיית*! שבל וזה שב כטין אבנים 
ה[9? ושורין אות[%? במים קודם שיצבעו הבגד ואחר כן [רכיט בי] מכניסין אותו בצביעות ? 
ואינו יוצא?" לעולםי והצבעין*? מכניסין אותן*? בצכיעות והוא כמות אבנים לבנים 9 


ב"י ו': א) אבן מְשָמא. אבן שהיא שומחה בשביל משא5 ופירושו כגון שחיה% על 
גבי מצעות וחונחה חמרכב על גבי האבן נטמאו המצעות שזחת האבן שתחת המרכב כמו 
שאמרו .. . 


1 כלים, עי' בהערה 18 להקדמה ע' 1 ומבואי,  .50‏ 5 פ"א, מ*ב. וחסוכי, גם בדי 
נאפ', הו' לו וערוך (ושם : וחסוכי כלים והסוכי בגדים). ‏ 5 הגאון מפרש איפוא, כנראח כפשוטו : 
חסירי בגדים (אלו שהם ערומים בלי בגדים, ו/חסוכי" הפך ,מרובי בגדים", ועי' עירובין כ"ח א' 
מ רובי בנים כנ' ח ש וכי בנים כו') מיטמאים במגע (ולא במשא). וכן ב,פי' פרה" (שנספת 
לפירושנו) כתוב : ואילו לא חיה על השורף בגדים לא חיה מיטמא (= ערוך ע' דרס), עיי 
בהערותי שם. | + תענות :"א א'. ‏ 5 עי' ערוך ע' חסך. 5% משנה ג | 7 == שומה, וכיה 
בכיי וי. וְמִסְמָא (כייי ברלין ויי וי: מִשָמָא, הו' לו: מסאמא) הוא מקור ארמי (סורית 
מִסֶס), ו/אבןהמסמא", | מבטא ארמי (כמו שכיב-מרע), אבן-שימָה, ריש עדני: פ'א (= ב"י ק') 
מוסמא. | 5 השלמתי ע"5פ כ"י ו', וכן בפ' המליצה (עי' הערה 9), פיי להכביד על המצעות. 
/בגון ש ה יי ה', שבכיי ו', כלומר ה,אבן", בל' זכר, כמו למטה ,אכנים לבנים" ועוד. ‏ ועי' עד 
ופירושו כגון כו' במבואי, ‏ 148. ל רניאל ג' ייח: פם. הפסוק שייך לפוף הדיבור. -- 
בערוך, אחרי שהביא פי' רה'ג לשבת : פ'א אבן מסמא כדכתיב ושומת על פום גובא שאם 
יש אבן על משכב זב או זבח כו', כעין הפי' שבכ"י ו', אבל בלשון אחרת ; פ' המליצה (באכער, 
ח' העכרי, 81): אבן מסמא שהיא שומה לשאת, כענין הכתוב והיתיו אבן שומת כו' שאפילו 
וושב הזב על גבי מצע נהציע אדם על המצע החוא אבן מסמא וישב עלית כו'. = 19 ם"ט ב'. 
1 דניאל שם. חדה. | 5 וסיפא דקרא: ושומת על פם. ע'' הערה 9. | 1% פ'ב, מ/א. 
עיו ליג ב', = 5 = מחפורֶת, 15 הלכות גדולות ה' יין נסך, ד' ויגיצוא דף קכ"ג בי: 
פירושא מאני דמידבקי במגביא (די ברלין 586). = 11 מגביא, מנחות מב ב', שבת קיו אי ; 
ערוך ע' מגביא: יימ בלעז אלומי (מנט[8) והוא אלשב. מגבְיָא (מנְביָא) בסורית, | בר- 
בהלול 998, .18 687, ועיי שם 2001 ולעף 88. = 1% == בטייעית; בערבית, עי' מבואי. 
9 לוא מט218. וכן פירשו גם רשיג וריה בפי' ע"ז, תה'"ג הרכבי, סיי מ'"ז רף כ'ג א': 
כלי נתר בטיית א ל ש ב. ובפי' ר''ח ע'ז ליג ב': יש מי שאומר כלים הנעשים מן אלשב 
(ערוך : עשויום מן מגביא עצמה). | ר"מ: כל מי שפירש המלים בין אלה שהגיעו לידי יבאר 
כלי גתר אואני אלשב, והוא מתפלא על פי' זה. ‏ 5% הו (== חוא), אותו (פי' ה;שב"), וכיה 
,הוא", ,אותו'" בערוך (ועי' הערה 24), וכן למטח : והוא. = 1 במיני ,צביעה (= צבע, ערוך 
עי סקר וע' חרת). = 5" הצבע אינו מתקלקל. | 55 והצבעין כו', כפילת-דברים שנאטרו כבר, 
ועי' כזה טהרות פ"א מ"א. = % אותו כמו ,והוא" הסטוך. 5% = לבנות, וכן למטה נגעים 
פי'א ז': אבנים ק טנ ים, ועוד. -- עי' בפירושנו גדה פ"ט, \', ובערוך ע' נתר הכיא ב' 
הפירושים (עי' מבואי). = ועי' אלאצול 479 (השרשים 880), פרחון ע' מ"ד א', שו'ית חריב"ש 
סי' לייה ושו'ית הרשב"ץ ח'"א סיי כ'יח, ועי' ריגער 41 הערה 14. 


[כליס פ''ב. מ'ח---מו] סדר טהרות 4 


שעל מקומם! שמם כן: (קומקוםי לשון יוניי?) חדודי פי' זה היוצא* מן הכלי 
כמין קנה שיצא ממנו המים ואף על פי שאין ראיה לדבר זכר לרכר+ תחתיו חדודי 
חרש*י הרונקיי ₪' איכא דאמ' הרומקי*. פי' כשהן' שולקין את הירקות% 
ומוציאין אותן מן הקדירה* ונותנין אותן לצד? שמם רונקי?!+ גסטרא1' לשון יונילוי 
פ' כלי חרש שניטלו אזניוב*י וכן בהמה שלא נשחטה כהוגן?? או נשברה רגלה*! 
שמה נסטרא*'י טישרוס לשון יוני?!: פי' הוא דיופי שאמ'5 מעלין בדיופי בשבת 
ופירושו בלשון פרס פישבראין*' אלא שדיופי של מתכת"* וזו" של חרפי ם' 


כ"ו ו': א) את הרונקי ויש אומרין הרומקי כשהן שולקין הירקות . . . מן הקדרח 
וממצין אותן ונותנין . . . (עיי למטח הערה 9). ב) כבכ"י שלנו. 


לדעת נייבויער 03008181016, 168, נערת (יחושע ט'ז, ז'). נערן (דהי"א ז' ב'יח, 
ועי' חולין ה' אי, סוטה מ"ו ב': נעורן) כו"פ פי'א הוי לונץ עי רצ'יג : ' וקורין לה נַעוּרָה, 


וע' קהוט. ? כל הדיבור שייך לסטה פ'"ג, מ"ז, ואינו מעיקר הפירוש, עי' שם בהערתי, 
5 היוצא", גם בערוך בד' פיז', כ"י ו' א', ף' ב', ו' ג': היוצא . . . שיצא (ו' בי:. . . שיוצאין); 
בהו' קהוט : שיוצא, ‏ ע*פ ד' וינ'. + לשון זה הרגיל בפירושנו (עי' מבואי, 88) במקום 


שהמפרש מביא רק סעד-לדבר, נמצא במשנה (שבת פ'ח ו') ובברייתות (למשל ברכות ב' ב' 
ועוד) ובירושלמי (למטה פכ'א מ'ג ד'"ה מצודות), עי' באכער, 12010₪16ג2ע10 8160866 816 
55 5 אוב מ"ד, כ"ב. וכן רס"ג בשבעים מלות פי' ע"ו: חדודי חרש, או שהיה בו חדוד 
והחדוד מכריעו (למטה פ"ד, א'), וכן בס' המליצה (עי' באכער ח' האשכנזי 67 והערה 5), ועו 
מבואי 88. | 5 בתוט' כלים ב'ק פ''ב, ה' : חרוקמי (בהו' לו: הרוקני). = 7 במשנה נמצא רק בינוני 
ברבים למובן סתמי מז באשכנזית), ובפירושנו בינוני ר' עם מה'ג לרבים נסתרים ע'ר לשון 
יחיד (,הוא" ובינוגי יחיד אחריו, כמו ירוש' שבת פיו, ז' ד' : דבר שהוא נותן כו', וכן בפטיז 
מז דיה והמדף), וכן למטח פ"ב מ"ח דייה ובית שיקעו: ש הן מניחין, פיט מיח, דיה של 
שופון (== פרח פי"ב, ח') : והן עושין, פי'א מ''ח פיקה : כשהן פותחין; פי"ב, ח': שהן רוצין, 
עוקצין פוף פ'ג, ד'ח משירסק: כשהן מבקשים. | 5 פ' המליצח (באכער 8 75) הרומקי כו 
ירקות השלקין (כ'י פ' : השלוקין). ‏ * ,לצר", גם בערוך הקצר כ" ברן 200 (ובדפוסים 
ושאר כ'י: לציר וברא"ש : לפוד). ובערוך שם: הוונקי ס'א וומקי פי' הירקות כשמאסף 
אותם לצר אחד להמצות מהם מים נקוא וומקי איכא דאמרי כשהן שלקין וכו' 
(כלשון פירושנו), והלשון הראשון (שבאמת רק שינוידלשון ‏ יש כאן, וכאלה הרבה שהערוך 
מביאם בחור /פי' אחר") מתאים לכ'י ן' שתוא לדעתי מאוחר מפי' שלנו אבל השתמש 
בה עי' מבואי, 148. 0 רימ : ורונקי (כ"י ברלין: ורוקני) שם ינו, וכן רי תנחום 
ירושלמי, באכער 98. 1 משנה ו. 3 לשון יוני הוספה גליונית; ‏ עי' מבואי. 
יונית .100706 ש00100/ ועי' פליישער. לוי ל 485. 3 כלים פיד מ'ג (תוס' כלים 
ב"ק פ"ג ") : איזו הוא גסטרא כל שניטלו אזניה. 4 חולין כב א'. 5 שם נ"ב 
א', עיי שם. 6 ריח שבת צ'ז א': משום דגסטרא כלי גדול הוא דמחתין ביה כדים 
וחצובים וכו דמקבל מאי דראיב מינהון ומינטר, עיקר (גס) גסטרא להא מלתא הוכן פעמים 
שהחבית או חצבא גדולה נשברה לראשה וניטלו אזניה ומכניס אותה כו' (וכיז לקוח לנכון 
מפי' רה'ג לשבת, כנראה מלשונו), ובערוך : פי' חצי כדה שזורעין שם עשבים וקורין בלשון 
יון גסטרא כו' ובלש' קורש עציץ (למטה מקואות 5'ב, חי) כו' ועיי פרענקל 77, ופליישער ללוי. 
1) ,לשון יונ" הוספה גליונית, והערוך לא ידעהו 800606 | דיאטריטוס, | 1% == שאמר, 
ערובון ק"ד אי. = % פרסית | *43-קבך., | כלי שפניו (צד שלפניו) מגוקבים | 43 \/ 
06 מכץי) *מ1/00, (288 1 .1טש). ועיי למטה כלים פיב, ג'. וברי יונתן לעירובין 
שם (עי' ד'ס) : מעלין בדיופי כו' קנישקין בלישנא דרבנן, דיופי דו פיות ב' פיות. 90 וז 
בעמוד הסמוך הערה  .1‏ 5 כלומר טיטרוס, 


10 פירוש הגאונים [כלי פ"ב. מ"ג--מ"ה] 


אשר קלםי 4 וכך אני' או'* בכל מקום? קליות ואגוזים וזה האכוב. הוא מנוקב כמו 
ששנינו במנחות* נתנוהו ‏ לאבובב ואבוב ‏ היה מנוקכ כרי שהאור שולט* בכולוגל 
וכבכב. ‏ פיד כמין כלי שמכסין בו הסל של פת והוא של חרס ויש ששונים. 
וכפכף ויפה הם שונין טן* כפה עליו כלי'י וטפיח* שהתקינוי פי' טפיח זה דלי 
הוא של חרס כמו שאמרנו* לטפיח אל" תתנו לו אלא כדי שישאב וישתה לצמאון 
שלו אין פחות מששה עשר ועור אמרנן'? שחור אל ישא שחורה שיוצא ממנה 
טפיח וזה פירוש פתיא אוכמא?' ודומה לקרויה?י והיא נטלה+* בלש' חכמ' כגון 
דלי!. וחבית של שייטי פי' חבית שהיא מוכנת לשחות בה על פני המים 
ושנינו*י ולא שטין על פ[נ]י המיםי בשולי המחץ פי''* מחץ זה דומה לגת כמו 
שאמרנו לעיניין יין נסך*' [ריל אי] הגת והמחץ%' והמשפך של גויים ר' מתיר?? 
וחכמ' אוסרין והלכה כחכמי ?+ פנס??י כלי שנותנין כו את הנר מפני הרוח כדי שלא 
תככה*?י חביות ניירות*י פי' יש שמפרשין שהכסוי מן הנייר ואנו אומרין? 


כ"י ו': א) אגו אומרים. ב) כשם ששנינו במנחות ואבוב . . . ג) כאן נוסף 
(הוספה שאינה גם בערוך) : ונקרא אבוב שקולין בו אביב (!). = ד) וכבכב שעשאו איכא דאמרי 
כם/בם כמיך:. + :של חרש..". 


1 אבה כבכ?י ג'; ‏ בערוך : וכך אמר כ" 5 ג': אמ' (= אמה), 4 א': אומ'/ 
ו' ב': או', ולא כקהוט. ‏ 5 פסחים ק"ט א'/ ב"מ ס' א' ועוד. = 5 מנחות ס"ו ב'. ‏ * ערוך : 
שתהא האור שולטת. | 5 יש מִמִנָאִי הישיבות, שוני המשניות, השונים, עי' מבואי. | % שבת 
ביג ב' כפה עליה כלי, פסחים \' א' כופה עליו את הכלי, ירוש' פסחים פ'א, דף כ"ז ג' כופה 
עליו כלי, כפח עליו כלי. = 1 כלו בערוך (ולא ככ ו'). = 5 עי' למטה פ'ג ב' דיה והטפי. 
ובנוסחאות כאן, ובערוך: וטפי; ר''ט : וטפי הוא שם חפר והשלם הוא טפיח. | % ב'ב ס'ג א'. 
9 אל תתנו כו', פיי הגאון, ובערוך ע' טפיח הובאו כל דברי הגאון עד סוף הדיבור כפירוש 
לב'יב : לטפיח אין פחות מי"ו פירוש אל בו'. | 11 בכורות מ'ה ב'. ריג שם: מפיח כלי חרש 
שחור ; ערוך שס, כפי' לבכורות : פיי כמין דלי שחור, ועי' הערה  .18‏ 15 ברכות נ' א' ועוד. 
במיוחס לרס'ג שם (הו' ווערטהיימער יז א') : פתיא אוכאמא באטיא מקירה. | 15 עיי למטח 
פ"ג, ה' ד'ה בחידוק קרויה, שבת קכ'ח א': האבן שבקירניה. הפירוש לקוח מן הפירושים 
לשבת (עי' מבואי) שבשו"ת הגאונים מן הגגיזה (הו' גינצברג) 818, סי' ג': פתיא אוכמא 
טפיח כי דאמ' במומין אילו שחור אל ישא שחורה שיוצא מיהו (מיהן) טפיח ומאי קרי ליה 
פתיא אוכמא שהיה קצור ושחור ויש לו שם אחיר קרויה אבן שבקרויא (שבת שם). וכו 
העתיק בערוך ע' פתיא, והוסיף : והוא דלי כלומר עבה שחור כמין משל, וסוף דבריו: ואחד 
נקרא פתיא ורבים וכו', לקוחים מתה"ג הרכבי סי' מ'"ז, צר 28: פתואתא דבי מכסי טפיחים 
שמודרין בהן את היין ובלשון ישמעאלי אלבואטי, האחד פתיא אלבאטיה (דוזי 98, פרענקל 13), 
ריח עו לייג ב', שבת קניז ב'. ובפירושים לב"ק תה'ג מהיג 248 סי' כיז : עצבא מפיח 
עגולה שחורה וכו'. על דבר תשו' רה"ג בתה''ג הרכבי סוי רכייב, עי' מבואי 25. = +1 בערוך 
ע' טפיח : נטל, אבל בכיי ו' ב': גנט לה, וכיה \הוא נטלת', גם למטה פ'גו ח', עיי שפ. 
,טלא" בגמרא (ברכות ב''א א'/ ‏ ירוש' שבת פ'ג, ‏ ו' א' ועוד). * בערוך: והוא דל 
8 ריה ליב א'. = 17 בערוך : פי' שולי המחץ ת חת וגו ש ל מחץ ומחץ זה וכוי. = 15 עו 
עד ב'. 19 בפורושי עו לרב נחשון, תג"ק דף מיא ב': מחץ, כלי חרס גדול ונקרא אצבא 
(= חצבא). 0 בגמרא: בגיהוב. והלכה כחכמ', הוספת הגאון הוא, ובערוך ליתא. 
4 משנה ד'. 5 עד %* משנה חי | 5 ערוך ע' נייר: פיי כלי כו' ויש מפרשין 
שתכסוי כו' ריש מ5 רשין שעל שם מקומן נקראו; גליון כ'י פ' : פירו' מכוסות בנייר ואית 
דאמ' שם מקום. 


[כלום פיב מ'ח -- פ'ג. מיו| סדר טהרות 18 


ככך1. (כלי נחשת והוא שקעו? כמעט כדי שינתן בו הנר?) בטיית* כלי שהן+ 
מניחין למעלה מן הפרח של מנורה ועל אותו כלי מניחין הנר והוא לשני דברים 
אחד שלא יתלכלך הפרח של מנורה ואחד שיקבל שמן הנשפך מן הגרי המסרק 
אי די* מסרק* של צרצור3 פ' ראש הלגין שדומה כראש הרימון כשם ששנינו? ר' 
אליע' או' אף המסרק טהורי וצרצור הוא לגין שפיו מכוסה בחרש* ויש בו נקבים 
נקבים ומנין שהוא כן דתנן? ר' יוסה' אומ' שני מקוות המערה!3 מן הצרצור ומטיל 
ממקומות הרבה ?י 

והטפי שעורן*': פ' טפי זה דומה לפך אלא שהפך פיו רחב וטפי פיו צר 
שיוצא השמן ממנו [ריל ב'] טיפה אחר טיפה ומנין שכך כדתנן+! והטפי בתוכה אף 
על פי פיו*י צר כל שהוא"'י בחידוק קירויה* פ' חידוק*' זה פירושו כמין 
עגול"י מן עץ או מתכת שנותנין על הטפיח שהוא קרויה והוא נטלה*? ולמה נקרא 
חידוק מפני שהוא דוחק'" וצר?" הכלי כמו שאמרו לעינין ספר תורה* כשהוא 
מחדקן'?י ‏ יבל ית? פ' עשב ששמו יבלאד? בארטית ובטיית תיילח? ובלי 


כ*י ו': א) בית שקועו (?) של גר כבך בטיית. ב) כלי שטניחין. ‏ ג) המסרק 
של צרצור ויש אומרים מסרוק% ראש הלגין . . . | ד) יבלית ((. | ה) מייל (6. 

1 בכ'י ו': כבך, וכ"ה בכ"י שלנו לקמן פי"א, מז בערבית ‏ 8523/ | עץ גקוב 
באמצעיתו שתולים אותו תחת הסיפון ונותגים בו קדירות (דוזי 11 440) והיא מלת חמונית 
(מוחיט אלמוחיט), ומזה כנראה ,כבך"* שלנו, ,בית-שקעי, שהוא שקוע ומנוקב באמצעיהו. 
? כלומר ,שקעו" קטן, ובערוך : משוקע. והמו"ל הגיה כאן: שקוע. 5 בלי נחשת וכו'ו 
גליון הוא ואינו בכ"י ו', ומקומו מוכיח עליו שנוסף. אבל גם בערוך: פי' כלי גחשת והוא 
משוקע ומניחין וכו' ; גראה איפוא שבעל הערוך השתמש כבר בהגליון. = + עי' למעלה פ"ב, 
ה' דיה והרונקי, חערה 7. ל בכ : א' רי. = 5 צ"ל: מםרוק, כבב' ג', וכיה בתופי 
כלים ב''ק פ'ב, ח': מסרוק של צרצור. ע"ד כיי ו' כאן עיי מבואי, 148. = 1 עוקצין פ''ב, מ'גו 
ועי' בפירושנו שם. ‏ 5 ס' המליצה (באכער 81): מסרק של צרצור צרצור לגין כמו קיתון הוא 
שמכוסה בחרש מנוקכ או מסורק ואותו הכסוי שיש בו נקבים או סרקים נקרא מסרק כו', 
ל במקוואות פ"ג, המתחיל ,ר' יוסי אומר שני מקואות' (מקוות, כבהו' לו), מ'יג. = 19 (= יוסי) 
ככתיבח הרגולח בחו' לו כ'"י קויפמן פרמא ומינכן ועוד. 11 והמערת. בערוך : פיי 
ראש הלגין שדומח כראש (כ"י מ', ג'; בראש, בכ"י ו' אי, ו' ב') הרמון כו' וצרצור על פיו 
יש צורת רשת כדי שלא יכנס לשם דבר רע ולכן שנינו מטיל למקומות חרבה ובלשון קודש 
שמו בקבוק כו ובלע"ז ויון ובטיית בוקאל (0\55, דווי 1 104), כ"ה בכ"י מ', וכזה 
בכ" ו' א' (וישמעי'). ‏ שובטיית בוקאל" (שבכ"י מ' המדויק), לקוח לנכון מפירושנו (שדרכו 
בכך). | 15 פ"ג/ מ"ב. הפך וחטפי שעורן וכו'. | %! פרה פ"ג מ'"ג. | 15 (= שפט) וכן הוא 
/פוו" בהוי לו כאן, וכן בכמה מקומות בהו' לו ,אע"פ? בלי ,שה" אחריו, וכן בנוסחאות בכלים 
ם'/ב, ג': אע"פ כפופין וכו', וכן הרבח בתוס' הו' צוק'. | *1 ערוך ע' מפי, והוסיף : ויש 
שאומרין טפי וטפיח אחד הוא/ ועיי למעלה פ'ב, ג' ד"ה וטפות. 17 משנה הי | % בכ'י: 
חירוש. = 5% עקל (סנהדרין כ' א' ולמטה סוף טחרות, עי! שם), סבב (למטה ‏ פ'"א/ ‏ ג). 
למעלה פ"ב, ג' דיה וטפיח. | 51 הגאון השוה כגראה שורש ,חדק' דחקי. 2 וְצֶר 
(= צורר), לוחץ וקושר ומהדק, ועי' פכ"ה מ'ג ד"ה והשרבלין: צר ודחוק. 5% מגילה ליב א'. 
* מחרקו, גם בערוך, עי' ע' חדק, ובנוסחאות : מהדקו, | % משנגה  .'\‏ % בסורית ,'בלא', 
,יבלא דחקלא" : |ש-(, (בר עלי 4879, בר בהלול 884. לעפ 188), ועו בסמוך, ‏ 7 בכ"י: 
חוול ; ש-ט, 001 1113201836 .ב6, | לעף 4--188. תה'ג הרכבי סי' מז 22: 
גורדא דיבלא גרודת שגורדת מעשב ששמו חצב במשנה (== ר"ח ע"ז כייח א', ושם: בלשון רבנן, 
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19 פירוש הגאונים [כלים פיב מ'ו--מ'ח] 


דיוסי* וטיטרוס קיתון חלול ודוטה לכיפה* והוא מנוקב למטה כעשרים* נקכים כטלא 
נקב מחט ולטעלה נקכ אחד כמלא כוש* ואם הוא מלא מים וסתום מלמעלה אין 
מוציא מלמטה וכל זמן שמגולה מלטעלה מטיף כמוציא פרוטות* מלמטה*. וקלטרי] 
המת''" פ' (קסת* לשון ישמעל)* מחברה?* בטיט*!" ומנין שכן?י כדתנן באידך 
פירקי[*+ צלוחית שפיה שוקע אינה טהורה ער שיטנה על צירה קלמרין אינה טהורה 
עד שיקבנה מצידה קלמרין של יוסף הכהן היתה נקובהי הלפיר שמא**י פ' אכוקה 
שנ' 55 וישכרו הכדים ויחזיקו ביר שמאלם בלפירים*' ובית שיקעו"י של גרי פ' 


כ*י ו': א) וקלמרין המתאמת; מחברת בטיוט. ָ 


' כל הפורוש לקוח מתשו' גאון סורא, בגנזי ירושלים ח'א עמוד ו', קהלת שלמה סי" 
ליה ע' ליב---לד: הכין שמיע לנא פריש מר רב צדוק ריש מתיבתא זכרונו לחיי העולם 
הבא אידיפי (== דיופי, ולמעלה שם : אדיפי, רש'י שבת פ' ב' בשם התוספתא : אנדיפי) קיתון 
של מתכת שפיו קצר ואינו אלא כמלא 5 י כוש בלבד וכולו חלול ודומה כמין כ פה ומחזיק 
כשני לוטרין ומקום מושבו מנוקב בעשרים נקבים דקים שיעור כל נקב כמלא פי מחט וממלא 
אותו מים וכשמניח גודלו על פיו המים נאחזים ברוח ואינס נופלים וכשהוא מבקש לחטיף מים 
ממנו מביא ספל ומניח תחתיו ומעלה את גודלו מפיו ויוצא חמים באותן נקכים ונופלין לספלו 
וקולן ערב וכו'. ‏ 2 בתה"ג שם: כפה; ,כיפה (כפה) של צמר", החלולה ומנוקבת. או ,כיפה/ 
= ,כפיפה', שחלא דהוצי, למטה כלים פכ"ו, א'. 5 ערוך ותה'ג שם : בעשרים. + בתה'ג: 
םי כוש (עי' ערוך ע' פי כוש). ‏ 5 סיפא דמתניתין : מפני שהוא כמוציא פרוטות. | 5 בערוך : 
ואם הוא מלא מים ומשים אצבעו על הנקב של מעלה, כדי שלא ישלוט בו הרוח עומדין 
המים ואינן יורדין (ד' וינ'), וכשמסיר אצבעו שולט בו הרוח גיורדין (ד' פיז', גינ') המים כמוציא 
פרוטות טיפח אחר טיפה (וכן בע' פרט: פי' טיפה אחר טיפה). הראב'ד בהשגות לה' כלים 
פי'ח : ובעל הערוך פי' כלי שיש בו נקבים וכו' ומסתברא כפירושא דגאון ופרוטות כמו וכו' 
פרט כרמך כלומר הוצאות דקות פעם מוציא ופעס אינו מוציא כשסוגר מלמעלה אינו מוציא 
מלמטח; פי' איפוא הראב'ד דברי הגאון כמו שפירשם הערוך, ועי' פיי הרא"ש, ועי' מבואי, 16. 
' משגה ז'/ בכ"י: חמת, ובכ"י ו': המתאמת, כגי' הערוך ור"ש, ועי' פיי ריש עדני. 
5 ,קסת' כו', גליון הוא, פי' ל,מחברה בטיט', ואינו בכיי ו'. = ? ,כסת', יחז' ט' ג', שהוא 
כלי של דיו", למטה מקואות פ'ה, מ"ח; רש'י בשבת פ' א': קלמרין; קסת הטופר. ב;קסת? 
השתמש כאן גם הערוך (עי' למטה). | 10 =  ,8‏ 182ת00מ11. ערוך בדפוסים: מחברא, 
בכ"י \' א', ו' ב': מחברה, מ': אל מחברה; רימ: וקלמרין המתאימות מחברא מזדוגה. ‏ ר'ח 
לשבת 5' א': [. . . . ומנין ל]קלמרין אשר כך היא ששנינו בסדר טהרות קלמרין ופירושו 
מחברא ותנן קלמרין של יוסף הכחן היתה נקובה מצידה. ועי' הערה 12. = בטייט 
(כבכ"י ו'), בטיית, וגם למטה פיב ח' היה כתוב מתחלה בכ" ,בטיט", והוגה. ‏ 15 בעווך: 
מחברא והיא של זכוכית ופיה שוקע לתוכה ואם תנטח (כ/ח בכ"י \' א', ו' בי, ו' ג', מ') לצד 
אחד לא ישפך הדיו ואחד פה (בכל הדפוסים וכתבי"יר שראיתי) יש לה שמשים בו הדיו ואחד 
גקב מצדה ומניין שכן וכו' היתה נקובה ועושין לה תיק של עץ ומניחין חקסת בתוכו ואותו 
התיק נקרא קלמרין (כ'י ו ב', מ'; ו' א' : קלמירין) המתאמת. היא של זכובית וכו'י, היה 
כנראה לפני הערוך בפירושנו (או שהעתיקו מפי' ר''ח הנזכר, שחסר שם בתחלתו). -- ,אחד פתי, 
ימוג 0, (;אחר? שאינו ידוע) וכן בערוך ע' נקלט (כ"י מ'): פירוי אחד עמוד 
בראש המטה וכו', = ורגיל בשפות חשמיות: בעברית  :‏ ,אחד קדוש, וכן בסורית וערבית; | עי' 
%, במיע .08 1012, 107 והלאה, ובמשנה ,אחת יד (עי' רא'יג סגוסזם1/6, 57). 
8 מקואות פ"י מ'א. | +1 משנח ח// | 5 שופטים ז' כ'. = 15 ערוך, ושם עוד מפי' אחר: 
פי' הלפירים וכוי, | 11 שיקעו, גם בערוך דפיר, פיז', ויג', פ'י ו" בי: שקעו (ובראש הערך : 
בית שקע); שקועה ש,בכ"י \'', הוא לנכון מטעותקולמוסו של \'. 
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סיפננים' פ' עיסה שלשוה ועשאוה כמין ספוג ששמו בטיית נוים? ורומין 
להלין? דלאביה*: ‏ הכופח* 5'% היכי דמי הכופח' היכי דמי כירה א' ר' יוסי בר' 
חנינה כופח מקום שפיתת קדירה אחת כירה מקום שפיתת שתי קדירותי עטרת 
הכירה' פ' כנין שסכיב הכירה* שמה עטרתי פורנא פ' פורן"3 כטייתי 
טירת פ' כמין חצר שעודפת חוץ לכירה ושמה טירה כמו שאמי!! בחצריהם 
ובטירתם?'י כפר סיגנא*" פ' מקום ששמו ככה+!י יורה של שולקי* פ' דוד 
גדול שמו יורהי בסיד ובגיפסס"י פ' אל כיליס ואל אספידאג?' (דבר הוא 
שמלבנין בו הגשים פניהם וגם בארץ ישמעל מלבנין בו את הבתים)%! בטייתי זה 
תנורו של עכנאי"" פי' זהו שאמרו בה* שהיקיפוהו תשובות כעכנא זו שהוא 
נחש ובתל' ארץ ישר' נופל'? במועד?? של חכינאי?? ויש לן ב' פיר' שהיה*? בו 


-0 
1 פ'יח, מ"א. סיפגנים, גם בהו' לו. ? ציל : גיים (גים), 425 בפרסית וערבית 
בנמזאאם₪0 (דוזי 11 285), וע' בפירושנו עוקצין ספ"ב. | ערוך ע' ספגן: בפ"ב בעוקצין 
וכו' (עי' שם) והיא עיסה שלשוה ועשאוה כמין ספוג. 5 להני, | לאלה. | ,הלין", 
רגיל אצל הגאונים, וכן בפירושנו זבים פ"ד, א' ד'ה ועל האיסטרי. ‏ - + == ללאביף, 
* אא = :233א (דוזי 1 8 598), 6תזגו6כ גו 076גו8 66ם001 ,גו₪8408 (פליישער, 
8616 .| 11 6--545), זלְביא גם בסורית (בר בהלול 689 אליה מגציבין, לגרד 84, 79 
[.ג28 1125, 1898. לעף]). ר'"מ: אלאכפנג והי אלזלאביא. כ'"י גסטר, דף 8 98 מוסיף על חערוך : 
הפופגנין והדובשנין וחאיסקריטון פי' איסקרימון בדבש והוא זיליבליא (יליביא). 5 משנה ב. 
% שבת לח ב'. | 1 משגה ג  .'‏ 5 בערוך הוסיף: כדי שלא הצא האש, וכן ר'מ. = 5 שייך 
לפ'ח ם"ט | 19 ₪ (דווי 11 269, פרענקל 27), ם2808010 ,פומצט]. | 11 בראש' 
כ"ה ט'ז. ערוך מוסיף : ויצא חצר אדר תיג' ירוש' טירת אדריא. ‏ 5 ס' המליצ (באבער 29) ; 
טיפת [טירת] התגור היא כמו חצר שעושין מצר התנור לשבת עליה דומ' בחצריהם ובטירותם 
וכזה בר'"מ, ושם: יקרא זה המכום טירת התנור דומה ל מגדל (,באלקצר ובהעתקה הישנה : 
והוא כדמיון חצר, קרא איפוא : באלחצר) מאמרו בחצריהם ובטירותם. ‏ 1% משנח ד'. ד' נאפ' : 
סגנה, ויג', ר"מ והו' לו: סיגנה ערוך ע' כפר ור"ש : סיגנא. + ששמו כן, ,כפר סיגנא". 
5 משנה ה'. מופף היורה של שולקי זיתים. 5 שייך לפרק י' מ"ב (ובגיפסס, גם בחוי לו). 
אבל בתוס' כלים ב"ק פ'ד י"א (מתאים לפ'ה, ח') נתן עליו טיט חרסית אדמה סיר וגפסיס (כנוסת 
כ'י וונא, מונש' 45, 92). | 71 |( \ 2>5%.36|,.,  13161770188*‏ 0מגר 815 א דוזי 1 22/ 
1 289; לגרד, 8610108 1, 45. באלאצול 708/. הערה 86, מגליון (לושרת אותם בשיד) : 
קאל פיה (== אמר בו) רב סעדיה אספידאג וקיל אנה (ואמרו שהוא) אלכלס, והדעה האחרונה 
היא כפירושנו. | וב,קצור אלכאפי", ‏ כ"י ברלין (888 .0066) עמוד 46 בערך סיד: וקאל פי 
אלערוך וכו' סיד עושין אותו מן שמרים תולין בתוך החבית העופרת ומתלבן. ולעלה אלאספילאג 
אלמעלום (ואולי הוא אספילאג חידוע). ‏ ועי' ערוך ע' טרכסיד ור"ח שבת 5' ע'ב; סורית 
גופסין, גופסוס : |(:.28!,, בר בהלול 471, .גפ 765 [ועיי שס 8111, 818. לעף]. = 15 דבר 
וכו', גליון חזא, פי' ,אספיראג", שחוא גם ,מטיפולי נשים" (גטין סיט ב', ערוך ע' אספדיכא, לגרד שם 
ועי' סי המליצה, באכער 66, סיי 8 594 וסיי ₪ 195). ושזהו גליון מעיד כבר מקומו בין ,ואלאפפיראג' 
ה/בטיות, ועיי מבואי  .99‏ 1% משנח י'. 5 ב"מ ג"ט ב'. = 51 נופל, נפיל, רגיל בפירושגו, ופירושו: 
(,שוכן*, נמצא), ,אמרינן", ,גרסינן" (ערבית, ורד פי --" ,וקע פי --* עיי מבואי 40 והוספות 
7); ישעיה טי ח': דבר וגו' ו 5 ל בישראל, ועי' יבמות צ''ז ב' : דלאי דדלו דוולא ליפול בכו 
סתר פתר (ערוך : דולי חכמות עמוקות אשאל לכם פתר סתור) ובכלה רבתי רפ'ב : מנא נפל, 
כרתניא כוי. ‏ 7% ירוש' מו'ק פ'ג, דף פ'א די. = 7% בירוש' שם: תכינא, ובהו' לו במשנתנו : 
תכינוי. | *? כלומר : פירוש א ח ד שהיה וכו'. 
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4 פירוש הגאונים | |כלם פיג מ'ו -- פיר מיג] 


קורש! חצוב? כראמרי'* המצר והחצוב ועור* חצובא מקשע רגליהון דרשיעיא 
ושנינול מפרקין ומייבלין+ הפיטסין פי' שהן* דיקורי? <בארמית>5 והן דני 
<בטייט> ג* ורומין" לקנקנים אלא שהקנקנים. ארוכים ואילו עגולין כמו שאמרןי 
התוקע לתוך הבורח או לתוך הפיטס!!+ <קומקמופ"' קומקוםי> %! 

כמין% קתדרא* פי' כורסי*% כשם ששנינו'% ארבע יושכות בקתדרא והיא 
נוהרקא*': שולי הקורפיותי פ' כלי חרס שאין להם שוליים לשבת*' אלא יביאו 
כלי חרש אחר כמין גביע?? ומושיבין הקורף זה'* עלין??י הכוסים הצירניםי פ' 
יש שונין קוסין? וכולו אחד הוא** ונקראו על שם מקומן עד צירון רבה% 
ורומין? לבזיכין כששנינו"? ולא היה לבזיכין שוליים שמא יניחום ויקרש הדסי 


כ"י ו': א) הפטסים הן. ב) רקודי 7 בארמית. ג) דני בטייט?. = ד) ודומים. 
ח) או לתוך הדות% או. ו) הפיטסי קומקמוס קומקוס *1. 


ערוך ע' גרד) ובמיית אלתול [אלתיל]; וכן בערוך ע' חצב ג' בסופו: ונקרא בלשון ארמי יבלא. 
1 בלי המשנה. | 5 בערוך : חצובה, ובכ"י וי ב': חצובא/ ועיי בעי חצב ג', ועיי לעף 186. 
5 בייב נ'יה א'. והחצוב, ‏ גם בפי' ר'"ג, ועיי שם גו א': חצובא (ערוך : חצובה), ובירוש' פאה 
רפ/ב, ט"ז ד': חצובות. | * ביצה כ"ת ב'. 5 שביעית פ"ב מ"ב. = 5 בערוך מוסיף: פ" 
מסירין עשבים חרעים, אבל בירוש' שביעית שם, ל'ג די: מיבלין (כ"ה בערוך ע' זבל ובפיי 
הראב"ד לספרא ריש בהר) מעבירין את היבולת, ,כלומר אס יש לאילן יבלת יסירה ממנו וירפא? 
(ערוך שם, וכן פי' הראב'ד). -- ועי' בגלוסאר היוני למשנה, זכרון לאברהם הרכבי 78/ ולעת 
4. ועי' לעף בס' היובל לריי לוי 52. = 7 ,דיקורייי, שבכ'י שלנו, כבנוסחאות שלנו בשבת קכיז א' 
וב'"מ פ"ד א' : דקורי דהרפניא ועוד. ונוסח כ"י ו' כאן ,רקודי", כגיי העקרית שבערוך ע' רקד. וישנח 
גם בה'"ג וינ' צ''ז ב': חני דרארו באגד' ואיתקול ותכרוח לרקודא (ואינו בגמרא שם ולא בד'"ב 892). 
ועי' פרענקל 169, ועי' בסמוך. ‏ 5 השלמתי עפ"י כ'י ו'. = * השלמתי ע"ם כ'י ו'. בטיוט == 
בטיית (עי' למעלה פ'ב, זי הערה 11). ,דנא" בתלמור ובסורית, בערבית 5ף) (פרענקל 169), וכן 
מפרש גס גאואליקי, | מערב 71 ,רקוד ((295%) עיי,רן" (כן.). = 1% ריה כיז א', כבכיי ח, 
וכה בערוך בכ"י מ'. ‏ 11 בערוך ע' פטס : פי' פטסים חם דני ודומין וכו'. ובע' פדס : את חפדיסין 
ספר גאון פטסין (ו' א' : פיטסין) וכו' ופי' בע' טפל, ובע' טפל הביא תשובת גאון : הוו יודעין 
וכוי וכן שנו אחריה יבלית שטופלין בה פימסין (כד' פיז': פטסין), ולזה כוון בע' פרס: עיי 
מבואי, 12. | 15 משנה ז'. 5 השלמתי עפ'' כ"י ו'. קומקמוס, כמו בכ"י מי והו' לו וכיה 
בפירושנו למטח פי"ד א'. כלומר קומקמוס שבמשנתנו הוא 545-, הערבי, וכן ר'מ: וקומקומס 
אלקמקם. וכל הכתוב למעלה בפיב מ"ה, גליון הוא עי' שם. ‏ *1 בכ"י: קמי. | 15 פיד 
מ'יג. | %5 כֶרסיא, בדניאל, ,כורסיא'* בגמרא, גי (כָּרסי) בערבית, ,כורסי? גם למטה 
פט"ז א'. , | 17 כתובות ג'ם ב'. 8 ,גוהרקא? (/פי' כסא', ערוך בערכו) רגיל בגמרא, 
פרסית בוו עיי לגרד 86110108 1, 57. בערוך ע' קתדרא : והוא כורסי והוא כסא והוא 
גוהרקא. *1 סיפא דמתני': אע"פ שאינם יכולים לישב שלא מסומכין. ‏ 9 עיי מנחות כ'ח בי : 
גביעין וכו', ועיי ריח שבת קמ"ז א': וי'א כומתא הוא כגון כאן (= כָּן) | דומה לגביע. 
ערוך : הקורף הזה, אבל בכ"י ו' א': הקורף זה, כ"י מ', ו' ב': זה הקורף. 5 ס' המליצה 
(באכער 88) : שולי הקרפיות הן כלים שאין להם שולים ואין יושבין על גבי קרקע עושין לתן 
כטין כן לשבת עליו אותו הכן יקרא שולים כמו ששניגו בפסת ולא היו לבזיכין שולים וכוי,. עיי 
למטה ד"ה הכוסים. = %5? כבנוסחאות. ‏ +? ר"מ: וקוסים הצידניים כופות כו' וכבר יכתב בצדי 
(קוצים) וכבר יכתב בקצת הנוסחאות כוסים; ערוך: פי' כוסות ממש הן כ' בק' מתחלפין 
ונקראו וכו'; סי המליצה (באכער 84) : קוסין הם שולים שעושים לקורפאות כדי שישימו עליתם 
הכוסות נקראו כוסין והן כני הכוסות. ‏ 5% יהושע '/א, ח'. ערוך מוסיף : שנעשו שם. ‏ 5% כלומר 
הקורפיות שלמעלה והכוסים הצירנים, כלשון המשנה שולי קורפיות ושולי קוסים הצדונים אע"פ שאינם 
יבולים לישב כו'. ובס' המליצה הובא זה ל,קורפיות", עמור הקודם הערה 77.22 פסחים ס"ר א'. 


[כלים פ'ח ט'ג -- פיט מ'ח| סדר טהרות 1 


ואם יודע מקום הנחת ידו זהו' טופח על מנת להטפיח?י והקרץ בינתיים? פ' ככר 
ענול שמו קרץ וכך אתו* מתרג' סלת* מצות גריצן פטירן*י בעיין של תגורז 
פ' חלון של מטה עם הקרקע בתגור. ליכנס. בו רוח כרי שיוסק שטו עיין* ולמה 
מפני שאין תמיד פתוח אלא פעם סתום פעם פתוח?י הבל]"' פ' בעל מרחץ 
שמש(לם)** לבני אדם[י| אסשגיות?* גג כמין כיפה*! קבותים של מוריפ'* פ' 
קנקנין שרומין. לקב*!. , 

ומגיקות בתוכה*" פ' גישתא'! בלישנא דרבנן ושמה עור ארק ויש 
ששונין ערק?3 כדאמרי'* מטיפין מן. העדק אלא שזו מזכוכית. ומיניקת ‏ יש מקנה 
ויש מכלי חרש"י הכוש שבלע את הצינורה?*י פ' מגזל* והוא פלך כדכת'3 
ידה שלחה בכישור וכ' תמ' פלך את הצינורה פ' צינ(ו)רה* בטיית מברזל הואי 
טלטד פ' פרשנ)א*2 בלישנא דרבנן? כדכ' במלמר הבקר*י את הדרבן פ' 
כמין מחט עכה נעוץ בראש המלמך** כרכ'* דברי חכמ' כררבונות'"י מוצא'* פ' 
איכ' ראמ' עלי ירק** טקא בטיית ובתל' מוזא כי דאמ' בקידושין** ההוא 
דקדיש במוזא דירקא והוא פסולת של ירקות*י שניה פ' וכן* מוצא שניה הקשר 


1 ,זהו", גם בכ*י גם בערוך. ‏ 2 ערוך ע' טפת א'. 5 משנה  .%‏ + = אתון א+אתםי 
(כמו ,כמא דאת אמר" במדרש וירוש' ובפירושנו כלים ם"י מ'"ג). ,אתו" גם בתה"ג הרכבי סיי 
ת'ד. והמו'יל הגיה: אנו, כלוטר בתרגום הבבלי, אונקלם. ‏ 5 ערוך קרץ ג': חלות מצות 
(ויקר' ב' ד': סלת חלות מצות) וכצ"ל, וכן הגיהו המגיהים. = 5 עי' פרענקל, 86--85, ולא 
העיר על דברי הַגאון. אבל כבר במשנח (ביצה פ"ב מ'ו עדיות פ"ג מ'"י) גמצא: פתין 
גריצין. ועי' עוד למטה טהרות א' ו' וטכול יום א' א' ובהערותי. | 7" משגה ז' 5 == עין. 
? ערוך ע' עין. ועי' אחל' ה' א'. ‏ 19 משגה תח 11 ערוך ע' בלן: בעל המרחץ ש משמש לבני 
אדם כו', וכצ''ל כאן : שמשי לבני כו'. ועי' למטה פי"ב ו' : לאורירין העומדין ל ש רת את בגי 
האדם " משנה טי - 5 בערהך: פ" אסטגיות כמו גג ולא גג ממש אלא בעין כיפה 
כו' פ'א אסטגיות ולזבין (כ"י ג' : וליזבין, ועי' למעלה) ושפיות כולן כו' (ירוש' פ"ב דע'ז, די 
מ'"ב סע'א ובתופ' כלים ב"ק פ"ו, י"ז: וכולן שם אחד הן). 656, "12801 . + בב 
מודיס. ושייך לפ"י מ"ה. . 15 ערוך ע' קבותים וע' גפת. ‏ 1% פרק ט', מ"ב. וצ"ל וטניקית, 
וכה בחוי לו 17 ע"ז ע'יב ב' ועיי עי גשתא. | 5 בגי' הערוך ע' אדק גרי/ף ב"י (עיי ר'ים) 
ותוסי שבת פ"ב, ה"ה צוק' ח'. ‏ 3% כגי' ירוש' עירוב' ספ'יי, דכו רעייד, ובתה'"ג קהלת שלמת סיי 
ל"ר (שהזכרתי למעלה פ'ג מב ד'ח טיטרוס) : מי ארק (= מיארק, מארק) גשתא ובת גשתא 
ששואבין בה יין מן הקנקן כוי. = % עירובין ק"ד א | 73 ערוך ע' מיניק. 55 משנה ו. 
8 א;\) "001ת1ע8, , וכן פרה פיי'ב, ח'; ר''מ: וכוש אלמגזל, וכן בסורית כושאו בר עלי 4678, 
0, ביב 888, 867. + משלי ל"א וט 95 ציגרה, צינארת, ג (5, 1 60 07001106 
(דוזי 1 846; בר בהלול 1672 והערה 10); בערוך: צינרא. | 55 פרשא, כמו בערוך ע' 
מלמד, ובאלאצול 168 : וראית פי שרח (השרשים 112: בפירוש הגאונים) מלמד בלישגא 
דרבנן פרשא (ועיי מבואי). זל ב'ימ פ' א': דנקיט פרשא משלם. 5 שופטים ג' ליא 
ותרגומו: בַפְרַש תוריא. ‏ *5 באלאצול שם; וראית לרב שרירא גאון דרבן כמו מחט גסה 
חד (/חד" איגו בס השרשים) שנוהנין אותו במלמד חבקר בשעת חרישת כו' (ועי' טבואי). 
0 קחלת *יב "א וסיפיה דקרא : וכמשמרות גטועים. | 7% ערוך ע' מלמר. | 95 מ שנת ה 
בנוסחאות: מיצה, ובע': מוצה. ‏ %5 /עלי ירק" גליון? עי' ערוך (הערה 86), ולמטה: וחוא פסולת 
של ורקות. | 5% טקא, 5.2 \, רי )3\עש 100086טכ 66מג1 6בג'0 6681116 גוס 6מזפ1 
(דוזי 11 70). = 55 קירושין נ'ב ע''ב, בנוסחאות ורי'ף : במוזא רשמכי, וכערוך ע' מזא: דשקיל 
מוזא דירקא מוזא רשמכי כו', ועי' קחוט שם ולעף 75. = % ערוך ע' מצת ג': מוצה שנייה של שיפון 
פיי קשר שני של קנח שהוא דק ואיגו עבח כראשון (עי' בסמוך הערה 87) 5 " א ה ק ש שעל גבי 
שיפון שדומה לירק ובתלמוד כו' והוא פסולת של ירק ועיקר הדבר פירושו וכל חסרו כציץ 
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6 פירוש הגאונים | | |כלים פ'ח מ" -- פ'ח מיג] 


חכך+ ועור? אף שם זה נחש הוא* פמפוטים* פ' כמין גבשוש* העולה מן הכירה 
שהוא עשוי לסמיכת הקדירה* כדאמ' בהבונה? כל שהו למאי חזי% [רליא אי] שכן 
היו עושין פטפוטי כירה קטנה לשפות עליהן את הקדירהי ‏ לא בבעץ? פ' 
הוא בדיללוי 

הקלתות'* פ' בניין שהוא כמין קלתי שהיא קאצורה?* ובסיס היא לכירה 
כמו שאמרו לעינין ריחים*: אבל לא את הקלת ופירוש קלת בסיס לריחים התחתונה 
והיא כמין קלת+! הדכון שיש בן* כמין מכתשת של עץ וכירה עליו*5 כדכי ז\ 
או דכו במדוכה*'י את הכנה* פ' שהוא בסיס לכירה כדכ'** את הכיור ואת כנוי 

סרידה* פ' תרגום מעשה רשת'?י מנחושתו של תנור פ' תחתיתו של 
תנור*? כרכת' לענין ערות קלון לאשה'* יען השפך נחשתך*? ותרגט' קלונך* והוא 
תחתון לאשה*?י משקה טופיח" פ' משקין שנשפכו לארץ או על גכי כלי ולא 
נבלעו יפה יפה אם יש בהן ממש שאם מניח ירו עליהן נרבקין בירו ונעשית לחה 
שיעור כשיניח. ידו על בגד או על כלי אם לא יודע* מקום ידו זהו משקה טופיח 


ורוש' שם: ח כך גדול נעשה באותו היום וכו', ,מהומה ומבוכה?* (הקדם, ח'בו 


38). ? = ופירוש אחר, וכן במיוחס לרס'ג לברכות, "' ב': עוד = פ" אחר. 
5 עחכינא בירוש', | חוא ,עכנא' שבבבלי. + משגח י"א. 5 == גבשושית. 
בערוך הוסיף : וג' פיטפוטין הן וכו', והוא מר'ח שבת פ' ב', ושם: פי' פיטפוט גבשוש 
או בנין בארץ ששופתין עליו את הקדירח וג' וכו', 7 שבת קב בי. 5 שם: כל 


שהוא למאי חזיא א'/ר ירמיה שכן וכו' אלא שכן עני עושה פיטפוטי כו'. ‏ 9 שייך ל פ"י מ*ב. 
עיי ערוך עיי בעץ. 11 ם" ז, מ" א. 5 בכ"י: קא צורה. קאצורה, * 5\ס2ק,ט, חיא 8095 
(קוצרה), "פצ60,, (ולמטה פט"ז ה': קוסרה, חלוף צ' בפ', כמו בערבית מגרבית יהודית, 
פליישער, 8611002 .1 111 487, וברימ שם: מצורה, עי' פרידלנדר 7--66), קופת. 
ועיי למטה פט'זו ג': הקלתות פ" קופות קטנות וכו', ושם מ'ה: סיגניות של עלין פי' עושין 
כמין קלת קטון מן עלין וכוי. בערוך : פי' בנין סביב שהוא כמין ב ית קטן (בכ"י מ', ו' איו 
ח בי וביי ברן: ק טנח) ובסיס ובוי, ועיי למטת פט'ז בי דיה כלכלה. | 15 ב'ב ס'ה ב'. 
+ במין קופת. 5 מ שגת ב'. דכון שיש בו בית קיבול קדירות טהור משום כירת וכנ'. 
% על הדכון, שחוא הבסים לכירה, | 177 במדבר י"א ת'. | 15 בערוך: פ" דכון כף פי' אחר 
דכון שיש בו כמין כוי (כבפירושנו); ר"ש: בליטה היוצאת מן הכירה. סורית (בר עלי 8117) 
דְכוּנָא : קיסא מדם (איזה עץ) בדמות דפא, דמתקבע באסתא (בכותל) ומתתסים עלוהי שרגא (= ב'ב 
4), ובר"מ מנוקד : דָכוּן (דְכו]), ‏ 1% משנה ו ר"מ כפירושנו, אבל הרעב פי' : ,סרגלי, 
כלקמן פי"בו ח' עי' שם. 59 שמות ל'א טי 21 פרק ח / מ"ג. ‏ 5 למטה, כלים פטי'ו בי 
פיי: סרוד פ' כמין עריבה שהיא לתשמיש כו' (ועי' בהערותי שס). | ובערוך : פיי כמין עריבה 
כוי (כלמטה בפירושנו) פי' א חר תרגו' מעשה רשת נחשת (ד'י פיז וינו כי ו' אי,. \' בי מי) 
סרדתא (כ"י מי: סרדתא דנתשא). וכן ר'מ כאן: סרידה שבכה תרגום מעשה רשת נחשת 
עובד פררתא דנחשא, ובפט'ו פי' כפירוש שלנו שם. וחר''ש העתיק שם מפירנשנו: ופי' הג און 
כמין עריבה כו', וכאן כתב ג"כ : מלשון את בגדי השרד. געי' עוד ערוך ע' סרד : לני הסרר 
(יומא פ'ה א') פי' גאון (כיי \' א', ג': הגאון) יש אומרין שהיה עושה בגדי סרד וכנ' או 
שהיה עושה כלי שרד כגון המצורות. ‏ 5 אלאצול 428: וקיל פי אלמשנה חבית כני וראית 
פי תפסירה ללגאונים (בסי השרשים 800 : וראיתי לגאונים בפירושו) ת חתיתו של תנור. 
4 וחזי טיו ליו | 5 בערוך עוד: ,תג ל ה ע רותך <,קלוניך" הוא תרגום של ,ערותך? 
(חלף דאגליאת ב ח ת ת יך ואיתחזי קלניך). % ערוך עי גחשת א = טוסת > 
(מלא +). = 5 טע 


[כלים פ"י מ''ב--טיו] סדר טהרות 19 


בחימר ובחרוסית' פי' והחטר היה להם לחמר? חרוסית שמכתשין אותן 
ועושין מהן טיש שמו חרסית?י והפקעת+ פי' קבורתא* בארמית וכובה* בטייתי 
המחולחלת' פי' הכסוי שאינו קבוע בפי הכלי בחידוק* כן? שמו מחולחל?י כטה 
דאת אמר'' ותתחלחל המלכה: הכדור*' פי' אוכרה*3 בטיית כדכ'+: כמלך עתיר 
לכידור ‏ וכת'*י כדור אל ארץ: מפני שהיא1% עגול שמו כידור''י של נטי 
פי' היגאה גמא בלא ביצה*' שמו בארמית אורבאני?! ובטיית ברדי** שגיפפן 
פי' שעשאן בגיפסס שהוא איספידאג??י בסינין? יש או' (בסינון יש או')+? עצי 
הפנה אבל איגו אלא כמין שלב*? שמשלב את הקרשים ב' מיכן וב' מיכןי 


שיפה. | 1% כאן שיוך פי' כלי גללים כו' ער תמו, הכתוב למעלה ע' 18 שורה 1 (עיי הערה 
7 1 פרק *' מ"ב. בהימר גם בהו' לו ועיי למטה מקואות פ'ט, הי. ובחרוסית = 
ובחַרוסֶת (כמו מחפורית, פ"ב א', ועוד), ובנוסחאות ,ובחרסית", וכן למטח כאן בסוף הדיבור ; 
אבל ,חרוסת", פסחים פ"י, מ"ג (,זכר לטיט"). 2 בראש' וא ג'. ערוך ע' חרס א': 
פיי חמר כמו החמר היה להם לחומר, חרסית מין סיד כו' ויש מ פרשים חרפית שמכתשין 
אוהו ועושין מ ה ן (כ"י ו' אי, ו' ב') טיט שמו חרסית. -- כאן שייך פי' ,בבעץ, הכתוב למעלח 
ע' 16. ופיי בסיד ובגפסית, למעלה ע'  .15‏ + משגה ד/'. 5 עי' למטה פי'א, ו'; אהלות זי די ; 
וערוך ע' קבר גי ועי פקע ה'. פורית קַבְרָא: ‏ 23 !₪ (בר בהלול 1709) *!סגו8מא1, , 
לעף 120. | 5 5בא, 61066 (דומזי 11, 486), מלא ו', כמו תמיד בפירושגו, עי' מבואי. 
' םש גה ג . ושייך לפני דיה והפקעת. = 5 בחידוק, גם בערוך די פיזרו, כ"י ' א' וב'י גי. 
לב ום בערודי ד פיה יג ב"י מ א .בי (כיי ג/: כך), ובחנם מחקו קהוט. - ! ר'מ< 
מתכלכלה == רפה, ועי' למטה נדה ט' ', וערוך בע' חל ייג קהוט ע' 889. פ' המליצח 
(באכער 80) :: כלוטר אינה מרוכסת ומחודקת על פי החכית אלא מתנדנדת מדמיון ותתהלחל 
כו'. ‏ ועיי מגילה ט'ו א' ותה'ג מה'ג סוף ע' 4. 1 אסתר די ד'. 52 משגת די 
8 (ןי של ,אוכרה" נראה מעט בכ"י כמו ז') 8 כדור, בש (דוזי  ,11‏ 462, גאלרקה 
6 פ6גטסא, 158, 159 הערה 1 ; ועי' פרירלנדר 99/ הערה 5). למטת פכ'ג, א': 
כררה: ע" שם. ‏ *!1 אטב מ כ" 5 ושעיה כ"ב וית. | 15 שתחוא. ‏ 7 כידור, 
גם בתוס' כלים ב"ב פ"ב, ' צוק': הכיד ור, ובערוך ע' מכמר (ר' פין' ובזי): בהכידור 
פכ"ג בכלים, רד"ק בפ' השרשים (כ'י ברן) שרש פקע: ודומת לו בדברי חז'ל הכידור 
והפקעת של גמי, ובתה'ג הרכבי פיי שסיז, 185 : כירורים (עי' מלון לבן-יהודה). -- רס'ג תרגם 
בישעיה שם : כ כ ר ה פי ארץ, ובאיוב ט'"ו כ"ד : מחיט א ל כ ר ה (== טסכב הגלגל), והוסיף 
ב,שרת? : וכרור מתל (== כמו) כרור אל ארץ רחכת ירים (ועי' דונש בן לברט הוי שראטער, ברסלוי 
6, 27 וגיוגר, יורישע צייטשריפט /1, 209), וכן ר' יהורה בן קוריש, רסאלח 25: כמלך 
עתוד ללעב (== למשחק) אל כְרָה אלך ; אלאצול 56 : כרור אל ארץ רחבת ידים, וחניתי כדור 
עליך כ א ל כ רה והלה אלכאף פי אסתעסאל אלמשגה אצליה כקולהם (= וכ"ף זו בשמוש לשון 
המשנה שרשית כאמום) הכדור והפקעת של גמי וקאל אהל אל תפ סיר (= ואמרו 
חמפרשים) א ל כ ר ₪ ואל כב ה (ועי" שם 808 ורא'יג סומ 1:6 94) ; ריים : כדור אלכרה 
ופקעת אלכבה. ערוך הוסיפ: פיי כמלך העומר בתוך המחנת והחיל סביב לו כף, | 1% אוב 
חי ייא. ‏ 19 פשיטא שם: ארבנא, ועי' למעלה לפיט, מ"ח. 39 90 ), ע" למעלה ע' 18 
הערה 16. 71 מ ש גת ה". |פי' קבותים של מורייס, למעלה עי  ,17‏ 2 למעלח ע' 15 הערה 17. 
ובערוך ע' גפס: פיי ש ח יב ר ן בגיפסיס כו' ובלי ערבי נקרא א לג יב ם. 5 מ שגה ן/ בהה 
לו בסנים, ערוך ור"מ : בסיגום. ‏ 5% ,בסיגון יש או" כפול בטעות (דיטוגרפיה). = % ערוך : כמין 
סיכי שיוצאין מן הקרשים כו/ ף% ב': פיבי רד' פיו, וג': סיב. | 5 בערוך : באלו 
כלים פ' עשירי עשאן בסינים או בשגמים. ב מ עש ה מש כן (בריותא דמלאכת המשכן פ'א) 
הסינין יוצאין מן הקרשים פ" כמין כו" מכאן ומשליבין אותן בהן. הצ'ין 
מברייתא רמלאכת המשכן חסר כגראת אצלנו, מפני שהגאון הזכיר ,הקרשים" (במשגה כאן 
,גסר") ; וברייתא זו מובאה בפירושגו גם ברפכ'ה. 


18 פירוש הנאונים [כלים פ"מ מ"ח -- פיי טיא] 


השיני של קנה שהוא דק ואינו עבה כראשון! כלי גללים? פי' כלים [בליא בי] מצפיעי 
בקר כרכת'* כאשר יבער (הבקר) הגלל עד תמו*י של שיפון' איכא דאמ' שיפה 
ואיכא [ראט'] של חסישה* פי' אלאשל' בטיית וחיטאני* בלישנא דרבנן כדאמרינן 
של חשיפה ושל גמי ופירושן איטני?! בולי'' ואורבני?' ויש מפרשין שיפה קנה 
גמא*! והוא עולה על המים והן עושין מטנו מחצליות+! גמא** פי' קצב אל בררי* 
כי דנרסינן באין מעמידין' ליתי שב שיפי*י 


השדה (ישעיה מ' ו ת ר' (כ'י א', ו' ב'; מ': תרגו') כמוצא דחקלא. ועקר הרבר, חדבור; 
רגיל בפירושנו אהלות ז' ד', נדה ד' א', מקואות ספ"ה, מכשירין ו' ז', טבול יום ב' ח'. ועיכ 
אפשר שכל זה חפר אצלגו. תרגום וכמוץ גנבתו סופח (איוב כ"א י"ה) וכ מוזא כו' (ערוך 
עי מו). | 7 מן ,פ' וכן מוצא כו' עד ,ער תמו בא לכאן מגליון (והער, שחרי ,כלי גללים/ 
שייך לפ"י, א', ,ומיצה שניה של ש יפון" נזכרת במשנה לפני ,טיצה שניה של ק גח !6 
והוא הפי' האחר המובא בערוך (עי' הערה 86). וכאן צ''ל: שניה ש ל שיפון כו'. | 1 מלה 
במלה כבערוך. = 5 שיוך ל 5 "י מ "א * מ"א "א '. * ערוך ע' גלל ג'. ,הגלל" פי' הגאון 
,צפיעי בקר" עי' ערוך ע' גלל ב': היינו שן שלועס המאכל ומביאו לירי ג ל ל ים. ס' המליצה 
(באכער 27): ויש פותרים כלים הנעשים מגללי הבקר. ועיי לפי' זה שוית הרשביץ חיא סוי 
קכ"א. = 5 ויו של ,שיפון" קצרה, אבל ישרח ועבה למטה (1, ויו קטיעא), וכאלה עוד בכ'י שלנו, 
ואינו יריד. ‏ 5 צ'"ל: חשיפה (במכשירין פיה ח': כבר פירשנו חשיפה שהוא כו', ועי' הערה 
8 9 11, ולעפ 55)? אבל בערוך כ*י בר' ע' לולב (בשם ר'ג): הנצרים של ח פישה ושל 
גמי. הפישח גמי גם וכן | 7 בכ'"י: אלא של, | -(). 8ט6מטן (לעף 47 ועיי שם 55), 
שי במקום ס' (אסל, ראה למטה), כמו בערבית מגרבית (פליישער, מ1160ג₪6 .1 ]11 487. 
ואינו ענון ל-[טא-(,, אשלא, כדעת פרענקל 229). | 5 בטכשירין פ'ה, ח': חיט אני, וכאן 
בסמוך : א יש גי; ,היטנו" בבבלי, ,איטן? בתופ' כלאים פ'ג, ד' (החשיפה והאיטן והגטי וכל 
חגדלין באפר, ,באחו"), ,חיטין" בירוש' כלאים פיה לי א' (עיי לעף 47). תג'יק בפירושים לע'ז, 
דף ליט ע'יב: של שבצבוץ חח יטאני כו' (עי' למטה); ועיי פי המליצח (באכער 8 57) והורוויץ 
מונש' 46, 88. ? סוכה ט"ז א', כ' א כ"י מ', ח"ג 162, מיחו ועוד : חשיפה; ע"ז עיה 
א', -- ריצ'ג ח'א ע' פ'א: מחצלת של שיפה דהיינו ש יפ ון (כ"ה בכ"י, הוספות שבסוף 
חיב, די בי). ‏ 9 עיי הערת 8. | 11 צ/ל: כ ולי. בתג'ק שם: של שבצבוץ ח ים א גי ושמן 
בלי ערב אסל כ ולי (כ'ח בכ"י מיכל, עי' מש"כ בסי השנה ח"ט, 285) שמן אורבאני, תה"ג 
מה"ג 289 : שבצביץ הילפי חשיפה גמי ואורבאני. חיטאגי, כולי, ואורבאני, באים כאן זה אצל 
זה כמו בפירושנו. תה'ג הרכבי 216: כלי שנעשה מן הוצין או ממיני גמי וכולאן ואפל. 
והטלה גמצאת גם בתלמור, בשנוים ושבושים. יומא ע"ח ב': רב יהודה נפיק (יצא ביות"כ) 
בדחיטני (בנעלים של היטני) אביי נפיק בדהוצי רבא נפיק ב דיב ל י; ר"ת שם: בדבילי, הג 
די ברלין: בדְפּילי, וכן בתה"א ענין האבלות דיה רף מ'"ד ב'; ה'ג די וינ': בדבולין כ" 
ב' (עיי ריס : בדכולי; כ"י מ', שאילי כ'יי עפשטיין סי" קסיח ריצ'יג ח'א צר ניד (גם 
בלשון ה"ג), ערוך ופסקי רייר (הן ,עלי דקלים"!) וגיא בעיטור: בד קולי, בדיקולי (ומזה 
נשתבש ,בדכולחו, אצל ר' מנוח ועטור, ‏ עיי ד"ס, ונוסח /בדיבלי" מוכחש. ע"י כתבודהיר 
והראשונים), כלומר : בנעלים של כולי, ‏ קולי, וחבריו ,בדהימני, ‏ בדחוצי' מוכיחים עליו, שכך 
פירושו (עי' לעף 166). נעי' משיכ במ"ע .01/2 חייט, עי 5.19 עיי לעף 54, ולמעלח. 


גמָא = ,גמיי, למטה פ"י מ"ד. ‏ +1 למטה פרה פי"ב, ח' (ל;אורבן") : קצב אלברא 
(אלברדי) בטיית כגון גמי היוצא מן המים והן עושין ממנו מהצלאות, ממש כלשגו 
כאן וערוך בע' כש ! ועיי מבואי 90, /111. ל /גמא פי' קצב אל ברדי? פירוש של ,קנה 


גמא" הוא, עי' הערה 16. | 15 5בא.\ 93 \/ ,קנה גמא", '01שת88)0געצקץ,. תג"ק 
שם ם' עיב: שיפא וגמי גמי בל' ער' בררי (ברדי) שיפה כמוז שאגו אומרים בסוכה מחצלת 
של שיפא ושל גמי כו'. ועו' למצה פ'י טייד ד''ה של גמי. 77 בעיז כ'יח ב': לותי שב ביגי; 
שבת ק"י א': וליתי ש חפי (דקניא, ערוך וכ'י א'פ), ופי' חערוך : ,קליפות חק גים", ,חשיפה?/ 
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ממנה כלי תחילת! הכליי הפובב של גלגל פיר' אופן וגלנל? שהוא בכרה! 
בטיית: מסבבין אותן מברזל כדי שלא יסרקוי | מכני+ כליםי פי' הן בסיסים כרכי 
את הכיור ואת כנו ומתרג' בסיסיה*י השיסים פי' הן רדירים ופחים כדכ'* וירקעו 
את פחי הזהב ומתרג' ורדירו ית טסי דרהבא?י מהוגני?* כלים פ' כמין אזנים יש 
לכלי אלא שהאווזן יוצא מגוף הכלי והוגן!* הוא דבר שאינו מן הכלי אלא מסובב 
עליו מן?י מחולת ומתרג' הוגנין*' ויש הרבה דברים הפוכי[+: והוא גג הכלי (הכלי) 5 
שהאזנים קבועין בה[?': | מן השחולות"" פ' ממה שנשתייר מן הכלי וגותר ועדף 
וסרח ושחל*! ממנו כרתגן?: השחול והסכל אי?* זה השחול<* מן הגרודת פי' 
מ> מה" שנגרד ‏ מן הכלי כדכי? ויקה לו חרש להתגרד בו**+ (ומסטרות שבו< 
שמם גרוטי כדאמר' לעינין מנורה*י) תורת כהנים"? מ[ הגרושי פ' אי' דא' מן 


1 ערוך ע' חר ב': וח יא תחילת הכלי. 2 ע' סב ג': פי' אופן ו גל ג ל (כ'יה בכ*י 

' א/ ף' ב', מ' וכ'י ג") שמושכין העגלות מסבבן כו. ₪ 9% 46 ס' 
חמליצה (באכער 88) : סובב של גלגל הוא שמגיחין עליו את החבל ומתגלגל וממלאין בו מים 
כו' עושין לו סובב של ברזל כו'. = * לפני זה כתוב בכ"י ,,מכרה" מחוק. | 5 שמות ל'א, כ''ח. 
5 ערוך ע' כן, עי' קחוט ור"ח בשבת מ"ד ב' (= ע' מכנה). -- דיבור זה מקומו א חרי 
ד"יה הטיסים וכן סידרם המו"ל. 7 השם ,רדד" == מס, תוס' אהלות פ'ה; א'. | 5 שמות 
ליט גי 9 עי' גם למטח פי'ג מ"ה דיה שבטס. | 1% מהוגני, בהו' לו ובמשנה עם פי' ר'"ם 
(בפי' : אוגן), ערּך : מאוגני כלים בכלים פי"א ויש ששונין ה וג ני, בס' המליצח (באכער 28, 
פיי 78) : הוגי (עיי למטה). ‏ 11 ערוך : והאוגן. | ?1 בערוך : ויוצא (ד' פיזי, גיגי, בי ג א'י 
ו' גי, ג ם יר ושו (כ"י ו' א', ג' ; וי ג': פיר') מן מ חולות רמתרגמינן תינגין מש 
כו'. וכלשון הזה נמצא גם למטח פכ"א א'; ויש מ וצי אין זה הדיבור מן תרגום כו'. מחולת 
= מחלת, לי רי. 3 צ"ל: הונגין, הינגין; בערוך: חינגין, כמו בתרגום שלגו, שמות שו כ'; 
במגדעית היגג א "12 (כאלדקה, .ננמת8צג) .11820 76 הערה 1). = +1 עיי למעלה ע' 20 דייה 
= הניקון. | 5% ,הכלי" כפול בט"ם. ‏ 1% ערוך: ב ו. בס' המליצה שם : הוגי (= הוגני) הכלים צואר 
הכלי ואדניו (== ואזגיו) שאוחזין בו את הכלי שקבועה באזנו; ר'"מ: ואוגן כו' צואר חכלי; ר' 
תנחום ירושלמי באלמרשד ע' אגן (הובא בחערות לרפאלה צר 119): קאלו אלך (= ר"מ) 
רגירה קאל טקאבץ ואלאן (ויש אומר בתי אחיזה ואזנים) אלף. = 77 בנוסחאות ובערוך ע' שחל 
(ועל פיו הגיח המו"ל) : השחולת. 15 התבונן על עושר-המלים של הגאון וכל זה כדי לקרב טובן 
,שנשתייריי לה,שחולות". | 15 בכורות פ'ו, מ"ז : והשחול והכסול אי זה הוא שחול שנשסטה ירכו, 
ועי' ביצה ל"ה ב': ומאן דתני משחילין לא משתבש דתנן השחול והכסול שחול כוי. | 5% בכ'י: 
וחס כלאי, וצ''ל: והכסל (וחכסול) אי. --- ס' המליצה 95: שחולת אבק הנחושת שיצא מתחת הפצירת. 
השלמתי ע"פ הערוך ע' גרד א': ומן הגרודת פי' ממה שנגרד מן הכלי כו' (וכזה 
הגיהו המגיהים צד 48). | 52 איוב ב' ח'. | 5 בס' המליצה (באכער 27): הגרורות כו' הם 
הסובין היוצאין מן המגרר שגוררין בכלי חד כו' ועיקר חמלה דומה למגוררות בסגרה (מ*א זי 
ט') ובכ'"י א' נוסף : להתג' איי (להתגרד, איוב), וזתו לגירסת ,הגרודות'/, וכפרושנו. ‏ * שבו' 
= שבורים (וכ"ח בערוך). 5 ,ומסמרות כו' מנורח", שייך לטטה אחרי ,וציגורה שבורת", 
ונשלם בגליון והוכנס שלא בטקומו. ‏ ואולי שייכים לוח גם המלים ,תורת כחנים", עי' למטה. 
6 ,גרוטי? ,וגרוטאות', ל א נזכרו כלל בת'כ. וציון כזח, ,תורת כחנים", נטצא בפירושנו עור 
פיב ל/עיקון" ב ג ל ירן (ורא ינו בת'כ), פט"ו ב' ל,סרוד" (נמצא ב ת * כ, זבים א', פ"ב ג')/ 
פיט, י' ל,קריתות" ב ג ל י ו ן (,כריתות" ב ת * כ, זבים א' פ"ב, ג', ד), נגעים פט, ב', סדיה 
צלקת: ת ור ת כ ח ג ים וכמה הוא פרס חצי ככר כו' (בת'כ מצורע פרשתא ז', פ"ח : וכמת 
חוא שיעור אבילה : כדי אכילת פרס כו' כ ב מ ש גח פי'ג ט'"ט) ופ' פרס בתוספת כו' ובכלים 
פכ"ד ט"ו, ,תוספת' גדולה שכולה לקוחה בלידספק מ פיר וש ל ספ ר א (עיי שס בתערה ועו 
מכשירין פ'ח ט'). והציון ,,תורת כחניס" מורת, שהפירושי, או ה,תוספת, הבא נעתק מן פ" 
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90 פירוש הגאונים [כלים פיי מו --- פייא מייג] 


בשגמין פי' איכא ‏ ראמ' בשיגמין ואיכא דאמ' בשגימין* כמין כיזוראן? עץ הוא 
והוא רך ואינו משתכר בין לח בין יבש* ועושין ממנו כלים כמות אילו הצסחתי 
באבא מיצעיתא+י ‏ הנגר* פ' והוא* בארמית כטות רומניסי* וטתרס* בטייתי 
והעימה" פ' איכא ראמ' והאימה9! פילכא'' בטיית?'י והפותה*' פ' יש מפרשין 
כמין מפתח כדתנן++ והפותות לרלתות הבית הפנימי ומונלסיא*! תרנום*: ואנ או' 
אבקתא בתלמוך'* כלי ברול כמין כום קטן שכו הציר ומסיבת הרלת*5 כדכת' 9 
הרלת תסב על צירהי ‏ והצינור בל' חכ' צינורא דרשא'?י הניקון'? פ' כדכ'22 
ומשקל קינו ומתרג' סופינה*? והוא הפוךי | העשת'" פ' חתיכה גרולה של ברזל 
כדכ' 5 ודן ויון מאוזל?? בעזבוניך נתנו כרזל עשות ומתרג' בעדקין' די ברזלי 
החרר ה** פ' עושין מן הכרזל [רליב א'] וטן הנחשת כמין עוגה מפני?? שמבקשין לעשו 


1 בנוסחאות ור"מ :| שוגמין הו" לו: שוגמים, ערוך בע' סן וע' שגם: שגמין. 
2 נש 80 0 138 ולי לעפ 6. ועי' הערת 8. | 5% ערוך שגם: וניש אומרים 
עץ כפול שהן כופלין אותו ולא יש בר החוא עץ רך וא ינגו משת בר (כ"י מ'י) בין לח 
בין יבש ובל' תלמוד ש עם. שלשת המלים האחרונות חסרות בוודאי בפירושנו (כמו 
שהעיר כבר קהוט) וזה יוצא גם טפירושנו למטה פיד מ"ה: של ש עם פי" כמו ש פירשנו 
דומה לכיזוראן  ;‏ ר"מ : ושוגמין ושועמין ואחד ‏ רש ע ם אלביזראן ; ריצ''ג ח'א/ ה' יוה'כ צד 
גיד: וסנדל של שעם פי' כיזראן. | + במשנה ב"י מינכן : סליק פירקא וסליק לה בבא קמא 
דמפ' כלים . . בבא מציעא . . כלי מתכות כו'. חמשנה מסכת כלים נהלקה כמו התוספתא לג' 
בבות : בבא קמאו בבא מציעא ובבא בתרא כל בכא בת '' פרקים וחלוקה זאת היתה גם לפני 
הערוך, ע' ארגס, וכן רשג בתשו' ג''ק סיי עב (דף כ' ע'ב). ועיי מבואי. ‏ * פי"א מ*ב. 
5 ,והוא בארמית'י, המלה הארמית חפרה. ,נגרא" גם בארמית של א"י (בירושלמי ובתרגום 
דה"י ובסורית פלפטינית : נגרא, בשומרונית: נגר, נגרה). ‏ 1 סורית: רומניפא, בריח, אסכס, 
8צ (8867 .ג10), עמוס]שומגןס (פרענקל 19) ; ערבית (3-59ייק ), = גאואליקי, | מערב 


1 ((4.נ%, 88ם0800, דזי 1 259). ועי' למטה מ"ט דיה קלוסטרא. ל א ) 
31060 (פרענקל 16), ר"מ: אלמתרץ. שיוך למ*ו. | חעימה, גם בחו' לו ור"מ. 


ערוך ע' אימא : הכוש והמקל והאימא כו' יש ששונין עימא כני. = 11 515א (דוזי 11, 281)/ 
1001 , ריגער 15 הערת 9, וע' ברדעלי 5568. ועיי למעלה פ"ט, ו'. = 12 לפגי ,בטייתי 
נקוב הקלף וקלוש, ולפני חנקיבה : ,בט" מחוק. 5 והפותה, בתו' לו ר"מ, ‏ ד'ר; וינ'. 
ערוך, רפ"ג ון' גנאחו ועוד. \ קרי: כדרכת' (מ'א זי ני). | וכיה בערוך ע' פתה. 
*+ מוגלסא, 66,מען (פרענקל 18). = 1% בשבעים מלות לרס"ג סי' פ"ז: והפותות, והפותה 
שתחת הציר (משנה כאן), ועי' ס' השרשים 898. במד"ר פי'ב: מהו פותות רבי יצהק 
מגדלאה אמר וה פותה שתחת הציר, ר' סימאי אמר אלו פותחות. | | 11 עירובין י"א ב', 
מנחות ליג א': מאי היכר ציר אמר רב אויא אבקתא, ובערוך ע' אכקתא: פי' חלל 
המשקוף שמכניסין בו ציר הדלת שכל דבר שהוא נקוב להכניס בו דבר אחר קורין אותו 
אבקאתא כו' (ר''ח עירובין שם), 8 ערוך : ומוסבת (כ'י |' א', \ ב': ומסבת, מ': 
ומסבבת) הרלת עליה ומתמחרת בפתיחה וסגירה (מ': ובסגירה) כרכתי' כני גימ כמין מפתח 
כו'. רימ: וְהפותָה תמונת כוס מן ברזל כו' והפותות לרלתות. | 1% משלי כ" י"ד. בכ'י: 


צידח. | 55 עי' ערוך ע' צנר ב', ובעי צר ה': הוא החור שבאדן. | 22 שייך למ"חו וכפול 
שם. 3 שיב כיא טיז. ₪ בערוך ע' נקן, ברפוסים וקהוט : שופיניה, אבל כנכון בכ/י 
מ' וכ"י ג': סופיניה, וע" גם ע' סופיגא. * משגת ג/ וחזי ב" וים. 


לפני ,מאוזל? בכיי: ,ומ" מחוק. = 57 ב ע רק ין? בתרגום: בערקין דברזל, ערוך : ערקין 
בר ל (כ"י ח בי; = אי די בר זל, מ' די פרזל, בדפוסים : דפרזל) ועו' ע' ערק. הפי' גם 
בריח שבת קניר בי. 5 בכ'י נראה כמו ,החררת". = 3% מפגי == לפני, קודם. 
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אחר+ יש לפורנא נקב שמכניסין בו המפתה? ומדהים? את הפין לחוץ ונפתח ואותה 
שעה פרש+ הפין מן הפורנא ויוצא ממנהי עקרב של פרוכיא* אותו הכרזל של 
כלינם? שהו* רסן והוא פרומביא ובטיית לגם% והוא נכנס בתוך פי הבהמה כנון חמור 
או פום שם? אותו הברול עקרבי פיקה של מתכת'' פי' כמין חטם של גמל:: 
[רליב ב'] = וכמין תחתית המלפפין?% כשהן?5 פותחין אותו כרתניא+: פיקה התחתונה 
חיכור לעצמה ואין חיבור ‏ לחתיכות ועיקר הדיבור*+ מן פקעיות של שתי** ושטיהו 
בלי רבנן קיבורייתא וסיסא''י ‏ קרן עגולה*' פ' מכלי שיר והוא של קרן ממש 
פלילי קל קרנא משרוקיתא ונרס' בשבת'* המחזיר קרן עגולה חייב חטאת קרן 
פשוטה פטור אבל אפור ומפרשינן* שזו קרן של ||ל]יות?? היא כשפרשנן?? 
במחזיר מגורה של חליות בשבת ויש באיל* קרגות ענולות ופשוטות והן נרבקין זו 
זו בזמן שמזמרין בה. וכשמדביקה עגולה יש בה עסק* וקשה להדביקה יותר מן 


לפורגא נקב ש מ כ ב ים ין (כ'י \' א', ו' ב', מ' וריש) בו המפתה רדמ דד ת ין (ד' פז': וני 
וכו', כ'י ו' ב' וט') את הפין לחוץ ונפתח ובאותה (כ"י ו' א': וא רת ח; \ ב' ומ': באותח 
שעח פורש (ג' א'/ ו' ב': פיר') הפין מן הפורנא ויוצא מ מ גח (כ"י \' א' וב', וכן ברפויי). 
והפין כו' (למעלה הערה 19). | ,נכנסין" ל' ר', ,השינים". = 1 ערוך (חוץ מכ"י מ') : 
אחר. ? ה' של ,המפתת" מסופק, כתוב על נקב. ' ומד חים, עוך (ע" 
למעלה הערה 21). *+ = פירש (עי' הערת שם). | 5 משנח ה'. ,פרוביא? (הב' נראת 
ככ') | ₪)00006, = ופרובו" גם בבר פמ"ד, לגי' הערוך ע' עתר וע' פרב. | ובנוסחאות : 
פרומביא. 5 בלינס, בול 8), מנ20, רסן, מתג, תו' כלים ב"מ פיד ז' : 
שלשלת שעשאה אפרומביא טמאה מפני שהיא ככלינס כו', ובערוך ע' עקרב : של כלינוס. 
ועי' ערוך ע' עב ורת"י, באכער 85. | 7 שהו = שחוא (וכ'ח בערוך); ,הו" רגיל בפירושנו ואצל 
הגאונים, והוא עד לשון סורי וערבי. בערוך: שהוא מתג והוא רסן. ‏ 8 31 \ 1ג29, 211861 
(ועי' פרענקל 100 ונאלדקה 1301)78₪6 0גוס\1, שטרסבורג 1910, 41 והלאה). ‏ % ערוך ורש : 
ושם. ,שם" נשלם בכ" מעל לשורה. ‏ 10 משגה ו'. 11 ר'ש : פיקה פירש ג און חמם של גמל 
דהייגו זממא דפרזלא (ובמלאכת שלמה כאן : אבל הר"ש ז'ל פי' בשם הערוך דגאון אחד פי' חטם כו 
ובערוך שלנו ע' פיקא אין כל פירוש); בפירושנו אהלות פ'ז ד' : לחטם של נקה == ,זממא דפרזלא", 
שבת גיא ע'יב, ‏ 12 לקמן פ""ז, "יב, ואהלות שם דה שיגעילו : מלפפון. 15 ,מגגת מתסאיי/ 
עי' למעלה פ'ב, מ'ה הערה 7. וכזה בירוש' מ"ק פ'א, דףם 8' ר': שהן אומרן. 
+ תוס' עוקצין פ'ב ‏ "ד: מלפפין שהתכה ונתנו על השלחן חיבור כו' פיקה כו'. 
5 רגיל בפירושנו, עיי למעלה פ"ט, ח' הערה 86, ועוד באהלות ז' ה': גופו של דבור 
ולמטה כלים פט'ו מ'ו: פירוש זה הדיבור. ,דיבור", מלה, כמו ר"ה כ"ז א', ברכות 
זי א' ועוד. 6 כלים פי"ז, י"ב, חגיגה ייב א'. 17 עיי כלים שם ואהלות שם ופרה 
פ/ב, ‏ ח' בפירושנו, ‏ ועיי למעלה פ"י מ"ר. סיפא, מגחות מ"א ב', ,סיסיא* תי'א במדבר 
טיו ל/ח; סיסין מנחות מ'"ב ב', סוכה ט' א'; רע'יג תח'ג מהיג ‏ 881: ס'סין פקעות 
שלשתי ושלערב, ערוך ע' גרד ד' (טלשון רע*ג) : סיסין אלו פקעיות של שתי שנטוו לשם בגר 
וחן קיבורייתא. סורית ם ופ י, או ש ש א (עיי לעפ במ"ע .01/4 חטיו 558 ומבואי 61 
ושם 199). -- כאן שיוך ד''ה וח ע ימה, חכתוב למעלה עי  .20‏ 1% משנת ז'. 5 דגיאל ג' ה'. 
9 מיז א'. 2 כלומר אנו בישיבתנו מפרשין כך, והוא פ'' רב שר שלום גאון סרא, 
מובא בערוך ע' קרן: בס" ג דש' כ ירה קרן עגולה כו' פיי רב שר ש לום קרן זו מכלי 
שיר היא וחיא של ק רן מ מש (בכ'"י מ' כאן: שיר חוא והוא של כו', ולמטה: ותיא 
של קרן מ מש כדכתי' קל כו', כטו בפירושנו) והוא של חוליות (מ': חליות) ויש בתן 
פשוטות כו' (עי' מבואי) ותנן בפי'א בכלים כו'. 2 השלמתי עפ'י הערוך. ‏ 55 עי' שבת 
שם מו א', ולמטה פרה פי"ב, ח', החרוקות וערוך ע' קן. |" באילו (כהגהת המו"ל), 
ובערוך : בהן. ‏ * מלאכח ועבודה. ובערוך : והעגולה קשה להדביקת יותר מן הפשוטה והוא כָלִי 
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22 פירוש הגאונים [כליט, פי'א. ט'ג--מ'ר] 


הגראטות' חתיכות חתיכות של ברזל אשר יתאספו ויתקבצו כנון מחט שבורה 
וצינורה שבורה <<וטסמרות שבו' שמם גרוטי כראמר'? לעינין מנורה>*. החלמא+ 
פ' טיט עכה הוא ששמה חלמא ועושין ממנו הכיורת* דתניא* כיורת' שעשאה מן 
החלמא ושוליה מן הגללים טהורחי ק לוסטרא אי' דא' קלוסטא פ' קופלא* והוא 
מרובע כמעשה קסת? הסופר מחוניא' כרא''* דלוסקום. הנעול וקלוסטרא הנעולה 
ויש אוי רומניסי?י כשנינו*י נגר: שיש כראשו קלוסטרא*!י הפין אי' דא' הפי*י 
פ' אילו השינים הקבועין": בפותחת ונכנסין ‏ בתוך הפורנא*! ושמו בטיית ריש 5 
והפורנא* פ' זהו הקופל:* שהפין נכנסין?? בתוכה מצד אחד וננעל ונסגר ומצד 


ת"כ ועי' מבואי, = = 77 ,גרוטי" בחו' לו ובערוך. 1 == הגר טאות (הגרוטאות), וכה בתופ' 
כלים ב'"מ א' ג': הגרוטאות. ‏ 5 מנחות כ"ח א', תוטי חולין פ'א, יח : מנורה אין כשרה אלא 
מן העשת (למעלה מ"ג) עשאה מן הגרוטאות פסולת. ‏ * עיי עמוד הקודם הערה 25. | ערוך : פי' 
מסמרות שבורים ושברי ברזל אשר יתאספו ויתקבצו ולשי יון (100+7) הוא ; סי המלוצה, באכער 27, 
מי' 67 : גרוטי לשון יוגיהם שבריברול כגון שבפי (צ'ל: שברי) מתטים וצינורות 
ומ סמרות, חוא לשון פירושנו. | ועיי לטטה סוף פיז דייה תחתית הצורפין. | ובפירושי ע'ז 
תג'יק דף מ' ע'א: גרוטאות כסף מחחב שאין עליהן טיבע כדקאמי (ב"ט גיב בי) סלע 
שחסרה זורקה (עיי שס) לבין גרוטאות. גומ שנהידש 5 כיה גם בערנך == הכגורת. 
5 תופי כלום ב"מ פ'א, די | 7 שם: כוורת. = % קופלא, בסורית ותלמודית (סנהדרין ק"י א' 
לגיי הערוך ועיקרי חתלמוד, וכ"י מי בפסחים קייט א'), 35.() ,מנעול (פרענקל 16, ועי' דוזי 
1 884) -- 018118698/ ע30/00000. 9 עיי למעלה פ'ב, זי ובהערה, | 19 בכ"י: מחוניא, ערוך: 
מחופה, וכצ'יל? 11 תוס' כלים ב'יט פב חי. ‏ 15 עיי למעלה ע' 90 הערה 7 ; ערוך: ויש מפרשין 
קלוסטרא נגר ששנינו כוי. | 15 == כששנינו, עירובין ק"א ב'. ‏ +1 בכ"י: בגד. ‏ 5 ערוך מוסיף: 
והוא כמין יתד וראשו עגול כמו רטון. וכשיש בפתח ב' דלתות עושין טכעת בדלת אחת וכן 
באחרת ומכניסין באותן טבעות חיהד, ועי' ס' המליצה (באכער 84); וכן ר"מ: כלי מקשה 
על תמונת רמון (,אלרמאנה"); ר"ח עירוב' שס: דיש בראשו גלוסטרא. פ" רומנא 
(רמון) והיא כמין אחיזת מאנא (בית יד של כלי). | ,רומנא'' שבר*ח (שדבריו לקוחים לנכון 
מפי' הגאון) היא כמו ,34, בית יד עגול (ראש עגול) של כלי, ועיי למעלה שם ולמטת פי'ב; חי 
והמטוטלת הערה  .6‏ 16 בערוך כ'י ו' ב': איכ' דאמ' הפי \' א': חפי, וכן מ': איכא דאמרי 
ח פ י, ועי' למטה פייג, ו'. ‏ 17 ,הקבועין" (הקבועים) גם בערוך כ'י ו' א', נ' ב', ג' וריש. ‏ 15 /הפורנא? 
(עי' למטה הערה 20) גם בערוך כ"י \' א' (ן' ב' כאן : הפירגא), מ' ור"ש. ב \! 
0 (עי" דחי 1 575); ערוך בכ" מ': ותפין בלעז קדנטו (בדפוסים וכ"י (' ב': 
קרדו, ‏ 08900 7 א' ג' קדרו) בטיית אל רישא; ר'מ: והפין חו רישה אלקפל 
והפורנה אלקפל נפסה אלתי תרכל פיה אלרישה (עותפורגה הפותחת עצמה אשר יכנס 
בה הפין"); ובלקוטים מס' המליצה (באכער 68): פיופורנא (קרי: פי ופורנא!) קופל 
ופראשחה, רישה קופל (35() פא ; ל'ג | 6ז10ז 80‏ 60 8מ6ק ובאכער שגה) הם 
הכנפים המובאות בו ועטוד שלו. | 5% גם בערוך הנופת בכ"י \' א', ו' ב' בכל חעגין: פורנא 
וכן בר"ש ורע'יב, ובנוסחאות : והפורנה. ‏ 1 בערוך : בכלי מתכות פי'א בכלים הפין והפורנא 
טמאין איכא דאטרי כו' (ככפירושנו למעלה) ויש מפרשין הפ והפורגא פורנא (כ'י 
ו' ב') הוא ה ק ול וסט רא בלשון ערבי (בכ'י מ': וב ש יי ית) קופל (ד' פיז', כ'י ג' אי, ו בי 
ומ') ובלעז ק ט יכרו (ד'ר, פיז', באז' ואמ"ד, | כ'י הלברשטם -- קהוט -- כ'י 1 א', ו' ב'; 
וכיח בע קפל ה', בדיר, ‏ פיז ובאז' וכ'יי, עי' קחוט, ובע' קלסטרא. בד' פיז' וכו' : קטינצו 
ד' ויני : קטיגאצו ; עיקרי התלמוד ע' קולפי: פי' מנעולים ק א ד י ג א דו בלעז, ע' קלד: קולפי 
[קופלי] בלעז קדינאדוש כלומר מ נעולים/ ע' קופל: קאדינאדוש; כ"י מ' ע' פן, 
קטיגדו, פפרדית 800מ0800, פרובנצ' וצרפתית 6 ם8 06  ,68‏ 8%2 מ 68%6: 
8, "080111088 מ18[ת0/\, ועי' למעלה הערה 19) והפורנא (כ'י ו' א' ב') נככס לתוכה 
הפין מצד אחדר וגגעל (כ"י ר א', ב', מ' וריש) וגסגר ומצד אחר (כ'י ם': אחר) יש 


[כלים פי'א מ"ח -- פיב מ'"ג] סדר: מהרות 55 


בארץ ישראל' תולין אותן בצואריהן? ומכנקא? בטייתי חליות+ פ' חומרי בל' חכי* 
ובטיית כרז5י 

של סיטונות' פ' בעלי חניות*י אונקלי של כתפים? פ' אסמוה בל' 
ערביא?3 שבר'* [רליג אי| | וכשאותו אונקלי קשור בתכל אסמוה זגר?!. כרכי 5 
והשפתים טפח מוכנים לבית סכיב: ומתרג' ועונקליא וכן שנינו בתטיר+!י ושל כה 
עיקון*)*! טהור פ' דומה לשירה והיא מכלי הצידים כרחנן באירך פירקין1/ 
העיקון והרטוב והכלוב טהורין: טני של מתכת*' פ' כלי שהוא מחזיק תרקב שהופי 
ג' קכין% שהן חצי סאה [הייתיכין טשמאים פי'|[5 שההוני מנער בהן את 
הקדירהי והפרכין טהו' פי' הקכועין בקידום?? כדתניא* ואילו הן הייתיכין אילו 

*) בגליון : תורת כהנ'5. 


עמוד 78: וצבי פלוגי דנן ואוסיף על כתובתח וכו' פת יכ תא כבלי מן כן כן כו'; סורית 
פתותִכָא, ענק (00ג41. שניג, גג(08708 11 857); 5' המליצה (באכער 41): פתוכתא, 
וגם פתיכתא, פתיכאתא. ‏ 1 הערוך ע' צנר א' (מפי' ר' מצליח ?) הביא ג''כ מנהג אי לענין נזמים. 
אבל בע' קטלח העתיק: ובל' חכמ ים בארץ ישראל פתיכאתא (ו' ב': פתיכתה, \' א' : פתיבא), 
המשיך איפוא במעות ,,בארץ ישראל" שבפירושנו למעלח, אבל ,פתיכתא" בבלית היא; ע' בעמוד הקודם 
הערה 27. = 2 למטה במשנה: שירי קטלא כמלוא צואר קטנה כו' שכן הולין בצואר, מעילה פ"ח, מ"א : 
נתנה קפלה בצוארה. 5 ה=גאת (דוזי 1 410) ; ר"יח שבת ק"ט ב': קטלא תכשיט בצואר 
כגון ענק והוא בלשון ערבי מכנקא ; ר"מ: וקד תוכל (וכבר יוקח) כרז אלך וללך יתסטי (וזח 
נקרא) מ5נקא, ועי' הערה 27 הנזכרת. ‏ + לשון המשנה: קטלה ש ח ולי ות שלה של מתכות בחוט 
של פשתן או של צמר כו' חוט של מתכות וחוליות של אבנים טובות ומרגליות ושל זכוכית כו'. 
5 קידושין ט' א': חומרי פתכייתא (עי' בהערה הנזכרת). סורית חומרא: (בערבית) א ל 5 ר ז 
מן אללולו וגירה (== חרוזי מרגליות וכדוטה), בר עלי 8781, ב"יב 128/ ועי' פרענקל 161. 
6 בו חרוז, עיי הערה  .5‏ 7 פרק י"ב, מ"א. 5 בערוך בשם ,פ/א/. % מ שגה ב'. 
אונקלי, בחוי לך ורימ 7 |54 03ין-) זכ (!) שמו בלשון ערבי. = 11 ₪ , 1168 
8 (דוי 1 199). 2% |42%א (שמו) * ;=  .‏ 5 וחז' מ' מ"ג. + תמיד פ"ג מ'"ה : 
ואונקליות של ברזל כוי. 15 ,כת', נמחק ע"י הסופר ? אבל בטעות ; עי' כלים פכ"ה מ'א: של כת 
(בת, בות, עי' שם בהערותי) קודטין היא, כלומר של מה זה קודמין כאן? וכפי' ר"מ שם. וכן בירוש' 
תרומות ספי"א, דף מ"ח ב': א"ל של בית (ר"ש עדני מביא בכלים שם: של ב ת וכ'ח בכי"ל, 
פני משה: איג של כ ת קודמין) קודמין היא והא ר' יודה אומר כו' ור' יודה ורבי יוסי חלכח 
כר' ווסי, כלומר כלל של מי קודם ? הכלל חראשון או הכלל ,ר"וי ורבי יוסי הלכח כר' יוסי/ ?. 
והעיקר שם נוסח כת, כִּיתִ; סורית כָית (ערבית 23.עש), גמגב6. | וכאן השתמש ב,כה? במובן 
בי" ,ובו" (עיי פכ'"ג, ב' ד'"ה זרז בהערותי). והשוה גם ,,כָה" (איפוא) בפרסית. --- הטבעות מרמזות 
לגליון. ע'יד ,תורת כחנים", עיי למעלה ע' 91 הערה 26. ועי' לקמן ספכ"ג : ה א ק ו ן א"ד העיקון: 
ערוך : בפ' טבעת בכלים של אקון כו' ויש ששונין של עיקון, וכן ר''מ כאן : ואקון ויש קוראין 
עקון, ובנוסחאות : אקון. ‏ 1% עי' למטה שם בפירושנו; רייש כאן : אקון מין שידח ר'מ : ואקון 
כו' הוא סל הציד כו' והוא תיבה מן עץ כו 7 פכ'ע מ'ע. 3 משנה ג 19 == שההא, 
עיי למעלה ע' 28 הערה 7 (המו"ל הגיה: שהן !). | 59 תמיד פ'ג מו (גמרא ל' ב'): הטני דומת 
לתרק ב (גדול) של זהב מחזיק קביים וחצי, ועי' תוסי יו'ט וערוך עי תרקב. = 1? השלטתי 
מדעתי, עי' ערוך ע' יתיכים: היתיכים טמאים פירוש תגיא אילו כו' חקדרה כו', ולמטה פכ'ח ב': כמו 
שפירשנו בייתיכון וכן (קרי: וחן) מ ט ל ירת שחגוני נוער בהם את הקדירה, ועי' ערוך ע' פרכין 
שפ' (פרכין': התיכי בגד שמקנתין בהם את הקדירח כף ויש אומ' 
ח קב ועים כו' (כבפירושנו) ועי' רימ. 5 ב ק ירום. ובערוך העתיק : חקבועין בקירום (כ'י 
ו א'; כ"י מ': בק ירות -- כנוסח התופ' הוצ' צוק', עיי למטה) כדתניא אלו הן הפרכין 
הקבועין בכירים אית דאמר בקיריים (כ"י מ': בקרוס, כבתוספתא); טהר'ם: שחם קבועים 
בקיף והכי תניא בתוספתא. | *? תוס' כלים ב"מ פ'"ב, זי (צוקי ""). 


4 פירוש הנאונים [כלים פי'א מ"ז--מיח] | 


| 


הפשוש. לפיכך מחזיר בה קרן עגולה חייב חטאת פשוטה סטור אבל אסור* 
הפרח והבסים פ' הרחב שיושב <בו>* בית שקעו של נר שהוא כבך+ בטיית 
שמוי* פרח ואמצעי העומר שמו קנה של מנורה* ואותן ג' רגלים שהמגורה עומרת 
עליהן שמן בסיסי וטנין שכן הוא רתגיא מנורה ברשות הרבים גבוהה י' טפחים 
ופרח שבראשה רחב ד' נוטל הימנה*: | קסידה טמאה* לשון וני" איכא ראמרי 
כובע שבמקרא קסידה בל' חכ''' וגרסינן בשבת?' קסרא א' רב סינורת אספכתא*' דכרוך 
מזיה דלא מכרבל+\+ הכידון כרכי* וכידון נחשת ומתרגמ' ומחספא*'<. והניקון> זו 
כדכ'"' ומשקל קינו ומתרג' סופיניה והוא הפוךי והטגפיים פיי פזטקי שהן כמין! 
מנעלין של נחשת או של ברזל שנותנין אנשי מלחטה לפני שוקיהן שכשירוצו לא יגפו 
כדכ'?? ומצחת נחשת על רגליו ומתרגמינן וטרקלינין'? כדגרסי?? בשבת ולא בטגפיים 
א' רבא בר רב הונא*? פזמקי ומפרשינן*? מסאני דליבדא או דמיטא*? או דטרעיי 2 
והיינו דגרסינן*? שלופו פוזמקיכו וחותו לרינאי ‏ קטלה פי' סתיכתה%% בל' חכי? 


ויש בו מלאכה להחזירה, וכזה בר'ח שבת שם, עיי למטה. 1 ,כה? ליתא בערוך ובר"ח. כ ה? 
עו' פיב ב' הערה 15. = 5 וזייל ר'יח שבת שם (שהעתיק לנכון מתשו' רשיש): אלו הן כלי שיר 
וחן של חליות ויש מהן קרן עגולה וקרן פשוטה כרכתיב קל קרנא משרוקיתא וזה שהיא עגולה 
היא כלי יש בו מלאכה להחזירה לפיכך חייב החטאת אבל פשוטה אין בת עסק כלום כדתנן 
בכלים פ' י"א חכוש כו'. ‏ % השלמתי ע'פ הערוך: שיושב בו (מ': בה) הנר שמו כו', 
ועי' למעלח פ'יב, ח'. | + עי' למעלה שם. * הנקודה אחרי ,שמו" רגילה בכ"י והוא על דרך 


כ"י הסורים וחערבים, במקום,:" שלנו. | 5 לשון המשגה: קני מגורה טהורים, הפרח והבכיס 
טמאים. | 1 תוס' שבת פי"א (צוק' , ז'). = 5 ,נוטל הימנה", גם בערוך. ולא סיים דבריו; 
ובתוס' שם: הנושל ממנה וחנותן על גבה תייב כו % משנתה הי 0 


%0, ג[116. בערוך : קסירה, חו' לו: קטירה (= כסידה). ‏ 11 בריש ילמדנו הן האדם, 
כרבלתחון (דניאל ג' כ'א) ייא אלו חק סיד ין שבראשיהן: כמין כובעין כו', ערוך. | %! שבת 
סא ב'. 5 צ'יל : סינורתא ספ כ ת א. בגמרא : סגוארתא, ולא יותר, 4 בסורית | סְטַרְתָא, 
38, (ועי' לגרד .208568 72, וברילל ז000(0זג18 011 61). ספכתא == ,סבכתא'/ 
ב"יב קמ'"ו א' (,סבכה של ראש"), כגי' פ' המליצה (באכער 50): ביוכא ו ספ כ ת א , עי' מונייש 
%, 80 ; שבת פט"ו מ"ב כ'י פרמא : וחוטי סִסֶּכָה | +1 מְכַרְבַל, קשור וקלוע, כמו מִכְרבל 
(דהי'א ט"ו ב'ז). עיי הערה 9. הפירוש הארמי ,ספכתא דכרוך מזיה דלא מכרבל", לקוח בודאי 
מלשון גאון, אולי רשש (עיי למעלה ע' 98 הערח 21) בפירושי שבת. ובכ"י מינכען שבת שם: 
סניאותא (!) קסדא פסגירתא שמיה שמניח בה ש ערו ת חת כוב ע שב מצ ח ה כפי" 
שלנו. ועי' ריים שס. ‏ 15 ש"א יז ו'. 16 /ומתרגמ' ומחספא' ליתא בערוך. ובתרגום: ומסחפא, 
וכן בערוך ע' מסחף. 17 השלמתי עפ'י הכתוב למעלח. 15 שא שם. ‏ 1% ,כמין" גם בערוך בכ/י 
ו אי, ר ב', ומ'. % שיא שם. 5 בתרגום : וטרקלילין, רד''ק: וטרקלין. ‏ 75 = כדגרסי', בשבת 
פיב א'. 55 כ'י א'"פ: רבח בר רב הונא, כ"י מ'; רבה בר בר חנה +? עי' למעלה ע' 28 הערת 
1, והוא פי' רב שר שלוט גאון, המוכא בערוך ערך מגפיים: מגפיים בפ' במח אשה כו' פוזמקי פי' ר ב 
שר ש ל ום מפאני דלבדא דגטטא דעמרא או דעיזי הייגו רגרסינן כו' בכלי מתכות פי/א בכלים הכידון 
והניקון והמגפיים פי' כמין מנעלין של נחושת כו' וטרקליגין. ועי' מבואי, ‏ 7% צ'ל ד מירטא, 
דמ רטא; בסורית מַרְטָא, מין צמרדעזים (ברדעלי פי' 4.6682 בר בהלול 1156 ועי' .גפ 
4), ועי' שבת מ'ט א': מרטא דביני אשמי, ריח: ₪" מירטא דביני אטטי העמר 


שבין חירכות של בהמח כו'. ובערוך חעתיק : ג מ טא | 5 סורית ,מרעזא', ערבית פ;|, 
צמר עזים == עטר עזי (עי' פרענקל 8); תה"ג מה'ג 825 : כגון כרוכי רמרגופנא (של צמר גפן) 
ודמריזי ; ארמית בבלית (,גבטית") , מַרְעזָא", גאואליקי, מערב 187. שבועות לת א'. 


רבא בר רב הונא! ‏ 7% (בכ'י; פתיבתח) = פתיכתא, ובערוך : פתיכאתא. ?5 קידושין ט' א' (ערוך 
ע' פתכא ב'). ה' ראו 82 : ענקים. ובתח"ג חרכבי פי' לייד: ופתכא (ב'מ ל' ב') הוא כמו ענק 
שלצואר ובלשון ישטעאלי מכנקת הגרולח נקראת פתכא והקטנת פת כת א; תה'ג טת'ג 


[כלים פי"ב מ'ח] סדר טהרות 1 


עץ ותופסו בניי! בידו ושוקל בו הכותל ואותו הברזל? שמו מטוטלתי ואני או'* זהו 
הברזל שהוא לטורטני+ שהוא קפאניס* ויש מנחושת או ממיני מתכות שהוא מטוטלת 
ושמה בטיית רומאן* ומשקל' זוז ושנים וק' ואלף שכמאזנים שמם משקלות*י 
והכירין? כדא' בבאכי אחרן"1 מאי עכירין9+ כבשי ואי' דא' כירין!!+ והכן פ' בסיס 
[רליג בי] = (ויש מפרשים הכן והכנה?! פ' תכת ושאהין?! בל' ישמ' ויקראו אותו תכת 
שהוא עץ גדול וישקלו עליו הכספים?! והמאזג' יקראו שאהין) והכנה פ' כמין אמת 
הבנין ששמו הפא*! בל' חכי וכמן*1 זה שמפרגלין בו את הספרים "+ משל פירשע5 


+ כנאי, ערוך : בגאי. (כל ' א מ בי). ? הברזל, ‏ גם בע' ב"י מ', \' א', \' ב'. 
ל ערוך: ריש א ומרים ‏ תו כו'. * ב'"ב ם"ט א'; תוס' כלום ב"מ ם'ב, הח' ועוד (עי' ערוך) 
מל טק 7826 7% לי \ == 25 23 0 1 ג סע מ080ע (הזי [1 
7 -6 לט  ,*3.(‏ 2818106 מ8ת:1%0 ,870ץ!8661 (לאנע 1 1161). | ערוך מוסיף : 
שהוא עגול כרמון. ‏ 1 ומשקל, גם בערוך כ"י \' א', ו ב', מ'. | 5 בערוך הוסיף בסוף הערך : 
משקולת החוט של בנאין כו' והוא עניון כובד וע יקרו מן (כ'" מי, נ' א', ו' ב') כובד 
אבן כו' (החזיק בפי' הא' ופי' ,משקולת' מל' ארמי וסורי: משא, כובד). -- ,חוט המ שקולתי 
שבכלים פכ"ט ג', תוס' כלים ב''ב פ'ז, ב' מסייע לפ" א' וכן פי' שם הגאון וכאן פ" 
,משקלות", כמו ב'"ב פמ ב'; תוס' כלים :ב"מ פ"ב, טי"ז ועוד. 9 רעיב הו' לו וכ'"י מ': 
וח כירון; ערוך ע' עכירין, רייש ורא'ש : כירים ; ריש בסוף פ'ל : הכידים, ובתוס' כלים ב"ב 
ספ"ז: וה ע תידין (בריש ספיל מובא : וחע כיד ים = והעכירין, עי' בסמוך). | 19 בבא 
בתרא פ"ז ב': העבירים, במשניות ה עכירין, וכ"ה בערוך ע' כדם וע' עכר, הו' לו: 
ועבידים, ט' המליצה מביא : הבדים, עבודים (באכער 26, 48), עבירים (שם 88, 146), ועי' דייס 
לבב שם, הערה \' וז'. ובירוש' במשנה : ח כ יר ים, וכ'ח בערוך ע' ככש ד': חהכיר'ם -- 
בירים כבשי, ר"מ כ"י ברלין .101: הכידין, ובפי': כדין (בד"ר: בדין). ‏ 15 ר"מ (דרנבורג) במשנה 
ובפי' : כידים ; קיצור אלכאפי (כ"י ברלין 888 .06%) דף :"ב עב : כ יר ים כו' (ע'₪ ר'"מ) וק 
(וכבר) תכתב ב יד ים ; ערוך ע' בדם: ה כ יד ים כו' פא כ יר י ם ומפרש' עכירין, כדגרסינן בב'"ב 
מאי ע כ יר יי ן כבשי וכו' (ד' ניניצ' נפיז': ע בידים... עב ידין, עי' קהוט) ובעי עכר : בפ' 
המוכר כו' פי' ב ת ש ו ב ו ת עכירין בנו"ן תנן והן כבשי כו' והוא קורה. 5 י ' א ח ר עכירין הן העגילין 
דתנן כו' בכלים ח כ יר ים ופי' כבשי והס גלגלי אבנים נקובות באמצע כו', ועיי למטה כלים פכ'ג, ד'. 
2 ,ויש מפרשים הכן וה כנה', פ" ,הכנה" לפי הפי' הא' כתוב ל מ טה, ובערוך פירש 
ת ח לה שגיהם לפי הפי' הא': פי' האטה שמסרגלין בה הספרים (== הכנה) והלוח שתחתיה 
(= הכן) ויש מ5 רשים הכן הוא עץ גדול כו' (ר"ש בפיז, מ'"ו: ופירש בערוך האמה כו' 
וגראה דההאמה נקרא כנח וחהלות שמפרגלין עליה תוא תכן, וע" כלים 
פ"ז מו לפי' הרע"ב). פי' של ,יש מפרשים" נכנס איפוא שלא במקומו, והוא הוספה גליונית, 
ועי' טכואו, 15 1-ב כל-3מדך:)! ש.שב\, בב2.אא, פרסית-ערבית ,3264%, 1101268161?, 
9% ,מ9/38008180* (דחי 1 142, 797, פליישר ללוי 11 4825). כנוּנתָא בפורית, 
"1316180 משקולת (פכ"ט ג'), פליישר שם, .ב  .1762‏ + בפי' מהריים : א ת הכספים, 
ועיי תויי/ט, | 15 הפא (בטבטא הבבלי) = חפא. ירוש' שבת פ"ח י"א א': מהו חף פרגיד 
(עו' למפה פייג ו'), | סרגל ; שבת צ'ו ב': ודילמא גבי הדרי הוו יתבי ומטו אהדרי בחפה 
(כבדפו"י; ‏ וברש"י ד' שונצ' ויג': בהפא, בכ" מ': בהיפא, ערוך: בחישה; בדפו'ת 
בטעות : בחפת). ערוך ע' חפה ב' 8י": ,מגיעין זה לזה ב מ ס רק שמכה בו על היריעתי, 
והגאון פי' : אמת (פרגל, קנה) האורגים, ועי' פרענקל 94. ס' חמצות לענן (הרכבי ח''ח 56, 66) : 
ח 5 א דידיהו, ח פ א דכרעיהו, ,כ ף ידיהם, כ ף רגליהם" (ממש כמו ,כנונתא? בסורית !). = 15 וכטין. 
7 בסורית ,כנונתא" גם : סרגל (אלמסטרה), ברדעלי (1762 .גע8), ר"מ : והכן הוא הסרגל 
(אלמסטר) אשר בו ישורטטו השורות, וכנה הלוח (אלמסטרת). ‏ 1% גי' הגאון ,חוץ משל פ יר ש ע", 
בטקום ,אשכרוע', כמו בערוך, ריש (בטעות שם : אש כ רו ע פי' ב ע ר וך כו') ופי הראיש, וכ'ה 
בהו' לו (פרשע), ובתוס' כלים ב"ט ספ"ב (פרשע), ועיי לעף 64 ומע .21488 2811 292. 
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10 פירוש הגאונים [כלים פי'ב. מ"ג--מ'ח] 


שהתנוני מנער בהם את הקדירה ואילו ה] הפרכין הקכועים בכירים + איכ' ראמ' 3 
בקירייםי ‏ ושל אבן השעות* פ' צל המעלות* תרג' טול אכן שעיא ובל'. חכי 
אורולוגון* ותלוי המדרגות* פי' אילו אכנים או טסי ברזל ונחשת שהן בשביל 
בית המרחץ לאורירין" העומרין לשרת את בני האדם ונוררין* ‏ בה[ רגליהן כדגרס' 
בשבת? ר' שמואל בר יהודה עבדא ליה אימיה מגדרתא?' דכספאי וגולמי כלי 
מתכות פ' כל כלי שהוא מוכן להתחיל ולעשות ועדיין לא נעשה שמם'* גולמי: 
כראט'*? ואילו הן גולמי כלי. מתכות שה] טהור' כל שהוא עומד לשוף וכו' בהכל+* 
שוחטין וכן באדם עד שלא נזרקה בו נשמה היה שמו גולמי*!י האולך*%* פ' עץזו 
שבתוך העץ לערב בו הדיו ולחתוך עליו*י ראש הקולמוס המשופה*%' שמו אולך?*. 
והמטוטלת אי' דא' מטוטלת!? והמשקולת?? יש מפרשין אילו הבנאין שהן רוצין 
שלא יבא הכותל עקום מביאין חכל ובראשה* ברזל ומכניסין*? ‏ ראש החכל בתוך 


1 בתום': ב ק ירום, צוק': בקירות (עי' לעיל ע' 25 הערה 22). הראב"ד בהשגות 
ח' כלים פ"י, ה"י: בקירוס, ‏ ופי" בשם הערוך  :‏ ,מלקחים שתופסים בהם אורגי היריעות הקנים 
או השתי והס עומדים קבועים ל כירים ול קיר ופ ר"מ: בכירים, |פי': ברזלים קכועים 
במוקד לשמור אותו טלהשרף במהירות. = ? גם בערוך כ"י ו' א': איכ' דאמ'. 5 משגה ד 
+ ישעיה ל"ח, ח'. | 5 ערוך : ארולוגין. ירושי רייה פ'א, נ'"ז ב' : למלך שהיה לו אורלוגין כו', 
בערוך : בפיסקא דהחודש (פסיק' דר"כ ביג א'). | % משנה ו וצ'ל: ה מגדרות? כנוסת 
הערוך בע' גלם ופי' חרא"ש (עי' למטה), אבל בע' תל: המגרדות, וכ'ה בנוסחאות, לו ר"מ 
וריש | 1 בכ"י: לא ורידין. ובערוך ע' תל : לאוליירין, אכל גי' הגאון: לאורירין, כמו 
בטהרות פ"ז, ז' (ר'"מ וערוך בשם פירושנו, עי' למטח שם). | 5 וגודרין כו' מגדרתא; בערוך : 
וגורדין (ו' ב': וגודרין), טגרדתא; אבל בראיש בשם הערוך: מ ג ד רות פ'י' בערוך טסי 
ברזל או נחשת ש מ תג דרין בהם בטרחצאות ותולים אותח כל הנכגס גוטל א' לה תגדר 
(הרכיב פי' הערוך עם פי" הר"מ) ; ועי' ס' המליצח (באכער 86) ד'ח תלוי המגררדות, ‏ ועיי 
למעלה פי"א, ג' מן הגרודות. | * שבת קמ'ז ב' : מגרדתא. ‏ 15 עי' לעיל הערה  .8‏ 11 (בכ'י : 
שיים) כ"ה בערוך (כלי \' א', ו' ב'): ש ממם גולמי. ‏ 1% ,גולמיי, גם בערוך בכ"י (חערה 11) 
ובד' פיז ! | 15 חולין כ"ח א 14 בכ"י: בה כל (וסופרגו כותב בכ'ט ,בה" נפרד, כמו: בה 
חולץ (למטה פ*ל ב') = בהחולץ. = 15 כלומר: גָלְמִי (תהל' קליט, ט"ז) ובערוך: שמו 
גולם מלשון גלמ' ראו עיניך; אלאול 187: גלמי ראו עינוך ק'ל פיה גסמי 
מן קולחם (אמרו בו גשמי מאטרם) גלמי כלי עץ גלמי כלי מתכות. ‏ 1% (כאן אפשר גם: ר', 
אבל בסוף חדיבור : ד' ברורח). | טשנה ח'. בגוסתאות ור"מ הו' דרגבורג (במשנה ובפירוש) : 
אולר, אבל בפ" כ"י ברלין (672 .גו) בין במשנה ובין בפי' : אולד, וכן בתוס' כלים בב 
סוף פ"ז: האולד, אבל בר"ש כפ"ל :,, האולר. 1 עי הערה 18. 5 גם בס' המליצה 
(באכער 24 ,10): אולר מקט (%4ב1.) עץ שקוצצין ע ל יו ראש הקולמוס, והגאון דקדק וכתב 
,עליו'; אבל בערוך : עץ שחותכין,, בו כו', וכן ר"מ ה' כלים פטיז, ט"ז, ורימ כאן: אולר 
הוא סכין קטן (,אלמקטיי == 24ב%1) וחוא כלי יקטעו בו ראשי חקולמוסים. ‏ אבל בתוס' שם 
נזכר גם אולד ,של זכוכית'', מתאים לפי' הגאון. ‏ 1% הקצוץ ומוחלק, כמו משופין, סוכה ט'"ו א' ; 
משופה, ורוש' גטין פ"ה, | מ'"ז א', ועי' פרה פי"ב, ח' בפירושגו. 9 בערוך חוסיף, אחרי 
שהעתיק פירושנו (עי' הערה 18); ויש אומרים כלי הוא דומה למכפרים והוא לקציצת 
חקולמוסין, כלוטר שכן מצא בפי' א חר (כי לפי נוסחאתו: בו שניהם שוים). 21 צ'ל: 
מטולטלת; ריש: המטולטלת בערוך גרפינן מטוטלת ;| ר'מ: וח מ טוט ל ות והמשקלות, 
כ" מ': והמטלטלו' (והוגה ו' אחרי מ' ראשון), ס' חמליצה (באבער 81): מטולטלת (ופי 
פירוש אחר), וכתוס' כלים ב'יב ספ'יז (598) : והמטלטלות והמשקלות, עי' קהוט. = 25 בנוסחאות 
וכ"ה לממח כאן: משקלות. ‏ 7% ובראשה, גם בערוך כ"י מ'  !‏ +35 ומכניסין, גם בערוך כ" מ'ו 
ו' אי ג' ב'. 
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לאלכביס' וזה צורתו?י ‏ מכחול פ' מכחול זה לשני מעשים ראשו אחר חר לכחול 
בו את העין וראשו אחד רחב לנקות בו את האוזן ווה צורתו* מכת ב פ' מכתב 
זה לשגי מעשים ראשו אחד חר לכתוב. בו את הלוח וראשו אחר רחב למחוק בו 
את הכתב שעל הלוח כדכ'* מכתב חרות הוא+ מכחב פ(י)רוש* הוא וזה צורתו5 

טמלפטרא1 אי' דא' תורבד* כפא פרזלא" דמסיקין"' ביה כוורדיקא'. ושחלין 
ביה בשר ופירוש]* מלא+! עושה*' תרין*' דין עכיד תרתין'+ עיבירתא*! וזה צורתו9י 


+ = לאלבביז, 225 , לחם'", וגס שם"הפעולה המוני: ,אפית הלחפ" (דוזי 1 848). 
? הצורה, כ כ ל הצורות חבאות בס' זה חסרת. --- בערוך ע' קלגרפון : פי' כלי שיש לו שני 
ראשים האחד משימין בו הלחם בתנור ורודין מ מ גו (כ"י \' א', ו ב', מ' ; כלומר: מן התנור) 
ושמו מסא בל' חכמים כו', והאחד גורפין בו הגחלים כו'. ‏ * בערוך : פי' מכחל זה (כ'י מי) 
צורת כרכר הוא מברזל או מנחשת וראשו א ח ד (כ'י וי א', וי בי מי) כוחלין בו העין וחוא 
'חד ונקרא זכר ורא שו (כ"י מ') אחד מנקין בו האוזן מן הרעי והוא רחב ונקרא כף וזה 
צורתו ‏ (כ'י מ', ועיי קהוט). | * שמות ל"ב ט'ז: והמכתב מכתב אלי הוא חרות על הלחות. 
* כוון לתרגם אונקלס, לנוסח כ'י אחד (קובץ 1411, אצל ברלינר ע' 99): ומכתבא מכתב 
דה' הוא מַפָרַש על לוחיא ; ולנוסח זה ,מכתב" הוא החרט (מכתבא" ע"ז כ'ב ב'), = וכן 
הכתג ‏ וה מ כת ב והלוחות, פסחים ג"ר א'ו אבות פ"ה מ'ו פירש"י: מכתב, עט סופר גריפא 
בלע'ז, 1). פָרוּש (,פירושיי במקום ,פרוש" גם בידים פ"ד, ו' דה פרושים) = מַסָרַש, 
ועי' מבואי, 28. | 5 הצורה חפרה, ומקומח פנוי עד כוף השורה (כדי ג' מלים). ועיי בערוך. 
1 מלסטרא, כך הוא גי' הגאון: וכן למטה כתב: ,מה לי עושה תרין? ולא (כבערוך): זו סח כוי, 
עיי למטה בהערה 14 (עדין" ליתא בה'"ג, אבל בערוך, עי' למטה). והשוה סורית א ול יס ט ר ו ן עו 
פרענקל מ"ע .261 %, 111 176. בערוך: זומליסטרון, ,ס"א זומניסטרה" (בד"ר ופיז': זומניצטרה), 
הו' לו: זומליסיטרה, במשניות זומא לסטרא, בר"מ דרנ': זומי לסטרא ; רמב'"ן בתה'א, אבלות, 
דף נ"א א': /זומא ניצטרח? ופי': העמידו רב סחורא (ב"מ לייג א') לרבא על עיקר השם הזה 
שהוא לשון יוני על הכף שקורין אותה זומא ניצטרה קרוב ללועזית שקורין מניצטרה כלומר זו 
מנצטרה (מצטרא, מיצטרא, ויק"ר -ר"פ ליג ,תרווד", ערוך ע' מצטרא, ש0ק-00/ן). | סי 
המליצה (באכער 0 65): מל פס טר ון האוכל מזו כו' (זודמלסטרון ?). = 5 חורבד; גם בערוך 
עי זמלסטר כ"י ו' ב' (בטעות : תורבר) \' א' (,תודבר") ;| תורבד גם במשנה הו' לו נזיר פ"ו 
מ'"ב; תורווד שם כליס פ"ל, מ"ב, אהלות פ"ב, מ'"א, ב', ה', פ"ג מ'יג; תורוודות (ידים פ''ד מ'ו) 
גנזי מצרים ע' 47. ועי' בפירושנו אחלות פ'ב א'. 5 ערוך וה'ג (עיי למטה)): דפרזלא. 
0 ערוך - וה" : = דמסקין. בריס הס בערו (ב" יי ג': ימ ריק א + בחיג היפ': 
כורריקא, -=53,5 \ * =; ,(533-\ ,116 1716180110 לעף בס' היובל לכבוד חופטנן צד 
1. ועי' פרענקל במ"ע שם. 7 5 ומוציאים, כמו כמשחל ביניתא מחלבא. ‏ 15 ופירושו 
+ מָלָא, מלתא, ,דבר". ערוך ד' פיז': פי' זר מחלי עושה תרין כלו' דין עביד תרין 
עבידתאו כ"י ג' ב': דרמה לי ע ושין תרין כלומ' כוי עבירתא, ו' א': זומה לי עושיי תרין 
כלו' כן' עובידתא; \' ג': זורמה לי עושה תרין כלומ' כו' עבידתא ; בר': זומה לי עושה 
(אות ו' על השורה !) תרין כו' עובדתא ; ג': זו מח ל י עושה תרין כלומ' עביד כו' וצ'ל : זו 
מִלֶה (זו-- מִלָ---סָ-- טָרין ) 5 ר' על השורה, ועי' הערה  .14‏ 5 בערוך: כלומר דין 
כו' (הערת  .)14‏ 17 ערוך וה"ג ד"ו: תרין (תרי), ח'ג דיב: תרתי, = 1% עיבידתא; גם בעיוך 
די פוז', וינל כ''י ג' א', וה'ג: דיו; עבידתא בכ"י \' ב', \' גי ג' וח'יג ד'יב. -- כל הלשון 
הארמי פה לקוח מ הל כות גד ולות ה' שבת פי"ז, דף יט א' דיו (די ברלין 96): פירוש 
זומא ליסטרון (ד'"ב : זומלסטרין) כפא דברזלא (ד"ב : דפרולא) דמסקין בה (ד'ב : ביה) בורריקא 
(ד'יב: כורדיקא) ושחלין בה (ד'"ב: ביה) בישרא עביד תרי (ד"ב: תרתי) עיבידתא (ד"ב : עבידתא). 
9 הצורה חסרה. -- בערוך : פיי כלי של מתכות ראשו אחד כו' מזלג מעלין בו בשר מן היורה 
וכף מעלין בו מרק. פא כעון (כ"י בר': כעין זה) תורבד כפה דפרזלא כן' בשר פ' כו' 
(בהערה 14) עיבירתא כ דת נן| גיט לה כפה ט מ את מפני ה ט ולג (פ'א', כלומר שוה 
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8 פירוש הגאונים [כלים פיב מ"ח -- פי'ג מ"ב] 


םי עץ' שרומה לאשכרע סוקסינון?: גרופית שלזית באותה* ששנינו* זיתים לקוץ 
מניח* שתי גרופיות ופי' שני קשרין עקד* בטית*י עקד קשר הוא*י שתשלק פ' 
וכשמכיאין אותן גרופיות לעשות מטנו מלאכה טכניסין אותו באש עד שמוציא שלקו 
כבר אין יראה שיסדק?י 

הסף?' תליך וקשתך1* ותרגום סיפך?!+ הפיגיון םי' כרא'*1 מגלא+! 
דושינא?!י ‏ והשחיר'\ פ' מספוים ולמה נקרא שמה*' שחיר שמשתירין'' את 
השער כדגרסינן* משחילין פירות דרְך*י וזוג של ספרין פ' אלגם? בטיתי 
מספרת פ' יביאו רדיד'? של ברזל ויחורו אותו משני ראשין ומכפלים?? אותו 
לצד אחר ושמו מספרתי קול גרפין* בשביל שהוא עשוי לגדוף* מפא 
בלי חכ' כראמ' בחלק*? שקלא בויש מסא אסטם?* בטיית והוא עשוי 


1 בערוך: פי' עץ ארז חוא והוא עצי גפר עץ שומה כו, ונשמט כאן מן 
,על עד עץ" (/הדומות"). = 2 עי' בפירושנו נגעים פ'יב, א' ובהערותי שם, ובערוך : (ובלעז) 
פוקסינון (ש\בלעז" אונו בכיי \' א', ‏ ' ב', מי). יש אומרים ב ל ע ז (כ"י מ') בוסו (כ'י מ' : 
בוקסו), ועי' בהערותי לנגעים. = * כאותה, וכן עור הרבה פעמים בפירושנו. | * ב'/ב פ' א'. 
5 בב" : מנית. 6 ם ,6..8‏ ר' םא\ש, ‏ ,040. 1 מתחלה היה כתוב ,בטיט/ 
(כלמעלה פיב ז') והוגח: בטית. ‏ 5 ,עקד קשר הוא", הוא גליון. ובערוך : ופירושו קשרי זתים 
בה כג כן ‏ א מ הרי ן כדתניא זתים: כנ'. ל ריש (שהעתיק מפירושנו) : ושוב אין יר א 
שיטרק. --- בתוספתא כלים ב"מ ספיב, מפורש שהשליקה היא בשביל מרירות חזית: מפני שהן 
מחוסרים שליקה וממיורין את מה שבחהן 0 פ ו"ג, משנה א' (הסייף). ,חסף? גם 
בהו' לו כלים פי"ר מ"ה, ופט"ז, | מ"ט. 41 בראש' כ'יז ג'. 2 ערוך: סיפך וקשתך. 
5 כדא' --- דושינא, ב''מ פיד א' לנוסו מדרש הגדול הו' שכטר 726 : מאי פיגיון אמ' ר' שמעון 
בן לקיש דשנג דתרי פומנא (,פומנא", פיפיות; גם בסורית החדשה, נאלרקה בדקדוקו 187). 
אמ' ליה ר' יוחנן ליסטאה כו'. | וכן הובא בתה"ג מה"ג 289: מאי פיגיון אמ' ר'י שמעון בן 
קיש דשנג דתוין פומיה, סורית דשנג: פכינא דתרין פומיח (ברדבהלול 598), 
סשטע (.ג8ע 598, ברוק' 79), 8 688 בפרסית, לגרד .[8מ8ג0(. 86, סי" 92. 
סי המליצה (באבער, ח' העברי 75): רשנא (קרי: דשנא) הוא סכין כנגר (=ז. -ת10016 
) לי לי = תלמוד, בס' המליצח, כלומר בב"מ שם וכנוסח מדרש הגדול והגאונים. 
ערוך (ואחריו ריש וראיש): פי' סכין בשתי פיות. = +1 ע' רימ : פגיון סכין עקום דומח למגל 
קטן, וכן בה' כלים פי'א: ח': והסכין העקום כמו מ ג ל == ופגיוןי. 5 וה שתיר, גם בהה 
לו וכן בר''מ דרב' במשנה (והשָחיר) ובפי'. | ובערוך העתיק גמ בלשון פירושנו : שחור, 
כבנוסחאות. ‏ 16 בערוך (ד' פיז', בז', וכ'י מ' וכ" ו' ב'): ש מן. 77 ר' מצליח גורס גם בשבת 
פ' ב' (וש"נ) : ש מ ש ח יר את השער (במקום ,שמשיר"), ערוך ע' אנפקינון, ועי' ע''ד משחירין 
במ"ע מונש' 42 180--149. -- בערוך כ'י מ' : ש מ שח ילין, וכיה בכיי \' ג'. ‏ 15 ביצה 
ליה ב', ובירוש' שם ס'ג ב': משחילין כו'. ‏ 15 ובגמרא שם: מאן דתגי מ ש ח יר ין לא משתבש 
דתנן הש ח ור כנ'. ‏ 99 צ'יל אלגלם = ובערוך ע' זג ג': פי' מספרים, ובע' נגסטר : 
פירש גאון כו' ז וג שעשוי לכסימת שער ונקרא בלשון ישמעאל א ל ג ל ם (גם שם בכ'י ו' א' 
בטעות :4 אַלגם !) והוא שני שוקים של פרקים. גג עיי למעלה פי'א, ג' הערח 7. 
(בכ'י: ובכפלים) ומכפלים, בערוך. | 55 מ שגה ב בח לו: קּלי נריפון, . ובריימ = כ 
ברלין, במשנה: קול גריפין, ‏ ותקן חסופר : קלגריפין (ררגב': קלגריפון), ובפירוש השאיר : 
קולגריפין, בד"ר: קולי גריפון (ובפי' : קליגרפי') ובנוסחאות : קוליגריפון. = *? לגדוף, עי' תח"ג 
הרכבי סי' בייח וערוך עי גדף. % ב ח ל ה (בכורות כ'ז א'), כהגחת המגימים צד 49 ועיי ערוך 
ע' מסא. 6 יי מסשזגו10. פורית; ברדעלי סי' 6184 : מַסְחָא ואף בכף מתכתבא. הו 
מַסבָא. 2931 (ביב 1118 ועיי .גנפ 2401). וצדק לוי בע' מסא, שכתב : ,מסא', במקום 
,מנסחא*, משורש נסח (כמו מסותא -- מסחותא), ועי' ,,מרדה" בפירושנו סוף עוקצין. 
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יעשהו במקצועות ובמחוגה יתארהו' ומתרגט' מגזי ליה באיזמיליא? וכת'* עשה לך 
חרבות צורים ומתרגמ' איזטלוון*: | והמפסלות* פ' כמין מעצר* רחכ שהוא פוסל: 
את העץ מן ויפסל שנילי והמקרת פ' כמו מרצע שהוא מנקב? את העץי חפוטן 
פ' בראש חודו של סכין ושל מקדח ושל אזמיל 9 נותנין ברזל טוב ששמו צר בלי 
קודש!! ופולד?' בטיית והוא חוסם פי החרב כחוסום?' פי החרב+1 כרא' בכרכות15י 
והרקני פ' ברל (תון בתוך העץ והוא עשוי לשע**י ולהחליק הנסרים 
והוא מכלי הגרים ושמו בטיית רוקאן'' וזה צורתו*'י חרירה*' פ' מחט 


הטפח והפיט, מנחות מא עב : אמר רב פפא טפח דאורייתא ד' בגורל שית בקטנה ח מש ותילתא 
באצבע (כיה בכל כיי וכל הראשוגים, עיי ד'ס), ובשאילתות סי' קכ"ז: ארבעי באוליונא (שאילי 
כ"י עפשטיין: באילנייא, ובגליון : באליינא; כ"י מרצבכר: ‏ באליונתא) שית בזוטרתי וחמש 
כו'. שית בזוטרתי, גם ברש מקואות פ'ו, מ"ז. בערוך: . . . פ'א סיט פשוט שגי חלקים 
של זרת סיט כפוף ארבע אצבעות בגודל והוא אוליינא שית בזוטרתי; ר"מ : ואמרו (שוקילי) 
שמלוא הסיט ארבע אצבעות ברוחב הגורל, ועי' שם ובערלה פ"ג מייב ובה' שבת פטיז ה'ז. 
סורית | סִיטָא : זרתא (460. 440). | 1 ושע' מיד ייג. | 5 י' השני של ,איזמיליא* כתוב 
על השורה, ובתרג' ד' ויניצי : באזמִילָא. ‏ * יהושע הי ב'. ‏ * בערוך הוסיף עוד: יקֶרעה בתער 
הסופר תרג' באזמל ספרא. ‏ 5 בנוסחאות ובערוך : המפסלת (המפסלית). ‏ 5 למעלה במשנה זו ל א 
פי' הגאון ,מעצר? ובערוך ע' מעצד : פי' מעצד קופיץ קטן כו' קטנות מעשה ידי חרש במעצר 
(אבל ,פי' מעצר כו' עד ,קטנות", ליתא בכ"י ו אי, \' ב'!), | ובר'מ : מעצד א ל פא ס כו', 
וכן פי' רח * ג ,שני מעצרין" (ערכין כ''ג ב'): פאסין (אלאצול 541, השרשים 158), ,קרדומות". 
' בערוך : פוסל ב ו 5 ל ח ת, שטות ליד די, וכיח בערוך, אבל פירושגו דרכו לקצר הפסוקים. 
ל לשון ,קדח" טפרש. ועי' למטה פרה פי"ב, ח' בפירושנו. | 19 בערוך : פי' בפי ה ח רב ובפי 
הסכין ובפי ה קר ד ום ובחודו של מקדח נותנין כו', וכן בריש : פירוש ג א ון וכן בערוך בפי 
החרב כו'. | 11 צר, שמות ד' כ"ח יהושע ה' ב' ג', ועי' רייפ מנן במכתבו, תחכמוני הו' לוין סב 
עי 70 = 15 פרסית 3צָ('ט, ערבית ₪3,5, 5ב כ0, כפצ0, 1מ868. 535 צ"ל: כתיסום. 
* ציל: הפרה, שבת ג'ג א': פרה בחסום (תוס' פ"ה: בחוסם) שבפיה ; החיפום, לטטת 
פט'"ז, ז', עי' שם בפירושנו. ל ערוך: והוא איצטמא לפרזלא דגרסיגן בברכות (ס'"ב ב'), 
ובריש : והוא אצטמא לפרזילא ד ב יצ ה", והיתה לו נוסחא משובשת בערוך, כנוסח ד' בזל וכוי 
(וכן חוגח בכ'י בר') : דגרסינן ב ב יצה בפ' המביא כו' (עיי קהוט). אסטטא, סטמא פו' כן גם 
רה"ג, חת"ג הרכבי טי' ת'ז: כי סיט מא דברזלא, יש בדיל (ברזל) חד ונקרא כן (== כאן) שאבורקאן 
שמגיחין אותו על פי מעצרות ומעדרין כדי שיהיו חדים והוא סט א מ א (== בר בהלול 222 
ושם הערה 21, וע' סטאמא 18298, ב"ע 992) ועיי לעף לקרויז ע' אסטמא, ופליושער, ‏ .11 
86106 11 585. | 16 לְשע, ערוך : לשוע. | 17 ערוך: ובלי ישמעאל שמו רוקן; ר' 
תנחום ירושלמי (באכער, 107088[1218 בנוו[6מ8 .2)\ גת06 288, 91): רוקני ידוע 
אצל הנגרים בערבית בשם ,רֶקַן" ונקרא גם עפארה (ל8, 1, ר' תנחום מביא גם 
,קורדום ורוקני") ; סורית רְקְנָא : לינ (בר בהלול 1916), [(קל\)- | (קרדאחי 11 1,498 
4) 7 /1, ועי' לעף, צמחים, צד 10 בהערה, ומבואי 62. 8 הצורת 
חכרה. --- בגוסחאות : והרוקני, ערוך : והרוקנאו ר"מ : והרונקי; פ' המליצה (באכער צד 88): 
רוגקי הוא עץ חלק ובו ברזל חד ובו גוררין את העץ ומחליק, וגזכר עוד שם ,רוקני? צר 27 
סי' 68. וגם בתוס' כלים ב'"מ פ'ג, ט', נוסח הראב'"ר (השגות לכלים פי'א) : האיזטל של רונקי, 
וריש ורא'יש כאן העתיקו: האיזמל של רוקגי, ובכ"י וינא (מונש' שם, 23) ריקני. 
9 מ ש גח ה'. ,הרידה" וכן בסוף הדיבור. ‏ בערוך ע' חרר ב': חר ירח גם בלשון פירושגו 
(למטה ע' 82 הערה 8) וכ''ה חרירה בנוסחאות, ור"ח ורג'ג בשבת ג'ב בי (בנוסחאות שם : חורה, 
כ"י מ': חודרה, ושם קכיג א' כ'י מ' : חודה, כ'י א'ש בפעם הראשון: חורה, ובהוצאות : חררה, 
וכיה בכ"י א"פ בדף גיב ב'), ובתוס' ב''מ פ"ג; ט': חודה, והר"ש כתב: ואית דגרסי הרידה 
מלשון תחתיו חדודי חרס, ועי' למטה. 


0 פירוש הגאונים [כלים פי'ג מ'ב--מ'יר| 


מזלג שלש השינים'י חרחור? פ' שוביא* רמרא בלש' חכט'+, בטיית* שהוא% 
חותך משני צררין: ‏ מקופו" פ' מקום הנקב שנכנס בו הקתא* כרגרפינן* וא' ליה 
דילמא או" דיפום בדיתא'' א(ח)ת?' רמעילין פילא בקופא דמחטאי עושפו 
[רליד א'] | פ' תרגמיגן מחרשתן *\ וכן צר אחד+' של חציבה*' דומה למחרישה*י 
מגריפה" פ' כפא שנוחשין ומגיסין בו*' את הקדירה ושמו בטיית מגריפה?! 
וכ]* מגריסה שגורפין בה הטיט'* וזו היא שאנו עסוקין בהי הסיט פ' ד' אצבעות 
באילינאנא?? שהוא גדול* שיעור הסיט'? שית בזוטרתי*?י האיזמל פ' תרגט' 


לקוח מ,פי' אחר', אבל התוכן שוח, כרגיל בערוך) ; ר'"ח ב"מ ליג א': פיי ה תרוד שמהפך 
בח בשר כו', | 1 ש"א ב' י'ג: והמזלג שלש השנים. | ? ם שגה ג  /‏ 5 שוביא (אפשר 


לקרוא בקושי) ? שי א שר = הפרסית (אבל עי' למטה פט'ו ב')? סורית , שויָא 
דנרגא' יר הגרון. ובערוך : שופת א דמרא. | + שבת ק"ב ב': עייל שופתא בקופינא דמרא, 
גטין לייב א' ; חוריות י'ג ב': שופתא דמרא. 5 המלה הערבית חסרה. | 5 ערוך : וחותך. 
1 בכ'"י : מקופי. ‏ 5 (ה' של ,הקתא' היא ת' שרגלה השמאלית אינה דבוקת לראשת). בערוך ‏ ע' 
קף "יג : פי' מקום שנכנס בו הקתא וחוא הנקב. 3 בייט לייח ב'; בסנהדרין צ"ו ב'': קופא 
(רנרגא !) ועי' ערוך ע' פרא. 90 ער ערילמא אי | עיי מש"כ במאמרי עד תה'ג שבסי 
השנה חיט, עמוד 247. 1 = דפומבדיתא, פומבדיתא גכתבת בתה"ג ובספרי המזרח 
תמיד בשתי מלום: פום בדיתא. | 1% את. | 15 ש'"א "ג כ': עושפיה, בערוך: תרגום ואת 
מחושתו ית עושפיה. +% ציל: החד (וכן ,אסתת" פכ'א, ב' למטה -- הפתת, 


,אדם", תה'ג מה'ג צר 57 -- הדם), עי' רדיק לשמואל שם: ותרגום עושפיה לפי שהוא 
דומה לצר ה חר של הק רד ום כו' והוא הנקרא במשנה עושפו כו' ופי' מקופו כוי. | 15 צ'ל : 
חציגה, חציגא (השבושים ,אחד", ,חציבח? גם בערוך, ובד''ר: שלחציבא ; ספר משובש חיה 
מונח כבר לפגי הערוך עי' מבואי), ,קרדום" של הרריק, תרג' ישעיה מ'"ד ייב מעצד : חצינא, 
ובפשיטא : ע ש 5 א, ועי' ב"ק קייט סעייב: תרתי חציני כו' ; בסורית: עשפא הו ח ציגא 
דגגרא 086 .07886 110); וחצינא" פי' רש'ג ב/תפסיר אלפאט שבת" (מובא 
באלאצול ע' עצד, ‏ 541): חצינא הו אל פאס (קרדום), כמו שפירשו הסורים ,עשפא" 
(8008 .גת28); ר"מ כפירושנו : וקרדום אלקדום ולה טופין אלואחד עריץ ינגר בה והו 
אללי יתסמי עשפו (אחריו הרא"ש : קרדום יש לח שני ראשים האחד רחב וחותכים בו עצים 
ונקרא עושפיה כו') תרגום מתרשתו עושפיה כו'. אבל רב האיי בפי' המשגה שלו פי' ,עושפוי 
כפירוש ,מקופו" בפירושנו : אלאצול 252 (השרשים 172) פוגדת (= ומצאתי) ל רבינו 
האיי פי תפסיר קול אלמשנה (= בפירוש מאמר המשנה) קרדוס שנפל (שנטל) עושפו אנה 
קפא אלפאס אלמקאבל לחדה (/שהוא עורף הקרדום המקביל לחורו" ; ,קפא" = קופא, קופינא, 
מקופו); | ס' המליצה ע' עשף ב' (באכער ח' העברי 20): עשפו מקום ערפון ר'"ח לשבת 
קב ב' (נדפס ק"ג ב'): וכן מכניס ידי הקורדום ב ע ש הו [ב ע ש פ ו], ולמטה שם: דסבר 
עיולי שופתא בקופינא והוא. יד חקורדום ב ג ק ב ו כו', ואחריו ערוך ע' שפת א': פירוש מי 
שמכניט יד הקוררום בע שפו. וכ''ז ע'פ פיי רח'ג ולא עפ פירושנו, עי' מבואי. = 15 בערוך : 
פי' צר אחר של חציבה דומה למחרישה תרג' ואת מחרשתו ית עושפיה ו כ ן (הוספת ערוך) 
תרגום למחרשות. 7 משנה ד'. ‏ 5 ערוך : שבוחשין ב ה ומגיסין ב ח, ערוך כ"י מ' וג' : 
ומגיסין הקדירה. %' מגרפה, א*5א , 1/0161 8208807. | 5% ,וכן", | בכ'י סמעל לשורה. 
בערוך : הקדירה וכן מגריפה כו' (אך הערוך משמיט לרוב לשון ערבי). = 51 כלים פכ'ט מ'ח 
(ערבית ‏ 4\ל,5א, 6116 דוזי 1  .)187‏ ר'מ: מגריפת חיא אל מלעקה (תרמד) כו'. 
באיליא נא (באיליגא תא)? תרגום בהן: אליונא; בבלי (גטין סיט א'): אליונא, כיי 
מ': איליוג' [ה"ג דיב 990: אליון, איליון; מנדעית: ע ליאגא, נאלדקת .ם1מ3781) 
9. לעף]. ובערוך : בגודל והוא אולייגא (כיי ג': אליונא), ועיי בסמוך חערה 25. 25 ערוך : 
גורל (עי' הערה 22), וכן הגיתו המגיהים צד  .49‏ +? המגיהים הגיהו: שיעור הפיט ד' 
אצבעות כו', ואין צורך. ‏ 5% חקליר בשבת שקלים : והזרת טותחת עד שנים בסים וארבע אצבעות 


[כלום פי'ג מ'ו---מ'ח] : סדר טהרות 8 


בלוטי! אלמונים כסיתא ופי' בטיית מרגאן?י ש בטס פ' כמו שפירשנו בטסים? 
תרגום פחי הזהב*י = ה כד ומיפ' ליד עיב] פ'. יש מפרשין זה העץ הגרול שהוא 
להקר בו המים ויש או' זה ברזל שהוא להוציא הדלי מן המים ולתלות בו כל דבר% 
ושמו בטיית מו[3|טאף" המעבר* אי' דא' המעדר? מן וכל ההרים אשר 
במערדר?!* ‏ כמי]!% רחת אלא שהרחת רחב בפה?' וזה שנים שנים*: כדי להעביר+: 
בה החבן ממקום למקום ודומה ליד של בני אדם"'י המזרה פ' המזרה*! דומה 
ליד של בני אדֶם ויש לה כמו אצבעות כדכת''* אשר זורה ברחת ובמזרה ונקרא על 


- שם זרית החטיםי והמגוב פ' ומגוב עוד5 (פ')3% דומה ליד של בגי אדם ויש לו 


בי ביל כמין אצבעות והוא לנגוב'* בו התכואה המחולחלת?י ‏ מ סרק פ' שמסרק 
בו אדם שער ראשו וזקנו*י למלקטת* זה המלקטת היא מכלי (ו)הספר*? והגרע 3 


כנומחתנו, ועי' ערוך ע' בלט וע' בטם. = 5 בכ"י: מרגאגן,. ולפניו : ,מראי', שנמחק 
ע"י הסופר. מרגאן, לענ 8; בפי' המלים כ'י א/ם 2688: שלאלמוג אלמרגאן/ 
וכן ר"מ : ואלמוג אלמרגאן כו' ; אלאצול בערכו, 945: ופסר פי הלא אללפט (-= ופרשו 
במלח זו) מרגאן אלף. | 5 למעלה פי"א מ'ג. | * שמות ל"ט ג'. 5 משנח ז/ 5 בר"ש: 
הכדומים (ר"ו בכל הדבור : כרומים) פירש ג א ו ן וכן בער(ו)ך אונקלי בערוך (כ"ה בד'ו) עץ 
גדול ארוך ויוצאין בו חורין (ערוך : יחורין) אילך ואילך ומנחגו (ע': ומנחגם) לתלות באותן 
ייחורין (ד'ו וכיה בערוך) בקבוקים מלאים מים באויר כדי שיתקרר ויש מפרשין שמעלין בו 
את הדלי כשנפל בבור או שום כלי וזחו (כלומר ה( חיוצא) אונקלי והכלים עצמן נקראין 
כדומים  ;‏ ס' המליצה (באכער ח' העברי 26 פי' 86): ברומים (נוסח הו' ל0) כנ' כלי 
ברזל כוי, ‏ | 7 22ב)-\ (דוזי 1 884 : .אַ[גרו), 6100[166; ר'מ: כרומים חס אלמ5אטף 
אשר יוציאו בהם חדליות כו'. = 5 כגי' חמשניות, לו רימ ריש ורא'"ש. = ? כגוסח הערוך ע' 
מעדר וע' מגב, והוא נוסח התופ' כלים ב"מ פ"ג, י'"ר: השרתוע וחרוקרן רה מ ע ד יר והמלקוט 
של כובשין כו' (כבמשנה). ובערוך ע' מעדר: ב הסייף פי"ג בכלים ובסוף טנול יום 
המ עדר והמזרה והמגוב איכא דאמרי המעכר ואיכא דאמרי המעפר (בכ"י מ': אית דאמר' 
ה מעדר ואית דאט' כר) פי' מן כו' ; ,ואיכא דאמרי המעפר" גם בר"ש, ואולי חסר פת. 


90 ושעי ז' כ'יח. 1 ערוך: והוא כמו. 2 ,בפה* גם בערוך ור"ש. ‏ 1% שנים שנים, 
ובערוך : שינים שינים. + גוסה ,המעבר" מפרש. = 15 בערוך עוד: כדתנן שגיטלה 
אחת משיניה וזה צורתו =6--- (כ"י ו' ב' ). 16 בערוך ע' מגב כ'י בר': פי' מגוב כלי עור 
שלובש אדם על ידו פ "א כלי שדומה ליד של אדם יש לו כמו אצבע[ות] כדכתיב 


כו' זריית החטים וה פירוש מזרה ופ "א למגוב (וכ"ה גם בכ'' ה'ב, עי' קהוט 
הערה 7) כלי דומת ליד של אדם ויש לו בב כו' (כבפירושנו), כלומר שהעתיק פי' ,מזרה" 
ה,מגוב" מ/פ'א', הוא פירושנו. ובשאר כ"י כמו ו' א' \' ב' (ואחריהם בר"ש) הפכו הסרר : 
פא כלי דומה (כ"י וי א' ו' ב' ור"ש) כו' והמזרח ע ור (!) דומח כו', וקהוט לא דק. | בכ"י 
גסטר צ''ט א' הרכיב ב' הפירושים : מאי מוגב פי' כלי דומח לידו של אדם שנים שיניט כמו 
אצבעו של אדם העושין אותו מן העוו. ושעיה ל' כ'ד. 8 (ד' ברורה בכ 
וכן בכ"י ‏ מיבי) כלומר : ,גם הוא" ,גם כן', עי' למעלה עי 16 הערה 2, ובירוש' : עוד היא 
(ירוש' פאה י'ח. ב', שביעית ליח א' ובכ''מ), ובשני התלמודים: ועוד. | 1% /פ'" נמחק בכיי. 
9 == שנים שנים (שינים שינים), והסופר טעה וקרא : שָנְיָס שָנִיִם, וקצרם : ב' בי, וטעות זו 
היתה כבר לפני הערוך, ‏ בכ"י בר': ב"ב, ח"ב: ב' כ', ו' א' ר' ב' וקהוט : כ' ב' (עיי קהוט 
הערה 9). = 51 לשון ,,מַגוב" מפרש. ‏ 5 בערוך ור'"ש: המלוחלחת, אבל גם למטה בגדה ט' ו' : 
ומתחלחל במים (עי' שם בהערה) ועי' למעלה ע' 19 הערה 10. -- עיי הערה 16. = % בערוך : 
בפוף טבול יום מסרק של ראש פ" שמסרק בו אדם שער ראשו וחסר וצ''ל לנכון : 
[בסוף פי'ג בכלים ו]בסוף כוי. | | %? משנח ה -- יבמות מ'ג א': למלקט. 5 הספר, 
וכיח בערוך, ‏ 5% עי' כלים פי"ב, ד': מסמר הגרע וערוך ע' גרע. 
פירוש הגאונים, 8 
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דכ 


2 פירוש. הנאונים [כלים פי'ג מ'יה--מיו] 


ויש! לה שני ראשים ואשו אחד חד? לתפירה שמו חרירה?י עוקצה פ' ראשו 
אחד ליכנס בו החוט שמה* עוקצה*י ל טיתח* איכא דא' למיתוח? אילו האורגים 
לוקחים מחט שבורה ונותנין ‏ בשפת היריעה למיתוח* יש ששונים? מן וימתחם 
כאהל': ושל סקאין פ' מהט גרולה שתופרין בו'' השקים ששמה בטיית מסלה?'י 
חלורה פ' חלאה שעולה על הכרזל ששמו בטיית צירה*? ועוד שמה חלורה*! 
ואף על פי שאין ראיה לרבר זכר לדבר ומצהרים יקום חלך*י צינורא פ' הברזל 
שעל הכוש שטוים בו*'י | חפ ים'" אי' דא' יחפון*3 אילו השינים מעל המפתח 
כדגרס'?" עצם כרי לעשות חף א' עולא חפי פותחת*?: ש ל א ל מ וג פי' כן א 3 
כי אתא רב דימי אמ' הוסיפו עליהן אלונים אלמונים אלמוגים אלונים בוטמי אלמונים 

1 ערוך : יש (אבל \' זו רגילה אצל הגאונים עד הפורית והערבית, עי' משכ בהקדמה 
עי 4 הערה  .)8‏ 2 חד" אין בערוך. 5 בערוך שמו חרירה, שעושה בה חורים בבגד (הוספת 
הערוך), ‏ מפגי שהערוך גורם ,חרירה" והשמים ע"כ גפ ,חר" (הערה 2), אבל הגאון גורס 
בנראה : חד ידה (קהוט). + ש מו 5 בערוך שם הוסיף: כמו עוקץ של אתרוג, וי ש 
א ומ רים איפכא חרירח מקום שמשימין בו החוט כו'. והוא פי' ר'ח בשבת שם: . . . חוט 
של ברזל ועדיין חוא צריך לגקכו ולחרר (= ולחרד) לו עוקם (= עוקס) לעשותה מחט ועכשיו - 
אין לה לא נקב ולא עוקם (= עוקס). ובמפתח לר'נ שם : ואני אבאר לך פירושו כי ראיתי 
פיווש להרבה מן ההכמים [שאינו מתקבל?] מחט נקובה כו' עוקצה התונבא (?) 
שלה שהיא פי המחט או חרירה הוא מקום הנקב כו'. ‏ 5 ככ"י מ': ל מתח, של מתת; 
ריט למִיתָא, | ובהוי לו וערוך : למיתה, ולמטה בהו' לה | ערוך (די ויניצ', בזל וכו'; בריר: 
לטיתוי וכ"ה בכ"י) ור'מ: של מיתון, ובמ'ח ברמ : למיתא, דיר ולו: למיתה, כ'"י מ': למתח ; 
ד"ר וויניצ' : למיתון, של מיתון, ובמ"ח בד'יו: למיתוח ; יבמות מ'"ג: א' : למיתוח (ערוך), למתוח ; 
ערלת פ'א, מ"ד: כמחט של מיתון, ברוב הנוסחאות (בירוש' במשנה: מתון, ובגמרא פ'א א': 
מיתוי, ב"פ; בכ'"י מ': מיתין). = 7 כנוסחאות שלנו. | 5 בערוך : וכך מנהג האורגים יש להס עץ 
ארוך כרוחב (ד' ויג', כ'י מ' וכ'"י ג'; כ'י בר': כ א ו רך) היריעה ובראשיו שני מחטים שבורים ונועצם 
ברוחב היריעה מכאן ומכאן כדי למושכה ולמותחה (ד' ויג', בז' ; כ"י ו' א', ו' ב' מ', ג' וברי : 
למשכה ול מתחה) ומכלי אורגיס הוא. | 5 כאן חסר, ובע"וך : יש ספרים שכתוב בהן מיתה ויש 
מתוח ויש מיתוי ויש מיתון (כ'" ג': ויייס שכת' בהן מיתוח וי"א מיתה ני"א מיתון, 
ועיי הערח 6) רה ע יקר מן (,מן" ליתא בכיי ו א', ו' ב', ט' ; ובכ'י ג': ועיקרו וימתחס) 
וימתחם כאהל לשבת (,לשבת* ליתא בכ"י מ') וכו (בהערה 8), וזה חפר כגראה כאן (וע" 
למעלה לפ"ט, ח' הערה 86 עד עועיקרו"); ובריש: למיתות מלשון וימתתהם כאהל 
לשבת הארגים לוקחים מחט שבורה ונותנים אותה בשפת הבגד, כרי שימתחו שפתותיו 
(כלשון פירושנו) ואית דגרסי למיתה למתוח למיתוי למיתון והכל אחד. 
ועי' ריגר 88 וקרויס 2 888 ופרענקל מ"ע .241 111  .252‏ 15 ושעיה מ' כייב. ‏ 11 ערוך 
על סק ב': בת 1<, [₪8802800- ₪006 (עיי דוזי 1 670); רימ: הי אלמסלה, 
וכן פי' ברדעלי (סי' 7140 וסיי 405) ,מחט סקא: |41\א, = ובגליון ה'ג: דיב 96 ל,מחט 
של שקיין": מסלג (קרי: מסלה). ‏ 15 12\,0 (סאא\9), רימ אלצדא, ‏ 5/א\כ|, 18086 (המזי 1 
1) בערוך : ובלש' ישמעאל צריר | צ'ל : צדי 0 ). + כלומר מלבד עחלאתי 
שמח עוד : חלורה, ‏ 15 איוב י"א, ייז. רס"ג שם: חלד הו אלעמר (;החיים"). = 16 עיי למעלת 
פ"ט ו', ובערוך כמו כאן. | 77 מ שגח וי 5 צ"ל: וחפין (ותפין ?) עיי למעלת פי'א, די : 
הפין א"ד הפי, במשניות: והפין, | חו' לו ערוך, | ר"ש ורא"ש : וחפין, ‏ ר"מ במשנה : והפין כוי 
וחפין, ובפי' : חפין שגי המפתחות כו'. ‏ 1% שבת פ"א א'. | 7% בר"ח שם (לנכון מפי' רת"ג, 
עי' מבואי צר 6 בהערה): חף דתני הכא וחפים דתניא, ‏ שיניים מחתיכה של עץ כו'ו נעתק 
בערוך ע' חף א'. ‏ 25 א מרן, רת כיג א 


[כלים פיר. מ'ג---מיד|: סדר טהרות 995 


משוחות פ' אילו שמושחין ומודרין את הארץ: יש שמושחין בחכלים ויש שמושחין 
בשלשלאות של ברזלי כדי לצאת' ממה שגרפנו? לא תעשו עול במדה זו מירת קרקע 3 
הקטרב* אי' דא' קטריב* פ' שני עצים יש מצד זה מן העול ומצד זה מן העול? והן 
נקובין ומכניסין בתוך אותו נקב עץ ' ושמו קטרכ* ואיהו [רליה אי קטרי[ב|* ליה שלא 
ישמטו הבקר"3 <כנפים> בראשי\! העול נקוב שני נקבין [ומכניסין באותן הנקבים שני 
עצים| ?: ושמן"* כנפים ומהן יוצא הקטרב ונקראו <כנפים>+ מפני שהן ראשי קצה 
העול ולא העול בלבר אלא אפילו קצה** הבגד כדכ'* הן ישא איש בשר קורש בכנף 
בגדו ונגע בכנפו?י הפמוך*' זה ממינו עול* יש באמצע העול כמין טבעת גדולה 
בין ממתכת בין מעול* בין מעץ בין מחבלים ובו נכנס ראש המחרישה וראש העגלה 
ומושכים אותו השוורים או שאר הבהמה'* ושם אותו טבעת בל' חכי ובלי קוד' 92 
סומך* וכשיית אברול** ויסמוניה% אל חלקה%* וכארמית פדלא'? ואדלא5 


,מ80800') ולשון מקרא את כדכתיב ולאתים כו'. ‏ |( אצל הפלחים: חרב של מחרישה 
(פכ"א ב'), ,866220" (שוהמכר, .22% 011 158). | 1 להפטר, להמנע, כמו ,לצאת ידי 
חובתו. | 5 ב"ב פ"ט ב'. | 5 (עמ'ידר ת קרקע" גם בערוך בכ'י גי א', וי בי!) ,שלא ימדור 
לאחד בימות החמה ולאחד בימות הגשמים', בחבל וכפי' רשבים. ‏ + מ שנה די 5 (' של 
,קטריב'" על השורה) וכן למטה כלים פכ"א ב': ובקטרב א' ד' קטריב כו', בנוסחאות: הקטרב, 
הו' לו כאן : הקרטב, ובפכ"א : הקטרב ;+ פ' המליצה (באכער ח' העברי, צד 8, ועי' שם 
צד 41): קרטיב, ועי' בסמוך. | 5 ,מצד זה מ ן העול ומצד זה מ [ העול" גם בערוך בכלי 
ו" אי, ג' בי, ובריש. ‏ 7 בפכ"א שם: רצ וע ות. וכ'ה בערוך ע' כנף ומפורש במשנה: הקטרב 
והכנפים המקבלות את הרצועות. = 5 בכ"י: קרטב, בפכ"א שם : ושמו קרטיב, ובערוך ד' פיזי, 
בזיליא וכ"י ג': ושמו ק טר וב; \' ב', מ' וכיי ברן: קרטוב, וצ'ל: ק טר יב, ובריש כאן : 
קטרב. | % בפכ"א שם: ואיהו ק ר ט יב, ובערוך ור"ש : וקטרין. | אבל ,ואיהו' לשון יחיד, 


וציל קטריב (פעל ,מן השס'), והשוה ערבית 2.125 .\. | 1% לשון הכתוב ש'ב 1' 8 : כי 
= 5% 

שמטו הבקר. 1 בכ"י : בראשו; בערוך : בראש, ובר"ש : כ נפים בראש כו וצל : בראשי 

וכ/ת. בערוך. ע' כנף : ר א ש י העול יש בהן שני חורין כו'. 3 הוספתי : [ומכניסין כג' שני 


עצים], וכזה בערוך ע' כנף. | 1% בכ"י: ושמו; ערוך ור"ש: וש מן. | ++1 השלמתי ע'פ ערוך 
וריש. 15 ,קצהי, שחפר אצל קהוט, גם בערוך בדפוסים ישנים וחדשים וכ'י ובר'יש. | 15 חגי 
ב' ייב. 17 ר"ש: קטרב פי' גאון וכן בערוך שני עצים כו', ועיי למטה בפכ"א, ב'. -- פורית 
קטריבא בר בהלול 1767 (עיי מבואי 68); ערבית 5נני-\ ,חתיכה קטנה של עץ, שמכניסין 
בנקב שבקצה העץ (,היצול") הנכנס בטבעת העול, כדי למנוע אותו מלצאת ממקומו" (דוזי 11 6---865, 
מוחיט אלמוחיט); ,יתד שמרכסין בו השוורים להמחרישה" (כושי ע' קטריב), אצל הכידואים חסורים 
9וצ%+81, העץ העובר דרך ,הסומך" (עי' למטה) ומחזק את ה;יצול" (עי' פכ'יא) להעול, 
וועצשטיין, [6810ג[122680 275, ועי' פוגלשטיין, 01118086 1/8 81 ומבואי שם. 15 בנוסחאות : 
הס ומך, וכן למטה בפירושנו : סומך. סמוך = סְמוכָא, ע'מ פָעּלָא. 9 כלומר ממינו 
של עול 59 צ"ל : מעור, וכיה בערוך ור'"יש. | 515 בערוך : הבהמות (כ"י מ': בחמֶות), ריש : 
בהמות.\ הבהמה, הוא שם הקבוץ. = 5 בערוך ור"ש רק: טבעת בל' קודש, ועיי הערה 28. 
למעלה : הסמוך. ס ם וכ ות המטה, כלים פט'ז מ'"ז; שבת סיו א': סמוכות (של קיטע), 
סורית מְמוְכָא, ,סומך"; סְמָכָא, תרג' אדן, סורית ,בסים", ‏ ,כן" ,עמוד" \/אדן" ; וב,סומך 
נשען ,ראש המחרישתה". = ,לי קודש', שהזכיר הגאון, כמו סַמְכִי, יחזי לי ג', ‏ /ב80₪0020. 
ציל: א בר ול (= אלברול, כמו כלים פט'ז ה' ,אתין", וכן בערבית מגרבית, פליישער 
80 .181 111 489), פירוס של ,אבלור" (בלור); ‏ בסורית ‏ , בְלוּרַא" (= ,בלורית") 
,רבר עגול ותלוי למטה, ושער גְדוּל ומתוקן" (אוידא 77). וברבים בְלוּרְיָא: <=ג\5\) 5 
(קרראהי 1); ,אחנקי (עיי למטה ע' 86 הערה ל) העול". ומלה זו עברה גפ לערבית : בָלוּרַא 
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4 פירוש. הגאונים |כלים פו"ג מ"ח -- פי"ר מי"ג] 


והיא לוקטת את השער כשם ששנינו (א')* ר' אליע' או' אפילו ליקטן במלקטתי 

הל בס? אי' דא' הלפס* פי' ליבס* קומקומוס* גדול ופיו רחב ביותר אבל 
הוא צר יותר בקומקומוס* ועושין בו מים חמים ומכניסין בו א'* כל הכלים כגון 
קיתונות ודומה להן להדיחן במים חמים"י | חטפא איכא דאמ' הטפא?'י לטיפא 
פ' לוטש כל חורש? ואו'*' כתער מלוטש ואו'*+ ללטוש איש את מחרשתו ומתרג' 
לחרפא גבר ית פרשיהי כמין חזינא* פ' כל מקל שנותנין בראשו < ברזל 
במינקת% שמו זוג': בטיית ואם מסמר נועצין בראשו> *' (שמן)3% שמו בלשון קודש 
חזיינא[] ה ק גשר -של בנוי'" פ' כמין מטה ושבט של ברזל?? שהוא לבנאים 
לחתור** בו הכותל ושמו בטיית בורסי*י והדקור של חרם פי א' די* הדקר 
סיכתא* <בלישנא דרבנן> ‏ כמו ששנינו*; יחפור ברקר*י שלשלת של 


1 א' כתובה בסוף שורה, להשלים השורה, ויש למוחקה. ובערוך: כמה ששנינו בפ' אלו 
הן הלוקין ר' כו'. מכות ם'ג ה'; במלקטת, כבהו' לו. ‏ 5 פי"ר מ*א. ,הלבס" ס"א במשניות: 
וכיה בחו' לו, ערוך, ר"מ דרנבורג ור"ש, ובתוס' כלים ב"מ פד א'. | 5 כבנוסחאות; ערוך: סייא הלפס. 
+ 406\, ובערוך: לבס. = * קומקמוס, גם בערוך כ'י ו' א' (בריש: קומקמן, צ''ל כבד'ו: קומקמוס), 
והוא כגוסת הוי לו, רימ, וכ'"י מ' : הקומקמוס (קמקמוס), ועי' למעלח. כ'י א'פ: הלביס הו 
הלפט נערח (53.(%) ודומה לקומקמו[פ]. ‏ % בערוך (ואחריו רייש) : והוא צר- משוליני, כלומר 
פיו רחב אבל למטה בשוליו צר, וזהו גם פי' ,אבל צר יותר בקומקומופ" כלומר: בקומקומוס עצמו. 
[לעפ: בקרקעיתו?]. = 7 ערוך ור'יש: ומחמין. ‏ 5 בכיי. אָ, ונראה שנמחק, אבל גם בערוך בכיי 
ו' א': את הכלים. ‏ % ר"ש : ופירש גאון וכן ערוך לבס כוי. ‏ 19 הפירוש חסר. כ"י א''פ: חטיפה 
תדהן (ם61026ע86מ\.). לטישה סקאל. ובערוך: פי' כלים עשויין וגמר מלאכתן גרידה (ו' ב': גרירת) 
ואלו עדיין לא נגרדו (ו' א', ב': נגררו), ועי' עוד רייש וראייש (בשם ,ערוך?). בחו' לו וכ מ' : 
חטפה, ר"מ : הַטֶפֶה ; תוס' כלים ב"מ פיד א': ה טפה. ‏ 11 בנוסחאות, ערוך, ר"מ; וריש : 
לטישה. ‏ 15 בראש' ד' כ'ב. ‏ 15 תחל' ניב די. | +1 שא ייג כי. ‏ 15 מ ש נה ב': מקל שעשה 
בראשו מסמר כמין חזינא כו'. ‏ 55 במשנה שם: עשה בראשו מניקת כו', והגאון מפרש ,עשה 
בראשו מינקת ואח"כ ,עשה בראשו מסמר". ‏ 77 ן <. ,ם800070186// ברזל שבראש החנית; 
ב"י אפ : מיניקית זוג פי ראם עצאה (בראש מקל). " 5 השלמתי ע'פ הערוך, ובר"ש : פירש 
גאון וכן בערוך כל מקל שנותנין בראשו ברזל במינקת ש ם ה מס מר בל' הקודש חזיינא", 
וחוא. קיצור, ובערוך הקצר כ"י ברן: פי' כל מקל שנותנין במינוקת שמו כו' ואס מסמר 
נות נין בראשו שמו כוי. | *1 ,שמן' כתוב ב סוף שורה, והוא הכפלת ,שמו" שבשורה 
הבאה. | 7% הערוך מוס יף: ומ יגקת הוא כמו כוס של ברזל ומכניסין בתוכו מקל של 
עץ כו'; | רימ: ישימו בראשי חמקלות חתיכת ברזל עגולה דומה לרמון וחיא' אשר תקרא 
חזינה כו' וכן ינעצו בראש המקל מסמרות כו 71 מ שגה ג בהר לן וכ'י מ': בגיין 
,ב גרי" כמו ,תנוייי, ‏ ,שתניי' הרגיל בירוש' (דלמן בדקדוקו עד 66), ובנוסחאות : בנאי. 
3 וכן סורית קונִמְרָא, 09/0 ערביה 5 ב--(8 .מז 3547. | 9% בערוך ור"ש (בטעות) : 
לחתוך. | 2% קרי: בורמי, ערבית 543 (דוזי ] 7 פרסית 43א, בא | 6-47 | עש6ע130[1/ 
(197 .%1) ; ברם. כ אצל ברדעלי 8889, ביב 1080, = 5% (בכ"י: א' ר'), ערוך: אית 
דאמרי (ו' א': א יכ' דאמי). | %5 ,סיכתא ,יתד" /ויתד של מהרישח, עי' למטה פכ'א בי 
דיה בעין וד''ה בחרב ובחערותי, סורית סכתא. וכעין זה פי' רה'ג בפירושו ל ב י צ ה (אלאצול 
7) : אלרקאר מנקאר ישבה אלסכה קאל והו אלמסמי את כמא קיל ל מ חרשות ולאתים 
(עי' מבואי 5, ועי' הערה 29) וכן ר'"מ: והדקור אלמנקאר. | %7) השלמתי ע'פ הערוך (כ'י \' ג': 
סיכתא ב ל יש גא ררב גן, בדפטים וכ"י \' א', ו' ב', ג'-+ בלשון חכמים), מפני שלשון זה 
רגיל בפירושנן. ‏ 55 ביצה פ'א מ'ב. ‏ 5% ערוך : פ' אית דאמרי הדקר כו' בדקר ויכסה 
(/ויכסח' ליתא בכיי וי ג') ₪/א (הוא פי' רה'ג ‏ הערה 26, ועיי מבואי) רקר בנגא (8שמאץ 


. 
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זקיף וכן מפתח שמתכפל בארכובה+ עם השוק שמו מפתח של ארכובה? . 
ושל גם 8' ומפתח שהוא משוק(ע)* עם הרגל שאינו נכפל* שמו* [מפתח של 
גם]* כמו ששנינו* הוסיפו עליהן כמין גמא ואות(ו)* יונית הוא וזה צורתו?* [י כ]מין 
ד' הפוך'י והארפכס?! של מתכתי פ' כמו ששנינו ביראת חט*' כארפקס זו+*י 

דרדור עגלה* טרקטורון*% פ' חבית של עץ עגולה עשויה מלוחות לוחות ואף 
על פי שהיא גדולה כיון שהיא לעגלה מטולטלת מלאה וריקנית '* וכן*% קצתות*י של 
מלכיםי ‏ וקסתות של מלכים פ' א' ד' קיסטת?? כדגרס''* האי קסטא דמוריסא 
בלומא קיסטא דחמרא בארבע לומי?י ועריבת העוברן* פ' כלי עץ כמין ספינה* 
והיא לעכודת הבורסי*? בטיית גפנה*י | ס ירק]" 5' לשון יוני הוא? ושמו 


% ערוך וריש: דאדם, וכצ"ל. | 95 ,דדמי" גם בערוך בכ"י ו' א', בי ג'. = % בכ"י: כפיכה" 


כפופח בערוך ור"ש. 1 צ'יל : כארכובה, ערוך : בארכובה, כ"י ו' ב' : כארכובה ; ריש : 
,בארכובה". (תמונתו כזה : 2 רייש : של ארכובה פי' ג א נן וכן ערוך כדגרסינן בפרק 
הקומץ רבא מזוזתא כונ'. 5 רווח כדי שתי מלים. | + צ'ל: כי שוק, כשוק (הע', היא של ,עם/ 
הפמוך). ‏ 5 (בכ'י אפשר: ככפל) ר"ש': נפשט. וכן ערוך (ו' א': נפסק !) ועי' למטח הערה 11. 
5 עשמו" בכ'י בסוף שורה. 7 השלמתי מדעתי. ‏ 5 מדות פ'ג מ'"א. | ל ואות. = 19 הצורה חסרה, 
ותמונת המפתת כזת: ועי' רוזנצווייג, גוהנ 0 /\ 1288 , צד  .47‏ 11 עיי למטה פכ'ה. זי 


דיה כמין גאם ותח'ג הרכבי סי' ליה. בריש : ושל גם פירש גאון וכן בערוך שחוא כשוק עס 
הרגל שאינו נ5 ש ₪ (עי' למעלהח) ולא הכנתי דבריו מה יש בין ארכובה ושל גם. ‏ 15 כ"ה גם 
בחוי לו, ובערוך ע' ארפכס, ועי' למטה סוף כלים. = 1% מסכת ,דרך ארץ זוטא" נקראת ,יראת 
חטא' גם אצל יעקב הקרקסאני בכתאב אלאנואר הו' הרכבי (2821881 111 עי 298): וקאלו 
פי יראת חטא ליס לך אגר אן תקרא ותדרס פי אלתוריה אלא פי גמאר אלרבאנין ואתבעו 
צלך באן קאלו (דא"ז ריש פ'ר) העוסק בתורה מדה שאינה מדה כו' (עי' באכער .16 11/י 
8); ובכן בכ'י א'"פ 80 (קטלוג 1 88) וכ'"י א''פ 9669 7 ושם 8 (קטלוג 11 67) וכן מובאת 
גס בס' שרש ישי לר' שלמה אלקבץ לרות א' כ"א (שהיג 11 62). -- ברא'ז שלנו חסר זה. 
4 לשון ,כארפקס (,ס'א ארפקס? בערוך) זו', נמצא. בירוש' קדושין ספ'א, ס'א ע'ד : נקב 
אזנך כאפרכס הזו 15 פט"ו מ"א. 5 ברומית אמצעית 6%0218 42 == 07808 ,%7818 
(דודקנגי, גלוסאריום צד 144) . .. 8260168 1ע1808%ע (שם 148), געגו6[1001ץ 
1א68ת1ז) 080718 . . . 8 %1 0 6 812 (שם 149), מין עגלח בלי אופנים. והוא ג ליון, 
פיי ל/עגלה" (עגלת חדרדור), והערוך סיום: ובלע'יז טרטור"ה (? 017966018 * == 0:80%0118), 
וקחוט טעה כאן ; ראב'ר בפי' ת'כ, שמיני ו' ה' (דף ניב ב'): דרדור עגלה פורמדורא 
בלעייז. = 17 בר"ש דרדור עגלה פי' ג א ון וכן ערוך חבית כוי. | 15 כלומר שגם הן עשויות 
לעגלח, עיי רימ : וקוסטת המלכים כו' והיא גם כן על עגלה כו'. | 1% ,קצתות" עי' הערה 
הסמוכה. ' 5% (/%" של ,קיסטת כתובה מעל לשורה") ,קפתות? בהו' לו ובערוך ע' קסט ור"ש, 
ברמ הו' ד' : קוסטת, ר"ש : קסתות אית דגרפי ק צ ת ת (עי' הערה 19) ואית דגרטי ק ס ט ותו 
ר' חפץ (בקטע שבמ"ע .1612 1915, 428) : וקסטית מלכים. 1 עיז לייד בי וכנוסח 
הערוך ע' קסט ולם. 75 בערוך : פי' הוא לגין ובלי ישמעאל חוא קסט כו', וזה לקוח מפירוש 
א חר, עיי ריש : ופי' בערוך הוא לגין כו" הג א ון פירש כדאמרינן בפרק אין מעמידין קסט 
דמוריוסא כו'. ‏ 55 ,העובדן" גם בחו' לו ור"מ. והיא תמונה רגילה בירוש' עי' דלמן, דקדוק 66. 
4 ,עריבח', ‏ ;משארת" 111186 06סע1 וגם ספינה "מו[1%8" ; במובן א' רגילה, ובמובן ב' 
בירוש' שבת פ"ד, ז'" א': ע ר יב ת הירדן (בבלי פ'ג ב': ספינת הירדן), , עַרִבָא" בסורית, 
,ארבא במנדעית ובבבלי (במובן א', פסחים מ' רעב : בארבי). | 55 בר"ש : פירש ג און כלי 
עץ כן'. 5 -גא, 8 6 ב ₪ 11 8601618 (פרייטאג), זה מקוים מדברי חגאון כאן ,כלי 
עץ', וכן למטה ירים די א': כלי מעץ שמה גפנה בטיית, וכן רימ כאן: ועריבת העובדן 
גפנה אלדבאג. וחי מן עוד (וחיא מעץ) וכו'. ‏ וזה נגד דוזי 1 201/ שהשיב על פריוטאג וכתב 
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בטיית': ‏ המחגר פ' זה מן העול אלכינאק* בטייתי והוא החכל שקשרין אותו תחת 
צואר השוו?י והאבר* תרגום עופרת*י והתמחויות* פ' כמין קערות קטנות 
שיש לעול והוא ראש העול והוא חלק על ראש צוארי בהמה'י והעינבול* פ' 
כשם ששנינו לענין נזיר כזוג של בהמה החיצון זוג והפנימי עינבלי ‏ ושפופרת?! 
כמו קנה שגובתא דקניא" שמה שפופרת'' כדאמ' במזוזה*' נתנה בשפופרת[:| של 
ש עם פ' כמו שפירשנו+! דומה לכיזוראן*!: | מי שישפנו** פיי כדכי'' ] ויקם 5 
דוד וירחץ ויסך ומתרגם רב יוסף?3 ומשח ושףן:] מפתח של ארכובה* 5' כרגר'!?] 
ומזוזתא?? רבי ר' דעברין5. כמין נגר מפרשינן** לא כנגר*? המוטל לגמרי אלא כי 
איסתוארא*. כי שקה וכרעה"? מאדם** דדמי** לנון כפיפה* דמיניה כייף ומיניה 


(קרראהי שם, ומזה בערבית גפ , ,איש עב וחזק", עיי לסאן ‏ 147, פרייטאג 1 
29 כלוטר בעל בלורית, = עיי סנהדרין כ'א א'). ‏ ומזה כנראה בערבית ההקטנה 0-35 
(0 ) ₪8 60110 מ1 6060108 160180122ע0 10708גומ%6 86גמט[ (פרייטאג). ובכן 
,א(ל)ברול* (בלור) חוא : (טבעת של) חבלים שבעול == בַלוּרִיָא בסורית. ‏ ואולי זהו ,פדלא* 
(פרלא, ברלא) שבסמוך. 5 (בכ'י: ויס מוניה) = ויסמונה: 38429 וקוראים אותן. 
> [\=\פא, טבעת. 7 עי' הערה 24. = 5 לפני ,ואדלא'" יש לנכון חסרון, כי כבר פי' סומך 
בטיית (אכדול, חלקה). בערוך (שהשמיט כאן, כמו בכ''מ, את חמלים הערביות) כתוב אחרי ,בל' 
קודש סומך'": וראש העגלה שמשים באותו טבעת שמו בלעז טמוני (כ'י ו' א', ו' ב': תימוני, 
מ' : תִימונִי, 6ת0ו1ף). ואפשר שזהו החסר בפירושגו: [וראש העגלה שמשים באותו טבעת 
שמו בארמית מישאנא] ואדלא (?) בטיית (על דבר ,מישנא, עי' למטה פכ"א, בי). 1 בר"ש : 
הסומך. פי' גאון וכן ערוך ‏ יש באמצע כו' (והוספה שבערוך : וראש העגלה כו', לא הביא). 
2 |(מג-9 ,, 8ומג. חַנקא בתרגום, למשל ישעיה ג'ב ב' מוסרי צוארך : חנקי צואריכון, 
ובסורית חנקא: חוטא קטינא דמתאפרין עם נירא בצורה דתורא (ברדעלי 
8, בר בהלול 764). | 5 בערוך הוסיף : ובלעז שמו פליירא, וכזה כתב בע' ק טרב: וש 
מפרשין הרצועה שקושרים בה צואר הבחמה ובלעז פליירא (ו א יין זה פירושגו לקטרב, פכ"א ב'/ 
כמו שחשב קהוט שם). ‏ + משנח ה'. וצ"ל א ח חרי ד'ה ושפופרת. ‏ 5 שמות ט'ו, יי (צללו 


כעופרת) : אשתקעו כאברא. ועי' ערוך ע' אבר א'. 5 משנה די - 1 בערוך: על צוארי 
השוורים, אבל הרא'ש מביא בשם העווך: על ראש צואר הבה מה, וכ'ה בריש. 
5 הוי לו ור''מ: והעגבול (בהו' : והענבל). | 9 נזיר ל"ד ב' (פץ מ'ב). ‏ 19 מ שנה ה- 


ב'מ קייב רע''א: (אפשר לתת ה מז וזה) בגובתא דקגיא, ועי' ערוך ע' גבתא. | 15 למטה 
פרה פ'ח, ד': שפופרת פי' גובתא ממש, ובערוך שם: פי' גובתא היא שפופרת של קנה או 
של עצים כו'; סורית גובתא (בר בהלול 459, בר עלי 2754), ,אבוב של קנה 15 מסכת 
מזוזה, פרק ב': נתנה בשפופרת. | +1 למעלה 5" ו', עי' שם בהערה 8. | 15 נש 
5 (בשתי שורות !) = משישפנו ; כתיבה זו רגילה בספרות הגאוגים, עי' מש'כ במאמרי ע'ד 
תג"ק, בס' השנה חיש עמוד 281, ובירוש' רגיל ,מי, בהוראת : משד , כמו ברכות פיב ה' ג'/ 
ועוד הרבח (עו' באוצרי-המלים). | 17 ש'ב ייב כ'. דוד מהארץ. 15 נשלם בגליון השמאלי לאורך 
הדף : ,ויקם דוד כו' כדגר' ומזוזתא'" (,ומזוזתא נכפל רק לסי'ההחיבור). ‏ ?! תרגום נכיאים 
וכתובים, נקרא בפירושנו בשם ,תרגום רב יוסף" (עי' גייגר, מ"ע יצ'יש ח'ג צר ר'ג), ,כדמתרגם 
רב יוסף'' בבבלי (עי' צונץ, גד'פ צר ס"ג, ועיי ברלינר, ‏ תרגום אונקלס, צד 178, וקהוט ע' 
גלד, חיב ע' רצ''ג). ‏ % משנח ח/ ‏ 5 מנחות ל'ג א', כולהו מזוותא. = 5 ריש : מזוזתא, 
ערוך בדפוסים : מזוזתאו אבל בב \' אי 6 ב גי: ומווותא 7 35 :ערוך:: וד ע ב כדיןך/ ריש? 
דעבידים. ‏ +? שם. ר"ש: ומפרש, ערוך (כ'י וי א', ו' ב', ג'): ומפרשינן (ומפרשיי). = 55 בכ"י : 
בנגד. כנגר, ערוך וריש. | % (בכ'י: איסת וחדא), רייש : כאיסתוירא, ערוך כ'י ג': כי אסתוארא, 
בי \' ב': כאוסתוורא, ו' א' : כאיסתורא, וברפוסים: כאפתורא. 7 ערוך וריש : שקא וכרעא, 


[כלום פט"ו מב -- מיו] = | סדר טהרות 0 


בו את: הרקיקין>? טבישאק* בארמית ובטיית מזרק* ולשון אחר שובע*י ים נפה* 
פ' מונכולז ואותו* ארג השער שמוציא קמח בלא סובין ומורסן* שמו ים"י[] מקל 
הבלשיים'" א' ד' הבלסיין אילו שמחפשין ומפשפשין במקל בין של עץ בין של 
מתכת לראות ולידע מה בתוך כלי אחר?! שמו בלישא"! כדכ'+: ויחפש ומתרגי 
ובלש ושנינו?' פישפש קטן היה לו שכו נכנסין לבלוש את העזרה*!י רחת' פ' 
כדכ'%' אשר זורה ברחת ויש לו שם אחר*' עתר כדגר'? מפני מה מישלה!? תפילת 
של צריק בעתר אלא מה עתר זוי (כלי?* עגול והוא נקוב מבפנים בו מכניסון חמין 
ומשימין אותו על בטניהן בשביל הקור ושמו בלשון יוני פקוס**י) המרכוף?? פ' אמרן2 

1 ,את" ליחא בערוך. | * חרקיקין, ערוך וכן רייש דיו. --- השלמתי עפ הערוך ור"ש, 
שכתב : המערוך פי' גאון וכן ערוך עץ כוי. | % צ'יל: שובאק (לעף 58, מש == טצ ₪ 
ועי' פרענקל ‏ 201), פרסית :נא זט010מ8)00 פומה 8118ם 191‏ 8888ב סג) תזגומשון 
(600 .|ג) =ֶנט גמטטתאץ גנטמשו[ (שם 599)/ ערבית :9 נש (. בַא-.), 
0 66 גה0|מ0ד (דמי 1 274) [=<; כל = נש בר בחלול 516 16. 17; 
8 3-90 ביע 2069, 5668, ב"ב 1155, 816. לעף| והוא ,שובע" שנזכר למטה 
(הערה. 5). | /משובה" נזכר בתה"ג שבמעשה הגאונים הו' ר"א עפשטיין, ע' 19 סי' בייט כמה 
פעמים (בתה'"ג מח'ג 185 היא מקוצרת): וששאלתם מהו ללוש ב ט ש ו ב ה (==; נָא) שקורין 
מדליצא (,שקורין מרליצא', ליתא בתח'"ג, והוא הוספת ה מ א ס ף במעשה הגאוגיםו ביחמית 
6 ?). מה איסור יש ב ט ש וב ה כו' כל זמן שחוא מהפך את העיסה בין ב ט ש וב ח 
בין ביד כו' (בתה'ג שם: מהו לאיפות ב שובק כן/ ב'פ); בכ'י מיכל: טשיבק, אבל 
אינני יודע מנין לו זה, שהרי העתקתו לקוחה מכ"י ברלון !| * = מרזק א (5 ).| סורית 
מרזק, 1800118 280108 בר עלי 6665 (ברוק' 1948 ושם 8 508) [ב'יב ‏ 1109 לעף|, 
אוידא 725; בר עלי 9 [פורית חדשה |82786ום (2מ1186108). לעף]| ; סורית 
מזרקנָא, [ב''ע 5668. לעף] אוידא 0 5.48 שובע = שובש (עי' סי השגה ח'ט 268), ,שובג', ועי! 
הערה 8. 5 משנה ג/ ‏ 7 אגר2.;) ג(ג210609; אגרכ\ת, 611016 (דוזי 11 650/ .זפ 
5, פרענקל 90). | 5 ג הראשון של ,ואותו? כתוב מעל לשורה, וכיח ואותו בערוך. 
נפה שקולטת את הסובין ומוציאה את הקמח; עי' מנחות עו ב' ומשנה אבות פיה טיו ורש"י 
שםו ומורסן" חפר בערוך. ‏ 1% בערוך ור"ש נוסף עוד: ,למה שפביבותיו זר של עץ כמו סביבות 
ים היבשה", אבל הר"מ כחב: ,וים יקרא כל כלי או חפירח או בנין הנעשה לקבץ בו דבר 
כו" --- ריש: ים גנפה פי' גאון וכן ערוך נפה ארוגה של שיער שמוציאה כו "3 משנה ד' 
3 בריש : מקל הבלשים פי' ג און אלו שמחפשין במקל לראות מה בתוך הכלי והוא כעין 
שפור ובעלי המכס יש להן עבדים שממשמשים במקל לידע מה בתוך השק ויחפש מתרג' כו', 
וכן בערוך: פי' בעלי חמכס ‏ יש להט שמשים שעומדין לעיין הנכנסים והבאין ובידם מקל של 
עץ או של מתכות לראות ולידע מה בתוך חשק והוא כעין שפוד (,תרג' ויחפש ובלש", הכפול 
כאן בערוך, ליתא בכ"י ו' א', ו' ב', וכבר חביא זה הערוך בראש הערך למשנה דמדות): וגראה 
שהסר בפירושנו : והוא כעין שפוד כו' כבריש. ‏ 15 ,בלישא', שם המקור חוא וכן למשל פטיז 
מייב : שמו קניבה; בָלושָא ברכות מ"ד א', נדה מיב א' כייימ. | +% בראש' ל"א, ל"ה. ‏ 15 מדות 
פ''א מ"ז. 15 עי' הערה ל. וכזת בס' המליצח/ עי' באכער, ח' האשכנזי 68, 8. 17 משנח ה'. 
| 15 ושעיה לי בייד. | 1% עויש לו שם אחר" לשון רגיל בפירושים לשבת, אשר בתח'"ג מח'גו כמו 
8 סיי ג' (למעלה לפ"ב מ'"ג, וטפיח). 9 סוכה ייד א'. ,בעתר'" גם בכ"י מי וב' (דיס). 
1 האותיות משולבות אחת בחברתה ואין הקריאה ברורח למדי. אני קורא: מ יש לח, וכן כ'י 
מיכ'. חמו"ל קרא (מה שאפשר בדוחק) או הגיה: ג מ ש ל ה, כבנוסחאות, = * גליון של חכם 
איטלקידיוני חוא, ושייך לד"ה חבטינון, והערוך לא ידעהו. 5% 006ש, -6תנו 0 416 616 
68 55 משנה \'. = *% רגיל בברייתות, ובתה'"ג בתשוי רשיג ורח'ג, כמו תה'"ג הרכבי 
סיי שס'ג (רש"ג) : א מ ר ו כגון אוזמל כוי, פיי מייז (רשיג ור'ח) צד 28: וא מ רו כי ברומי 
נורעין הן/ שם צד 54: ואמרו כי חוא כלי אחד כוי, ועי' לווין, 22881+611801%) צט2, צד 25. 
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[רליה בי] בטיית זנגופר' כלומטר אם? ייפם בסירוקן* כרפרשין* אנשי כשדים חקוקים 
בששר* ואו'* וספון בארז ומשוח בששרזי או כירכמן5 פ' כדכת'? גרד וכרכום 
והוא בארמית כירכמא רישקא?' ובל' ישמעל'' זעפרן?' כלומר שיפה*! אותן 
הכלים + בכורלום יי הד - נחתומים פ' נסר ולוח וטבלה גדולה שהוא לנחתום 
לישא וליחן עליה*' כשהן ככרות בצק עד שיחמיצו שמו דף כדמתרג' ברושים 
משניר"י קרשך%' עשו שן"'י תורת כהנים* סרוד פ' כמין עריבה שהיא 
לתשמיש הנחתום ללוש בו כרכ'? את בגדי השרר ומתרג'%% לבושי שימושא?*י 
ניפפו מארבע פ' כדכת'* ויחבק לו ומתרג' וכפיף* וכן הוא הסרור אם*? 
חבקו* בצלעות עצים?" מד' רוחותיו*י המערוך פ' <עץ ארכו אמה'* ומרררין?? 


שמובנה רק 6 8 186 וגם מפרידלנדר ע' 19 נעלמו דברי הרימ כאן. ‏ וכן בר בהלול 
9: ערבא ושר' נקירא (פ'"כ מיג דיה והדיוסטר) ד ק יספא הו דאפין בה מלחא ושרי 
|(%ג% אלך (ועיי גם ביע 1848), 7 משנה ב 5 עיי הערה 8. 1 בב'ו: 
נוגופר; 2 | 1₪מם116 (וכהגהתי הגיה גם קחוט); ר"מ כאן: וסִירק אסם אלזנגפר, 
ובפכ'ב, ט': אלזנגפור (דוזי 1 606); ר' חפץ, בפי' משנה זו (שם 488): או מזוקה בזנגפר 
או זעפראן. ‏ 2 כ"ה בערוך, ובכ'י: אב (וטעות זו כ'פ). = 5 בערוך ור"ש : בסירקון (ערוך כ'י. 
מי: בס ריק \]: כל גי יפ יריק ])) בסורית: סריקון (עמט0 ט6) כ (ביע 984 
בר בהלול 1891). + כלומר המפרשים והמתרגמים מפרשים כן ,ששר": 53 | עה 
פי' ר' יהודה בן בלעם לירמיה כ"ב ייד : םס ר פיה (פירשו בו) אלזנגפר ; באלאצול 698 
(השרשים 490): חקוקים בששר ומשוח בששר קאל פיה אלתרגום בסממנין (ב;שרשים* עוד : 
והוא בלשון ערבי זנגפיר), ובגליון כ'י רואן (שם הערה 5): פסר פיה זנגפר ורבינו סעדיה 
יפסרה לאזורד. | 5 יחז' כ"ג י/ר: אנשי . . . . כשדים. 5 ורמיה כ"ב ויד. 7 בערו ? 
פי' בלי יש מע אל (בכ"י מ': בטיית) זרקון (ַ5ל ₪ שמו אם ייפם בסירקון כה, 
ובריש הכיאו בשם הערוך. המלה הערבית העתיק הערוך כנראה מפי' אחר. 8 בב'ו : 
כירכיין. | 5 שהיש די ייד. ‏ 19 שבת ק'"י א', ב"מ ק'ז ב', ועיי לעם, 1.216 = ישמעאל, 
וכן נכתב תמיד. | 11 5 5 ריש : שייפה. 1 בכ"י נראה כמו: הכלום. | 15 בר"ש : 
כרכמן בערוך חיבר כו" וח ג א ון 5" שייפה כוי. ‏ 1% בערוך : של נחתום ל ית [ (כ/ה בכ/י 
וי א', ו' ב') עליה ל חם כשהן כו'. | 7 בעווך מסים: בנו לך את כל לוחותים 
(יחז' כ'יזו ה') א לונים מבשן עשו משוטיך קרשיך וגוי (שס ו'), ובערוך כ"י ו' א' : 
ב'ל'איב' לרחיתים אלונים, ו' ב': ב'"לא'כ (= בנו לך את כל [לוחותים]) אלונום. = 15 בכ'י: 
קדשך. שם ו'. ‏ 1% ריוח כדי מלת. ‏ 39 עי' מש'"ב למעלה פי'א מ'ג ע' 21 הערה 26. והעגין נמצא 
בת'כ זבים א', פ"ב, ג': או יכול שאני מרבה ה ס ר וד והדף של נחתומים כו'. | ועי' מש'כ למעלה 
פ"ח מ'ג, הערה 22, וכאן הערה 24. 51 ערוך: בה. 75 שמות לא יי, לייה יי/ט. | 55 ערוך וריש : 
ומתרגמיגן. * בערוך ע' סרד מובא פירושנו כאן כפירוש לפרק ח' דכלים: בתנור פ'ח 
בכלים סרידה כו' פי' כמין עריבה כו' (כפירושנו כאן) פ ' א תרגוס מעשה רשת כו' (ככפירושנו 
למעלה פ"ח, מ'ג), ובר'יש כאן: סרוד חוא סריד דתנן ל ע יל בכמה רוכתי ופי' הגאון כמין 
עריבה כו', וכ'יכ גם בפ''ח שם: מלשון את בגדי השרד. ונראח שכל הפי' כאן, חוא תופפת 
לקוחה מפי' ת'כ, גליון שהיה כבר לפני הריש. ‏ *? בראש' כ/ט י'ג. = 5% ערוך : וגפיףו וכייה 
בתרגום. | 7 בכ'י כתוב: המרנדאם, במלה אחת והגחתי בפנים ע'פ הערוך. | 5 ערוך : 
חיברו, אבל הגאון השתמש בלשון ,ויחבק" שהביא. | 5% ,בצלעות עצים מד' רוחותיוי/. גם 
בערוך כ"י ו' א', ו' בי ! (בדפוסים בטעות : מארבע רוחותיו בצלעות או בעצים). | ,צלעותד 
ארזים", ה/ברושים", ‏ מ"א ו' טיו /צלעים'' שם ליד. ערוך הוסיף עוד : שעשה לו מחיצה. 
בערוך : פיי מל שון יגיפר הדלתות (,הדלתות* גם בד' פיז', ויג' ובזי וכ'י ו' אי !) 
ועוד כדכתיב ויחבק כו' (בכ'י וי א': פיי יגיפו הדלתות וכדכת' ויחבק כוי). ‏ %1 ערוך: כאמה. 
ערוך ורש ד'יו. 
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[רלו אי] | הקישעין יש להם עץ בידיהם ומהלכין בהם!י והאירוס כראמ' בעגלה 
ערופה? מאי חירוס* טבלא דחר פומא אביי א' דכובא*. 

תמחוי המזינון* פ' קערה גדולה שהיא לאכילת מזון יש לבני אדם חשובים 
קערה. גדולה ויש בגופה של קערה מגורות מגורות* ודומין לקערות? בתוך קערה 
גדולה ויש בהם% כל מיני מזון מינים' מינים הואל זני כדכ'9. וכל זני זמרא ומתרגם 
למינהו'! ליזנוהי וכת'%: בשמים ועים?יי והאיפיפודין'' פ' יש מפרשין** זה 
כסא שמניחין עליו הספרים*' ומתכפל *' ונסגר ומתפשט ונפתח*'י = כורסיא?: ‏ קטן 
שכשיושבין המלכים בקתדרא מניחין אותו כורסי קטן תחת רגליהם ושם אותו כורפי 
במקרא הדום רגל כדכת'*? הדום רגליי וכן יש לפני תבת ספר תורה'? וזה שם 
נופל באירך פירקין? של[ש]5 פינקסיות הן האיפופודין*? אל תכת (לוח שיכתבו 
בו עליו כתב חשבון הודו)*? אלדי יכתבון פיה כתאב אל הינדי*י המנס פ' תרגום 


1 ערוך א' אנקטמין : פ"א חמרא ראכפא גידם שידיו קצוצות עושין לו יר של עץ כוי 
(לשון ר"ח סיו ב'). 2 סוטה מ"ט ב'. | 5 אירום. = + ,אביי א' דכובא", חסר בנוסחאותו 
ובערוך ע' אלית : פי' ארוס אמרו בתלמוד סוטח (כ"י ו' א', ו" ב'; ג', ועה"ק כ"י ברן) מאי 
ארוס טבלא רחד פומא אביי אמר דבובא (כ"ה בד' ראשון ובכ"י ג' ; | ,רבובה" בכ'י \' ג' ; 
עדביבה* ו' ב'; ,דבוכה" \' א') ועי' ע' ארוס בד' פיז' וכ"י בר': דבובה, כליו: רבוכהו 
ועי' קהוט. ובערוך ע' רבובה מביא (מסוטה שם): עביד ליה רבובה לבריה, ובספרו של 
ריב מוספיא : רכובה (ואצלנו: טנבורא). והנוסח הנכון הוא דבוכא, דבוכה (כ" ף 
א'), ערבית 553,3, סורית ארדבכא, מוצוולגנ18' (לעף לקרויס ע' ארוכ). 5 פ ט*ז מ"א. 
בנוסחות : המזנון. % ,מגורות" כלים פי"ט מ'ז, : ופי' הערוך ; חדרים קטנים של תיבה. 
7 ערוך, ריש ורא'"ש: (ל)קערות ק ט גות. | 5 ,בהן"* גם בערוך, ‏ ב"י מ', ג'. ,הוא 
גם בערוך;" כ"י \' או \ו' -בי, מי. 0 דניאל ג' ז'. 1 בראש' א' ""ב. 2 ךהי"ב 
מו ייד ועי' אלאצול 198, השרשים 184. 3 ריש : תטחוי המזנון פי' ג און קערה 
גדולח כו'. + אפיפודין; איפופודין, גם בערוך ובהו' לו (ואפיפודין) וכ"ה למטח פכ'ד, \': 
האיעופודי| (בהוצאות משובש : האפיפורין). * הוא ,יש מפרשין" שבפירושנו למטה פכ"ד 
מש עיי שם. 5 בערוך גוסףם: וחוא עגול של עץ, אבל בר"ש ליתא. = 7 בערוך 
(ד' פיז', ויג' וחרשים, כ" ו' אי, ו' ב') : רמ תק פל, וכיה בר"ש ורא'ש, אבל אצל קחוט : 


ומתכפל (ההגיה כדרכו על פי פירושנו?). 8 בכ'י: ונתפח. ונפתתח, עוך, 
ריש ורא"ש. -- בעווך נוסף : ויש שעושין ממנו שלחן ועוד יש כרסיא כו' 
(ו' בי: ויש עוד). = 5 פי' חדש ואחר הוא (וכזח למעלה פטיו מש, הערח 16), וריש (וכן 


רא'ש) לא הביא בשם ,גאון" ר ק את הפירוש ה ר א ש ו ן : אפיפורין פי' גאון (ראיש: הגאון) 
כסא שמניחין עליו הספרים ומתקפל וגסגר ומתפשט ונפתח וב ע ר ו ך פיי ותחת רגליו כמעשה 
לבנת הספיר תרגום ירושלמי אפופרין דרגלוי כו'. = ואעפ"כ מסגנונו ולשונו (,כורסי* גם למעלה 
פיד מ'ג, לקתדרא) נראה שהוא לשון הגאון. ‏ 2% ישעית ס'ו, א'. והשבעים מתרגמים ,חדום": 
006610 (;איפופודיון"). ,ת ב ת ספר תורה" ארון חקודש (;מוציאין את התיבת", 
,עובר לפני התיבה"), ‏ 75 פכ"ר, ו', ועי' שם בפירושנו. ‏ %% ערוך. | * ערוך: האיפופדין וכו'. 
ל גליון הואו פירוש המלים הערביות, ‏ וע'"ז מוכיח כבר מקומו (בין ,תכת" \,אללי") ‏ ולשונו 
(,ב ו עליו'' במקום ,פיה" הערבי). > (בכו : היכדו) ‏ |(גהם-\ !82 \ מ%לען-\ לא 
\\ גאפ ), = ,לוח שכותבין. עליו חשבונות"; כתאב אלהנדי, 2186 .8185/ /כתב 
חשבון הודר'י של הגליון. ‏ ובפכ'ד, מ"ו, רק : לחיגדי, (0ג>82 ).| עי' שם. וכן פו' הערוך ע' 
פנקס ,איפופודין* שבכלים פכיר, ו': ,לוח עשוי על אבק של עפר וכותבין בו חשבונות". 
הערוך כדרכו, לא העתיק את המלים הערביות; ותחתיהן כתב : ,ובלשון יון קורין לכסא שתחת 
רגלי המלכים אפופודין". 


וש 


0 פירוש הגאונים [כלים פט"ד מ'ו] 


שמצאו תלמור כלים! בארץ רומא? ומצאו בו פי' זה הדיבור* סוסיא דכר נוזיתא+ 
דומה לאותה שגרסנו* כלאתא* דבר? ציתאי ואני או'* שזה מרכוף הוא כלי מארז 
לזמר כדכתיב? ושררות בארזים ומתרג' סיררא דריכפת?!+ הבטינון* פ' כמין כנור 
גדול שהוא ניתן3! לפני הבטן וכך מזמרין בו שיש בכינור*% שנתפס ביר ואינו ניתן+! 
לפני הבטן וזה ניחן לפני הבטן*!+ | כמין'+ מיזר"י של עור שנותן בעל אומנות*! 
ובעל מלאכה? לפני בטניהן כרי שלא יתלכלכו בגדיהןי ‏ הניקטימון א' ד' 
הנוקטמין 39 כדא' בשבת!? ר' אבהו א'י חמרא דאוכפא?? פ' חמור** כלומר אילו 


1 (תלמוד כלים', גם בערוך כ*י, ד' ראשון וד' ויניצ' (ד' פיז' : ת ל מ ים, כ'י ברי : 
תלמום); ‏ כ'י מ': תלמידי' (== תלמידים) כלים, כ'י קהוט: תלמידי חכמים (צ"ל : 
תלמידים כלים, | כבכ"י מ', כלומר תלמידים מצאו משנה מסכת כלים ומצאו בח -- הגאון 
אומר : ,בו" ! -- בגליון פי' המלח). אבל ברייש דיו ורא'יש : תלמוד ממסכת כלים. ,תלמוד כליםי 
כלומר פירוש כלים (כעין כלח רבתי), עי' רזיפ דרכי המשנה, 819 בהערה. | ?2 בערוך ד'ר: 
רוחא, פיז' וני וכוי: רוחה; וכיח בכ"י \' א', ו' ב' ומ', ובריש : רווחה, ועי' מבואי העברי. 
ל המלה עי' מש'יב למעלה פי'א, מ"ו, הערה 15 וכן אבות פ'/ו מ''ג. * ערוך דר וכ'י מ' ור'יש: גינית א 
(בכ'י מ' במלה אחת: דברגיניתא), כ'י וי א': גיגיתא (= גיניתא), \' ב': גינא, ד' פיז', וינ', 
בז' וכו': גניתא (כ'י קהוט: כניתא) וכ'ה ברא'יש, וחוא הוסיף לפרש: ,והוא כמין סוס של עץ והליצן 
משימים אותו בין שוקיו (עד כאן גס בר"מ) מכופה בבגד מצוייר וחבגד מגיע עד הארץ 
(עי' גואליקי, 1--180 ע' כורג) ועיי למטת. ל יבמות כ"א ב': כלתא דבי בר ציתא'. 
כלומר ,בר גוזיתא' שם אדם חוא, שעל שמו נקרא ,סוס" זה כמו תנורו של בן דינאי, 
בכלים פ'ח, מ'י. --- ומכאן נראח איפוא, שהגאון לא ידע מלח זו מפי החיים, והוצרך עלדכן 
לתחסתייע. מיבמות. ‏ וסבורני, שהנוסח הנכון הוא כבפירושנו : ,סוסיא ד ב ר גוזית א"; ,בר 
גִיתָא" מין לבוש, סורית ,ברת גוזי': ,הו דלא חיטין שקיהי, ברדעלי (.גמפ 584), 
מתאים לדברי הראייש שהבגד יורד עד הארץ, בשעה שהליצן רוכב עליו. וע''כ אין שוקיו תפורין. 
בכ'יי: כלמתא, והגהתי כלאתא (רבים), וכ"ה בערוך ד' ראשון ור' פיז' ; ד' וינ ובזי : 
בלאתא; כ"י ק'ט וחב (קהוט) וכ"י מ': | כלתא, כ"י ' ב': כלתאי. 1 ערוך : :בול 
בר, אבל בכ"י קהוט וכ"י ו' ב' ליתא. ,בי". 5 ערוך וריש : וי'א (ועיי כזה למעלה 
פיב ח', והמשקולת), ועי' למטח פטיז ז': וזה שאמרגו שיש לזמרים כמין סוס מן ארזי/ 
ובכן הרכיב שני חפירושים. מיא ף' טי | 15 ר"ש ; המרכוב פי' גאון וכן ערוך מצאו 
כו' (רא'יש : המרכוף פי' גאון שמצאו כו') וי'א דמרכוף הוא כלי מארז כו'. כ'"י אפ : מרכיף 
שלזמר גישי והו ת' וספון בארז. 1 בנוסחאות : הבטנון. 2 ,ניתן" גם בערוך (וקהוט 
הגיח בערוך ע"פ הגהת המו"ל !). | 1% ערוך ; כנור. = 5 ואינו ג ית ן, גם בערוך ד' ניג', בזל, 
ב"י וי א' (כייי ג': נתן). | 5% וזה ניתן לפני הבטן? חסר בערוך, ורק בכ"י ג': וזה ניתן. אבל 
,פירוש אחר" שהוסיף קהוט, אינו ברוב כ"י, חוץ מבר' (,פ'א"), כשם שאיגו בפירושנו ובר"ש. = 15 פיי 
אחר חוא, שנוסף אולי בפירושנו, וחיח כן כבר לפגי הערוך (הערח 15), וכאלה עוד הרבה. ‏ 17 עמזר" 
גם בערוך ד' פוז', כיי ר' אי \' בי ג' ובר'! 24 /אזור". ועיי גם ערוך ע' גלגל ח': פי' מיזר 
כו', ועי' פייט ג' הערה  .21‏ 15 ,שנותן בעל אומנות? גם בערוך בכ"י \' א', \' בי וכ ג' 
(שם : האומנות). | 5% ,ובעל מלאכחי אין בערוך בשום דפוס וכיי. | 9 ערוך ע' אנקטמין: 
אנקטמין טחורין כו' בפרק במה אשח ם ' א ל וקש מין כו'; רשב'ים בתשובתו שבראב"ן! דף 
קמיה ע'ר: ואע'פ שפירש רבינו האיי בפירושי סדר טחרות ניקטמון לוקטמין (היה 
לפניו : אייד הלוקטמין) דחיינו האי רמסכת שבת דכתיב בספרים שלנו לוקטמין כו' ועיי רייש 
וראב''ד פ'ה מה' כלים ורש'י שבת ס"ו ב'. ?2 שבת סיו ב': מאי לוקטמין כוי. = 22 דאוכפא, 
גם בערוך ע' חמר (מר"ח לב'ב); ובגוסחאות ובערוך: דאכפא. | 5 עי' ירוש' שבת פ'ו חי 
ע'ג: מהו אנקשמין טחורין, ‏ א"ר אבהו אונוסקטְמין (לגיי הערוך) חמרא דיידא (די ידא, 
ערוך) ,חמור של יד', וע' קהוט ע' רצ'יו. ועיי למטה פי'ח ג': כל דבר שפובל דבר אחר על 
גביו שטו חמור. 


[כלים פט"ז מ"ב---מ"ג] סדר טהרות 43 


פירושן בטיית רטליא! כדכ'? ולוג שמן%י הקנונים* פ' כמין סלים אטבאק5 כדכ'% 
אין מוליכין לבית האבל (א)לא בקנון. הקלתות פי' קופות קטנות? באותה* ששנינו? 
גש לתוך קלתה?'י וסואים א' ד' וסוגים'* קופות גדולות שדומים לסאה?\ כששנינו% 
אפילו מאותו הסוג ואמרינן בבבא קמא*' תני ר' חייה סוי*י מקצתו בפנים ומקצתו 
בחוץ*'י דור ים"" פ' כדאמ' בכיצד צולין** איגמי*: דקא גדיל שישורא"? ופירושו 
מן חוצי כמין ורשכי*י שהיא חזא[ם]?? אל ד(ל)בה2% ומתחילין+? ועושין הקופות 5 
דורין דורין*+ | צפ ירות פ' כנון אלו שעושין לקופה גדולין'* וס(ב)ובכין*? אותן 


,35 (בר בלול שם, עי' מבואי 157). ואולי ,בוניתא'" == בניכה (כ' גחיה לת' גם בסורית החדשה, 
נאלדקה בדקדוקו עי  ?)40--41‏ 75 5\ב5.\ (דוזי 11 294), 601. ר' חפץ (שם): בית חלגינין 
גלאף רטליאת (עי' הערה 1); כ'י א'₪: גילף אלאגטאל ; ר"מ: גלאף אלפיאשת. 
1 לכי 6 (דוזי 1 585) ועי' הערה  .20‏ ? ויקרא "ד כ'א. ‏ 5 ערוך ע' בית לגין : 
פי' תיק של כלי חרס (= גלאף) לגינין (ד' פוז', ויג' וכו', | כ"י ג א', ו' ב'; הפר אצל 
קהוט !) מלשון לוג השמן. | + משגה ג 5 2225.\, ר' [3.4.\ (עיי דמזי 11 95); כיי 
אפ (דף כ"ז ב') : הקלתות טאבק (וכאן דף כ'ט א': והקלתות קופות קטנות)  ;‏ ר' חפץ (שם 
7) : הקנונים אטבאקו וכן ר"מ ועיי ס' המליצה (באכער 78 פיי 986). 5 כדת' (כדתנן), 
מו"ק כ'ז א' עיש, ועיי למטה כלים ל' א'. ‏ 7 עיי למעלח פיז מא ולמטה מ"ח דיה סיגניות. 
= ,כאותה (,באותח' רגיל בכ"י). = * גטין ע'ז א'. ‏ 19 ערוך: פי' קופות קטנות דומה לקלתה דגט. 
1 בנוסחאות, ר"מ, רי"ש, חו' לו וערוך : והסוגין (והסוגים), ר' חפץ (שם 426): והסיגין; ר"ש: הסוגיט 
כו' ואית דגרסי סואים, וכזה בערוך (עי' למטה). פ' המליצה (באכער שם): והפואין; בתוס' כלים 
ב"מ פ'ה א': קופות גדולות וה םס א ין גדולים שיש להם שוליים, ובספרא שמיני פ'ז, דף 
ניג עיא: רס וגים (כ'"י ופי" ר"ה: עי' למטה) גדולים כוי, ובפי' הראב'ר: והסגנים 
הגדולים פי' שהן עשויות מן הס ג א יי ן ומן הזמורות. ועיי נאלדקה ברקדוק לשון סורית החדשה 
9 ופרענקל 107. ?1 ,שדומין ל ס א ח" גם בר"ש, אבל ר' הלל מא"י בפי' ספרא (כ"י וינא/ 
דף ציז ב') : שדומין ל ס וג ח; ,סוגה', סייג של נצרים, סנהדרין ל"ז א'. וכ''כ למטה מ"ח : 
וסיגניות עיקרו מן סוגה בשושנים, וכעין פי' הראב'יד חנ"ל. | 15 דמאי פ'ה מע + ב"ק 
כ א', | 15 ,סוי" גם בערוך, ובבבלי שם: משוי (משאוי, מסאוי), וכן בתום' ב"ק פ'א ז'. 
אבל ר'ח בפירושו שם: םס וג, וכ"ה בירוש' ב"ק פ'ב; ג' א': והתני ר' חייה כו' סוג שנתון 
בפתח החנות חציו מבפנים כו'. ‏ 16 ערוך : פי' כלים שמכניסין בהן התבואה וחן קופות גדולות 
ריש שקרין ₪ ואין (ב" ג' בי מ'/ ג', בר', וכ'י גסטר צ''ט א') ואמרינן בבבא קמא סוי 
כו'; ‏ ר'"ח מא"י: סוגין גדולי' דדמו כעין קופות גדולות כו' וגרסי' בפ"ק ב"ק תני כו'. 
1 בכ'יי: דודים, וטעות זו (דודים, דוד, דודין) גם אצל ר' חפץ (שם 496, 427), ופי' שם: 
סאפון (שורות). = 1% בכ"י: בביצר. פסחים פ'ב א'. | 5 אינמי, במלה אחת, גם בערוך בכ"י 
\' ב', בר', ורגיל בפירושנו עי' בהערותי למעלה ע' 6 הערה 4. | 5 ערוך ע' שישורא : 
ועבדינהו שושורא פי' עשאן כמין אזור, ועיי לעפ 125, = 51 ורשכי בתלמוד, פרסית גא-2ש, 
אגד שעל האוכף (9210 1 .1גו'\, ולגרד 86110108 1 62)/ עי' קהוט ולעפ שם.  -‏ 5 גם 
בערוך כ"י ליודן (קחוט) וכ"י ברי, ו ב' ג': חוזה, ו א': החה, ו ג'; הוזא; אבל בערוך 
דיר ופיז': היזם, דיו ובזיליא: חום, כ'י חיב (קחוט): חיזאס, <=;!<, ומפורש בערוך: חיזאם 
בלשון ישמעאל והיא הגורה. ‏ 5 צ"ל: דבח (= דאבה) כנָא, בחמה, עי' למטה פכ'ג 


ב' ; ,חזאם" שעל האוכף (== ברשך) נזכר גם בתשובה שבערוך ע' עד ט'. 4 כלומר 
מתחילין עשיית הקופות ב;דורין", ועי' ריימ. = *5 ר"ש : קופות: ובערוך אינו. ערוך (רי 
פיז', ויג' ואחרים כ"י \' א', ח' ג', בר') : ועושין דורין -- ר"ש: דורים פ" גאון וכן 


ערוך בדאמרינן בכיצד צולין כוי. | 3 נדּלין, ואפשר : גדילין. = ערוך : גדילין (גדילים, דברים 
כ'יב ויב תרגום ,עבות" : גדילין), רייש : גדילים (ד'ו), ועיי למטה פ"כ מיז דייה מעדנים. ר' חפץ 
(שם 427) : צפאור. ‏ 5% בכ'י גמחק ב' האחרון ע'י נקודות, וצריך למחוק ב' הראשון ולקרוא: 


/. פירוש הגאונים [כלים פט"ז מ"א---מיב] 


קערה* מניסתא?י ‏ וקוד הבבלי פ' כלי עץ שרומה למקידה של חרס* פ' קורה+ 
בטיית כרמגר'* לענין (נטים)* שלמה וזה היה חלקי חר א' קודו' וחד א' מקלו?. 
משיחפום* כיון שגומר אדם את הקופה או את הסל וגומר שפתו היא חסימה?. 
ויקנב פ' לאחר שחוסם השפה'' ונשתיירו!? קסמין קטנים ופוסקן וקוטען?: שמו 
קניבה*. כרגר' + קינבא שרי*. | כל כלה פ' כמין קרטליתא*' שהיא בקופא"! 
שמכלת*' הרבה ושמה בטיית בוניתא?!י ‏ בית הלגינין פ' גלאף*? בטיית ולגינין 


,1 במדבר ב ל ערוך, ר"ש ור'"מ. 5 ,מקידה של חרש', סוטה ל"ב, ב'. 
+ *8.\5 (= ,קודה" של הגאון, השוה ,כורח', ,כובה", כתיבה מלאח, למעלה 19 הערה6), = 25 
כלי עור, גוד של עור ? ועי' לעף, לקרויז. ע' קונדו. ‏ באשוריתדבבלית : גו0 גו (ג80:80), 
58% גו%8060% (ט60%% \8), כלי חרס של שכר ושל יין (עי' דליטש 5800 ושם 8818 
והשוה מוס-ארגולד  ,)9088---8‏ * = כי דמגרסינן. גטין פ"ח ב', סנהדרין כ' ב. ‏ 5 ,גטים? 
(= גמין; ,גטים" גם בתה"ג מה"ג 68 ב"פ; גיטים, גם במשנה כ"י קויפמן, קרויס במונטפשריפט 
7; 65 הערה 1 ועוד), ג ל ירן חוא ציון לגטין שם. ,לענין שלמהי, כמו בריש וראיש : 
,גבי שלמח", ובר"מ : קאלוא פי קול (== אמרו בדבר) שלמה מה כף. | 7 ,קורו" כגו' 
הערוך בע' קד וכיח בכ"י מ' בגטין וסנהדרין כ' ע'ב. וברש'י גטין שם ד"ח גונדו: ובביאורי 
טהרות דרב האי ראיתי קודו מקידה של חרס לשתות מים, ובסנהדרין כ' ב' : גוגדו טליתו 
(עי' למשה בהערותי לפכ'ט מ'א, ובפונדה) ובסדר טהרות פי' רב האיי מקידה 
(ציל: קודו) הוא מקידה של חיש והומה לו חד אמר קודו וחד אמר מקלו והוא מקידת 
ששותה בה מים. ‏ 5 משנחה בי * ערוך ור"ש. ‏ 19 ערוך : שחוסם ה פימת הכלי ( ב!< 
שחותם חתימת; \' א' : חתימת, חתימת גם בכ"י מ'), ר'יש: לאחר שנגמר השפה. 11 ונשתיירו, 
גם בערוך בכיי מי. = 1% ר"ש.: וקושמן, ערוך ד' פיזי, בזי (דיד: וקוסמן !) וחדשים : וקוטמן; 
כ"י \' א', ו' ב': ופיסקן וקיטען; קהוט: וקוטען. 3 הגחתי ,קניבה", ע"פ ערוך וריש. 
ובכ'י: קנובה. ‏ +1 ביצה כב א'. 7 15 בכ"י: שדי. ערוך ברפוסים וכ" ו' ב': קניבא.שרה 
כ" מ': קניבה שרי (,שרי? חסר אצל קהוט!). בערוך: כדגרסינן ב ביצה בגמ' דפ' ינוט 
קניבא שרי פי' לחתוך ראש הפתילה שנעשית גחלת (כרש"י) ויש מי שאומר וכו (ר'יח בביצה 
שם), וכזה פי' הגאון, אבל ,רב צמח גאון" פי' בתשו' גמו"מ סי' ע'ג : בפתילה דקנבא 
שרי וכו' וקנבא שמן ( = שַמ]) בלשון ישמעאל קנב (5ג:.., 082818 1ם118). -- כ/י 
א'/פ: ש חיסם כמאל אלפוט (= גמר השפה) וק יגב קגבהא (עי' רי תנחוס, באכער 81, 18 
וברטה, ט' השנה ח"ז, עי 182 !) קטעהא; ר' חפץ (שם 426): תפסיר משיחסוס ויקגב מנד יסתכמל 
עמל שפתיה ויקטע מא יתבקא מן אלקצבאן אלנאתיה מנח (== משיגמר מעשה השפתים ויקטע הנשאר , 
מן הקנים הבולטים ממנו). | 1% קרטליתא, בגמרא (ערוך ופרעגקל 77). 11 בקופה, גם בערוך 
בכ"י ו' א', ו' ב'. וברפוסים: כקופח, וכצ"ל. ‏ 15 ערוך ד' פיז', ויגי וכו': ומכלת: כ"י \' א': 
שמכל; \' ב', ג' ובר': שמכלת (דיר: שמכלתה, עי' קהוט) ולא כקחוט שהגיה בערוך עפ עחייק: 
שמכילה. ‏ 1% צ'"ל : כונותא ? כונ(י)תא (= כְנְתָה), בגגא ,קלת, ,סל של פירות?; 5ג2ל 
אצל בר בהלול 1118 = מסנתא (,כלכלח/) דתאנא ; 3גגא | \(אג.\ = דבלתא (עחותל?) 
דתאנא, ב'יב שם 981 הערה 6 והערה 9. בארמית: כִּנְתָא, ,סל של פירות', סוכה כ' ב', כתובות 
ק'ה ב': כנתא (כינתא) דפירי (כ''י מי: בנתא); ר''ח בפוכה שם: חוצלות של שעם ושל גמי 
חזו לתופרן ולעשות מחן בנאתא (כנאתא, וכן העתיק הערוך בע' כנתא: ולעשות מהן כנתא) 
פיי כ לכ ל ה דפירי; ר' שלמח בפי חמליצה (באבער בח' האשכנזי 71) מפרש /כנתא דגלראיי 
(כתובות שם): אלכנתא, ושם (בח' העברי 82) : סגנאות (כלים ט'ז חי) כנת א ששושין 
האכרין משרביטי עצים ומובילין בהן מגדין לבעל השדה (כתובות שם). וכן בסורית כְנתא 
,סל של פירות" (בר בהלול 908 18). -- רב סעדיה גאון בס' האגרון (שלקוטים ממנו הדפיס 
הרכבי ב,הגרן" ח'ו) פיי (שם 28) : ' כלכלה בניג, וכן ר' חפץ בכתאב אלשראיע (שחלק ממנו 
נדפס עתה במ"ע .1616 הנזכר) פי' גם כן: כלכלת ב גיגה (שם 426 שורה אחרונח), היא 
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של ברזל ומכניס')1 אזנים (באותן הטבעות)! חכלים וסוגרין? אותן בהן ומנין שזה 
קיהותין? ‏ לשון סגירה הוא שנ'* לקרוא לשבוים דרור ולאסורים פקח קח*י 
סקורטיה פ' כדגרס' בגמרא דנדרים" מאי סקורטיא כיתונא רצלה?י קטבוליה 
פ' עור של מעלה קורין אותו בל' יוני אנבולי* ושהוא? למטה קורין אותו קטובולי 9 
עוד!' שמו בטיית נשע"'י פטיליה*' פ' כמין קופה לגרוגרות ששטת בטיית 
קוסרה אתין+' ומנין שכך הוא דתניא*! אותל% של תמרה ופטיליה של גרוגרות 
מקטע ואוכל* ויש בדברי חכמים פטילי"! טנגיר? וחסינה טהורה פ' איכא 


בכ"י: לו; בערוך, ר'ש וראיש : זו. 55 עוסביבות השטיח מכניסין וסביבות חקט בולית", 
גם בערוך. | ,שטיח? לא נזכר במשנתנו כאן, שלשון המשנה הוא ,התורמל כו' ויעשה קיחותיו 
כו' משיעשה את אזניו, סקורטיא כו' משיעשה את טבעותיה, קטבליא כו' משיעשה את 
קיחותיה", ‏ ובפכ'יד מי"ב פיי הגאון ,שטיח": סופרה (עור שפורסין לשולחן) בטיית, ‏ ור' חפץ 
(שם 427) וכ"י א'פ ור"מ פירשו כן ,סקורטיא? וריח (עיי הערתי שם) פי' כן ,קטבליא'. 
ובעל הגליון מוסיף (ע"פ פי' ר' חפץ וכו"): וסכיבות הח ש ט יח (= סקורטיא). מכניסין 
טבעות כו' (,טבעותית" !), עי' בהערה הסמוכה. וכהגליון השתמש כבר הערוך. + בערוך.? 
ומכניטין באותן א ז נ ים חבלים וסוגרין כו' (והשאר חסר), ובר"ש : ונותן זו לתוך זו ומכניסין 
באותן האזנים חבלים כו' (רא"ש : ומכניס בהן חבלים), ועל פיהם הגהתי, והמוסגר גוסף מבעל 
הגליון (הערה 82) שהגיה : וסביבות השטיח (= סקורטיא) מכניסין טבעות של ברול 
ומכניסין באותן הט ב עות חבלים כו'. ובר"מ: טב עותיה טבעות נחושת או ברזל אשר 
בקצות הסקורטיה, ועי' מה שהבאתי למטה (הערה 12) מאוצה"מ של דוזי. = 2 ערוך ורא"ש : 
סוגרין, אבל בר"ש : ומסרגלין (= ו מפר ג ין?), וקרא: וסורגין ? 5 ,קיהותין". ,שוה 
קיהותיה גם בערוך ד' פיז'/ בז'י כ"י ף' א/ ף ב' (ש אילו קהותיו), כ"י ג' (קהותיו). 


+ ישעיה םא א'. = 5 ר'מ: וקיחותיו עראה אלך וקד יפסר בע ץ אל מפ סרין פקח קוח 
חל (הותר) אלערי. -- ר"ש : קיהותיו פי' ג א ון וכן ערוך אית דגרסי קיחותיו והן מסגרותיו 
כו' ; רא'"ש : קיחותיו פי' גאון מפגרותיו כו', ‏ 5 נדרים נ"ה ב' | 7 = רצלא (ערוך, ר"ש 


ורא'"ש), כתונת של עור. ברש ורא"ש מוסיף : ,עור שלובשין אותו העבדנין בשעת מלאכתן", 
ערוך: ח לוק של עור שלובשין כו'. ‏ 5 (000ש8, - 5 ערוך: ושהוא מוצע למטה. 
9 ,קטובוליי, גם בערוך בכ"י \' א' (נ' בי : קטובלי), מ', (4060080. 1 ואף גם; וגם 
(עיי למעלה פי'ג מ"ז, הערה 18), ובערוך : ובטיית שמו. ל נב!א, ,מצע עור" וכן 
ר'ימ: א ל נשע אלך; וכן ר' חפץ (שם 127) : קיטבליא נטע. | דוזי 11 688: 66816 בב 
םמ60100 תט 0020 00 עם ס%טג ס6מץ 8‏ 0ת1ה001ע61 ענטס 086 18ק8+ מט 
6 .6 0 6ע10 18 ע06ם2ב60 וט[ 816ט0ק תס 6מאע 6[ ת6 ;182% 60 
4 .ם 908 ,)1 .148[|10 06 .0280 ,0מא .81‏ 5 מ שגה ה/ ‏ + = קוצרה אתין 
5 |טגלוד:)! סל של תאנים (פליושער, בהערותיו ללוי ח'ד 8 229) ועי' למעלה 5"ז מ'א 
הערח 12. עד ,אתין == אל תין, עיי למעלה פייר מ'יר הערה 24. 5 תוס' שבת ספי"ג 
(צוק' פיב ש'ו), ירוש' שבת פ"ז, דף יי ע'ג. = 15 ,אותל" == ה ות ל (כנוסח כ'י ארפורט, 
צוק'), חותל. | 7 בתוס' : מקרע, ירוש': ק ור ע ומתיר. ‏ 5 בערוך מוסיף : ובירוש' סוף כלל גדול 
תגי ר' אושעיא חותל של ת מרים ופטיליא של ת מרים (כ" ו א \' בי!) מקטע 
ואוכל, אבל הגאון הביא רק התוספתא, ובר"ש : פטיליא פירש ג א ון וכן ערוך קופה לגרוגרות 
כדתניא כו' מקטע ואוכלי, ולא יותר (ולמעלה פטיז מ"ד ד"ה קיהותיו, הערה 80, השתמש 
הגאון בירוש' וה). 1% הלכות גדולות, ד' וניצ' לי א' (דיב 145) : קידרי וכפי 
ופמילי (ומשם בסדר ר' יוסף טוב עלם לשה"ג: נפי -- צ"ל; כפי --- ופטילי ויורה). 
% בכיי; סנג ירן ערוך: שש מו (כיי וי אי) בל' יש מעאל מנגר, 5% סי 
18ק386'; דברי ה,חלכות" הגז' מתורגטים בה' ראו ע' 16: קדרות וזימלסטרות ואסכליות, 


, 
כמו שתרגם שם רברי ה'ג (ד"ו ל' ע"א, דיב 145) והיכא דאפיה על. ש פק א": שאם 


9 


4 פירוש הנאונים [כלים פמייז מ'ג--מיד| 


[רלו בי] ותופרין אותן[1 ומנין שזה צפירה לשון סביבה וחזירה הוא שני? ישוב ויצפור 
ואו'* באה הצפירה כלומר+ הגיע הגלגל אליך פירוה* קד בלג אל דור אליך5 
ומתרגמ' איצא אלי הרא אל* מעני ודהב האלל איתגליאת מלכותא? יעני אל9י 
ממלכה אל דאירה ל(ה)תהלך1* אל אמאם?'+ ‏ והעדק** פ' נפואתה+* בל' חכי 5י 
התורמל* פ' ובילקוט'' ומתרג' ובתורמליה*! יכיל זה הכלי של עור חמשת קבין! 
שהיא סאה אלא** קב'*י ‏ קיהותין? א' ד' קיהותיו* פ' מסגרותיו ושמו+? בטיית 
עורי*? אזנים? בטיית עילקאה'י | כמין* אזנים קטנות סביבות התורמל וכאילן?? 
אזנים של דיס(ו)קיות? שיתן זו לתוך זו'* *) וסכיבות הקטבוליה * ומכניסין באותן (טבעות 
*) בגליון : וסביבות השטיח מכניסין53. 


סוב בין, ערוך : ומסבבין, כ'י גסטר צ'יש א': ומסובבין. ‏ 1 בערוך וכן רייש הסדר : ותופרין 
כו' ומסבבין כוי. | ? שופט' ז' ג'. אלאצול 618: ירגע וידור. ‏ 5 יתז' ז' ז/ | + כלומר 
כו', לא נעתק בערוך ורייש, וברא'"ש: פירש ג א ו ן כמו באה הצפירה שהוא לשון חזרת חלילה. 
5 ש יר וש ? לפגיו ריוח כדי ב' מלים. ‏ % == ,פירוש (?) הגיע הגלגל.אליך*. אלאצול שם: אנתהי 
(== הגיע) אלדור אליך אל לקולהם פי אלמשנה (== לאמרם במשנה) הקופה משנעשה שתי צפירות 
לרוחב שלה אי דאירתין (= הוא שני גלגלים). 1 בכ'יי: הראאל. 5 == האל, <\? 
(ומלהב קאל ?). = ל יחז' ז' ז' : איתגליאת מלכותא עלך יתיב ארעא מטא עודן תבירא, ושם 
ז' יי הא יום פורענותא מטיא הא אתיא איתגליאת מלכותא צמח שולטנא הופע רשיעא ; רר"ק שם : 
ויונתן שתרגם איתגליאת מלכותא פירש הצפירה כמו ולצפירת תפארה שהיא עטרה והיא סימן 
מלכות, אבל עיי למטה. | 19 בכ"י: ועטאל. 11 לתֶהלַך ? 2 כל המאמר בלשון ערבי : 
ומתרגמ' |נבט..\ 3 פא \ ) 5 <.0(?) איתגליאת מלכותא, ב*גש ) 9514 
| ]בל 2422 == ומתרגט' גם כן לזו הכוונה, ויחלוף זמן (? ,והשיטה, אמר" ? התרגום): 
,איתגליאת מלכותא', | ריל הממלכה החוזרת, | למען תְאַבָ את הראש (? של עכשיו ? ; 
כ"י א'/פ: צפירה אחת דור הו הרג' באה הצפירה א ל ממלכה אלדאירה, וע" ו'"מ: 
יעני וצול אלדורה לולאיה תלך אלולאיה (עי' פרידלנדר). -- ריש : צפירות פירש גאון וכן 
ערוך כגון אלו כו'. 5 בנוסחאות :: הערק; וכן ר' חפץ (שם 426) אבל בכ"י א'פ: חעדק. 
4 ביי איפ: חעדק הוא נפואתא כו' ; ערוך (כ"י ו' א', \' ב', מ', ג') : נפיאתא (נפייאתא), 
ובדפוסי ערוך : נפואתא, ר"ש: פי' גאון וכן ערוך נפיאתא (דיו) ; ר' חפץ (שם 427): הערק 
נפות, = 15 סוכה כ' ב', נפוותא (ל' ר' מן ,נפיא'). 5% משנה 1-8 שיא:ז מ 
2 ובמְרְמליה. 5 כלים פ'כ מ'"א; ספרא מצורע, זבים, פ'ב, ג': והתורמל חמשת קבים. 
ל אם-לא, חסר בלא, 6גג[0, ₪05ומסאי, עיד לשון ערבי  ,)21(‏ וכן בכו'פ פטיז (הוי לונץ 
ע' שצ'יד) : קפ"ט א ל א שמינית דרהם, שטו אל א רובע (עי' שם בהערה), ובמשנה (גטין 
פיט מ'א) : חרי את מותרת לכל אדם א ל א לפלוני (חוץ מפלוני) ; /אילא, ,אלא" במקום 
,אי לא' רגיל אצל הגאונים ובסורית (עי' מש"כ בס' השנה חיט 248). | למטה פייט מ'ח : 
שחן סאה ח סר קב. | 53 ר*ש: תורמל שי" ג א ון וכן ערוד ובילקוט מתרגמינן כו', ובעדוך : 


פי' כלים של עור ומוליכין בהן מיני מזונות וכל דבר ובילקוט כו'. | 2 קיהותין גם בכ 
מינכן, ובחו' לו ור'ש : קיהותיו, | 2% צ'ל : קיחותין ? ריש : פיי ג א ון וכן ערוך אית דגרסי 
קיח ות יו, ערוך: ויש שקורין קיחותו. | | % בכ': ושמו. | 7% ם-6 \ והיחיר ‏ 5-ק5, 


8 0108 ,0ג[880]' 6102 ת706980[16886 נמתגו? ת6גת16א1 ע006 בסתגוגג₪6 
(פליישער ללוי חיד 4808) ;| ר' חפץ שם: קיחותיו ערי, וכן רימ (עיי למטה הערה 56), ועיי 
כלים פכ"ו א' ד"ה וכיס בהערה, ומקואות פ'ו ג' דייה והחבט. 5 בערוך : אזנין. 2 םצ5א, 
868, 8011 מ800גום 1!18מנעא, דוזי 11 162. = 28 כמן/ גס בערוך בכ'י מ'. | 2% בכ"י: 
ובאילו, ערוך (כ"י ו א', ,ו" ב', מ') : באזנים, ובדפוסים ור'ש : כאזנים. < = 5 בכ'י : דיסוקיות; 
וי נמחק ע'י נקורות ; ,אזנים של דיסקיות' רומז לירוש' שבת פ'ז דף '' ע'ג : אזנים של 
דיסקיא קושר וטתיר נעשה כפותח וכנועל בשבת. ,דיסקיא' ,שני שקין מחוברין" עי' ערוך. 
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מן המרעה יניחו* במדף קודם? ואחר-כך נכנסין לכוורת?י והמנפא א' ד' מנפא: 
בליש' דרבנן מרוחתא* מרוחא* בטיית כדגר'' רב פפא בעל בשר הוה א' לה 
לברתיה ‏ הניפי לי במניפיך* ואנא? אהיב"' לך ככבין'' ‏ דנרד ארהכי והכי נשא לי 
זיקא א' [רליו אי] כמה ככבין'' דגרד אית ליה למרי דיכיי קפפה?! א' ד' קפפה++ 
כדגרי בהתכלת** לענין ציצית טלת המונחת בקוספה*: ולענין טבעת נמי א''' אלא 
א' רבא פעמים שאדם נותן לאשתו טבעת שיש עליה חותם להוליכה לקוספה*! 
ומנחתה עד שמגעת לקוספה ל'. קמטרא לשון ערבי*' ויוניי! ורומי ואדומי?? פ' 
תרגום המלתחה\? קמטריאי והקמרון שלה פ' הקובה של מעלה בראש התיבה 
שחוא כסוי שלה שמה* קמווןי כראט'*" צב דומות'* לקמרוסתא*5 לענין 


1 ריש : יגוחו, וכ'ח בערוך ברפוסים וכצ'"ל, אבל בכ'י ו' א' ומ': יניחו. ‏ 5 ,קודם כל דבר*, 


ראשוגה, תחילה. = 5 לכוורת, גם בערוך בכ'י ו' א', ו ב', מי, וכיה בריש. -- ר' חפץ (שם 
1) פי': א ל מ ג כל אללי יפתר מן אלנחל, מלה במלה בס' המליצה (באכער 688) המרב 
(צ''ל : המדב, המרף) אלמנכל בו'. + צ'יל : מניפא ? בנוסחאות : מנפה, ‏ ערוך :| מנפא. 


5 בסורית מַרוּחְחָא: (43; ל ב"ע 6655, בייב 1155 הערה 4 (8855 .מנטק). ,מרוחתא 
(ולא ,מרווחתא") גם בערוך בכ"י \' א'/ \' ב', מי, ג'. | 5 מ רותא, גם בערוך 3 א' 4 ב', 
ג'; מרוחה, בדפוסים ; מַרְווחָה, בכ"י מ', וכן רימ ור' חפץ (שם 481): והמנפח אלמרוחה. 
א (דוזי 1, 568), ע286[0. | 7 ב"מ "ו א'. | 5 ,במניפיך" גם בהרבה ב*"י, עיי ד'יס. 
ל ו' כתובה על השורה. 0 ,אהיב" := ,אתן", שבגמרא, מן ,הב" עת יד, או במקום : 
יָהִיב כמו במה"ג חו' שכטר 2--621: אחא == יהב (עי' למטה). | 11 כנוסח הערוך ע' ככב ; 
סורית : קְקבָא, קדרה, בר בהלול 1829 הערה 9, בורגע, 110010108 01 300% 1 909 וע 
גם לגרד, .408611 50, הערה ל ולעף  .407‏ 12 ,נשא" גם בגמרא בכ"י מ', ר' ב', ור' א', וכן שם 
למעלה הנוסח בכ"י (ד'יס) ובפי' משקין לר'יש בן חיתוםו צד 188: אדהכי ג ש א זיקא ואווש כו', 
ענשא" בב'"מ פ"ה ב' פ'ו א', גם בקטע כ'יי שבמ'"ע 1601%, חייז ל7--470, וכ'ה ,נשא" במדרש חג' הו' 
שבטר 22, וכן בתענית כ'ד א': ונשא זיקא, ובמיוחס לרש"י שם : נשא. כמו נשב (והגהת ר' ישעיה 
ברלין אינה נחוצה איפוא) ועי' מש"כ בס' השנה ח"י,  .880‏ %! קפסה, בהנ' לו ואצל ר' הפץ (שם 
1); קפסא, בערוך, ריש וראייש. ‏ +1 אות פ' נתקנה מן ס' וצ'יל: א' די קספה: עיי למטה 
/קוספת". | *1 ,בה תכלת" בכ'י == בהתכלת (מנחות מ"א א'), וכן בפכיט, מ'ז, דייה ושל סתתין: 
בה בית == בחבית, פ'ל מ''ב ד''ה אספקלריא : בה חולץ == בהחולץ. ‏ 16 שם: כלי קופסא, וכן 
מובא בערוך ור"ש, ובר'"מ: כלי ק ופ צא. 17 שבת ס'ב א', ואצלנו ובערוך : לקופסא, והשוה 
עבוספא", תענית כ"ד ב', לפי' הערוך ולשון א' ברש"י (,כלי") = כופסא, קופסא. | 5 521345 
6,, ר' חפץ (שם 481): קמטרא קמטר, וכן ר"מ: קמטרא הי . . . ופי מצר 
א לק מ טר ה, ות" פריעדלנדר 968. | 5 6קסחא ובכתביריד : סא = (דורקנגי); 
6, 05 בערוך רק : לשון ערבי רומי (בכ"י ג': ורומי) ואדומי, כ'י ברן: לשון 
ערבי ואדומי. ל אדומי = איטלקי (ולא כפרענקל 968), ה/רומי" = רומית, איטלקית 
8, (א68888, '7מ18800, , רומית-אמצעית 081188 (דורקנגי 1). וכל זה (,לשון 
ערבי ווני ורומי ואדומי") ג ל י ון הוא, ועי' מבואי  .105‏ %1 מ'ב י' כ'יב. = 5 בכ"י: כמה; ערוך, 
המיוחס לרש"י לב'ר (עי' למטה) וריש ופירושנו למטה פי'ח, ב': שמה, וכציל. | 5 (ערוך 
כ" וי ב": כדא', \' א' ודפ' \יג': כדאמ', ד' פיז' ובז' : כראמרינן) ירוש' שבת פ'א, ב' ד': 
תני ר' נחמיה צב כמין ק מ רס ט א חיו (ירוש' סוכה פא נ'ב א': קמרסטה), במדבר ספי"ב: 
צב רבי אומר אין צב אלא ק מ ורות כו' ואע'פ שאין ראיח לדבר זכר לדבר והביאו את כל 
אחיכם מכל הגוים מנחה לי"י וגו' (ישע' סו כ') כו' תני בשם ר' נחמיה כמין כ מ רוסא היו 
כיפין עשויות (ילקוט נשא ר' תשי"ג : קמרסטא). | * למטה פי"ח, ב': ד ומה, וכיח במיוחס 
לרשייי שם. 5% ,קמרופתא? גם בערוך (בכ'י מ': לקמרוטא, קמרוטה) אבל בר"ש: קמרופא, 
ובמיוחס לרש'י שם : דומה ל ק מ ר וש ה. : 


6 פירוש הנאונים |כלים פט'ז מ'/ת--מיז] 


ראט' וחסניה תרגום גהרסו ממגורות' ‏ <אתפגרו חוסניא> ? חוסניא* לשון רבים ולשון 
יחיד חסינא ועשויה מן הוצי ונותנין בו* חטים*י סיגניות* של עלין פ' עושין 
כמין קלת' קטן מן עלין ומכניסין בם* פירות ואינו אלא כלי עריי* וסיגניות"' עיקרו 
מן סוגה בשושנים''י | חותל פ' יש לו שמות שנים בל' חכ' פרפיסה?י תוהלא*! 
קסיא של זורי*!: א' ד' קופיא*יי המקלוט"'י א' ד' והמיקלט?\י והחיסוט 
פ' כמין מצורה*' קטנה מן חכלים לחסום פי השור והגמל*!י והמרף של דבור' 
פ' כמין דף וקרש ולוח'? שהוא נותן'? לפני כורת*? דבורים שכשיבואו הדכורים 


אפאו על אסכלחי/ ובד' ברלין שם בגליון: ‏ למקלי, [1843. \ (= ביע 4168, ביב 801), 
'/0מם3)ק6ד, ועי'י פוזננסקי .₪0 ]1811 825 הערת 7.2 1 "ואל א' יז השלמתי 
עפ ס' אלאצול (עיי למטה), ערוך ור"ש ור'"מ. ובנו' שלנו: אסניא, ובערוך : חסניא. | 5 בכ"י: 
חוסינא. ‏ ערוך : וחוסניא (כ"י ו' א': וחוסונייא, ו' ב' וחיסוניא) לשון רבים וחסינא לשון יחיר. 
+ אלאצול : בה. ‏ * ערוך : חסן, נהרסו ממגורות תרגום אתפגרו חסניא כו' פי' קופה גדולה 
שנותנין בה דגן ועשויה כו' ; ר'יש: חסינה, כמין קופה ועשויה כו' תרגום כו' ; אלאצול 289 
(השרשים 168): וראית פ י ש ר ח אל פ א ט טה רות פי קולהם פטיליה טמאה חסינה טהורה 
תרגום נהרסו ממגורות אתפגרו חוסניא ובלשון יחיד חסינה (חסינא) והיא עשויה מן הוצי 
ונותנון בה חטין. | 5 סיגגיות (ביו'ד), גם בחו' לו, = 1 עיי למעלה פ"ז, מ"א ובהערותי שם. 
ל עבם" גם בערוך כלי מי ! ל עעריו? גם בערוך כ* \' ב'. 0 ,וסיגניות? גם בערוך. 
1 שה"ש ז' ג', ועיי משיכ למעלה מ'ג, ע' 48 הערה ל1, ועי' פרענקל  .107‏ 15 ,פרפיסא'י, שבת 
פ'א ב' ועי' רשי שם בשם ,תשובות הגאונים" ועי' ערוך ע' פרפס וע' חתל (עי' בסמוך). 
בכיי: ת וק לא (ה' וק' מחליף סופר הכ, כמו ,בחלק? = בחלה, למעלה פי'ג, ב', 
הערה 95), תה'ג מה"ג 4,320 בפירושים לשבת, סיי 2%1: חותלות: ת וח לי וכך פירשנו 
להם וכן פרפיסא ומה מלאכתן. ובערוך ע' חתל: פ' כלי שעושין אותו מחריות של 
דקל (עי' גם תה'ג הרכבי ס' רס"ז) כו' ואלו חותלות ממלאין זבל וזורעין בו זרעונים 
וקורין אותו פרפיסא (מזה לקוח לנכון מתשו' גאון, ואולי מאותה התשובה שנרמזה שם 
בתה"ג). | חותל לישנא דרבנן פרפיסא ותוה לא (כ" בר'!), ודבריו האחרונים לקוחים 
מפירושנו;, ועו פרענקל 9. ,תוחל א ג" בת'ג ד' ברלין 1 ובס' המליצה (באכער 86), 
תוהלני בה' ראו 180. משגה ו' (של זורי גרנות). 55 הפירוש חסר, ובערוך : 
פיי בלשון יון כינורמניקא (ד' פיזי, וינ' ובז'  ;‏ כ'י קחוט כירומניקא, וכ'ה בדפ' 
חדשים ; עקרי התלמוד : כרומאניקא ס"א כזממניקא עמטע 600 07ת46/); ר"מ: 
עורות תפורות שיכניפו בחן היד ;| ס' המליצה (באכער 84): קוסיא בר טולא (גואליקי 29 
ושם 141, פרענקל 52) כמין מגבעת על ראשי הקובע. ואפשר שאחד מן חפירושים לקוח 
מפירושנו. ‏ 1% מ ש כת ז'. בנוסחאות וחו' לי, ערוך, ר"מ, ריש ורא"ש : המלקוט ; ,ובנוסחאות 
מהר'ם כתוב המקלוט וכן במשניות ישנים מנוקדים" (תוי'ט), וכן בירוש' ב''ק דף ב' די (עיי 
בהערח הסמוכה) ואצל ר' חפץ (שם 480), אבל בפירושו (שם 481): המלקוט. | 7 הפירוש 
חסר, ובערוך (בר'"ש בשמו): פי' עור שמשימין בעיני הפרה לסבב בדישה (כדי שתסבב בדישה 
ולא תפול) וכן ר' חפץ שם: אלמגשי ללעין (,המכפה לעין") ושם 480: יגשא בה אלעון 
(קרי : אלעון = יכסה בה העין); ‏ ר'מ: מלקוט כלי מעור שילקטו בו גללי בקר כדי שלא 
יפסדו החטים, וכן מפורש בירוש' ב'ק שם: הטילה גל לים משלם נזק שלם, דלכן מה אנן 
אמרין צריך שיהא ה מ ק ל וט בידו. | 5 סריגה, שבכה, כמו למטה פי'ז ג': כמעשה שבכה 
ומצודה, וכן בסוף טהרות. | *1 עי' למעלה פי'ג מ'יד רה חיסומו ובהערותי. -- ריש : פו' 
גאון וכן בערוך כמין מצודה וכו'. ‏ % לטעלה פט'ו ב': דף כו פי' גסר ולוה נטבלה 
כו'. והתבונן על עושרהחמלים של הגאון. | 51 ערוך ור"ש: גתון, אבל עי' למעלה פ'ב 
מ"ה ד'יח חרונקי הערה 7 | 5 (בכ"*: קורת) כ"ה בערוך ור'ש. 


בטייתי ותרונתק+ שמו" בל' חכ' בנמרא* בהנקי (שאומרין? לו אילו מוציאות% 
ובסוכ ( ושמו בטיית פרשין% שהוא צריך בתקל אחד ב' תקים"!י ‏ ב' הפגישות 
ם' הצים רחבים!". ; 

= ספיירות? פי (מ)כלי* נעשית מכלי*' פפיר קופה*' נדולה שהיא. עשויה 
| כמעשח. שבכה(י) ומצודה"' שאינה מקבלת תבואה אלא ככון תפוחים ואנסים 
ורימונין"י ‏ בדז9 גבע"' א' ד' וחצרי* הגבע'" והן מקומות בין הכותים כרתנן93 
אי הי יהורה לא הוזכרן רימוני כאדן וחצרי?* גבע של בין הכותים אלא שמעשריןן]+? 


| 5ווט תדור אלשער ותשר (,חוטים חסובבים את השער ומחזקים אותו'), בר בחלול 2061, ועיי 
נאלדקה .מנמז8ז0) .11820 172, | 5 ר"ש : באימוס, ערוך כ'י ו' ב' : כאימום (כאמום,. גם 
בד' פיזי, ויב בזי וכו'), כ'יי \' א' : באמום וכיה אצל קהוט ובצ'ל. = 55 למעלה דה ואמום. 
(בב"י " והרונתק) מ ש גה ת י. ‏ 2 אשמו" שב על ,תרונתק", וכן פי' ר' חפץ (הערה 8)? 
אבל בערוך ע' תרונתק : פיי ת י ק ההמנק שצריך כו', וכן ריש * סוכה לב א', ב'ימ כ'יה א'. 
+ עבהנק? == ,בהמנק'; בסוכח בכיי מ' בי וברייף כיי (דייס) וה"ג ה' לולב (דיו לייד א' ודיב 169) 
והי רוצג חא צד ק': דעביד כבהמנק, וכן בב'"מ בכ"י המבורג (גולדשמידט), ובערוך ע' המנק ועי 
כבא א': הא בסכיני ובהמנק (ואין הבי שמושית, כדעת הערוך, כי ב' של ,בסכיני' גמשך גם 
= על ,בהמנק כמו שהוא גם אצלג : והימנקי) ; ,ההמנק" שבעררך. ועי' שג (ב534, ב24א) 
* אצל .71 1  ,8878‏ 5 ,שאומרין לו כוי'י, גליון הוא ל,בגמרא", ואין דרכו של הגאון לציין כן. 
עשאנמרין לו'", שקורין לג ,אלרי יקולון לה". * מציאות, ב'מ שס. 7 סוכה שם. 5 ר' חפץ (מ"ע חנזי, 
1): תרגתיק פארשין; ר'יח בסוכה שם: הטנק בלשון ערבי לבד אשיין (קרי: לבראשיין 
= אלבראשיין, וכן ,לתינדי'', כלים פכ"ד, ז', וכן בערבית ,מגרבית' 1116186[101, מ11160ם80 .11 
1 482, ועיי בסמוך) וזה צורתו 15 וריצ''ג שם (וכזה רשיי ומח"ו 425) פי' ,בהמנק?: פי! חטבא 
( == אטבא עי' ד''ס במנהות לב א') דספרא דתיינו כלי שמנקבים בו שרטוטי הספרים, ובתשו' ר ב 
ע מ רם: אטבא דספרא של ברזל הוא ב ש ני רא ש ין בשני ידות של ברזל וסופרין מנקבין בו 
היריעות כו" (עטור ח"ב, די לבוב כ"ד ב'). ,המנק' (/בהמנק") הוא איפוא: מחוגה שיש לה שני 
ראשין, [211160. וזהו פי' המלה ,הערבית", וישנה גם אצל בר בחלול 559 : דיאדיהיא (דואביטא ?) 
[[4452ך-) (וכן אצל בר עלי כ"י פריז 258, [8צטכ1 שם הערה 16) ובב' כ" : לופל( 
(בי 11 , בי | ) ושם 1087 : ממְציָנא (/80600) ד 
(ועיי [טטוס, א06ב1, 214), ועי' למטה פכ'ט, ה' ד''ה הפרגל ובהערותי. | % תק" כ'פ במשנה 
זו בהן'" לן, = 1% (בכ"י, , יי של ,תקים" כמו ו'),. ערוך: שצריך ת ר ין תיקות (ריש: שני תיקין). 
1 ,רחבים" גם בערוך כ"י ו' א', ו' בי מ', ג'. -- בערוך (וכ'ה בר"ש) : וי'א הפגוזות (כ'י ג') 
תרג' ומחי קבלו מחת פגוזוה"י. ‏ 15 פי"ז מ"ג. בכ"י: עפיירות, ב'י א"פ: פיפיארות; ר"מ דרכב' 
חן" לו וד'/ר : אפיפירות (אפיפיורות), במשניות: אפופיירות, ד"ו רפ''ח, ר'"מ, רש וערוך : פיפיירות. 
ועי' הערה 17. = 15 /כלי" גם בערוך (וטעה הסופר ע"י ,מכלי" הסמוך). = 3% ,מכלי פפייר" גם בערוך, 
ובר"ש : פיפיירות הוא כלי פאפיר דתניא בחוספתא (כלים ב"מ פ'ה ט'ו: חומר בכלי פפיר 
מכלי נצרים כך'), ,כלי גמא" ישעיה י'ח ב'. כ'"י א'פ : פיפיארות כראסי. ‏ 5 ערוך: והוא כמין 
קופת. = 1% (/ומצודה" נמשך ל;שבכה? והנקודה בטעות), ,כמעשה שבכה ומצודה", גם בערוך כ"י 
מ ו' בי (בטעות : הסבכא), \' א' (כ מ ין שבכה כו') וברן, = 37 ערוך: בכל כלי. בעלי פי"ז 
בכלום פיפיורות כו' פירוש פ פ י יר ות (ד' פיז', ויני, בזי וחרשים, כ"י ג') דכ לים (ד' וני 
וי ב"י ג'ז מ'/ ו' א', \' ב'; בד' פיז' ובז': דכלאים) כלי שגעשה מכלי כו' (כבפירושנו). הגהת 
קהוט : פירוש [א ח ר] בכלים כו', אין לח טעם (רק בכיי ברן הקצר: 5 ' א כלי שגעשה כוי). 
8 (בכ'י: בח ]) בדן, כנו' הוי לו ודרני. 39 מ שגה ה/- 5% בכ ': וחצדי. = 51 במשניות: 
הו לוו ערוך:: ר"מו ר"ש ורא"ש : וחצירי גבע (,וחצִירי") די ניג': הח צרי גבע, בתוסי כלים 
| ב"מ פו ' : וחצר גבע, ולמטה בפירושנו: וח צ ר י, והוא ,אייר' שלנו. = 9 תוס' שם. ,דתגן" 
במקום ,דתניא? ולהפך רגיל אצל חגאוגים, עיי לע'יע תת'"ג מהיג 190 ומוגש' חמיה 878, 087. 
5 בתום': וחצר 5 בתופ' וערוך : שמתעשרין. 
פירוש חגאונים. 4 


18 פירוש. הגאונים [כלים פמ"ז מז] > 
, , 
שש עגלות צב' ואמרו? רבות' שפירוש צב קמרוסתא* שהוא קובה שלא שולט* .. 
בו העין והוא בצבים'|י] והאגל נין של פפר א' ד' אלונגין* כמין נרתק של עור - 
שמכניסין בו הספר'י ואמום פ' כדגרס* בשכת* טנעל שעל האמום אותו העץ 2 
שמכניסין בתוך המגעלים כרי שירחבו שמו אמום והוא בטיית קאלב יין[:] והטרכוף 
א' ד' כדי'" מרכב של זמר וזה שאמרנו?י שיש לזמרים כמין סוס * מן ארזי 
ורביעין של אלית+: כדכת'*! ובמנענעים ובצלצלים ומתרג' וברביעין*\ וטפס 
של תפילה פ' הכית'' שיכניס בו התפילין5' ותופרן*' על אותו העור ששמו טפס 
קאלב כטיית שהוא עשוי כשין!? של תפילין וכן? יעשו ד' בתיםי פ אובות 
אי ר' הסאות*י יש אומ' תיכי חלילאתאי? שחן נעשין כאמום*? שהוא קאלב 3 


1 ערוך הוסיף כאן עוד (ואחריו גם בר'יש): בפסיקתא דויהי ביום כלות (פסיק' רר"כ, ח'), 
כשם שהוסיף, למשל, גם למעלה מה דה ופטיליה. 3 עואמרו" גם בע' בד' פיז', בז', כ'י 
\' אי, וח בי, מ', וכית ברייש (קהוט : אמרו, ע'פ די ויני). ‏ 5 עי' ע' 47 הערה 24. + ערוך 
ור"ש: שלא יש ל וט, מיוחס לרש'"י: שאין העין שולטת. ‏ 5 ישעיח סיו כ', עיי הערה 28. -- 
במיוחס לרש"י לב'"ר פל'א סי י'א : קמרוטין פירש רב האיי גג משופע קמרון במסכת כלים 
פיי רב האיי קובה של מעלה בכיפוי התיבה ושמה קמרון כדגרסינן עגלות צב דומה לקמרוטה . 
שהוא קובה שאין העין שולטת והוא בצבים כך מ צ א תי בפי' רב האיי (עי' מבואי), ריש : 
קמרון פירש ג א ון וכן ערוך חקובה כו'. ר' חפץ (שם 481): קמרון קבת. 5 ,אנלגין" הו' 
לו, ערוך, ור"מ  ;‏ ריש: אנליגין אית דגרסי אנלינגין, ‏ ר' חפץ (480): וחאילוגנין, ושם 481: 
האלנגין גלאף, ובתוס' כלים ב"ק פ"ב, ג': אלו לגין (= א ל ולגין) כ"י ווין וכ'י ערפ' : 
או לולגין (= אולולגין), כלים ב'ב ספ'ו צוק': א לול ננין (כ" וינא, מונש' 45, 26: 
אלולגגין) של ספר, ובר'"ש כאן: א ל רלג ין של ספ; בס' המליצה (באבער 46 יי 79): אל גג 
של ספר, נישתר חגאם הל' (צ"ל טה', טהרות). | 7 בערוך בתור ,פ"א' (= פירוש אחר), וכן 
ריש: ויש מפרשים נרתק כו 5% = כדגרסינן. | % שבת קמ'א בי. 1% 2.5--\, ותיוסקן 
ר"מ : והאמום אסט אלקאלב, ר' חפץ (481) : האמום אלקאלב ; ברדעלי 798 : אָמוּמָא !3-90 
1 ,אית דאמרי כָדִי", ‏ יש אומרים רק, כמו ואמרי לה כדי, בבבלי (עמא מיד א', ע/ב ב', 
מגילה ב' ב', ב''מ ב' א', הוריות ח' א' ועוד), רב שרירא גאון באגרתו, הו' לוין (כדפוס) 66, 
נו' ספרדי : והיכא דכולחו רבנן קא אמרי חדא מילתא אמרינן וא מרי (כ'י א') לה כדי 
(עיי שם הערה 8 9, 10) כלומר ,אך* (,וכדו" בסורית), בלי שם אומרו; ובערוך : המרכוף של 
זמר פי' מרכב של זמר והוא שאמר' (ד' \ינ', כ'י קיט: שאמינו) כו' ויש ששונין המרכוב 
טהור כו' והמרכוב של זמר כו', ר' חפץ (שם 481): והמרכוב של זמ][ר] אלמרכוב מן אלה 
אלכשב ללמחאכי ואלמגני (מכלי עץ לסיפור וזמר). = ?1 למעלח פט'ו מ'ו, עי' שם. - 15 /כמין 
סוס לפי' הראשון שם, עי' בהערותי שם. = + ,רביעין? גם בחו' לו ובערוך. ‏ *1 ש'/ב \' ה'. 
% פשיטא : וברבִיעא. -- ערוך וריש סתס (חמו'"ל השמיט דיבור זה). ‏ 17 חבית, כן הגיה המו"ל/ 
ובכ'י: חבית. כלומר ,תפלח' היא ,תבית" כו', (וחוזר ומפרש ,טפס":) תופרו כו'. ‏ 15 הפרשיות 
של תפילין, עי' מנחות ליד ב'. ועיי למטה פי"ח, ח'. ‏ 19 ות ופ רו, לבית, עי' הערה 17. 
ל !אי עיי דה ואמום, הערה 10. = 21 צ"ל: כ ע ין (ע' נתחלף לו להסופר בש' קצרהו 
עי' מש'כ בס' השנה ח"ט, 968); כמות התפלין וכתבניתן. | 55 ערוך : פי' טופס פורמ'ה 
(8ג1ז0+) בלע'ז ורב ו (כ"י ו' ב': וכיי!) יעשו ד' בתים. ₪ רימ ורא'יש: סותות, חו' לן: 
סוות, פ' המליצה (בכר ח' העברי 87 סיי 28) : חהסאות, ר' חפץ (מייע שם, 481): של גודלי 
מסאות, ערוך (ע' אמם): פ בא ות (ושם העתיק פירושנו)  ;‏ ר"ש : סיאגות אית דגרסי 
סבאות תיכי כו'. % שבת נ'ז א': תיכי חלילתא מאי, א"ל אריג קאמרת כו' (ירוש' שם 
פ'ו דף ז' ב': מהו מיפק באילין תיכיא וכו' בה מייגי, עעוך ע' חל 'ב: פי' בעין 
א זור חלול שקולטת בה שערה; שאילי סיי צ'ו: ולא ת י כי (כ'"י ר'א עפשטיין, רנצ'יב וכיי 
מרצבכר) ולא ברזי (= רצועות) דמיקטרין עילוי מזייה וכו'. וכן בסורית מְכמָא, ר' חְכָא: 


/ 


פ' הקובה של מעלה בראש המגדל של עץ שמה קמרון כדא' + 
ופירושו קובה*י רא ש תור ככר פירשנו בזרעים? וזה צורת[]8: 5% = 
ד היוצא* נקליטי"' פ' כדגרס'!' אבל פורס הוא על גבי נקלימי 8 = 
: ןי היניהו*! קינופות ‏ ד' עְמודין ומעטידין אותן בד' פינות המשה | - 
שנים הן וקנועין הן במטה אחד מיכן ואחד מיכן: ‏ וחמור (של נפחין) + . 
דבר שסוכל דבר אחר על גביו שמו חמור וכמוהו חמור של נפחין** אותו 
שסמוך עליהם גורות הנפח וכך כילי*'. שמנסר עליו החרש*' שמו בטיית חומאר5ו, 


, 


* וכן ערוך ; ולמדנו איפוא שהית לפניו גם נוסח אחר, ובחו' לו: הבכי; ובאהלות ספי"ג 
וסחאות : ככיי, אבל בפירושנו: וח כב א י, עי' שם. ערוך : פי' יש בתוך הקנה קליפות 

י ובהעושה פי'ג באהילות ולא ככיי שאין בהן ממש יש אומרים מזה (כלומר מענין. 
גכלים) פ"א קורי עכביש, והפ'א הוא פירושנו | באחלות שם : פי' בית עכביש כנ' ר"מ = 

נאהלות ‏ שם הרכיב שני הפירושים יתד אבל בה' טומאת מת פט'ו ח': בקורי עכביש, ועו 
יאב"ד שם. --- המו"ל השלים כאן. ע'פ הערוך : פיי יש בתוך הקנה כו', ובכ"י. א'פ: הכבי אלזרב 
גלזי פי וצט (= וסט) אלקצב. ‏ 1 פי"ח מ'ב. 5 ,כ" שנטחק. 5 יומא ליד א'. + שם. 
' 5 \ 11, אצל זי 11 418 (מוחיט אלמוחיט). 5 עיי למעלה פט"ז מז ובהערותי 

= 1 בכלאים פ'ג מ'ג: היה רא ש תור ירק כו', ושם פירשתו. ‏ אבל דברי הערוך בעי 
הס פירוש ל ס וכ ה, ותפי' השני שם הוא רת ש ו' רש"ג ורח'ג שבה' הריצ''ג ח"א דף = 

' למטה, ואינס לקוחים מפי' הגאון לזרעים כדעת קהוט. * הצורה חסרה, ותחתיה 

די שתו מלים. ל (בכ'י: הבּיוצא), סוכה \' סע'ב : ואותו טפת היכן מעמידו 

עמידו כנגד היוצא כ" ועמידנו כנגד רא ש תור כו'; ריצ'יג, שערי שמחה 

'ח: מר רב נהשון סבר ד[ה]אי סכה יש לח ב' דפנות דעריבן ושתי רוחות 

הפתח ומן הצד הלכך אותו טפח מעמידו כנגד הטצא שהוא בקצה דופן 

לג כדי שיהא לה זוית אחרת, וקרי לה יוצא (עד כאן נמצא בתה'ג מה'ג 941 סתם: 

עשה שתי דפנות דופן מערבות ודופן דרומית כו' מעמידו בדופן מזרתית סמך 

4 רומית כידהאוי לה לכוכח שתי זוינת וזה הוא כנגד היוצא, חיוצא דקא קארי" 


ו,הקורן שמכנגד הצא" הוא. ראשדתור. ‏ ועיי ערוך ור"ח. 
1 סוכה '' א ואנו רגילים לפרש, עי' למעלה פי'א ז' ד'ח 


קינופת וחי גיחו נק ליטין קכופת ארבעה עטודים מעמידין אותן בארבע 

ער מגיה ב ט ע רת : דפנות, אבל ,פינות" גם בפירושנו !) המטה כיון שמטה מונחת 

וכה ופורס על קינופות שלה שהן גבוהין יותר מעשרה טפחים כנ' אבל נקליטין קבועין 

ד ושנים. הן אחד מכאן ואחד מכאן ואם פורס עליהן סדין דומה לאוהל ואע'פ שקבועין 

טאין. גבוחין עשרה טפחין מן המטה כשרת. אבל ה,גאון" (רב האיי) פי' בלשון אחר, 

ומוב בר'יח סוכח י' א': פירש ג און קינופות עמודין עומדין כוי ונקראין בבבל טראמת. 
ו[ ב' עמודין עומדין עשויין כפתח כו', ומ ר"ח העתיק הערוך בע' גקלט. ‏ 1% = הי ניתו, 
בהיפ שם: חי ניהו קינופות והי ג יהו נקליטין. = 53 ,של נפהין" בא כאן בט'פ 

וא דלושנא שלמטה. ‏ 15 כלים פו"ד מ 1% כולי == כלו. בכ"י: בולו. = 7 חרש עצים. 

( | בערביתד מצרות: + בערבית; 1101201001 ([308601)); כ"י א"פ: חמור 
ואלסראגין. --- בערוך ע' המר א' העתיק מפי' ר" ח לב'/ כ' ב' (הובא בקיצור 


וודי' בכל מקומו. אגורי? 6 

= ששמנו אגור בתוכו בפיקה נדולח? . מ(): 

, וכטין אותו שתחת האבטית. והמלפפון חר 0 היא. כמון | פקעת 

ששמה בל' רב' קיבורתא?' כרתניא?' ואיזה פיקה גדולה שלחן הגכנס [רליז 
פיהו*'י העוז הנעמ ית" פ' עוז היא עזניה*י נעמית כרכי ' ואת. 

ומתרג' נעמיתאי מעור המצהל' פ' כדגרס' בהמביא גט*' ובהמוציא ו 

הן מצא'? חיפה ודיפתרא -מצה כמשטעה עור?? שאינו לא מליח ולא קט 
עפיץ דיםתרא מליח וקמיח ולא עפיץ וחיפא הוא נייר?ל נייר מחקא*? והוא ורק 
בטיית (כמות נייר הוא ועושין אותו מן מוך)* ** וה אפל%* ששנינו?: פ' מוט*[י] ת 
הצורפים"? פ' כלי שיש לצורף תחתיו שכשנופל * ממנו פיסקא של זה | 
מכניס * לתוכו ואותו כלי שמו תחתית ואותן חתיכות ופסיקות?% שמן[% | נרוטי: 
משחזת פ' ששוחזין* ולוטשין בה% הסכין כדאמרינן בביצה ** אין משח 
הסכין ושמה בטיית מסנה**י פינקס פ' כדכ'** ואיש אחר בתוכם לבוש ב 

= הסום' במת' * ומתרנ' ופינקסי ‏ ושל חלף פ' חלפא בטיית [-] ה כבילי = 


עודי" כתיבח 4 רגילה בורוש' ובחוי לו ובכ"י המזרח וכן בהוי. לו כאן : וורי- 
* ערוך ע' חצר: פי' כרישים ממקום שגקרא גבע הן מקוסות כו'. ועיי ל 
28 111אא, 278 והלאה. ‏ % משנה חי * ברכות ל"ט א'. | 5 ע"ד נופח ,איגור 


/\ | לעף אצל קרוים 7288. = 5 עי' לע 188. סורית : א ג ר יא (אָנְאָריא, | אַנריא, = 
ית ,שמן זית?/ ב'יע 191, 108, בייב 22, 82, (28 : אגדנא !), אוידא 5. - ' משנ 


= 5 למעלה פי'א מ'ו. | 5 חטם. ‏ 19 שבת פ'ה, מ"א : והנקה (הו' לו וערוך) בהמם, ו 

| שם. ‏ 1 עי' למעלה שם. 15 שם פ'י מ"ד הערה 5. = %% תוסי כלים ב''מ פ'ז, ג': נודו 
שיעורן כפיקה גדולה שלהן ואיזו היא כו' דרך פיהם. ‏ 1% פיהן. ‏ 15 מ שבכה י%ך 
תרגום עזניה : עוזיא. | אלאצול 515 (השרשים 862): וקיל פי אלמשנה מה שנת (כנו' 
כנף העוז מכל הכנפים וקאל פיה א הל א ל תפ סיר אנה א ל עזניה. 7 קרא 
משנה ₪" ו 5 גטין כ'ב א'. (ב' השמוש של ,בהמביא" כתוב מעל לשורת). 7 
עיט א 7 == מצה. בכיי: עור. % בשבת וגטין : חיפה דמליח ולא קמור . 
עפיץ; ובתשוי רב שרירא, תה'"ג הרכבי, סי' תל/ב : הוו יודעין שעיקר ר ק. (באשכול 
סית ‏ 87: ו רק, בכל הענין, ובעיטור ת'ב, שער א' ח'א, דף ב'ג א': דייקו 


מהפיה ז"ל בש וחוה קארי ליה לרק - ולאו קלף ניגהו אלא הופתי 
ד מל יח ולא קמיח ולא עפיץ ; ה' ס"ת (גנזי מצרים חו' ארלר) ע' 18: וכל שכן 
א בטיות רק | 24 מגילה ייט א': נייר מחקא, בערוך ע' נייר: פירוש חוא חי 


והדר כתב 0 (כיח ב בכ'י עפשטיין וכן בשוית הרשביץ חא סיי 0 עיי / 
שלא כפירושנו. | 7 (3\, ,ת28010": (3\ ,6ם0גמ8שעס פסממ2ם0י ,סוסה 
**? גליון הוא. % משנה ט "ז. 7 כאן. 5 ערוך מוסיף : וישאחו במוט מתרג' באסלא, % מ ש ג ו 
יז 9 ,שכשנופל" גם בערוך בכיי ג'. % ערוך : הוא נופל, אבל בתוט' כלים ב''מ פיז + : 

ש מ כגיס לתוכה גרוטאות, ‏ 55 ,ופסיקות'' חסר בערוך, בדפוסים וכ"י. = 55 ערוך: ש | 
ף' ב', ח ג', מ': שמ]). - - 9% למעה פי'א ג' ד'יה מן הגרוטי ועיי הערח 81. , 
עָ' שחז: פי' מ ש ח ות גקראת בשביל, ששחזין כו. | 5 ,ששוחזין ולוטשין ג 
בערוך בכ"י וי א', וי בי מ', (שובלי יון אקוניי שבדפוסים, אין בכ"י \' א', ו' בי מ' )). 

בייח א'. | 5 גא, = 9 וחז' ט' בי. = 49 בכ"י כתוב : הסיו ביות. 4 <\2.4, | 
ערוך: פי' עשב הוא ועושין ממגו חבל ומחצלת ובל' ישמעאל ח ל 5 א; ר'מ: ושל הלף. 
בפאט אלהלפא. 3 בוסחאות: הככי, ובר"ש: בכל חני משניות דוקנו 


לקוש ויכיל. זה כל של עו הי קנין שהן סאה ה הפר 0 
< מאחר* שלוקחין המרככ? מן הסוס ונותנין?. עליו בגר 
' זבילה* גדולה שמניחין אותה על החמור ומוציאין בל = 
בא 2 ה גי 7 הן של זבל9י = ו 


0 


ש און הש קין שמת <בהם> ?? הסחורות בספינות והן גרולין כדתגן 
ת הססינה*? א מכר את המרצפים'"י הקלוסטר א' ד' - 
בבמח בהמה יוצאה* ולא סייחין בקרסטלין: שבפיהן ויכיל. זה 0 של 
קבין שהן שני שלישי סאה שהפאה ו'* קבין והקריתות*)% פ' כלי 
יכיל סאה שהוא שליש איפה והי" ב' הינין היא כ'די* לוגין והיא 10 


. בגלוון. חיטני : תורת כהנים 29. 


\ 


1 שיוך ל מש נח ח', אחרי ד"יה חבק. ‏ 5 למעלה פט"ז, ד'. ותפירוש נעתק משם ? 
₪ יז מי. ‏ % למעלה שם : הכלי. -5 ו א לא, עי' שט בהערותי. 5 מ שגה ג'. 
לט | 0100000150 ,606, (כמו שהעירו כבר קהוט ופרענקל 108) וכן בכיי 
6%: הבק גל. ‏ 5 = אחר, אהוי, בתוגום ,מן בְתָר" אץ. נאאש, ,2802 7 0 

, וישנה גם בתשובת רב נחשון (עי' מאמרי בס' השגה חיט 289) שבערוך ע' עד 
אחו שמניחין אוכף על הפרה אוגדין אותה כו', וכן באגרת רשיג, נויבויער, חיא 7 : ו 
הפטד הגדול כו' [עי' ,הוספות"]. ? == ,הסרגא" בערוך (עי' למטת), יע אי 0 = מותנן כ 
לה פי'ג מיה, 89 1). 11 בערוך : וי "א שהוא כמו נמטא ועוד (==. עודרא, אודרא/ 
מוכין) משימין אותו על החמור כשנוטל הפרגא ממנו והוא מזיע שלא יצטנן ; הפי' הזה מתאים 
שנו, אבל חלשון בוודאי אינו לשונו של הערוך; ריח שבת סיז אי (= ערוך עי קלקי): 


הבהמות. 3 מ שגה יי 15 == זבילא (ערוך ע' זבל א'), ה 5 
פרענקל 78) ר"מ : משפלת אלקפה אלך ונחן נסמיהא (== קוראים אותה) ביל 
"מ. ו מִשפלות. . וכו'. -- בערוך : פי' קופות שמוציאין . בהן 


טי ית (כ'י מ') אל מש אפ יל (וכ'ה בכ'י הלברשטם -- קחוט --, כ"י ו' אי 
גי: אל משאפל, ₪.5() ,3118040700" עי' פרענקל 187). 0 העתיק זה מפיי 

₪ (שביעית פ'ג) של הגאון. 7 פ רק כ' ם *"א. 1 בכ'י: באותו. 59 הציון חסר, וכוון 
הלות פי"ז מ"ה, שבת פ'ח טיה : כחותם המרצופים, או לברייתא, בב פיז ב' (תוסי 
ב'): לא את השקין ולא את הטרצופין, ועיי למטה. = 5? =;בן ר', 88010 810880. 
פכ"ה, א': וכן יש 5 הרבה ולמרצפין שהן ממוני שקין, ר"מ כאן: אלאכראג, כבפירושנו 
ו שם. ב"י א'פ: כיוש גראיר. ‏ 1 כלשון הזה נמצא עוד בנגעים י"ב, א' : ויש לפרש עור כו', 

/ הראשון ועי' הערה 20. 2% השלמתי עפ ערוך ע' מרצף (ואחריו רייש) : פירוש שקים 
בהם הסחורות של ספינות. בתה'ג הרכבי סי' שנב (רשי'יג וריה) : מאי טרצופין כגון 
שנותנין בהן פירות או משוי, ‏ ושם סי' קפ"ט (רצ"ג): [מרצופין (ב''ב סז ב'), שלופי] 
טרי דמנחין ביה זיבנא בספינתא כי דקאמ' אבל לא מכר את העבדים ולא את המרצוי 
וא את האנתיקי. 5 ביב ע'ג אי. ‏ * ולא את המרצופין ולא את האנתיקי (הפחורה) 
בנוסחאות טר (קלוסטור, קלסטר, קלסתר). ‏ 5 שבת :'ג א': 0 ר'"ח : 
ערוך וה"ג ד רף כיב אי : ק רס מל; החיג דיב 87: ק ל ס שר וע דיס שם. ריש : 
פ" ג און דהוא ק רפ ת ל דתגן כו' ; ערוך : קלסטר כו' א"ד קרסטל פו' כדגרסינן כו'. 
והוא כלי של ער ומחזיק די כוף, 5 (בכ"י: שהס מהו, א נשתבש לם), 
0 הסאה. = 59 מבעת קטנה שעל ה' רומזת להגליון: תורת כה נים. ובת"כ 
דנ יביר י ת ית סאה. וע מש'"כ למעלה פי"א מ'"ג, ע' 91 הערה 26. בנוסחאות : , 
ת; בשיס: ובדי ויגי (גם ברימ שם) ובריש, ורא"ש: והכריסית. ‏ * בערוך: - 
ותנא כו והוא. כו' ותוא כוי, = % בכ"י: כד'; כ"ר בערוך. 


תפילה?' מרובעות הלכה למשה מפיני אמ' רב פפא בתפרן ובאלכסונן*1+ | קציצה+! 
פ' יש לתפילה של ראש ר' בתים ומוכנס** לתוכו ד' פרשיות שמע והיה אם ש 
קדש לי והיה כי יביאך וכל בית שמו קציצה כרגרפ''' אוחז ברצועה ואינ אוח! 
בקציצה 8+ . 5 

[רליח. א'] המיזר191 פ' בגד צמר שנותנין בני אדם נדולים וחשובים?? על" 

0 מיטותיהן תחת כל המצעות1? והוא? כמעשה אילו שנותנין בגד צמר או של שער 

בשפת גנותיהן למנוע המטר מן הקירות וכן עושין הגדולין בשסת ארוכות הטמה 


בתוסי שם ובשמ"ק): ‏ פי' ריחיים של חמור כוי על שם העצים שנושאין אותו כי העצים 
מוטלות עליחם נקראים חמור כ מו העץ שהמטה מוטלת עליו נקרא חמור כרתנן. 
בהשדה פי"ה בכלים נקליטי המטה וחמור וחפוי טחורין וכן העץ אשי 
מפוה של נפתים סוטך עליו נקרא חמור דתנן בכלי מתכות פי7 


וי אי, ף ב') בט יית ח מאר. ואין ספק שהשתמש כאן ר'"ה בפירושנו. | + מ ש נה ג': 
טמא אלא מטה ומלבן ומלבני בני לוי טחורין, ובמ"ד: מלבן שנתנו על לשונות כןי. 2 יש 


0. 5 ערוך ד' ויג': כרחבה, קהוט וכ'ה ברא"ש : ברחבה; אבל בד' פיז' ובכ'"י גסטר 998 
כרחבו; ד' בז' וד' חדשים, כ'י ו' א' וי בי ט' וריש: ברחבו. כ'י א'פ: ברוחב הממה. ‏ + רש 
ורא"ש וערוך בדפוסים : צדדים (ד' ניג': צדדיי); כ'י ף א/ ף ב': צדדין, מ': צדד 
5 ונכנסין, גם בערוך בדי פיז', בזי, כ"י וי אי ו' ב', מ'; רייש ורא'יש (ונכנסים). 6 השלמו 5 
עפ הערוך, ריש ורא"ש ; ,באותן מלבנים', גם בערוך בכ/י ו' ב', נ' א', מ' (מלבינים) ריש ורא"ש 
1 ברייש: כנורות ו ג בל ים ומצלתים, וכיה בערוך כ"י ו' א', \' ב', ובראייש כלפנינו.: 
ראש : וגאון פירש מלבן שנתנו על לשונות יש עץ ארוך כו' מלבנים ותוקעי' באותם הנק 
עצים כוי, ריש: והג און פירש גם בערוך מלבן שעשו על מקומות (לשונות: 
ב 


עץ ארוך כו'. | בכ"י איפ צטר: | ק * משנה ה'. | * (החלק האחרון של. 
המלה מטושטש בכ'י, וכן מיכי : קרנאוור) ,קרגחר" במקום ‏ ,קרנול 
שבספוים שלנו, ‏ גם בגמרא ב"י ה' (ב"ב "ג א')/ וכן בס' המליצה: קורנאו 
(באכער, ח' העברי, 41, והעיר : ותביא גם ע' כורגאזול?) וכן פרחון, שרש זור יז ד': ומלשו 
תלמור פלגינן ליה ק ר ג א זור כמו קרן נטויה וקרגות נטויות, ושם שרש סחר מה א' : ובתלמוד. 
קר נא זור כלומר קיר (= קרן) נטויה ועקום. | 10 עיי יו אטס]גוקמ8 אצל דוי 1 616. = 
מגילה כ'ד ב', מנחות לה אי 15 צ"ל : תפילין, ככנוסחאות (,מרובעות, ,בתפרן" יוכיח). > 
*ו ערוך: פי' לוכסן הוא אלכסון ובלשון חכמים קרגזול גדר ב' כרעים טפה על 
טפח לוכסן (כז חסר אצל קהוט, וחסר בטעות גם בכ'י ו' ב', אבל גמצא בכל הדפוסים ובכ'י ו' א'!) 
קיטע ב' רגלים כו'. ‏ +1 משנח ח'. * ערך: ומכוגסין, ערוך כ"י מ': ומכונס (כיי 6 ב 
ומכנוס). | % ,לי גם בערוך, | 17 סוכה כו א'--ב'. = 15 בכיי: בקציעה. ,קציעהי, גם בתוסי כלים 
| ב'יב פיד א'. ‏ 1% פ י ' ש מ'"ג. ‏ 5% ,גדולים וחשובים (וחשובין), גם בערוך בכ"י ו' אי ו' בי. 
- % ערוך הוסוף : ועיקרו בלי ישמעאל מ י זר (כ'ה בכ'י ברסלוי ובדפוסים, כ"י מ': מויזף)" 
ו **ג (: , עי' למעלה פט'"ו, מו דיה הבטיגון. = 2 ותוא כו', אין בערוך ולא בריש. = 25 במשנת: 
מיזרן היוצא מן המטה, ושם מ'ה: מטה שהיתח כו' וכ רך לה מיזרן, וכן מ" -- ריש 
פירש ג א ון וכן ערוך שחוא בגד צמר כו'. / 


= [כלום פ'כ מ'ג--מיו] 


פדר טהרות ₪ 


= לקורדום! מראגיי?- בכלונס א' ד'* [בקלונס] פ' עץ ארוך כמו קנה של רומח כאותֶה+ 
= = ששניו* כלונסות של ארזלי כופת' פ' עץ עכ מכורתו* של קורה וכשבונים את 
= = הקיר בונים אבנים ונדבך. עצים עבים שהוא טפח כופת והן מן תמרה כרתניא 9 
ו חלק שאין בו גובה [טפח]%' טהור ושיש בו גובה [טפח]% ר' מאיר 


ורי [רלייח ב'] שמע' מממאין ר' יוסי ור' אליעי בר' צדוק מטהרין <אמר ר' מאיר 


מעשה באחך שכיפת שני כיפין של תמרה ועוד תניא?! כופת>+: בין חקוק ובין 


שאינו חקוק מטלמלין אותו בשבת לא א' חקוק אלא לענין טומאהי ‏ מ פס*' פ' 
כדגר' בנידה*' אבוה דשמואל עביד להי?* לבנתיה מקוות בימי ניסן ומפצות. בימי 
תשרי ומפרשינן*' מפצות בלאין דכורואתא*י = וילון* פ' סיתארה!? בטיית. 

1 (בכ'יי כתוב: לקורטום ונתקן ט' לר') בערוך: פי' שני צררים כו' הקימת וחוא עץ כו' לקררום. 
איכ' דאמ' דיסטר ו ממפ ר שי (כ'י ו' א': ומפרי, \' ב', ג': ומפי) די שנים וכן דיפתרא ודיוזגי. 
ריש: דיוסטר משמש משני צדדין וכו' ואית דגרסי דסטר והוא מקל כעין שהנשים עושות 
למסוך מטוה בכוש שיש בו שני נקבים אחד מלמעלה ואחד מלמטה כו', וכן רא'יש ור"מ. = םי 
המליצה (באמער 58): דיס תר כו' מאסורה (6 5 6 ב ב 9 6) ועי' ריגר, 82. -- ,דיוסטר? 
איגו ,יר לקורדום" ממש, שלשון המשנה הוא: מקל שעשאו יד (כנוסח חו' לו ר'ימ) לקורדום 
חבור כו' הדיוסטר כו', ועי' תוס' כלים ב"מ פי'א ה'. = ? בכ"י א'פ: והוא ה רא וה אלקדום | 
אלמכלע. וציל כאן: הראויי? 5912 ר' 59/29 ) ,80006/. = % א' ד', כתוב ונמחק בכ'י. אבל 
בב" מ' כאן: בק לונס, וכיה בר פיב מ'ג. בכ"י מ' ב': קלונסות ובדי אמייד ת'ו: 


קלונסאות, ונראה שזהו ,אד" החסר. ‏ + בכ"י: באותה. 5 ר"ח כ"ב ב'. 5 עי' זבים פ'ג מ'א ד'ח 


כלונס. ובערוך: בפ' שלישי דובין כו' בהכרים כו' פי' עץ ארוך כמו קנה של רומח וכמו כן כלוגסאות 


של ארז וכך ת רג ום רשק פים כר, ודבריו ה א חר ו ג ים העתיק מפ'' זבים, אבל קהוט חשב, 


שה כל העתיק משם ושובש והגיה. | 7 ממ ש נה ה'. 5 כורה, כורת ,מ128[0", , מ1ג8+8" עיי 


= קהוט' ע' כורה. | * תוס' כלים ב'ב, פיב א'. | 19 השלמתי ע'פ התוספתא, ושם: כיפת. ‏ 11 ש' 


ראשון כתוב בכ'י ממעל לשורה. ?1 ,ש ל תמרה", בתופ' שם וכן בערוך בכייי ו' א' (,ב' כיפין" 
בערוך. בכ" 1 אי \' ב'). 5 תוס' שבת סוף פי'ד (צוק': ייג): כיפת (בדפוס וכ'י וינא ; 


צוק' : כרפת == כופת) בין חקוק כו' (,כיפת" גם בערוך בכ" ו' בי). ‏ + השלמתי ע'ם 


הערוך, והוא השמיט מכרייתא דכלים את המהלוקת ולא העתיק רק את דברי ר"מ, וקהוט לא 
דק. -- עו' מבואי 11 עד ,פי' ג א נ ן" שבערוך כאן. ‏ 15 == מפץ, כבכל הנוסחאות, וכן למטה : 
מפצות. 5 סז אי 7 == להָין, כינוי לר' נקבות, ונמצא הרבה .אצל הגאוניס ובכ'י עו 


משכ בס' השנח ח"ט, ע'  .955‏ 18 עו' למעלה ע' 98 הערה 21 וע' 94 הערה 24, והוא פי' 


הגאונים. = 15 ,בלאין דבורואתא', שוילונות של מחצלות קנים (חלף)". ,בלאין", ר' מן ,בלאי, 
סורית ,ואלא", שוילון", ,בילן" (עיי ערוך בערכו, ולוי בתרגומים, 1 98). עס ג8%. | ובארמית 
בבלית נדרים צ'א ב': איתיב בב לאי בבאו המיוחס לרי/פ: א ב ל א י דבבא, ערוך ב"י (קהוט): 


| ב באלי בבא, ה'ג מיאון דיו סו א': בי בא לי אבגא (= אבבא), דיב 818: בי כ ילי (6 


דבבא, כ"י מ': בבראי(!) אבבא ר"ן: בכלאי(!) בבא ב מ סך שלפני הדלת (וא י נח עגין 
,לבילה'", ,בילתא' ,בילי'). | ב'יב פיד מ'ו: הוילאות (של ,ה מ ר ח ץ'1), ר'ג: הבילאות, לן: 


הבילניות, ועי' ד'ס. בוּרוָאתָא, רי מן בוריא, ב80מ131 8גגפ 118666, ובנוסחאות שלגו וערוך 


בטעות ,בורוא', ‏ עי' לגרדר 88110108 1, 56 וכה ,בוריא" בכ"י התלמוד וראשונים (עיי 
דיס סוכה כ' א' וקהוט). | וברבים גם בסורית : בורוְתָא (בר בהלול 874 == אליה מנציבין 
חוי: לגרף 87 51). וכן בה'ג דיב סוכה 169 : ברוותא: ובס' המליצה (באכער 51): ברואתא 
בוריאהא. (בוּריְתָא, כבכיי מ' בסוכה, גם אצל 4:(100 658). וכן פיי כבר מלה זו בריוק גם 
ר' תנחום ירושלמי (באכער ח' העברי 91): ומעני אכר מסככין ב בור יה (סוכח כ' ב') 
וכללך פי אללגה אלערביה ב א ר יה (ב-(ב*, ב"ב שם ולגרר שם) והי חצירה מנסוגה מן 
קצב אלך. (= וכן בלייע באריה ותיא מחצלת ארוגה מקנים וכו'), ‏ ועיי גס גואליקי, | מעלב 
(20116 []ז%1אא,  .)216‏ ריט הי כלים פכ'ג א': המפץ הוא המחצלת שאורגין אותה מן 
החכלים ומן הסוף ומן הגמא וכיוצא בהן, וכן בפירושו כאן. ובפירוש הענין טתאים פי' הגאוגים 


> יש לאילו הבנאין <ספינה קטנה> '\ שמביאין בה אכנים קטנות*: ליתן בין הנדבכי 


בריי. 


<צ'וי>1 רביעית? והיא ק'מ'ד' בצים כדאמ' בביצה דעירוכין? סאה רמרברית 
ק'מידי בצים הוה** | הרבצל א' ד' רובצל* פ' כמין חימתז קטן ביותר* שיש לא 
הבשמים? ליתן בו בשמים?'י והמזדה א' ד' מזרה'" מזוי()ר?+ בטיית פ' שנותנין 
בו צידה ‏ לדרך5: תרג' זודין לאורחא*'י עריבות פיסונות* פ' נקיר5: בטיית 


ושמם בל' חכ' פיסיפ!י והדיוסטר?? א' ד' הדי(ו)סטר1 פ' ב' צדדים וזה פירושו 
<דיו>%? שנים סטר פ' צדרים כרכת'** ולסטר חר הקימת וכיוצא בזה פירשנו 
גדיופי** כדיו זדגי% ובדיפתרא*? ובדי 0 והוא עץ שיש לו ב' צדדים והוא 


1 השלמתי ע"פ הערוך, ו'ג ה' חלה ד' ויניצ' ט"ו ג': סאה ששת קבין שחן שנר 
הינין שהן כ'ד לוגון שהן צ'ו רביעית שהן קמ'ד ביצים. | ? ערוך וה"ג : רביעיות. = * עירובין. 
פ'ג א'. ערוך : כדאמרונן בעירובין. + ערוך: מדברית. = 5 ,הוה" ליתא בערוך. 6 בנוסחאות. 
רבצל ; ר"מ דרנבורג : רובצל, וכן בס' המליצח (באכער  .)42‏ 1 הָיטת = חָמת, וכן בערוך 
בכ'"י: חומת. ‏ 5 בסוף השורת בכ"י ,שמא טחוק. ‏ 5 הִבַּשָמִים, ערוך: לבשמים (כי גי: לִבָשָמִים).. 
9 בריש (וחסר שם, ויש להגיחו כן) : רב צל פירש ג און וכן ערוך [כמין חמת כו', מזדרה 
פ" ג א ון וכן ערוך] כלי קטן שגותנין בו צידח לדרך (כבפירושנו למטה), וכעין זת ברא"ש, 
שדרכו להעתיק מר"ש. 11 במשניות : מזודח, מהר"מ: מזדה, ובמשניות מ : מזר 
(תוייט, וע ל ד' וינ', גמרא; הו' לו וערוך ע' מזר (עי' למטה): מזרת. הסופר מח 
את הו והד' נתקן "לת : מזויןת) == טזויד, 12%פ0, | יחיד 5קפ כ ואצל הבירואים ‏ %ק /82‏ 
ה (שמגוגום, בס' .₪06 .02 לנאלדקה, הא 895), ,1661ו00+מ18סע, 
%. בערוך ע' זוד: מזווד, ועי' למטה הערה 14. 5 בראשי . מיב. ב 
+ בערוך ע' מזר : פ' כיס שנותנין בו צידה לדרך ו יש אומרים נוד כו' וכן תרג' צידה זוודין והל 
הוא זה וה מ ורה (כ"י חר ב': וְהַמְזְרָא; ב"י ג': והמזדא, ע' תוי"ם; (' א': והמודה): 
ובם יית (כ'" מ'!) מזוור (כ"י מ'; ובדפוסים וכ"י: מזור), עי' למעלת. ‏ 15 משנה ב/ 
5 אק (דוזי 11 710); ריימ: נקיר אלבנאיין יעגנון פיה אלגבס (נקיר הבנאין, ילושו בו הגיפסיס); > 
רס'ג בשרת תהל' פ'א/ ו' (דמי): ואלנקיר הו אלאנא אללי יהמלון פיה אלטין (ע9. 
עסמ38[!1) בהוצאתו 89, 16) בין אתנין (כלי אשר ישאו בו הטים בשנים); בה'ג דיב 419 
בגליון ל,דוגית'': נקיר (הערח ב'). כ"י א"פ : עריבת הפיטונות נקיר יחמל פיהא אלטין ואלשיד 
והוא 5 יס י; סורית ,ערבא" : נקירא דקיסא חו, 2 <<< (נקיר עץ), בר בחלול 9 
השלמתי. עיפי הערוך: פי' יש ו ספינה קטנה. - . ומביאין בח כו ר"ש: 
ערובה שמביאין בה כו', ועיי למעלה פטיו מ'א, הערה 24. * קמנות', גם בערוך,. בכ 
ח אי, ר' בי, מי, = 155 בכ"י: פיסו; שפיסי" גם בכ"י א'יפ; ערוך : ושמם בל ה ק וד ש פיסי 
ר'יש: פיסונות פי' ג און עריבה שמביאין בה כו' ולישנא דרבנן פסי כראמר כף 
(סנהדרין סייר א') שקל פיסא שדא ביה, | 7% מ שגה ג 2 בערוך: איכי דאמ' דיס מ 
וכן בר"ש: ואית דגרסי ד ם ט ר; ,דיסטר בתוס' כלים ב"מ פו'א ה' צוק', וככ'י מ' במשנה. 
דיםטיר (וכ'ח בתוס' כ"י ויגא, מוג'יש 45 25)/ . ובמקום ,הדיוסטד" שבכ"י צ/ל : חדיסמר. 
₪ השלמתי ע"פ הערוך: דיו שנים סטר צד. - 55.ד 2 . הי (ולשטר). % אנו מפרשיםו 
רגולים לפרש, | * עירובין ק"ד א' ועיי למעלה כלים פיב מו ד'ה טיטרוס, ועי' ערוך סוף עי 
דיוקן : פיי ג א ון (כ"י הלברשטם ופ'; כ"י ר': גאון יעקב, עי' קהוט) דיוקני כו' בעין 
דיוםי שהוא כלי שיש לו שתי פיות. ,גאון יעקבי, רב האיי גאון ? = -25 דימזוגי 
בערוך: דיוזגי, סומה "ג א'. | 7 ,דיפתרא", גם בערוך בכ"י ר' א', ו' ב' (בדפוסים: 
דיפטרא); בכ"י ג' : ,ריפתא". וצ'יל כעין הגהת המגיהים: דיפרא (דיופרא), עירובין ייח א': 
מאי דיופרא (דיפרא) אמר עולא אילן העושה דיו פירות בשנח. 5 עירובין שם 
דיו פרצוף. 


ה , 
ל /, 


פדר שחרות = 


א 
= הגרד. ,נימין", בנמרא ובערוך : נירין. ל ,חוט עבה, בערוך ע' בתדנירא (הבאתיו: למעלה 


| לדה בגירים, הערה  .)91‏ ר'ח שבת צ' ב': אירא ונקרא עירא (כלומר: ויש קוראים 
עירא) בלשון ארמי אוררא [אודדא] והוא כמין מוך חתיכה קטנה מן הצמר או מן הפשתן 
= או מן צמר של גפנים שאורגין אותו בתוך ממפחות ספג כמו מילת. נקראת בל'. ישמעאל 
| כמל (עיי למטה לפכ"ט, א') וח"בה צובעין אותו, וזה מובא בערוך ע' ארא ב' ' בשם הגאון 

= (עו' סבואי צר 6 בהערה): פיי הג א ון א ידא בדל (די פוי, 0ו0, דלת) ונקרא כו (כמו 
בפו רת עי' מבואו, 24) ועי' ערוך ‏ ע' אוררא. | אבל מפרשנו קורא ,עורה" גם בשבת, עו" 
שבוע שם."/ .+ בכ :: דוקם, = 5 רוקם. וחושב, יגם בערנך. בכ ה בי מי. 5 ערוך.: מוציאה 


0 \ *ובכפול שהעבירו פ' אחר? שאורגין. 
ו" מכיאין חוט כפול לרקום' .בו כאותח שאמרו בכפורים?: [חוט. אחר כפול] 
שש חוטו כפול ששה''י העימה א' ד' האימה פ' 


מילבה+1 בטיית*1י באישיא טפהור 175 א ד' ובשוה ד אורנסאי15 בלי רבנן 


ובגמרא*. כדתניא** הנוגע בצמר שעל גבי האישא!? ובטוי שעל גכי הפלך ויש 
מוציאין. זה הריבור מן תרג' והשפיל גאותו. עם ארובות?? ‏ ידיו??י ‏ ומן תרגום ועל 
גדים חבולים% ומן תרגום יצועי עלה*, ‏ ובקטרב* א' ד' קטריב באותו העץ או 


| + בייק קויט. בי. 2 ,עירין" גם בערוך ע' ער י"א וע גר ובכ'יי ה' : אירין. אי על 


ובי"ה למטה. ‏ .7 ערוך (כ?י ג' א'/. ' בי, שי) : וא ינו (ברפ': ואין). = 5 ריוח יותר מכדי. חצי 


"שורה ובודאי חפר כאן דבר: אולי פי' ,נפ ש המסכת": פ" חוטי הערב שחולביי בתוך 


המסכת כגפש בתוך הגוף, ערוך ור"ש. - % בכ"י: אחד. | 19 כו? עי' מש"כ בס' השנה ח/ט 


"עי 908 11 בכ'י: לרוקם. ‏ 15 יומא נקראת בירוש' סוכה נ'יד עד ,כיפורים': היא דפרה היא 
דסוכה . היא" ד כ יפ ור ים, וכן בהו' לג: מסכת כיפורים, וכן תמיד ‏ אצל הגאונים (רשיג 
באנרתו) והראשונים. יומא. ע'א ב' : דברים שנאמרו בהן שש הוטן כפול ששה משזר 


ש מ נח/, ועיי בסמוך. 5 בברייתא דמלאכת המשכן, פב הו' פרידמן עי 20 : חוטן (של 
ירועות) כפול שלשים ושנים דברי ר' נחמיה שו' נחמיה אומר חוט אחד כפול לשנים, 
שזור לאורבעה, משזר לשמונגה, נמצא חטן כו' והכ'א הוט אחד כפול לשנים 
שזור לשלשה, משור לששה נמצא חוטן כפול לעשרים וארבעה, ירוש' שקלים פ'ח, ה"ד, נא 
בי ופורושנו אינו מכון לא לבבלי ולא לירושי, ונראה שציל: שזור לארבעה; והיתה כן 
נוסחתו בבבלי : הוט אחד כפול לשנים, שוור לארבעה, שש בו' (כדעת ר' נחמית). ‏ 14 %%15, 
5 עיי למעלה פי"א, 20, 4. - 15 פ', נשלם על השורה. ‏ 17 בנוסחאות: באשוויה (אשוויוא, אשויא); 
ערוך (ד' פיז'/ ויג' ובזי) בתחלת הערך:: א ש ריא , ובלשון המשנה: ובאישוה, ועיי הערה 21. 
8 ציל: אורנאסי, עי' הערה 25. שבת צ"א ב': באורנסי, ר"ח שם (גדפס צ"ב אי) 
שנעתק לנכון. מפי' רח"ג לשבת (עי' טבואי צד 6, בהערה): ובלשון ארמי שנוד ע עכשין 
ב ינותיגו אין אנן שדעין אורנסי אלא (כלומר : אין אנו שדעים אורנסי א ח ר ת חוץ מזו :) 
עצים' או כנום שעושין אותן לכרוך עליהן צמר או פשתן (בערוך עור : וקורין האחת מהן בלשון 


| ושמעאל ער גא סח וחרבי ע רביפ (עראנים), =5--< ,501901001" פרענקל 94, דוי 


]ז 192, פליישער .ז80 .81 11 685, פרידלנדר 77) והאשה נושאה אותן בידה ומושכה מהן 
וצריא מיגיה חוטי לפילבא כני. פ'"י א'פ : צמר שעל גבי האש[ה] ערנאם. | 1% ערוךף: בגם' 
(בג') בגמרי) ; שמו בל' חכ' בג מ רא, גם בפמ", ח ועיי הערה 18. | 5 חוט' כלים 


.%- 


ב'"ב' פ"א: \'. 1 בדפוסים : האשה, צוק' האשוות, ערוך ד' פי', ניג' ובז': האשוא. 


2 אָרבות, |גש-: ,אבר עי' עפנשטיין, מונייש 1905, 260, 5 ישע' כיה ייא: עם אָשוות 
דג . 0 
ידוחי ק כ+ (איוב ל"א כ'/ב) ידון. = % עמוס ב' ח': ועל שויין (מצעות) דמשכון. | 5% בראשי 
מ"ט, די  :‏ לשוגיי (למצעי) ברי סלוקתא, ובערוך ר ק: מתרגי יצועי עלה. --- טורית : שוויתא/ 


כמין כי* פ' כי דגרסי במנחות? ובכריתות* מאי כמן* כי אי רב מנשיא בר גדא - 


ו 


0-00 פירוש הנאונים = = [לם פ5כ מ"ו-- פניא מיא]. 


4 


כמין כי יוני וזה צורתו <> >5 מעדנים פ' א' ד' מדנים% עיטאףז בטייתי <מנה 
עושי מחצלאות כשמשלימין המחצלת נשאר* כמין מלל וגודלים אותו בכל שני = 
מפחים גדולל אחר וקושרו שלא יסתר האריג?' ואם ניתר עומד. לסתירה. ונתבטל > 
מתורת כלי! וטהורהי> ?1 : 
בכבר העליון** פ' ב' קנים יש לאורג אחד למעלה ואחד למטה זה באורגים | = 
לעומדין+% אבל האורגין כשיושבין בחפירה*: מניחין רגליהן על לוח אחד** ומורידין = . 
ועל לוח אחד*% ומעלין ותלוי אכן בשביל (כ)שיכביד?* על השתי וימתחי בנירים > 
פ' כדגר' בר' אליע' או' האורג*' א' אביי תרי*י בבת נירא וחדא?* בכורא <ג> ירדבל = > 
בטייתי (ך)ובקירוס?? פ' מאי* קירוס ציבתנא**י ובעירה פ' כטו שאמרנו בשכת? | " 
לפי' ר'"ח (ערוך ע' כף ב') : ועביד מפצי לבנתיה (באו'ז ח"א סי' שסיג: כמין גדו) 
שהיחה מפתירם מבני אדם שעל הנהר וטבלות בפרת, ועי' סנהדרין ק"ז א': ‏ 
בת שבע הוה קא חייפא רישא תותי ח לתא, ,מחצלת של קנים שהיא עשויה כאהל* 
(רב צמח גאון בערוך, אצל קהוט בהקדמה עי 0111 ).9% מ שגה ו'. 51 ר'מ: אלסתארה, 
(דוזי 1 682), ועיי למטה פכ"ט מ'א ד"ה והפרגור ונגעים פי'א מז ד"ה קיטי. 
1 משנה ז. 5 ע'ה א'' א"ר כהנא. | 5 ה' ב'. בר גדא, כ"י מ | + = כמין, וכן כ'פ 
בפירושנו. = 5 ר'וח כדי מלה והצורה חסרה, והשלמתיה ע'פ הריש ד"ו רפ'ג: כמין כי פירש 
גאון וכן ערוך (בערוך שלנו אינו) כ ף יונית וזה צורתו =. וכ''כ הרע"ב: שהיא כמין כ' הפוכה = 
שלנו, ועי' תוי"ט. ובגליון כ'י כריתות (שכטר .ה3₪*' .גם181' ע' 5): פירוש צורת כי בכתיבת יון : 
שהיא כך \] (המדפיס טעה, והרפיס 2 [ סורית!), ריג שם: ְן, רשיי הוריות ייב א : רו (ח); 
תופי מנחות ע"ה א': וי"מ וכוי כמין כי, ועיי קהוט. 6 בנוסחאות: מעדנים, מעדנין ; תוסי 
כלים ב''מ פי'א ייא : ראשי המדנין, וכן שם פ'ז ייא | 7 * םב.3-\ == םם0גת, 0166 | 7 
(דוזי 11 1898). = 5 ר"ש : המחצלות נעשה כמין כו'. | 5 גדול, בערוך ד' פיז' ובז'; ר'ש: 
גידול. ‏ 1% האריג, בערוך כ"י ' אי ו' ב'; בד' פיזי, ויג' ובזי, | וכ'י מ' ובר': הארוג; > 
רייש: יסתור האריגה. 1 ריש : וגתבטל תורת. כלי מעליה. 5 השלמתי ע'פ הערוך = 
ור'יש: פירש ג א ון וכן ערוך מנהג עושי מחצלאות כו' וטהורה, מעדנים מלשון חתקשר מעדנות = > 
כימה (בערוך: וטהורה. וכבר פירשנו למעלה בע' מדן, ושם כברי'יש, וזה לקוח מר"ח סוכה "ג ב'); > 


ם' המליצת (באכער 74): ראשי מרנין (עי' דיס) דואבת אלבריה, ‏ 2-93 |23-ק2- א 
(== אלבאריה, עי' למעלה) ,מלל של המחצלתי. ‏ 15 פרק כ ?א מ *א. ‏ + ערוך : עומדין 
(כ'י \' א', וי ב'). נגעים פיב מ''ד (תוס' פ'א ח') : כאורגת בעומדין, ובזבים פ'ג מ'יב: אורגין בון == 
בעומדין בין ביושבין; ערוך ע' מסק: במסכת העומד; בפי' ריה לת'כ כ*י וינא, רף ק'יכ עב : 
משום דאיכא באורגין שהשתי מעומד ואיכא דאורגין כשהשתי פרוס לפניהם דעבדי חפירה בקרקע ויתבי - 
וארגי התם. ,האורגים מ ע רמ די (ל44)), גם אצל בייב 1226 עי נולא. = 15 ,בחפירה', גם. 
בערוך (קהוש הגיה בערוך: ,בתפירה', ע'פ ה ג הת המו"ל בפירושגו !), ועי' הערה 14. 
לוח א ח די גם בערוך בכ" ה א', ה ב'. - 1 שיכביד, ערוך. ‏ 5 שבת ק'ה א'. 

* בכ'יי: תקי. בגמרא: תרתי. ‏ % כ"ה בגמרא. בכ"י: וחד א'. 25 בכ"י: בכור אירדב, וכמין 

ג' קטנה ממעל לאות י' של ,אירדב''. קרי: וחדא ב כ ור א גירדב בטיית ; ,בכורא', גם בערוך 

עי בת גירא (די פיזי, ויגי ובז') ועי כר ז', סורית כְרִיחָא, 618 עג10ש82701 סג בננומ10 
(ב"ע, ב'יב, .גת 1807) ועיי 00גו\. 206. ,גירדב'", עיי =נא, ב0מ01 ]גה ם806// 
"אָט2. ערוך ע' בת נירא: פי' כד אזלא נירא חרי זטגי סחור סחור נקיט חד זימנא מאותו 
חוט עבה שהולך בעבר על הנירא, ועי' ריגר 80. 2 בכ/י הב קלוס 9 שבת שם. 

* ציבתגא ? כקריאת מיכל. בגמרא : מצוביתא, וכן בערוך ע' מצוביתא וע' קרס; בתח'ע ' 
הרכבי סי' קיץ: ציביתא (עי' לעף בהערות שם 858) עץ אחד כו' שלו סדקין ומכניסין אותו 
בין שתי לשתי והחוטין גתונין באותן הפרקין כדי שתהא המסכת מתוקנת, ועיי ערוך ע' קרס: .= 
פירוש אחר אומנות כו', ועיי ריגר 84, 55 שבת י'א ב', ודוגטא דשבת הובא גם בר'ש. 
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[כלים פכ'א מיג] ה | סרר מתיות 1 --- 


העושה מלאכה באחרין' עץ? הארוך של מחרישה שהוא נכנם. בתוך. העול שמו 


טישוניאה* בל' רבנן+ והוא עץ עב* כשם שפירשנו* והעכים אילו. המחרישין"י 
בחרב פ' סייף% בשיית והוא העץ שתופס בו האיש החורש ירו* נכנס בתוך העיןפו 
ובו שני עצים שהם לחיים והוא ד(י)כוק' בסיכת פרנה?י שהוא נכנס בתוך העין9י 
ומנין שהוא כן דתניא+: החרב שפרשה עם יתדות המחרישה הרי זו טמאה מפני 


= | שהוא מנקב בה חליות של באר** והוא שבא אל מעויל יתקב בהא כרזא אל אביאר*!, 


1 (בב'י: כאתרי) ערוך וספרא : באחרים. ראב"ד שם: יכול שאני מרבה את העץ 


ואת העבות פירוש תשמישי העול הם שעושין כמין טבעת או עור או של בגד ונותנין אותו 
| בצואר בהמה ותחת העול שלא יכביד קושי העול על הצואר ואיגם כלים, משום שנא' אשר. 
= יעשה מלאכה בהם ולא העושה מלאכה באחרים ואלו המלאכו' על ידי אחרים נעשים והם אינם 


באים שם אלא להקל. | 5 פ"' ש ני הוא ל,עבות" (וכזה בפט'ו מ"ר דיה הבטינון): ובערוך 
ב רא ש העוך: בהנוגע פכ'א בכלים הנוגע בעול ובקטרב בעין ובעבות(ות) פי' הרצועה הקבועה 
בכל יגוס (במלה זו השתמש פירושנו למעלה פי'א מה ואחריו בערוך שם) ותופשה הרוכב 
בידו, פו' בעין אילו (ד' פיז', (' בי) שחורשין כו' (כבפירושנו) נשמו בטיית חלקה, בעבות פיי 
ומניין שהעין והעבות (ו' א', ו' ב' : שהעבים) בגדים חם כו' באחרים. עץ הארוך כו'. = ,םוי 
הרצועה כנ' הוא פִי' ,לעבות", וכן כתב בע' עין: בעין ובעבות פיי טבעת של ע ץ בעול דתניא 


יחען כן, ובעבות כמווכעבות עגלה חטאה וכבר פירשגו בע' עב" ונראח 


שזה העתיק מפי' אחר ואת"כ העתיק מפירנשנו : פי' בעין כו'. | אבל גס פירושנו פי' כן בפי' 


א', שהרי כתב: ומנין שהעין וע בות ב גדין הן כו', ואפשר שחסר בפירנשגו. קהוט חשבי 


בי ,פי' הרצועה כו' הוא פי' ,לקטרב" (אבל פי' יימ שכתב הערוך בע' קטרב, שהביא קהוטו 
אינו ענין לכאן, והוא מתאים לפי' ,מחגר? פי'ג מיד, ‏ עי' שם הערח 8) וכן הבין ר' תנחוס 
ירושלמי במרשד אלכאפי (באכער, ח' העברי, 85): מן קולהם (= מאמרם) קטרב (!) הוא 
הרצועה הקבועה בכלינוס ותופסה הרוכב בידו'", אבל שגגה היא. -- הריש העתיק ר ק פיי בי, 


וכתב : עבות עץ ארוך כו'. = 5 ערוך בדפוסים: מ ישא נא, וכן בכ"י ו' בי וכיי ג'; ו' אי, 
' מ': מ ישנא, ובכ'י ברן: מ יי ש נא; (כ"י קהוט : משישאנה). * מִישָאנָא, 616801 פ, 


והיא היא לנכון המלה ה;ערבית? נש ב'יב 1880, .8 8611, עו' מבואי 64--65.. * ערוך: 
בלישנא דרבנן. = 5 ,עץ עב" גם בערוך: כ"י ג': והוא עב. = 5 כלומר בגמראו ב"ק ס"ז א', 
ועי' למטה זבים פ'ד מ"ב דיה המריש. = 7 ,המחרישין" גם בערוך בכ"י מ', וכן בכיי \' א', 
ו' ב'; כ'יי ברן : המחרישים, כ'י קהוט : המירישין, דפוסים: המחרישות ; בגמרא כ"י ה"ב וכו 
מ' : המארישות, כ"י רומי: המרישין, עי' ד"ס. ועי' זבים שם. ‏ 5 .2בג.\, חרב, וקראו כן גם 
ל,חרב'' של מחרישה, כשם שנקרא גם בסורית סִיפָא (.גנפ ע' חרבא), העץ העב הדבוק 
בעיתד' (סכתא) של מחרישא", 860126/ מתאים לפירושנו, ועי' מבואי שם. ‏ ? ידו של העץ, 
ידותיו עי' למעלה ד'ה בעין : ויש מחרישא שהיא נדבקת עם העץ ועין שהוא טבעת ונתון על 


> גביהן ומדביקו". = 1% בערוך בט"ס: העץ. = 11 דבוק (ערוך). | % ערוך (ד"ו ובז'): בסיכת 


פנדא (== פדנא) שהוא א ת | ועי' למעלה. פיד מ'"ג. דה והדקור ובהערותי שם ;| כ'י א'פ : 
החרב סיף יכון מע אלסיכה; ,פיכת פדנא' תרגום את, ש"א "ג כ', פשיטא ‏ שם , סְכתָא", 


= 
8%ם0₪80/. בערוך (בדפוסים) בסוף הערך : העץ שנכנס בתוך האת שמו בל' יש מע א ל 


סכתא (ד'"ו ובז' ; ד' פיז' : סכתה ; כ''י הלברשטם: סבת, קרי : סכת = סכה) פנדא (== פרנא), 
ב"י בר': סכ ה. ,העץ שנכנס בתוך האת", הוא ,החרב" ,שיש מחרישות שהעץ נכנס בתוך 
הסיכתא" (פירושנו למעלה ד"ה בעין). : ונקרא לדברי הערוך, שהוסיף לדברי פירושנו ,₪ כ ת 
פדנא" (== פראן) בלי ישמעאל, כמו שמפרשים הסורים ב"ע וב'ב ,חרבא דפדנא" (עי' מבואי שם). 
5 בערוך במקום ,שהוא נכנס בתוך העייף: שהוא את (הערה ל .)1‏ + תוס' כלים ב''ב פ'א/ ז', 
ושם: מנקר. ‏ 15 בכ"י: אבר; באר ערוך ותוספתא. 15 בכ'י: ותקב. א 095431 כללאשש 42\ 


=% 1 , והוא ,שוה לקרדומים שמנקבין בהן חליות הבארות" (אביאר, ב\, , נמצא גם 


. 
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> מתכת ששמו נירא+ בל' חכ' כשנותנין אותו על צואר בהמה ונראשו של 
ומיכן שני עצים קטנים ואותן עצים נקובים וטכניסין בתוך אותן נקכין רצועו 


קטריב* ואיהו קטריב* להו לצואר[י]* [רליט אי] בהטהי בעין פ' אילו שחורשי 
החמור או סוט או פרד יניאו בגדים* של צמר או עור או שק ויעשו מהן כמין . 
כליל* ודומה לעין ונותגין אתו לצוארי בהמה* ועליו העול וכו? בריחיםי ‏ ויש 
טפרשין שיש טחרישות שהעץ?' נכנס בתוך הסיכתא'* ‏ ויש מהרישא. שהיא נדבק 
עם?' העץ ועין*+ שהוא טכעת ונתו[*+ על גכיהן ומדביקו* וטנין שכן דתניא*' העי 
שבמעצד והעין** שבמחרישה ושמו בטיית חלקה*! (ומה חלקה מבעת)*': | בעבות 
פ' מנ'* שהעין ועכות בגדין? הן או עור או שק דתניא בתורת כהנים?? אן יכול. = 


, 


שאני מרבה את העין*" ואת העבות תל' לו' אשר יעשה מלאכה בהן (וכל) [ולא] < 


שוְיחָא, כוש (עו' ריגער 15), וגי' מדרש הג' (הוי שכטר ע' 80) בב*ב ע'ג א': ואית 2 
א שיא ת א (בנוסחאות : א ל רת א , ערוך: אליתא !) חקיק עלוהי אהיה כו'; אַשַיָאתָא, קנ 

מקלות, מתאים לג" פירושנו: אישיא. -- ערוך: פי' ה עץ (כ" ר א', ף ב', ףח גי 
מ') שכורכין עליו צמר גפן ובלע'ז קונוקלא (פיז' : קונוקולא, ‏ כ"י ג' : קנוקלא, ו' ג' : קנקול 
0 600006[118) ובלישנא דרבנן (כ"י ו א', ו' ב', ו' ג', ג'; פיז' : ובלשון דרבגן 
ויג': ובלשון רבנן) שמו (כ'י הנ"ל) אורנסי (פיז', ויג', ' ב'; ו ג', ג' אורנאסי) בגטו 
ותניא כו' יצועי עלח. ‏ יש שלועזין למקצת אומנות נשים א ש ב ה והוא עץ ארוך ובראשו ש 
עצים וכורכין עליו את הצמר (כ"י ליידן והלברשטם, שאצל קחוט, וכלי ג'; ו' א', נ' ב' ח 
,אשבה") ; ,אשבה", איטלקית 8800, ,1188201 וכן מפרש הראיש /פקעת', בנגעים פי"א 
מ"ח: עץ ארוך כו' (כבערוך) שמו בלע'ז א שם א, ועי' בהערותי לנגעים פ''א ט/ 
% משגה ב" ועיי למעלה פיד די ובהערותי. 1 נירא, ניר, עול, תרג' במדבר יט 
שבת ניד ב': בר נירא ; סורית נירא, ,מ80א106081. 2 עיי למעלה שם, הערה. 
ועיי 41100 ע' שפ'ו ע' צפריתא: ק טריבא. קיסא דקכיע בסופה דגירא מן תריחון גבא !. 
דבה הו מתכרך חנקא (ה,מחגר?) ובה מתאסר. ובערוך ע' כנף: ובפרק ייד העול. כו פ" | 
ראשי העול יש בהם שני חורין ובשני הנקבים שני עצים ובראש כל נקב עץ מכניסין לשם.- 
הרצועות שמושכין הבקר. ‏ 5 בכ'י: ק רטיב וצ"ל: ק מריב, עיי למעלה שם הערה 8/ 9. > 
+ הגהתי: ל צ וא רי (,להו" יוכיח), כמו בסמוך ד'ה בעין ולמעלה פי"ד, ד' דייה והתטחויות, וכלשון - 
המשנה בפי"יד מ'ד וה', = 5 ,כלים" ללבישה, חבישה ורתימה, וכן למטה דה בעבות : בנדין. > 
5 כלולא בארמית, צניף וכתר. ‏ 7 אתו, % גם בערוך (כ'י ו' א', וז ב'): וגותנין אותו לצואר 
בחמה (ד' פיז', ווג', בז' וחדשים: לצוארו, קהוט: לצואר !) וכה בר"ש. % בכ'י: וכ ן, וציל: 
ובו, כבערוך כ"י ג' א', ו ב', מ', כלומר בעול. ריש : ועליו העול וכו' רע ל יו מ ש ימין ב!/ 
עצים כפופין מע ט עם אותו הנקר' קולייר'א (ז0201110). 15 ,שהעץ' גס בערוך (ברייש בטים. 
שהעין, ועל פיו הגיה קהוט, אבל עי' פוגלשטיין, 28, הערה 15), כלומר ,החרב" ,העץ שתופם. 
בו האיש החורש שידו (של העץ) נכנס בתוך העין כו' והוא דבוק בסיכת פדנה' (למטה בפירושנו " 
עִיי שם). ‏ 11 בכ'י: המיכתא, וכן בערוך: המוכתא! והגחתי: הס יכתא, כבריש. ועיי למטה דיה =" 
בחרב. 15 בכ"י: עב; עם, בערוך וריש. ‏ 1% בכיי: ועץ; ריש וערוך: ועין (כ"י וח אי: ועץ). 
וכצ'ל. בריש בטעות: עם העין ועין, ועל פיו הגיה קחוט, אבל עי' הערה 10. = +1 וגהון, גם בערוך. 
בדפוסים ובכ"י \' א'/ ו' ב', מ'; רייש: גתון, והיא היא, עיי מש'יכ למעלה פי'ג מ"ח דייה חרידת. = 
5 רייש וערוך בדפוסים : ומדביקן; כ וי אי, ו' ב': ומד ביקו 5 תופ' כלים בב פ"א, זי = 
זו וי של ,\העין", על השורה, | 1% <\9א, שם .1‏ 15 ,ומה כו'", אינו בערוך, והוא גליון " 
לפרש המלה הערבית, וכאלה הרבה, עי' מבואי. כ'י איש רק : והעין בגדים או סקים, 20 גם 
בערוך (כ"י מ', ו' א', ו' בי): בעבות פי' ומניין (בדפוסים : פי' בעכות ומנין). 1 עי 
הערה  .5‏ 75 תו'כ פ' שמיגי פרק ח', \': כל כלי לרבות הקלע והקמיע והתפילה או וכול כו 
% בתיכ: חעץ. | * ו ל א, ערוך, ספרא. | 7 


נושים של 
ואו" שאת של מחרישה ראשו חר ונכנס בארץ לחופרה ועולה ומרחיב כמין לחיים 


ומרחיב המענה כרתניא כל כלי הסתת טמא והערעין* עמהם"י באמת' ם' כאותה. 


ששנינו במעשה שמי* דחפו באמת הבנין שבידוי \ ובסגיפים פי סניף עץ פי ני 
דברים יש* סניף במומין?' וקטן שנעשה סניף לעשרה בתפילה!3 ובמעשה של רי 
חנינה בן דוסא?י סניפין עשאוס[] ‏ במכבש של חרש פ' כל דבר שהוא לככוש 
הבר אחד*' באמצע5 שמו מכבש%: וכן שנינו בשבת'! מככבש של בעלי ‏ בתים 
| מחירין*יי וב שתנית פ' כמין קשת עשוי על המסור?! הקטןי מצודות האושות 
| פ' א' מח' שרצים האמור'\" בתורה דכת' ? והחמט והתנשמת וחומטא ואשותא95 
| ואף על םי" שאין ראיה לרבר זכר לדבר נפל אשת בל חזו שמש וגרס' 5 מאי 
= אושות%* א' רב יהודה בריה שאין לה עינים א' רבא בר ישמעאל ואיתימא. רב 
ויבא בר שילמיא מאי קראה כמו שבלול תמס יהלוךי . . 

= והדלפקי* ם' מקום מוכן הנחת לגינין של יין כדאט' בהשוכר??. היה אוכל 
עמו על השלחן והניח לפגיו לגין על השלחן ולגין על הדלפקי ומעשה'* כרגר' כרמאי\? 
ב' צלמים אחד עשוי כמין דלפקי ואחד שאינו עשוי כמין דלפקי: ‏ ספספל" פ' 
דומה לכסא כדגר' בכא קמא* תנו רבנן נתן עצים לחרש [לעשותן כפא]. ועשאן 
ספסל ו(ל)כן+? בית דין דרכה* ספסל* שבתחילה מי שנתחייב ‏ מלקות היו אוסרין 


: + תהלי קל"ז זי. = 5 ירמית :"א נ'יח. ‏ 5 ערוך ור"ש : ויש אוטרים. = * תוס' כלים 
= במ פיד ף'. = 5 והערעין, גם בערוך כ'י הלברשטם (כהום), מ'; ו'. א' : והערעי. = 5 ריש : 
0 עריום פירש ג א ו ן וכן ערוך דומח כו 7 מ שנח ג * שמאי. שבת ל"א אי 5 בכלי 
= כתוב לפני וש" : ,יס" מחוק. = 19 ב"מ פ' א': וחיה בה מום אחר רפ נפו בין המוטין תופי 
בב פ"ד, -ה' ; תוס כתובות פ"ו י. ‏ 11 ברכות מ"ז ב'. ‏ 15 תענית כ"ה א': הגיעו (הקורות) 
= ער שיצאו אמח לכאן ואמה לכאן ויש אומרין סניפין עשאום, והוא ,סניף עץ, שבכאן. -- 
| | הפורוש מובא בערוך בשם ,יש אומרים", עי' שם. ‏ 15 ערוך : לכיבוש. + ערוך: אחר, בכ" 
ג': אהד - 5 ערך: באמצע, % בערוך עוד: וכל חרש לפי מלאכתו יש לו מקום 
ש כובש וע וצר העץ עד שיתקגו למלאכתו וכן מכבש של כובס (זבים פיד מ'"ז) יש לכובס 
= שני דפים אחר שיכבסם מקפלם ומניהן ביגיהם ועוצרן וגראין יפין (;אחר שיכבפם כ" 
= ועוצרן כר/ גם בדפ' פיזי, בז', כ"י ח' אי ' ב' -- ושס בטעות: ועצרו -- וכ" מי) כרתנן 
בשבת כוי, ונראה שהעתיק כ"ז מפירושנו, שהרי משנת זבים העתיק א ה רידכן, והפי' 
= בבר כתוב אצלו למעלה וכן כפילתההלשון ש,כובש ועוצר", רגילה בפירושנו, ‏ עי' מבואי צר 
44. וכן ברש : מכבש יש לו לחרש מקום כו' שיתקן מלאכתו, ‏ 17 שבת קמ"א א'. ‏ 1% מתירון 
אבל לא כובשין ושל כובסין לא יגע בו. ,אבל לא כובשין" גס בערוך כאן. ‏ 1% ערוך : 
= המשור, כ" ג': חמש ור, ,מגירה"; ,מ סר הגדול" נזכר במשנה זו. ובריש בטעות : מסמר, 
ועל פיו. הגיה המו"ל. | 55 בגוסהאות : האישות, האשות. | 51 ,פירוש אחד מת' שרצים 
האמור ים/ ‏ 5 וקרא יא לי, | ל תרגום שם. | + לשון הירוש ל מי מו'ק פ"א היד, 

= רף ₪' ג': אישות זו חולדה. אע'פ שאין ראייה לדבר זכר לדבר גפל אשת בל חזו שמש. 
| והתבונן בדבר, שהביאו סתם בלי כל ציון ואח'יכ הכיא את חב ב ל י. = 5 בכלי מו'ק (' ב'. 
= 35 בנוסחאות  :‏ אישות. 7 בנוסחאות  :‏ יימר שאילי סי" כ"ע כ'י עפשטין : יימא. 
87 פ'כ"ב, מ*א. והדלפקי, כבחוי לן, | 55 ע'ז ס'ט א'. הד ל פק' גם בד'ר וחו' לו. 

59 ,ומעשח"? שמעשה (ירושלמי)? שוב יר וש ל מי" (עיי מבואי העברי). 55 ירושלמי 


, 4 צל: 
| דמאי פ'ו ה'י, דף כ"ה די, ושם: דלופקי. | %% מ שגת ג/ ‏ % ב'ק ק'א א'. צילו: 
הכ 5 ברקה ל | % אין ספקי שכון הגאון לאיות מאמר תלמודי שנזכר בו ,ספטל" אצל 
| עבות דין" וטלקותו ‏ ועל ידו בא לפירושו : ,שבתחילת מי כו'. ‏ אפשר שחיה לפניו טאמר כזה : 


עפר כרכ'1 ערו [רליט בין ערו עד היסוד בה ואו'? ערער תתערערי ‏ ויש 


יש 


10 


| 
5 


0 פירוש. הגאונים [כלים פכ'א מ"בן = 


ובבורך א' ד' וביברך* פ' בורכא? בארמית והוא עץ של מחרישה שבכו חורשין". 
הצמר את הארץ+ אחרכך* מביאין מחרישה אחרת שיש לה את" קטן ובראש החרב 
תנואה' כשתלך המחרישה בארץ שמה כטיית בורך* החרב חלול* כמו מזרב ל = 
תרד התבואה מעט מעט ותזרע בארץ <והוא כמעשה המחרישה שאינה לזריעה> 5 - 
אלא שהחרב שלה שהיא מחרישה של(ו)? זריעה חלול*!+: וביצול פ' יש מפרשין. 


בית ירא בארטית עץ של מחרישה שתופס אותו בידו האיש החורשי ומטת ‏ > 
המחרישה ומצלי לה להכא ולהכא+' כרתרג'** לא תטה משפט"' אכל אני אומי" ‏ > 
שזה חרב של מחרישה שטו אכלי*'י ובעריים פ' דומה לכלי אסתת?! ובו משבר ?2 


אצל ברדעלי 7254). בערוך תרגם כל זה בעברית : ,והוא דומה לברזל שנוקכין בו אבן שעל 
חבור". ‏ 1 בכ"י: ובכורך אד וביכרך; ערוך.: ובבורך וביצול בפ' כ'א בכלים אית דאטרי וב ברך. 
(כי \' א' וכ" ג' ובר'; בדפוסום וכ"י ו' ב' : ובכרך), וכצ'ל כאן: ובבווך א ד' וביברך. 
(= ובברך, וכזה במשנה הו' לו ע"יז א' הי : בִיסְטוטרוּחִיהֶם), ,ובבורך גם בע' יצול בר' פוזיו. = 
ויני ובזי, כ" \' ב', ברי, 'וכייי ג', הוי לו רימ וראייש (כיי מ', ומשניות די ישנים, כמו וינ' רפ''חו = = 
ריוא שי"מ, ורע'ב והו' השס : ובכורך, ורק התיו'ט הגיה: ובבורך, כמו שכתב בעצמו), ,בורך? = 
גם אצל רַ' תנחום ירושלמי וסי המליצה (עי' למטה). (גותן רובע כרשינים על) ,ב ור ך המחרשה = 
אהלות פי'ז, מ"א, ונוסח הערוך : (עד) ב רך המחרשה, כמו בתענית כ"ה ב': והוא ,אד שהביא 
הגאון. ‏ ? בכ"י: כירכאו ערוך: בוכראו והנכון בס' המליצה (באכער ח' האשכנזי, 98): לשון ארמ = 
בורכא (ואין ספק שזה לקוח מפירושנו) ; ב''ב 1880 בערך קקנא : בורכא /3111661// ועו 
מבואי צד 64. ורשומו נמצא גם בתלמוד כתובות ס"ג ב' (שבועות ייב ב'. חולין פ'יח ב') : האי" 
בורכא, כלומר: ע קום כבוך המחרישה. 5 ערוך : שכשחורשין, כ*י ו' ב': כשחורשין = 
(נ' א': כשחורש). + ערוך בדפוסים ‏ וכָ"י ' א': הצמד בארץ, כ" ף ב': את הצמד |/ 
בא רץ. < אחרכך, במלה אחת = בָמַרְכָן], בסורית, עיי מאמרי בס' השנה חיט 282 וח"י 880;. = 
5 ,את" גם בערוך בדפוסים: אבל בכ'י ו' ב': חר ב קטן (ו' א' חסר ,את') ; ריש : עץ. 1 ריש: . 
ובראשו החרב והתבואה, ועי' אהלות פיז מי''א (למעלה הערה  .)1‏ 5 ,בורך? גם בערוך בד' פיזיו. = 
ויני ובזי, כ'י ו' א', ו' ב' ! וכ'יכ ר' תנחום ירושלמי בטרשד, אחרי שהעתיק דברי ר"מ : ואלערב 
איצא יסמוה א ל ב רך, 8 זגטס אצל הסרים בא"י, העץ העקום, 661מ011 (וועטצשטיין = 
1 275 ואצל לוי, 11 404), כ לש, 6טז68 18 66 0018 16 (מוחיט אלמוחים > 
אצל דוזי 1 75)/ ועי' פוגלשטיין 27. שטה בטיית בורך, גם בערוך וליתא ברש ומקומו אחרי. 
עהארץ' (,בארץ") בשורח ב' ועי' מבואי 65. 5 ערוך (ד' פיז' ניג' ובז') : החלול, רייש : חלול. ובכ/י: == 
פילול. 5% ערוך וריש : מרזב ; אבל בפירושנו הוא חקוי לשון ערב ,> = +:נ<-,. וכאלה הרבה > 
עיי מבואי. = 11 השלמתי ע'פ הערוך ור"ש, וכן הגיה המו"יל. ‏ * 2 ש לו זריעה, גם בערוך 
בכ"י ו א', וי בי! ריש: של וריעה, וציל: שליזריעה, שלדיעה. | 5 ריש: בורך 
(בד'ו נדפם בזרך) פירש גאון וכן עיוך עץ של מחרישה כו'. = +1 ומטה אותה לכאן ולכאן. 
,ומצלי לח" גם בערוך כ"י ג' א', ו בי. = 15 שמות כ'ג; ג'. 5 ערוך עוד : לא תצלי דין, 
ריש: תרגום לא תמה ל א ת צלי. 77 מכאן ער סוף הדיבור ל א הובא לא בערוך ולא בריש 
(וכן ר''מ החזיק בפי' ראשון), ובכל ,אני אומר' (פי''א, ב' ד''ה והפותה ; פיב ח' דה והמטוטלת ; 
פט"ו ו' דיה המרכוף) הם כותבים : ,יש אומרים ,יש מפרשים (עי' שם ושם בהערותי) ולכן 
נראה שהיה חסר כל זה לפניהם. והוא גליון ; כלומר ,זה, ,עץ של מחרישת' וכג', הוא " 
,חרב של מחרישה", | עי' למעלה ומבואי 65. -- ריש: וביצול פי', ג א ון וכן ערוך עץ של 
מחרישה כו'. ע''ר יצול, ב)פאק בערבית, ‏ עי' פוגלשמיין שם, וכן ר' תנחום ירושלמי במרשר = 
אלכאפי, ‏ אחרי שהעתיק דברי ר"מ הוסיף : ואלפלאחין איצא יסמוה יא צול פי אלערביה 
(באכער ח' העברי צד 96 ; ח' האשכנזי 88). ועייד שמו הארמי. עי' למעלה סדה בעין, הערה 8.: 
5 ,אכלי', בארמית? ועי' ס' המליצח, באכער 50 : ביציל סר שמשיר, ,ראש החרב". 19 = הסתת. 
(ערוך ור"ש) ועי' ,אחד = החד", פי'ג ג' ריה עושפו. % משבר, ערוך וריש; בכ'י : משבי. = 


2 


7% 


הכדור' והאימון? וחקמיע פ' כדור כורה* בטיית. אימון |קאלב בטיית 
קמיע]+ . חירןף. בטיית שכותכין. קמיע ונותנין אתו בתוך? עור ותוסריןן-] זרז 
האשקלוניף כי* פ' דכר שחובשין בו החמור דכת'"' ויחכש את חמורו. ומתרגי 
חזריז ית חמריה ושמה בטיית שנד11י ומדוכה המדית פ' ממין סראני?! היא והיא 


תרגוס בעביטא דנמלא*!: וטפיטן של סוס א' ר' וטויטוון*י כך פיר' שבעים 
זקנים חטובות אטון מצרים?! ופ' בטיית זילוי5 ואית ראמי זראבי?! ויכון מגה זלל 


! פכ'ג, משנה א', ? רה אימון בבכ'י מ', רה א מון בחוי לה וכיה בכי"מ סנהדי 
= ש"ת א'; וח א ימן בהוס' כליס ב'יב פיב, '. וכן בס' המליצה (באכער 45): מנעל האימון, 
הוא מכעל שעל האמום, כלים פכ"ו, די. ‏ * 85, למעלה פ'י מ'ד, ועי' מבואי 71. = + השלמתי עפ 
הר"מ: כדור אלכרת אלתי ילעב בהא. ואמום אלקאלב. וקמיע אלחרז. ועי' למעלה פט'ז, ז' ד''ה ואמום. 
* <=:, 160טוםזה. 5 אתו | 7 כ"י: בתור. 5 מ ש גה ב '. % כן בכ'י. ואם איגו טס אולו 
פירושו : ומה שנוגע ל,זרז האשקלוניי הנה פירושו . . ., עי' משיכ עד ,כי' אצל הגאונים במי'ע 
ה 4, 288, סי' 9 ובמשנה ,לא כ י" (עי' רא'ג 6גוסזג[1,0, 54 והלאה), ועיי גם למטה 
עוקצין פ'כ ח': הלל ממעך כו, ע'' שם וכלים פכ'ה, די בהערה. ‏ 15 בראש' כ"ב ג'. 
1 בכ"ו: שגר, וצל : ש נד, וכיה בכ"י א'פ, ₪.ג., 60081 06 86118 66 80100 (דמי 
ועי' פרידלנדר 64), וכ'ה ברמ : א ל שג ד אלעסקלאני.: ערוך (אחרי שהעתיק לשון פירושנו) : 
ובלע"ז ם יל " א (כ'י ו' ב' ודפוסים ; כ'י ג': סילה; כ'י הלברשטם : שילא. \' א': סיגלא, 
80118) והיא ארוכת (כ*י ג' ; כמו ,ארוכות המטה?) של ע ץ ואינה מצוית אלא באשקלון ; ר'ש : 
ובלע"ז ציג''גלא (כ"ה ברפויו, ₪16ַם98) והיא א ר וכ ה של ע ור! רה מארץ יון לספרא, כל 
ווינא קנ'א בַ' : זרז האשקלוני היינו שחובשין בו את החמור באשקלון כדכתיב כו (כבפירושגו) 
חמריה שקורי! בלשון יו. שילו"ז. ‏ 5 ר' מן , סַרְנָא", למטה בפירושנו פכ"ו. די עיי שם (ואין 
'הגיה ,טראג" כפרענקל. 99) ; ר"ט: ם רג מנסוב למדי; ר"ה בפי' ספרא שם : מדוכה המדית 
| היונו םר ג ל (תה'ג ליק סו' סיט : מהו ליטול אוכף מעל החמור או סרגל כו' של אוכף ושל 
| סרגל) שעושין במדי ופרס. = *1 הערוך הרכיב דברי פירושנו כאן עס דב ריו למעלה 5'ז בי 
> וטכול וום פ"ב, ג' ; ובר"ש : פירש בערוך כו' נקראת מכתשת חקוקה ויש במקומיגו כיוצא בו 
ואף הנשים יושבות עליו כדרך רכיבח וכותשות בו כו ובין פי' הערוך בין פי' ריש הוא 
" ש לא כפי' הגאון, ודברי קהוט טעות. | 11 בראש' ל"א ליד. | 15 ערוך בערכו, וריה בפי' 
מפרא שם. = 1% בנוסחאות : טפיטן, ‏ ת"כ זבים פ"ג, \'א : טפיטו, | ס' המליצה (באכער, חי 
העברי 99): מבימן, טפיטון (עיי למטה). | 7 תרגום השבעים משלי ז', טיז מתרגס אטון : 


7 בהערה): אומר שהגאון קרא 6 וזה רחוקו בי המלה נמצאת בתרגום הע' גם 
| בש'"ב יז כייח ; רא'ג (אורשריפט 9, ומ'ע צדמ'ג חי"ב 878) משער, שהגאון כתב זה ע"פ 
השמועה ששמע מגוצרי אחד, והחליף תרגום יוגי ברומי ; ואין צורך בזה מפני שהיוני והרומי 
כאן משורש אחד (כמו שהעיר רא'ג בעצמו שם בהערה). -- בפי' ר"ה לספרא שם : וטפימן 
של סוס היוגו סרגל (עיי למעלה) שעשוי מעץ קל ואית דרמפרשי לבד עב שמשימין תחת 
הסרגל ומשמש מרכב ומושב בו' ואית דאמרי בהאי לישנא טיטשון של סוס כדגרסיי () 
= חטובות אטון מצרים טוי (כלומר : מן טוי דטוון) מן חטובות טיוון מן איטוון (== איטון, ‏ אטון) 
ה עץ קל שהוא על הסוס: ונוסח. משובש היה לפניו : ,כדגרסי'" במקום ,בדמת רגמי'", כלומר 
| ע' זקנום, וחשב שהגאון למד ,מויטוון" מלשון הכתוב : ,טוי מן חטובות וכו' ! ,ואית דמפרשי? 
שהביא, הוא ,ואית דאמרי זראבי" שבפירושגו (ע'' הערה 19), ועי' מבואי 198. ספר המליצה 
/ (באכער 66): ספימון (טפיטון) סרג אלפרס זין (= סרג הסוס, אוכף) כפי' א' של ר' הלל. 
| 18 פרסית :94 , = ערבית 5 (פרענקל 108 בהערה ועיי שם 98), 126056 6מ116סא/ רי 
3 0 בסמוך. ל 52 (), 100216 +201906. עיי פרענקל שם ונאלדקה, ‏ 1609 
8000886 58. | 


ה פמרפחחת 0000000 


ממרי ופרפ ועל שם מקומה נקראת*!י ‏ ועביש של גמל פ' ותשימם בכר הגמל ; 


6 (, 0//0000/80%*), . תרגום הרומי (וולגטא) : 6%68 %8; רזיפ (דרכי המשנה ' 


0 / 


* 


אתו על ספספל וטלקין אתו וכך יעשו בארץ - עד עכשיול שרפרף \ . 
שרשיפא בלישגא רגמרא כדאמ' לענין נדה* רב פפא אשרשיפסא'י שיךה* ם' 


.דומה לתיבה כדאט'% ותענונות כני אדם שדה ושדות זי ו(ד)תנן* השיחה והתיבה. > 
והמגדל שאחז כול' ועור תנן? נהן להרש שדה תיבה ומגדל לתקן ואמריי עלה"' | 


% אבל נתן עצים לחרש לעשות מהן שידה תיבה ומגדל ואף על גב דבניטין לאו כי. = 


האי נוונא נפיל!* אבל קימא לן?' שאין מקרא יוצא מידי פשוטוי הדפין פ'. 


טבקאת"* בטיית כמו מגדל או שדה והן [רים אי] ליחן בהן כלים או ספרים וחן | 


תחתיים שנים ושלישים+" ושמו כטיית כורוסת]*!י | הסלא*' א' ד' האסלא'' פ' 


כדגרס' בעירובין*י מאי עור עסלא א' רבא בר בר חנה א' ר' יוחנן עור הכסא?! ‏ / 


= 10 של בית הכסא ופ' של כסא ושל בית הכסא שיושבין עליו* ונפנין עליו ונקוב 


באמצעיתו כדי שיצא הרעי ופורשין עליו עור*י שרסקל? פ' בשאילות:? שלחן. 
של עצי כיזוראן** או של מתכת שרגילין. בני אדם 0 תחתיהן כן< ונוטין > 


אותן על תבן* ואוכלין לחם עליהם  :?*‏ קנקילין פ' משגב*? בטיית כראמי כ | 
שב 
,בית דין דַרכָה ספפלי, בירושלמי למכות פ"ג (החסר) מי"ב, ל,כופת שתי ידיו על העמור/ 
= כי בא"י נהגו להלקות על 0 5 ס ל, עי' הערה 1. ואפשר שכון לבבלי סנהדרין ז' ב': רב תונא 
| כי הוח נפק ל ד י נא אמר הכי אפיקו לי מאני הנותאי מקל ורצועה ושופר וסגדל (אה"ת: וסגדל 
ושופר), והיתה גירסתו : וספ סל (רש"י: פנדל ל ח ל יצ ה', וכן והזהיר פ' משפטים, די גג ב'. 
אבל מה ענין חליצה ל,דין"  .)?‏ 1 בא'י היו מלקין על ספסל גם בימי האמוראים, ירוש" בכורים 
םא היד ס*ד א': וארבעיה על ספ סלא, יבמות פט'ו, ט"ו א': ער קת א יקד וספ ס לה יקד, 


סוטה פ'א ה"ד, ט'ז ד' : ומלקין לה 5 סל יה. ? אבל בבבל לא ידעו בימי הגאונים מ/ספסל? 
למלקות, עי' תח''ג הרכבי סיי ת"מ. | 5 כתובות סא א'. | * גס הערוך כלל שרפרף ושרשיפא בע' אחד. = 


ל משגה ה 5 קהלי ב' תי 1 וכן פיי רשיי שם. 5 שבת ק'כ א'. פורסין כו' עייג שירת כני. 
ל ביק צ'ה בי. ‏ 1% גמרא שם. | 11 ערוך : דגרסינן בר/ג דפ' מי שאחזו (גטין טייח אי) שרה 


ושדות הכא תרגימו שידה ושידתין, ועי' גמרא ורשיי שס ד"ה שודתא, ועי' קהוט. - ,נפיל? + 
חסר בערוך. ‏ ?1 שבת ס'ג א' וש'נ. ‏ 15 כ"י א"פ: טבאקאת 22\שש\ (ר'), 648₪670, דוזי ‏ 
1 25 + לשון הכתוב בראש' ף' טץן 15 ב (דוזי 1, 862), %ם8עםב186186 = 
ולקוחה מפרסית [ועי' ,הוספות"]. 1% משנת י'. 17 במשניות: האסלה (הני לו: האצלה); ערוך: האסלא. 


כו' ויש ספרים שכתוב. בהן סל א, וכן ר"ש : ואית דגרטי הכא הפלא. 15 עירובין + ב 


9% בגמרא: כיסוי, ונוסחת הגאון כר''יח שבת קלח א' ועירובין שם ורנ'ג שם. 5 על הכסא. 


בערוך הביא כעין פי' זה מר''ח לשבת קליח אי ומריג לעירובין ועיי ר'ח שם. 5 בכ"ו: 


שרסקל. | 3% שאלות ד ות שובות הגאונים, עו מבואי. | % =:;,ן.) עי' למעלה פ"י מ'ו. 


* כ, ‏ % ציל: הַכָּן. 2 בפירושי שבת, תה'ג מה'ג 818, 17: טרסקל טיריאגא מש 
לו שם אחר טיסקא, ובתג'ק דף מ' ע'א דיה דינרא: כמות מיריינא ששמו מוסקל. ומזה 
בערוך : פי' כלי שעושין אותו מערבה קלופה ואוכלין עליו לחם ורחבו אמה אחת גניש שרחב 
ב' אמות ובלשון קודש (לשון המשנה) מסקא (טרפקל?) ובל' חכמים טיריינא יש לו 
מכסה עור. ועו' ברדעלי 4889: טרינא פתורא גדילא דמן חוצא (= הוצין) מתעבד; 


בר בהלול 897 ושם 1852, ועי' לגרד .01ם8ט\, 62. | ,טסקא' במובן ,שטית' לאכילת > 
גטין ע'ח א': כל דבר שהוא כקלתה לאיתויי מאי לאיתוי מסקא דאכלה בה תמרי. 


95 ,2018 06 1762100 6מ18; רימ דרנבורג: ואסמה אלמשהור במצר אלמנשל, 


די גאפולי: אלמישן, ובהגהות ד' נאפולי מכ'י לירמא, שחוגהו מכ'י ערבי, מוגח כאן: ממ סגב =" 
משגב. ‏ 29 ש מעו, ערוך (בכ'י : שמעי), פסיקתא דר"כ קיז א'. בערוך : פיי כלי שמשימין : 


תחתיו אש וגפרית לעשן הבגדים שעליו בפסיק' רשמעו א"ר לוי חאזן לגוף כקנקל לכלוס מה - 
הקנקל הזה כשהוא טלא כלים אתח מעשן תחתיו וכולן טרגישין כו'. 


5 
07 


. 


סדר טחחוףם 00 0 = 65 


0 ודיצת הערבים' תריס קטן הוא ביותר? ושמה בטיית אנפה אל תוביתיה*י 
תרכופים+ פ' כמין עור שיש לחפות* בו האיגרות ושמו דורג* בלי ישמעלי 
האיפופודין* פ' (לוח הוא ויכתכו עליו כתב הורו? פ' אחר?!) תכת לידי!* יכתכון 
| עליה?ו להינדי?! ויש מפרשין אלמלפע+! בטיית והוא מקום שקבוע בו בית הדין*\י 
| סרגים" פ' כמו ששנינו במועד'" מסרגין את המיטות ר' יוסי או' אף ממתחין 
שתי וערב%? ותרגום שבכהל' סרגאתא ותרג' שככים?? סריגין ויש מפרשין מיטה 
| ש[ל]?. סראנים?? של סוסי[ם]**י | והפוחלין* פ' כדגר' בשבועות תל' ארץ 


באכער \ ח' הע' 25): איקון חוח (איוב מ' כ"ו) ברזל כפוף שצדין בו הדגים, - 5 ל"ם 
= במלונים. = ואולי צ"ל: בטיית ללוח (= אללוח), השוה ארמיתדבבלית .לוחא" (שבת י"ח 
= ע"א, .גשין ס"א ע"א), ,. מנדעית ליהא (סידרא רבא 11 57 שורה 21 ועוד). | 5% בערבית 
959+,43\ ]בס \ ![-1א, | .וקוראים אותה גם-כן אלפלה" וכן ר"מ: אלסלת, 0(ת, 


> א 


| 006000 06 8986 (דוזי 1/ 670), בבבל =-(. ), א-52, *002מ]עגו\ 608תטוז, ,רשת 
עגולת", סיל ית א במנדעית (עי' לידזברסקי, .[080006םת108 11, 148 הערה 5), בתלמוד 
= סילתא, חולין צ"ה בי 5* מנדעית ראטיבא, ר' ראטיביא, ,פח, מוקש", 86מ11ג[80, 
> נרדף עם האבליא, ,הבלים', עי' מורגן 081608מם218 608א10' 9628 שורה אחרונה 
(=- 2620, 19): ומראשליא האבליא וגאמריא ראטיביא, ושם 2688, 11: פשאר האבליא 
- ועתפאסאק ראטיביא. פפ"ד מ*א,. ? ערוך. 5 אגפה == חגפה (עי/ מבואי 78), וכן 
| ר"מ: אלחגפה, 5% [שקא , (00ם1101211 פגוה) 8011110 ע86מ1100%6', ,תריס תיבפי 
(מקליפת עץ)". בן יהודה (מלון 981) מגיה ברימ: גחפה. וכן מגיה קרויס. (מ"ע צרמ"ג, 
. חלק ע', 888) בפירושנו. ואין צורך. + משנה ה/. תרכופים,. גם בד"ר/ הו" לו ערוך 
= והמב"ם פכ"ז מה! כלים; תוס' כלים ב"ב פ"א, י"ב: טרקוש, שם פי"ג; ג': טרכש, ועיי 
= לעף לקרויס 598 וקרנגל, 198086ג118, 7, | * בכ"י: לרפות, והגהתי: לחפות, ,לכסות 
= ולכרוך בו" ובגליון משניות כ"י פרמא:. עור עשוי ללפף איגרות. ‏ % ג - 6 
7 התבונן אל ,בל' ישטעל", שאינו רגיל בפירושנו (עי' מבואי 68), ונראה שהיה כתוב כאן 
תחלה: תרכוסים פ' [דורג בטיית] כמין וכו ונשמט ,דורג בטיית", וכל הכתוב אצלנו 
עבמין וכו גליון הוא. פי' .דורג בטיית". | 5% משנה ז/ כ"י א'פ: האפיפודין, וכ"ה 
בדה חולו וערוך. = % בכ"י: הוד. | 5% כלומר ב,פירוש" אחר כתוב כך בעברית: לוח 
| וכו', וכז גליון הוא (עי? הערה 18), וכזה בפכ"ו. ד' ד"ה סוליס, במקואות פ"םט; ב' ד"ה 
שרף (וליתא שם בכל"י ג') ובעוקצין פ"א די, עי' מבואי 108. * לידי = לי בערבית 
= יהודיתהמגרבית (פליישר, ם1100זג[₪0 .51, 11 188) אללי, ולמעלה פט"ז מ"א: אלדי. 
3% בב"ו: עליו! | למעלה שם: פיה; והגחתי כבכ"י א"פ. 5 (בכ"י להצדי), 44ג%-05/ 
| עו' למעלה שם בהערותי. ‏ כ"י א"פ דף ל"א א': ה א פיפודין תכת אלדי יכתבון עליה 
| אלהנדי. ‏ ועי' קרנגל, 8808086 16 הערה 1. | + == אלמרפע, א , 0 
. 0 (דוזי 1 548), עי' סי המליצה (באכער ח' העברי. 95): אפופריין כורסי מפוי 
(כסא מקופל) כמו לוח(ת) שמניחים עליו סופרים הספר וכו' ונפתח ונסגר תאזי (ערבית) 
= אל מרפע בַחֶל (5,4א ,<-()), = 15 עי' למעלה פט"ז שם: יש מפרשין זה כסא וכו'. 
= והוא מקום וכו', גראה כגליון, פיי המלה הערבית. | % משגה ה 7 מו"ק פ"א מ"א. 
וכנו' המשניות וירוש': אף. = 5 אמסרגין קאי, וכמסקנא מו"ק, י/ ע*א: במסרגין כ"ע לא 
פליגי דשתי וערב, וירוש' שם פ"א, פי סע"ד. 1% מ"א ז' י"ח, מ"ב א' ב': סריגתא, איוב י*ח חי: 
סרגתא, | 5% מ"א ז' י"ז: סריגן. 55 בכ"י: שוש 9 = סראגי, למעלה פכ"ג מ"ב, 
= 68, 4 5 סוסים, ר"ש: ושמא מניחין עליה סרגים של סוס; ערוך פי' עושח המרכבות, 
קרא איפוא סָרָנִים (ע"מ נַנָבִים) אבל פירושנו קורא: סְרְנִים, .אוכפיםי, | % משנה ₪/ 
הפוחלין, גם בתוס' כלים ב"מ פ"ו. ו': והפחלין, וכ"ה .פחלין" בירושי שבסמוך. * ובספרי 
0 זושא חוקת,. י"ט י"ד (הו' הורוויץ, * תרע"ו עי 810) והפולתן והפלצור ומיתוחי מטה 
= והמשפלות (עי/ אחלות פ"ח מ"ד) שהן תוצצין בפני הטומאה. וציל: והפותלן והשוה 
ש'רוש הגאונים. . 
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| כדכתיב כף,' = 5% ' של ,האקון", חוא ,יו קטיעאיי, גי קצרה, ישרה ועכה למטה ואינ ו > 


- > בקוססון. אי כקסון* שרה ה ששיחקין . ל שמו בלשון יכ 
| תפית של חמור פ' מרשחא* בטיית* שהוא כורםז א' ד' קורם? | 


של מצודה ושל חרם ומנ' שהוא. כן דגרסי' באילו מציאות'?י | המדף פ' לוח 


ג אי ג'; ואומ' = ואטרר/ ואומרים. \אמרו" מצוי בערוך) שדומח לכלוב; סי המל 


וטוען "+ כרגר' באר'1? עקיבא?'י כת'. אשכל הכופר איש שהכל שלו הוא 
על עיןיו נדי שכרמתי ו לו מאי משמעא דהאי כרם לישנא. דכבשא?! הו 
זוסרא כריה דרב נחמן כרתניא*! כסא של כובס [שכורם]% עליו הכליםי החרם" \ 
שיתאל' כלישנא דרבנן ופירוש(*3 מצודה כדכת'?? האשה אשר היא מצודים וַחרמי 
וכת'!? משטח חרמים וכת'*? יגורה בחרמוי. הזוטן א' ד' הזומ]* ארעיתו ותחת 


אכן או של עץ מביאין הציידין ומעמידין [רימ ב']. הלוח מוטה והמקום גמוך וסומ 
אותן לוח בעץ וטניחין תחת הלוח*? מזון אבר*? או פתיתים ויבא העוף "בדו לאל | 
אותו מזון ונופל אותו מדף** ונתפס העוף 5% והפל צור פ' אלהז[אם] ל בטייתי (כמות' 

חבל ויכנים אותו: בראש [עופ]". או כראש חיה ויחנק ושמו בלי ישמעל והק)0י 
הסכרים" פ' כדכ'* כל עשי סכר*- האקון א' ר' העיקון"? מכלי הציירים \, 
שצדים בו הרגים ודוגים בו ודומה לכל[!]נ % ושמו בטיית לחלוה% ויסמונהא. א 
אל סלה(ח)%% והרטוב פ' מכלי הצירים9יי | 


- 0 ג %, כנא, | ויעשו מהן מכסות לבהמה. ועי' ערוך : פירוש בלעיז 
חוא טפי'טו כו'. העות בקוטפוןו פכ'ר מ'א: בקונפון 5 הרמ דיר ור' גינ' רפי/ 
כאן קונפון); . בס המליצה 7 (באבער 45 פי! 208), כפון (שם 60, סיי 548). 3 
קמפון, ע0000/60, 0 משנה ג/ ‏ 5 ₪73ר2ת, 2107060066 כ/ א 
והתופות מרשחח. ‏ 5 ערוך: פ' ברדא (עי' ע' טפיט) והיא של צמר כו 1 משנח ד 
5 ,קורם" גם בפ' המליצה (באכער 72 סיי 4,490 בין ה/מלנת הנעלמות?) : קורס (קרו: ור 
עליו את הכלים (עי' הורנויץ מונש' 45, 89). ? השלמתי מרעתי. ועיי למעלה פב"א. מ" 
דה מכבש הערה 16 : שכובש ועוצר. 15 מַכביד, ובערוך (מריח לשכת) : פיי מקפל יאת 
הכלים ומגיחן עליו ומשים מכבדות טלמערח. 11 = בא' ר', ?1 שבת פ'ח בי. 5 בגמרא': = 
ע"י דיר: עין. + בכ"י אקספורר ובערוך: לישנא ד מ כ ב ש (עי' ד'ס), ואצלנו בגמרא על פי הגחת 
רש"י ;+ רמיכנש ועיי ו פיב מ"ח דייה והכירין בהערותי, = 15 בנוכחאות: כדתנן, וע ל 4 
עי 49 הערה 22, 16 בכ/י ריוח כדי מלה. = 37 משנח הי 15 ביק קיז א', לגי הערוך,. רו"ף דוי " 
קושטא ור'"ח שבת קיד בי. ערוך: פיי שיתא שיחתא ח' מובלעת, בשחתם גתפש (יחז' ייט די) כלומר . 
במצודתם נהפשי, וחוא מר'"ח שס וכז בע' סר ב', ולנכון מפי' רה''ג לשבת, וכן רג'/ג בעירובין ס'ג א'. / 
(עי' מש'כ בפ' השנה חיט,  .)200‏ 5% ערוך : וח וא ע גין מצודה. = 2 קהלת ז'. כו / 
כייו הי 25 חבקוק א', טש 55 בנוסחאות: הזוטו. = 54 בזגטו של ים, ב"מ כ'א ב', והובא בר"ש וערוך.: 
"ל ערוך ור'ש: העץ. | %5 ערוך : מזון או פתיתין, רייש : ח ט ין או פתיתים. ,אבר ח בת 
בשר (לעופות האוכלים בשר), ואולי צ'יל: בר (תבואח). | 7 ר"ש: ונופל אותו הדף (ה 
עליו, ערוך: ונופל העץ והמדף עליו. = % ערוך : פיי לוח של ציידים ‏ שצרין בו העופות ' 
כיצד טביאין לוח של אבן או של עץ כו'; ריש : פיי גאון וכן ערוך לוח של ציירין בו' (כבערוך 
5 = << עיי למעלח עי 48 הערה 22. % ,כסות בנ וחק, גליון הוא, ‏ פיי המלה |/ 
הערבית של הגאון, עי' מבואי 109. אלוחהק, [55-, 0 וכן 0 , 
אלוהק, וע" ערך. | וע לעף לקרויז. 07 ריוח כדי מלה, ‏ נהוספתי ,עופ? , 
5% בכ : הסברים. 5 ושעי חמ + * ערוך,: ‏ פיי שסוכרין חנחר וצדין בו ל : 


ונמצאים כאלה הרבה בכ"י זה, עיי מבואי 141. = % עי' משיכ למעלה פי'ב מ'/בו הערה 
1 ערוך  :‏ פי' כלי שצדים בו דגים. והרטוב ממינו ואמ (כיה בדיר: כ"י. מ ב': ואומ 


: [כלום פכיד מז'1--פכ"ה מיד] סדר מהרות 0 


תחת כריסו של גמל* על עשרה? פ'י בתוספא ככא תניינא של טהרות בפרק. 


כליבא* של ח]י]טין טמאה*י | נישא לנושא* פי אפילו י' מצעות, תחת הזב* כולן 


./ מיטמות וכן למרכב [רמיא אי] בין זב למצעו: (חכל היוצא מן המשה פחות מה' או 
> יתר על [ע]ש')? כדרך שלא ירדה עליו הטומאה* שוככ אין דרכו לצאת ממנו 


מומ' מימ' ויצאת ממגו טומ' ונעשה זה? והחמרנו עליו רוככ שדרכו לצאת ממנו 


טומאה אינו דין שנחמיר עליו שוודי יצאת ממנן מומ'י) מחותא*' בלויה כלקא\ו. 


= תוברות?? א' די תופרות5: כגון שיש למכנסים תכור4! מן הבגד לאחרין והיא 


בית כניסת הִימְיָן*י ושמו תוכרות*% וכן יש לשקים הרבה ולמרצפין שהן ממיני 
שקין" ושמו כטיית חוזה% כראמר' ביריעות? ועושה בה <ד'>5% תוברין ותולה 


אתה באונקליי של בת קודמין? א' ד' שלות* כמות תימהון קטתמה ר' עקיבא 


כשיוצאות לשוק וכו'; ר"מ: ויש מפרשים (וקד יפסר) יוצאת החוץ מענין הפרסום תרגום 
הכזונה הא כנפקת ברא. (עיי מ"ע צדמ"ג חליט, 578) וזה לקוח אולי מפירושנו, ‏ שהר"מ 


= מביאו לפעמים בלשון כזו, עיי מבואי 127. 1 תוסי אהלות פ"ט, ג' ד'. ? לכאן שייך הכתוב 
למטה (גליון בתוך גליון!): חבל היוצא מן המפטה פחות מה' או יתר על 


עשי, ולשון זה נמצא בת "כ מצורע; זבים פרשה ב', ד': במשכבו ולא בחבל היוצא מן 


המטה פחות מחמשה או יתר על עשרה וכו/. | ודיבור ,על עשרה" גליון הוא לכלים פי"ט 


מ"ב: חחבל היוצא מן המטה עד חמשה טפתים טהור מחמשה ועד עשוה טמא כו 
בתוסי: כל יבה, כ"י \' (מונש' חמיה, 94): כליכה, עי' מש"כ בפרה ספי"ב. = * תוסי 


בלים ב"מ פ"ם, ג | ,כלים" נקראת פה ,טהרות", עיי למעלה ע' 1 הערה 5.18 גם 


= זה בת"כ שם, פרק ג/ ג': אין לי אלא משכב מרכב מנין ודין הוא אם מצינו שלא חלק 


הכתוב בין נושא לנישא למשכב, כך לא נחלוק בין גישא לגושא למרכב וכו' 


(ר"ש כלים פ"א מ"ג וילקוט בשניהם: נושא לנישא, וגי' הגליון בשניהם: נישא לנושא), 


וגליון הוא לפי"ט מ"ד: נישא הזב וכו'. ועי! זבים פ"ה מ"ב. = 5 עי' ריש שם. | 1 שייך 
לדיבור ,על עשרת" (הערה 9). % ת"כ שם, ד': ר' הנניא בן חנינא אומר אם 


בדרך (ד"ו וראב"ד: כדרך!) שלא ירדה עליו הטומאה יצאת ממנו, בדרך שירדה 
עליו הטומאה אינו דין שתצא ממנו וכו/. ‏ % זב? ועי' בפיי הראב"ר וק"א, ופי' הגליון צ"ע. 
9 משנה י"ז. בנוסחאות: מהוהה, מהוהא. ‏ 11 <=.39 , מ6עגנגוו1, סמרטוט. ר"מ: מהוהה 
ואהיה 5 לק8, ריש: מהוהה פיי גאון וכן ערוך בגד ישן ובלה שתפרו על בגד חֶדש, וזהו 
לשון הערוך ולא לשון פירושנו. ‏ 15 פרק כ"ה מ"א. | 5 ר"ש: פירש גאון וכן ערוך 
לולאות הן כמו שיש למכנסים תפור מן הבגד לאחריו והוא בית כניסת האבנט 
ושמו תובראות ואית דאמרי תופרות ויש כן לשקין ולמרצופין; ערוך: פי! לולאות הן 
כגון שעושין למכנסיים וכו' (כבפירושנו) באונקלי ואמר הגאון אנו קורין אותה תופרות 
מלשון תפירה, והוא ,אית דאמרי" של פירושנו, כלומר בישיבת 5 ומ ב ד ית א, מקומו של 


= שהגאון" (רב האי) קוראים: תופרות, עי' מבואי צד 14. | + בערוך ליתא ,תבור מן הבגד 
לאחריו" ובר"ש: תפור(!) = * ערוך: המיין; ריש בעברית: אבנט, ,המיין? במשנה (עירובין 


פ"י מט"ו סוכה פ"ה מ'"ג) ,המיינא" בתלמוד ובתרגום ובסורית; פרסית ם181178, לגרר, 
.תפ 89, 97. 5 ,ושמו תוברות" אין. בערוך. שהן ממיני שקין. ליתא בערוך, 


= | ובערוך ור"ש: ולמרצופין. ועיי למעלה פ"כ, אי | 15 <=%, ת0 0:0 ,0680ם 
(דוזי 1 280); ר"מ: אלעטף ואלחזה. = 1% כלומר בברייתא העוסקת בענין 


יריעות המשכן, בריותא דמלאכת המשכן; רפ"ד, הו' פרידמן 27: היה אורג את הפרוכת 
כו" ועושה בה כו/, | 79 כ"ה בערוך ובברייתא שם. תוברין: גם בערוך וגם בכ"י מ' ובהו' 


דש 
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| פרידמן, עי? שם. ‏ - 25 אוּחָה. 2 משנה ד 5 בנוסחאות: של כת; ר"מ דרגב' והו' . 
= לו: של בת, ערוך: שלחת כו' ספר אחר שלכת (כ"ה בד' פיז ויג', בזי וכ"י ג'; | ב"י 


א' וריש עדני: ס'א של בת, ‏ ב': ס"א של בית. ועיי מש"כ למעלה פי"ב מ"ב 


6 לענין עשה לך כלי גולה גר ושטיח וקערה*!י <לתכריך הכלים 5' לשמור בו 


ורשתות שהן לצוד והן סוידין? בעד החיה והעוף ולשון יוני כששנינו? טרקלין: | 
0 (הסככות והפרעות'? פ' בתוספ' במסכת אהלות בפרק ר' אליעז' או' מיר והמת 


ישר'* חויא דשבור? מלכא בלע נמלים בלע קרוכס" כר בעון מקטלון+ איתון. 
פוחלין* של גמלים ומלנון חבן ויהבון ביה* נומרין ובלעין' ומית וכזו ההלכה בנדרים*. 
באם לא ראיתי גטל פורח כאויר ואם לא ראיחי נחש כקורת בית? הבר%!- = ל שטיח1. 
פ' ([ס]ופרה?* ‏ עור הוא והישמעלים פורסין אותו למאכל) סופרה?' כטיית כדנרי+!. 


את הכלים כנון הסכין והמספריים והמחטי>%' פרקלונים'* פ' כמין כף מעור יש. 
לאילו שתוספסין העוף לפני השלטונין כשיוצאין לצוד עס העוף שמו*' בטיית באז39 
ואותו כף של עור שתופשין אותו שמו פרקלן"? ויש מפרשין!? שהם חבלים 


סורית פ חל א, הזכר בבהמות, אשורית ט!4גגוק/ל, הזכר, ערבית 55-(, "₪8%ת110, ; 
% מ 808 318460 זכר מחצלת "שלסיב הדקל. ‏ ! ירוש' שבועות פ"ג ה"מ 
דל"ד ד', = 2 בכ"י היה כתוב: דשבוב. ונמחקה אות בי ונכתב עליה ר'. ‏ 5 בכ"י: קרובס. = 
ורושי: קרונין, ‏ ירושי נדרים: קברין. ערוך ור"ש: כרוכין. (ערוך כ"י ו' א' ה בי: קרוני) = 
ע0ו0000א, עגלה. = * ירגש' וערוך וריש: מקטלוניה, | 5 ירוש' שבועות ונדרים ד"ו; ‏ = 
פחלין. 5% ירוש' שבוע': בהון, נדרים: בון. | 7 בשבועות ונדרים ד"ו: ובלעון. ערוך: ובלעון = 
כ*י ור אי: ובל עין (,גומרתא", נקבה). ‏ % ירוש' נדרים פ"ג ה"ב; דל"ז ד בבלי נדרים = 
כ"ה אי = % בכלו: בוך. = 1% ערוך: פי' כלי שמשליכין בו זבל פ*א כדאמרינן בשבועות 
וכו"; | ר"ש: פי' בערוך כלי כו" רג א ון פירש וכן בערוך כדאמרינן וכו, ‏ %' משנה ו"ב. 
(!1\), | ע0פ1תז860ם1 8010 סגו ,תוט1ת 60 ]60 ,פ8מסגת (פרייטג 1 > 
2): ספארה, ר"ח שבת ע"ט ב' לקורטובלא, ושם קמ"א ב' לקטבליא: ספרה. ר' חפץ ‏ 
(497) וכן ר"מ כלים פט"ז ד' (ספרה אלגלד אלך) פירשו בו ,סקורטיה". וכל המוקף גליון = 
הוא, פי' המלה הערבית, ‏ %! בכ"י: קופרה. ‏ *1 נדרים מ"א א *1 איכ"ר פ"א כ"ב (הה. - 
בובר דכ"ט ע"ד): שטיח ל ש בה וישן עליה (כ"ה בד" ערוך ל ש עליה ובדפו' חדשי /. 
נשתבש: לישיבה). וכן פי' הרא"ש בגדרים שם. והמיוחס לר"ש והר"ץ פירשו כפירושנו. , 
5 השלמתי ע*פ הערוך ע' כרך א' וריש שכתב: תכריך הכלים פירש ג א ון וכן ערוך' 

לשמור וכו 7% משגה פ"ו. בהו לו, ערוך, ‏ ר"ש וראייש: פרקליגין, כ"י פ': פרקלינים, = 
כ"י ק': פרקלינון, הו' ררנב': פרקלימין, במשניות: פרקילינין, פרקילינן; תוס' כלים ב"ב פ"ב 

י"א: פרגליגין, 5 ערוך ור"ש: ששמו. | 9 כ , 2'8186, רה"ג בפירושו לשבת (ערוך. 
ע' זיורן וחי' רשב"א לשבת צ"ד ע"א): הנץ וכיוצא בו שהמלכים צדין בהן עופות קורין 
אותו ב א ז וכו'. ‏ % ר"ש: פרקלינין פירש גאון וכן ערוך כלי עור העשוי כצורת ידי אדם 
ומשימו בידו ותופס העוף כו' (כבערוך). | ערוך מוסיף (מדעתו): של חגבין לתפוש חגבין 
של קייצין ללקש הקוצין, | 1 פי' הי"ט לא הובא לא בערוך ולא בר"ש, ונראה שנופ 
בפירושנו, ‏ 25 (סוירין?) כן בכ"י. וצ'"ל: ס וגר ין? סונר, ,חזי ייט טי, פגר בעד. 5 פרקלין: -- 
מנגו1ם1011ז), שנמצא כ"פ במשנה, אין ענינו לכאן, ואולי צ'ל: כ דמ ת רג מיגן, תתרגום ‏ - 

ומצחת נחושת (ש"א י"ז ו'), עי: בפירושנו כלים פי"א מ"ח (ע' 94 והערה 21), ולשון יוגי = 
וכו" נמשך לפיי ר א שו ן וגליון הוא. פרקליגין, פרקלימין, סו ע500ה, 0מ10ת86ת361, 
מצחה = שרקלינין, טרקלילין, עיי לעף לקרויס 4962 בשם פרענקל. +? מכאן עד ,מחותא? 
גליון הוא שכולו לקוח מפיי ישן לת"כ, עי' מבואי, עי 109, ולמעלה ע' 21, הערה 26/ 
ונכנס כאן שלא במקומו ע"י טעות הפופר. .הסככות והפרעות", הוא גליון לאחלות פ'ת . 
מב (ואולי קרא הסופר ,הסבכות", כנו' הוי לו שם, והציגו ע"כ כגליון ל,שלש סבכות? ' 
שבמשנה מ"ו כאן), ונמצא בת*כ ויקרא, חובה פי"ב, ג': הסככות והפרעות. -- וקרוב = 
שחסר פה/ במקום הגליון, פי" סבכות, עי' ערוך ע' סבך: ג' סבכות חן פי? בלשון 
ישמעאל וקאיאת (ר"מ: וקאית) וכו' ושל. יוצאת החוץ הייגו הפורר שמשימות חנשים' | 
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שמכין אותם הקרנים? אכל יש לחם כמין יר מעור ואף על פי שאין ראיה לדבר 
> זכר לדבר ובליעל כקוץ מונד* ‏ הזון פ' קמרא* בלשון ארמית (אזור של עור5) 


0 מנאטיק"! ויש מפרשין1" והזונות כלי זיין?וי והבורכיאן?! פ' אילו שעושין 
= מלאכה וצריכין לעמור כורעין*+ על ברכיהן ולעשות מלאכתן*: עושין (אותו)%+ כמין 
.פישת יד מעור ומשימין אתם?* על [רמיא בי] ברכיהן*!: ה עוצבה?' פ' משכא דשדו 
. עילוי אסרנא"? ושמו בטיית נושא !ל נמרא?" אברזין*" והוא. נפיל בבבא קמא5ל 


| בערוך); הלכות קצובות ‏ בתש"ר ח"א, 16: בכפיפה מצרית שהיא כמות רשת. סורית 
5 שחלא; :8010, לעף צמחים 125, ועיי פרענקל 79. ' משנה ג ? קרגי הקוצים, עה 
| ורוש' כלאים רפ"א דכ"ו ע"ד: להביא קרנים (= קוצים, שרידי 858) ממקום למקום 
(המו"ל הגיה. בפירושנו: הברקנים!) % ש"ב כ"ג ו. סיפא דקרא: כלהם, ‏ כי לא ביד 
יקחו (והובא בערוך -- אבל לא יבכיי \' א' -- ור"ש). רייש: ובמשנה דוקנית גרסינן בהדיא 
> כף לוקטי וכן בערוך וכן ג א ון ופירש ל ש ם יש להם כמין כף יד מעור כו' (כבערוך). 
% קמרא, שבת נ"ם ב': קמרא שרי כו' מידי הוה א א ב כ ט של מלכים כו' קמרא עילוי 
המיינא מאי א"ל תרי המייני קאמרת, הוריות י"ג ב': קמרא דאבוך. 5 גליון 
| תוא; פיי ,מנטקה" והגליון מפסיק בין הדבקים; ערוך כאן: פי א ב נט ובלשון ארמית 
| קמרא ובטיית וכו והגאון כותב למטה: כמן חגוה וכן הביא בשמו ר"ש (עיי למטה), 
= וכן רש"ג' (ערוך ע' קמר): חגורות דאיגון קמרי, ובערוך שם (מר"ח לחוריות?): תגורה 
= שחוגרין אותה כאבנט (כצ"ל) אלא שחיא רתכה יותר מאבנט וכו .קמרא" בסורית, א יכו 
> .אזור של עור" כי אם חגורה של ארג (ועי? ערוך שם), עי' אליה מנציבין (לגרר 87, 84): 
| |גב9א (חגורה) קמרא, | גב א = (מן עור) ערקתא. = * ומנטקה (בכ"י: 
= ומנקטת), הגב, ערוך: ובטיות מנטקא (כ"י וי ג': מנתקה; ג': מנטקא, |'א/ ו ב': 
טנטקה), ר"מ: מנטקה, [60200. 1 כסין. * כמין חגור כו" זונ/, ליתא בערוך 

\ -בשום כ"י (קהוט השלים ע"פ הפירוש הנרפס!), ר"ש: כמין חגור ובלשון יוני קורין לו זוני. 
ל ל 1 (המו"ל פשט את הנוטריקון והציג. ,זונא" ועל פיו השלים קהוט!); פורית; 
ברדעלי 8461: זוני ואף זוניתא אוכית (= כמו) ק מרא, |41גב5א. | וני" שהש"ר פ"ד 
די ועוד (עי' קרויס). = = מ"א כ"ב, ליח 19 אג\ב1א-\, הגורות, 31 אצל ,המפרשים", 
נמצא ראשונה פי' זה אצל ר' יהודה בן קוריש. רסאלה, צר 4: על אזיניך אלך ותפסירה 
0 סלאחך (= חובך) ומנה וחזונות רחצו -- בערוך כבפירושנו בשנוים (הערה 5 
= והערה 8); ר"ש: חזון פירוש. ג א ון כמין חגור ובלשון יוני קורין לו זוני והיינו הזוכות 
החצו דקרא ויש מפרש והזונות כלי זיון או (צ"ל: ובערוך, הערה 5) כמי פירוש זון 
> אבנט ובלשון ארמית קמרא והיינו כפירוש הגאון. ‏ 35 ,1" בכ"י על השורה, ‏ 55 במשניות; 
ערף ור"ש והו? לו: ברכייר, ברכיר; בד*ר ווינ' רפ'ח וכהו' התלמוד: בורכייר, ר"ם דרג': 
0 בוכריאר, כ*י פי: ברְכָייר, אבל נוסח בן' לא מצאתי. + וכן בר"ש, ערוך: כרועין. 
8 15 עלעשות מל אכתן" גם בערוך כ"י ה א/ ה ב 5 כתוב ונמחק. | 7 == אותם. 
= 1% ך*ש: ברכייר. | פורש גא ון וכן ערוך אלו שעושין כו ועושין כמו פיסת יר כו. 
= 9 משנה ז/ ומקומו למפה אחרי ד"ה סוליס, ושם הציגו המו"ל, ‏ % אסוגא = סרגא, 
0 | אוכף, 884661, למעלה פכ"ד מ"ח סרגים, סראגים, פכ"ג, מ"ב ד"ה ומדוכה: ס ר א ג י (עי: 
< | שם הערה 12). פורית סרגא, מנדעית סארגא: ערבית יכ (פרענקל 101), ערוך ע' חבק 
(מפיי גאון?): הסרגא, רב נסים (בערוך ע' אכפא): הסרגא, ‏ ר"ח (עירובין כ"ז אי וערוך 
שם): הסרג, ואצל הגאונים גם .סרגל*. (הקטנה) עו בהערה 1% הנזכרת. וכל הפי' הארסי 
= תזה, לקות לנכון מפירוש גאונים וכזה במקואות פ"ד מ"ג ד"ה החופפ (ועי: מבואי 84). 


דרכגןן:] כף לוקטי קוצים' סי אילו המלקטים קוצים אינן יכולין ללקטן ביד מפני. 


ומנטקה5 בטיית ולשון יוני הוא במן! חגור קורין חגור ‏ זוני והוא פ' מן והזונות 


| רהוצי. וכו" דקא תני ובכפיפה מצרית 'דהיינו שיחלא (ד'ב: שחלא) רהוצי (הובא גם, 


08 פירוש הגאונים [כלים פכ"ה מ"ד--פכ'ו מ"ב] 
לחכמ' וממשל וכי זה הרוב[ע] הוא קודם (כ)בת' קורמין ובת איפה היא שני? האיפה. > 
והבת תוכן אחר האיפה מירת היבש וה[בת]* מירת הלח*י | ב' צביעה* פ' כדגר' = 
בגמרא דחניגה* מאי בית צביעה* א' רב יהודה א' שמואל מקום שצובעין? וכן הוא 
או' ויצבט לה קלי א' ר' אסי א' ר' יוח' מקום שנקיי הדעת שותין?* = 

סנדל עמקיל פ' על שם מקומו? כדכת'% שארית עמקם וגרסי' בתעניות . 
נמרא עיר המוציאה חמש מאות רגלי!* כגון כפר עמקי?'י וכים של שנצות**' פ' - 
כמין בתים בתים יש לכיס ובראש הכיס כפול העור שמו שנץ כדנר' בהמצניע?. 
הגונכ ‏ כיס בשבת חייב וכו'י ומפ[ר]קינן ‏ דליכא שנצין איי אומ'*' דאית ליה > 
ומ[כ]רכי עליה*יי [קפיפה]*' א' ד' כפיפה מצרית פ' שחלא'' ההוצי בלישנא = 


הערה 15), רע"ב, שלות (בכ"י המזרח דבוק ,של" תמיד אל המלה הבאה). 1 בת ! 
יחזי: מ"ה י"א = | 5 בכ"י: והאיפה. בערוך: פיי הבת מדת המשקין היא ומחזקת כמו = 
האיפה שנא' האיפה והבת תוכן אחד (,להן" ליתא ‏ בכ"י ו' א/ ו' בי) וקא מתמה ר"ע = 
בית הרובע קודמת היא כדי שיהא חצי הרובע אחורים לה (מכאן יוצא, שהעיקר ככ"י '. 
ו' ב': סייא של בית!); הערוך הרכיב פה כגראה, ב' פירושים, פי' שלנו עם פי' אחן. = 
* עִיי אלאצול ע' בת 116 (השרשים 81) ושם ע' איפה 40 (השרשים 25). 5 משנה ז/ ‏ | 
ב ית צביעה. ,צביעה" כאן במשניות (רע"ב: הצביטה גרסי) ובהו' הבבלי, בהו' לו ודרנב/ 
וכן הובא בירושי חגיגה פ"ג דע"ח ע"ד ובתג"ק סיי ע*ב, דפ כי ב/ וכ"ה בחגיגה פ"ג מ"א = 
בהו' לו כ"י פ' וכ"י בי וירושי ותג'יק שם וערוך ע' צבע וע' בית צבע ובפרחון דף מ' ע"א, | . 
נ"ו ע"א. אבל נו' הבבלי בחגיגה (כיב ב'): הצביטה, וכ"ה נו' הר"ש (ואחריו הרא"ש | 
והרע"ב) כאן; וכתב: אית דגרסי בית הצביעה אבל בפ' חומר בקודש משמע דבית הצביטה 
[גרסינן] דאמרינן מאי בית חצביטה כו' מקום שצובטין וכו/ אבל הערוך ע' בית צבע . 
נזהר מקושיא זו וכתב: כמו במקום שתופפו וכן משמע בית הצביעה מקופ שאותזו ‏ " 
באצבעותיו. ועד ,וכן הוא אומר", עי: מש"כ בנדה פ"ט מי"א. | 5 כ"ב ב'. | 1 בנוסחאות . 
שם: מאי בית הצביטה וכו' מקום שצובטו (ר"ש: שצובטין) כו' רבי אסי אמר ר' יוחנן 
מקום שנקיי הדעת צובעין, אבל ,שותין", כנו' פירושנו גם בכ"י מ' ב/ (כ"י מ': צובטין.. 
שותין!) ותג"ק שם ור"ח וערוך. ‏ בירוש' שם: א"ר יוחנן בית צביעה וכו' כדרך שהנקיים ‏ = 
תופסין בו. = % פרק כ"ו מ"א, % בכל"י: מקומן, והגהתי אחרי ערוך ור"ש. = 15 ירמ? " 
מ"ז הי | 11 גמרא, כלומר בפסקא ,עיר המוציאה חמש מאות רגלי, תענית כ"א א = 
אבל בערוך ור"ש חסר ,גמרא'", ולשון הברייתא הוא. השם ,תעניות/ כמו במשנה הו' לו ובה"ג 7 - 
ח' תעניות, ‏ ?1 עי' נויבויער 0160₪187116), 278 וגזיניוס בע" עמק; 601 ובית העמק, 7 
ועי' גם שיפפר ע81040ז, 60 55 משגנה ב, 5 שבת צ'א ב 14 == אומר; אימא. 
,אומר" במקום ,אימא", רגיל, כמו שאילי פיי ל"ה: ואומר עד דאיכא כו' (כ"י ע': ואימי, 
מרצ': ואימא), תה"ג מה"ג 818/ 819: אומר דאמר ר' אליעזר כו', וכן בקטע ב"י כריתות; =" 
הן' שכטר ווינגר, כ"ז א': אומ' לא לימדנו כו כ"ז ב': אומ' כתחלה כו ראבייה הו" . 
אפטוביצר ח'א סיי קציג (עי 221, 19): ואומר (עיי שם הערה 21) קנבוס. 5 ההג 0 
בפי? שבת שם, הובא בערוך ע' שנץ (קהוט), ובקיצור בחי' הרשב"א שבת צ"ב: והאיכא- 
שנצין דאינון לולאות דאגידי עד שוליו בהרי הדדי, וממנו העתיק כדרכו ר"יח (שם צ"ב ב'): = 
דאינ[ו]ן לולאות דידיעין בערי (הידועים בשמם הערבי: ערי) אלכריטה ואלכראטת (כצ"ל, =" 
,לולאות הכיס והכיסים") דאגידי (כצ"ל, במקום ,די גוביי) על שוליו בהדי הדדי והכי הוה = 
מנה[ג]א דכיסי דההוא זמן כההיא דתנן כיס של שנצות כו/. ערוך: הכיס וכו' יש לו שנצים ‏ " 
מלמעלה ומלמטה ומכניסין באותו שנץ חוט של משיחה וכו/. 6 משנה א' והשלמתי מרעתי ‏ > 
,קפיפה", , כנו' הו' לו, דרגב' וערוך. = וכ"ה בהו' לו וירוש', בשבת פ"כ מ"ב, ובירושי שבת | " 
פ"ח, די"א עב (תוס' שבת פ"ח י' כ"י וינא). 7 בכ"י: שמלא, וצ"ל: שחלא, והוא " 
לקוח מה"ג ה' שבת פכ"ג (דש כ' א/ דיב 111): חמרא דשפייה בשיחלא (ר'יב: בשחלא.. 


[כליט פכיו מ'ו--פכיה מ'ג] | סדר טהרות = 0 

= בשבועות בכל הנישבעין' נתתיו לך ונתנו? באמפלי?י ופי מלמא ם' א' די 

| וסי מליה+ פירושן מגבאעות* וראיתו? בפירוש הרכין'י ‏ וכיס של פונדה פ' כטין 

= לבוש מעור. והוא. לקכלת הכספים ויש בו כיסין וראיתיו לאילו הכאין [ממדינת]% 

= כורסאן וחכרותיה וראיה ‏ לדבר קשרי פונרא ופסיקיא? תרגום חנורה?! ואף פונרהי 
> כמין!' פסיקיא של עור ?וי 

לפיק"" פ' זה בבמה מדליקין*: נופל ופירושו הוא*' חלול כרי ליכנס האש 

בכולו שיחם?! ויש בו נקכים הרכה לצאת העשן בהם'" ויש להם מטליות של 

| בנד מוכנים לפקק*! בהן את אותן הנקבין[:] ולגער כרגרסיג' בבמה מדליקין?' פי. כמו 

שפירשגו בייתיכון? והן'? מטליות: שחנוני נוער בהם את הקדירה?? כמו ששניגו 


1 שבועות מ"ה א' (בכ"י: וכל המשביעין). | ל ונכתנו, גם בתוסי שבועות פ"ו די; 
- בנוסהאות: ונת תו * ערוך: ורב מצל יח פ" עור הוא ועושין אותו (די פיז וני 
וחדשים) בארץ ספרד מכניסין בו רגליהן ומגיע עד הקרסלים וכשהן מבגד צטר נקראו 
עדילרין בלישנא ד רבגן וכו', והשתמש כאן בפירושנו (עיי מבואי 114), אכל בשבועות 

= מפרש ה' מצליח פיי אחר, ערוך ע' אמפולי: פיי רב מצליח נתתו (כ"י ג/) בדמי השמיכה כו 
= + במשניות ובתלמוד: ופמוליניא, ד"ר: ומפליניא (ר"מ: ופומלניא), ויני רפ"ח: ופולמגיא, חוי 
= ררנ': ופימלנייה (ופמלנייה), ‏ הו' לו: וּסְמֶלנְייָה, ר' חפץ (מיע שם 488 1): ופלניא, 
ר"ש: אנפליא ופימלניא אית דאמרי אמפליא ופלניא והכל אחד; תוס' גדרים פ"ד ג': 
פלמיא (פמליא), ירוש' שם פ"ה ר"מ ע'ג: פמלייה, בבלי שם נ"ה: פליגיא (וע 
= קרויס 4682). וכאן צ'ל כנראה: ופימ ל ניא פ'א די רפ ימל יה. 5 .מגבאעות", מלא א 
מגבעות (בכ"י: מגבא עור, ואחרי .עור" טשטוש כזה: == 4.. ואולי יש לקרות: 
מ ג באע ור--, והפסיק הסופר לכתוב מפני הטשטוש וחזר וכתב אח"כ: וראיתו!); ר"מ: 
ופמלנייה אלשאשיה, .₪,2א, מרטין קטן, מ8פזט1 07מ101 (ערבית מגרבית). ‏ ועיי 
| בהערה 7. ר' חפץ (שם 482 שורה אחרונה): מנהא (= מהם) גורב (= אמפיליא) וראן 
(כצ"ל. עי' פכ"ט מ"ב ד"ה סברקין) רק ל וס וה ופראויל (כצ"ל במקום וקלוס והו סראויל, 

= והוא 15ג<,8, 8-25 וגם 515.%, כובע, 110026, ועיי פרענקל 58, וכן בר" כ"י 
פריס: וכובע אלקלנסיה) וכמראן (=+\, , | צעיף?) לקו' (= לאמרם) ואילו גמדדין כפולין 

= אנפיליא ורפל גי א ומכנסים וכובע וכיס וכו'. פירש איפוא ,פלניא" ב,ראן* ; ערוך ואחרים 
מפרשים: מ כ נפים (ועי' קרויס שם). 5 ורָאִיָתו, ראייתו של פירוש וה תמצא. 

= 7 למטה פכ"ח מ"ח, בפירוש .העבים הרכים", ששם הביא בלשון תוס' כלים: והפימליאות 
= של ראש, אבל עי' שם בהערותי. = % ריוח כדי מלה, והגהתי כהגהת המו"ל. כורסאן, 
60209888, סורית כוראסאן. כוראסן, לשפ\יללן )> 5 שבת קי"ג עיא: חבל רלי שנפסק 
- לא יהא קושרו אלא עונבו ורבי יחודה אומר כורך עליו פונכדרא או פסקיא כו. 
= 15 עפסיקיא" הוא תרגום חגורה, ישעיה ג' כ"ד, = %% הקו שאחרי .פונדה" אינו הפסק גדול 
= ורגיל הוא בכזי. ‏ 15 ערוך: פיי פונדא ממש בלעז (68מג1) והוא ענין פסיקיא של עור 
שהוא תרגום הגורה; ר"ה שבת ק'כ בי (לנכון מפי' רה"ג, ‏ עיי מבואי ע' 5 בהערה): 
פונדא גם חיא מגעת עד למטה מטבורו של אדם וקורין לו בלשון פרסי פָּשַת (פרסית 
;שש ערבית ₪3-שב\ - ו אצל ב"ע 4865, ב"ב 5880) ונקשר כחשב אפודה והיא 
אפוד האמורה בתורה ויש בח כיסים כיסים כנגד הלב ותחת הידים. ועִי' עוד למטה פכ"ט 
- א' ד"ה ובפונדא. | 5 פרק כ"ח מ"ב. לפיק, גם אצל ר' חפץ (שם 485, 4)/ ובנוסחאות 
לפוק; ערוך ע' פק (ע' נער: לפוק), חוי דרנב' ושבת כ"ט א': לפקק. | *' שבת כ"ם א. 
5 ערוך: המרחץ. ‏ % ערוך בדפוסים: כ ר י שיחם, אבל בכ"י ה א', ה ב' ליתא -כרי". 
ערוך: מהן. 1% ערוך: ל ס ת ו ם ולפקוק. וחסר בפירושנו [ולסתום], וכדומה. שכן דרך הגאון 
לפרש ע"י זיווג לפעל נררף, עיי מבואי 44. 1% שבת שם, % ביית יכ ין. למעלת פי"ב. מזג.. עו 
שם הערת 91, 7 בכ"י: וכן וצ'יל: והן. 7 הוא לשון התוספתא, שהוכא שם, ושם: מגער, 


א 


10 פ' הן עדירלין[* ופירושו בטיית גואריב% כראמרינן במצות חליצה?? וכן 


מתקיף לה רכה בר חנ והלא עיצכא שנו כן* ועיצבא אין צריכין *י ק 


| בכיפורין*י ‏ של ארץ ישר'*' ר' יצחק סלק לגבי(ה) ר' יהוש' בן לוי בלילא" צו 


+ משנח ר/ ‏ * כיפורים, כיפורון == יומא. 15 ירוש' יומא פ"ח; דט"ד עד = 


8 מדוש האש 


" 


עוצבא משכא דשדו עילוי סרגא*י והשרבלין* פ' בעלי אומניות כשהן : 
מלאכתן ומעככן בגדי? /בית יד שלהן ששמן בטיית (בית יר') כמאס* ועושין 
כיס? של עור והוא צר*' ודחוק ומכניסין בו ידיהן כדי שיהו מהירין במלאכתן. 
יעכבו'. בגדיהן? ולש' יוני היא פירושו [שר יד]35 בלא נכנס*!י סולים! כ 


רבא נפיק ‏ לגביה ‏ לביש פוליסיה א' ליה מהו הכן א' ליה אסטנס אָני ושמו ב 
נעל. סי[נ]די*!: ‏ (פ' אחר"' מנעלים הם בארץ יש'?* יקראו אתם1? נעל סי[ 
המקצע" פ' כרגרס' בבא קמא?? הכא בטאי עסי' במקצעי אמפלי 


ל 9 95 \5, 120050, 884601000%6; ר"מ: גשא אלגלד אללי יכון = 
(= מכסה של עור אשר יהיה) עלי אלסרג, %*? ב"ק סיו ב'. המו"ל הגיה: [ובלשון] גמרא,. 

5 ערוך ע' אברזין (לנכון מר"ח לב"ק): וחוא מכסה פפיטן של סוס ובלשון פרסי נקרו 
אכרזין: ‏ 9ד.) (פליישר ללוי). 1 = כאן. = *! צריכה ? ומסקינן: מעיקרא משכא והשתא 
אברזין. * מָן, כמו בסורית = מאי (עיי מש"כ בסי השנה ח"ט, 292), והוא פיי נאונים.. 
+ בפירושים לב"ק, תה"ג מח"ג 248: עצבא טפיח (עי' למעלה פ"ב מ"ג דיה ומפיח בהערותי) 
עגולה שחורה ומקצע ממנה רצועות דקות. | % משנה ג'. השרבלים, גם בהו לו. 
5 עבגדי" אין בר"ש. | | 1 .בית יד" גליון הוא, פי' ,כמאם" שלאחריו. ‏ 8 = אכמאם,. 
+ בתי יד, [30116, ר"מ: אכמאם (ועי' פרענקל 47 בהערה). | % ר"ש: כמין. 
בית יד 5% (בכ"י: צד) ריש: דחוק וצר. = 11 יעכבו, גם בר"ש, ראש וערוך (כ"י 4 א/ 
ו' ב ומ'; בדפוסים: ויעכבוהו). = 5% ר"ש: ידיהם. ‏ 5 השלמתי ע"פ הערוך: ובלי יוני 
(עי' קחוט) היד שירא, והר"מ: ופול אן מעני הלה אללפפה באלרומיה מדכל אלי 
(== ואמרו שפירוש מלה זו ביונית כניסת חיד), ור' תנחום ירוש' (באכער ח/ האשכנזי, 98)/= 
מעתיק: מעני הלא אלאסם פי אליוגאני, [6:09-004)*, *]זטזוגמט0מג1]1, (עי גם > 
למעלה פט"ז. ר' לקטבוליא). ‏ ואין ספק שהר"מ רמז כאן לפירושנו, שררכו להביאו בלשון . 


5 


בלולא; ירוש' וערוך: בלילי. 5 הגהתי עפ"י ס' המליצה (באכער. ח/ האשכנזי, : 
הערה /1, , ונעלם ממנו שזה לקוח מפירושנו) ע' פוליס: נעל ס יג די -- מנעל,, בלא. 
בת.\, ג6% )/ 4 08 02ג86, מנעל ממדיגת סיגד. (עי' ע' -5.) אצל 
1 092); ר"ח פסחים נ"א א': בקורדקיסין פיי מגעל שאין לו עקב, והוא ₪ גד י, ועיי בי 
1 (הערה 7): סדלותי (= פגדלוהי) דבר סרו': 1\<3 1(ג22*, ב"ע 4967: טלרא 


2 


מש"כ בפכ"ד מ"ו ר"ה האיפופודין. = ישמעאל (,ישראל? מקוצר ע"פ רוב: 
? יקראו אותם, גם בכלים י"ב ח' בגליון, ובאחלות ח/ א' (שהוא לנכון גל יון) ועוקצין / 
אי ו" דיה והגרוגרות. ל פרק כ"ן. מה 2 בק סיו בִ'. עפיי -- קסוקש 
%* משנה ו | 5 ערוך (עי/ למטה): עדילרין בלישנא דרבנן; ביצה ט"ו אי ] 


בשם תה"ג, ועיי לעף לקרויס 418. 6 9 (ר'), פוזמקאות, ת80650. 7 
ק"ב א | 


₪ -- 2 


וכבר מפורשין הן בתוספתא* אילו. הן העבים הלבדין והסגוסין אילו הן הרכים כגון 
הבירסין? והביררסין והפימליאות של ראש*י וככר פירשנום בזרעים+: כסת סבלין* 
0 ם' איל* הסבלין ששמןז בטיית חמלין? והן סובלין על כתפיהן <ופעמים בראשיהן 
וש להן כמין כסת שנותנין על כתפיהן>* ומקצתו?! על ראשיהן שעליו המפוי 3 
| נחון5 כרי שיהא נוח לסבול ושמו בטיית כרזן?!י שבים של ה+ פ' כמה שכת 5 
| את תפארת העכסים והשביסים 15: 

נומי הסדין1" פ' חוטין היוצאין מן הסדין ג' פיר:5 יש לנוטי נומי האמור? כמו 
חוטין שעלת גומי על רגלו"? מכה כמין ילת ונומי שבנחר'* עקרא דנהרא וא' ד' ערקאע 


-. 1 תוס' כלים ב"ב פ"ה י"א, 2 (הקריאה ‏ מסופקת, אפשר: הבידסין), ערוך. (ר/ 
= פיך, בז' וכ"י: הברסין תוס' צוק': הבורסין, ‏ פ"ז א': הברסין. ‏ ועי: פרענקל 51 וקרויס. 
% בערוך כמו כאן (ושם: והפומלאות), ועיי מוסף הערוך וקהופ, | אבל בתוס/ (הוי צוק): 
אלו הן העבין ואלו הן הדקין כגון הבורסין והברתסין ח פ מל יא ות והחמילות והסנסיו 
= (= והסגסין) הן העבין השירין והסורקין והכולך והפיליון ש ל רא ש, ובר"ש כאן בדיוק: 
ואילו הן העבין ואילו חן הרכין כגון הבורסין והברתצין והפמליאות והחמילות והסגוסין 

| אלו הןהעבין ואלו הן הרכין כגון השיריים כו/ והפיליון של ראש. | ,של ראש" כתוב 
איפוא אצל ,פיליון" ולא אצל ,פמליאות"/ עי' למעלה פכ"ז, ו ד"ה ופי מלמא. | ונשמט 
בספרו של המפרש מן ,והפמליאות? עד ,והפיליון". + כלאים פ"ט, מ"ז ועיי ערוך ע' 
בדס: הבדסין והברדסין בסוף כלאים כגון גלופקרין שמכסין את המטות וברדסין כמו 
כן אלא אלו פפופין (ר"ש: רכ ין) ואלו עבין. | ועיי קהום שם. = ועיי מבואי 191--180. 
5 משנה פ/ 5 = אולה וכן למעלה פי"א, ז' דיה קרן: באיל = באילה הָאֶל; ויקרא 
יח כדו ועוד; ‏ קרוך -(די פיד וכזי חי א ה ב'): אילו. בכ"י: ששמו; והגהתי ע"פ 
הערוך. ‏ 5 ערוך: חמאלין (כ" ו' ב': המלין. \' א': אמלין!), <> / דין: לסיום השם 
(צ841מ1מ0ם) רגיל אצל הגאונים, עי' מבואי 79, | % השלמתי ע"פ הערוך. ‏ 1% ,ומקצתוי 
= = גם' בערוך ד'-פוז/ ויני ובזי (כ"י ו' א': ומקצת'; \' ב/ ג': ומקצתן, וכן הגיה קחוט 
מדעתו, אבל זה ט"ס), כלומר מקצת ה כס ת (= ומקצתה). | 11 == המשוי, עי? למעלה 
= | שש" ג', עי 43 הערה  ,15‏ 5' שעליו המסוי נתון: ליתא בערוך. ‏ 15 כרזן, כ"ה בכל"י וכ"ה 
לכי א"פ 918: כ רזן אלחמאלין וכן בר"מ: כ ר זל אלחמאלין (כ"ה אצל דרנבורג אבל 
- בכ"י ברלין. .גג(6 572: ברזל) וע' פרידלנדר 99. +% משנהי- ל ושעי ג' י*ח. 
ירושי שבת פ"ו, ח/ ב': השביסים שלטוניה (ערוך וכ"י: שרטטיה, רְ"ב: סלבוניה) כמה דאת 
אמר שביס של סבכה, ‏ 1% ערוך. * 7 פכ"ש מ"א, ,גומי" בהו' לו, דרגבורג. וערוך ע' סגוס, 
בכל המשנח; ‏ ה"ש: כמו נימי. 8 = ג' פירושים (וג' פיר/ גם בערוך כ"י ו א). 
סכ כזה לטעלה פכ"א, ג' דה ובסניפים, | 1% בכ"י: החמור וצ"ל : הא מור; כלומר 
תאמור כאן, ,האמור" גם למטה ד"ה סגוס וד"ה והרדיד, ובערוך: אלו חוסי, = 9 ע'ז 
= בי תו"כ אמור פרשה א' ט' ועוד, 5 ע"ז י"ב ב': הבולע גנימ א של מים, ובה"ג 
| ד" ברלין 100: פירוש נימא. של מים עלקא. ‏ 75 בגמרא שם: מפני הסכנה מאי סכנה סכנת 
עלוקה, דפו"י ומ': ע לק ה, הזג ד" ק"כ ער דיב 575: ע ל ק א ערוך בע' ערקא: מפני 
0% סכנת ע רק א מאי סכנת ע רק א, ר"ח בע"ז שם: מפני סכנת ע רק א פיי שלא יבלע עלוקה 
של מים כו וכן גורס הערוך גס בבכורות מ"ד ב': ערקא, והביא: ס*א ע ל ק א , כנוסחתנו 

| שם. סורית עלקא. ,ואית דאמרי ערקא" שבערוך. נעתק מפירושנו. -- כל הפירוש העתיק 
5 = ר"מ באן לערבית : נימח ‏ יססון איצא אלביט וגמעהא נימין והלא אסם משתרך לאן 
יסמון אלשערה אלואחד\ו איצא גימה ויסמון אלתאלול (כ"י ברלין. .גו 972, אצל דרגבורג 
: בטעות: תאלול) נימה ואלעלקה נימה". | .נימא יקרא. גם החוט, והרבים ניטין, והוא שם 
טשותף, מפני שקורין גם השערה האחת נימח וקורין ה יב ל ת (3פ) נימה וה עלוק ה 
(5915) גימח". ‏ והו חתרגום חנכון (דרנבורג ואחריו פרידלנדר, 79, שעו בפירוש .עלקה? 


אוש הסכש, 


4 


8 


10 


[כלים. פכ"ח מ"ג---מח] \ 


בכל הבשר' מיפת ה|חלב]?י אספלנית" פ' כרגרס' בשבת* א' ו 
אם איספלניתא. דכולהו כיבי שב מאני תרבא וחדא קירה ומנהג אילו להנתן על. 
מטלת של בגר ואחרכך* ממרחין* אתו' על המכהי מלוגמא פ' רב נחשון" 
בבבא קמא* לענין שביעית לאכלה ולא לעשות ממנה מלונמא טלא [רמיב אי] לונמא 
דמחוור"' פומיה בגויה ": מן המלל'' פ' זה נופל בגמרא דבמה מדליקין? 
ופירושו בליש' רבנן כורכשתא+* והוא כרוספדין בלשון יוני* והוא כטין חוטין 
יתירין?! ‏ היוצאין בבגד משני קצותיו ושמו בטיית הודב'* וגרסי' נמי* תנו רבנן. 
הקורע מתוך המלל ומתוך השליל"י ‏ כמין גם זה צוותו צפון מערב כדחנן 
במידות ? וכשעלו כני הגולה הוסיפו עליו ארבע אמות מן הצספון וארבע אמות מן. > 
המערב כמין נמא\?י | העבים הרכים? פ' (כמין סמיכה ? עבה)+? עבה5 בטיית. 


1 חולין פ"ח מ"ג (ק"ח א'): טיפת חלב וכו' נועו את הקדירת וכו עי' פירושנו 
טחרות פ"ב, א/. | * כלומר: וכו" (עי" הערה 1); בכ"י: טיפת הבשר, והגהתי כעין הגחת ‏ 
המו"ל, = % מ ש נח ג * קל"ג ב 5 במלה אחת, רגיל בפירושנו ובתה"ג, ‏ עיי מש"כ . 
בס' השנה ח"םט 281, וכן בערוך כ"י ו' א/ ו' ב'. 5 .ממרחין", גם בערוך ובר"ש. וימרחו על 
השחין; ישעיה ל"ח, כ"א, וכן בירוש' שבת סוף פ"ז, דף י/ רע'ר: הממרח את האיספלנית/ 
תוסי שבת פ"ה, ו': לא יקנח את האפפלנית מפני שבא לידי מירוח והממרח כו (ירוש! 
עירובון פ"י, כ"ו ג', בבלי ק"ב ב'), | קהוט. | והמו"ל טעה וקרא .מניחין". 7 == אותו. 
5 רב נחשון בר צדוק גאון סורא, בערך שנות תרל"ר--תרמ"ב; ‏ עי' מבואי צר 81 והלאה, 
% ב"ק ק"ב א'. רב נחשון גאון כתב באחת מתשובותיו פירושי ב"ק, וחלק מהן נשאר עורה 
בתה"ג מה"ג 249--246, לב"ק נ"א א -- פ"ב, א עיי מבואי שם. 9 שמדיח ורוחץ;. = 
מחוור רישא, חולין צ'יה ב', מדיח; ענן בס' המצות, הרכבי 85: מחורינן ליה לדמא דמילה : 
במיא. 1 ר' תנחום ירושלמי במרשד אלכאפי מפרש מלוגמא: מלא לוגמא מצגה פום " 
(ע' לגם ומלוגמא, באכער 99) ובע' מלוגמא: והו לפפה מרכבה מן מלא לוגמין (עי . 
מבואי 129), והוא נמשך בזה אחרי ר"מ שביעית פ"ח מ"א. 15 מ שגה ז; | 15 שבת " 
כ"ט א/ + ב"ם ז' א': דתפיסי בכרכשתא; ר"ש (עיי שם), ושם כבערוך: כ רכ שת א, 
ועיי מש"כ במ"ע .01/2 1916, 90, 15 ש600ה4006, והוא תרגום של ,ציצית?. ‏ אפשר 
שהמלים ,והוא כרוספדין בלשון יוני", גליון הוא כמו למטה פכ"ט מא ד"ה ושל אפיקרסין | . 
ועיי הערח 17 מערוך, | %5 בכ"י: יתידין, ‏ '! 9.-/->, מ0פמגעע, תה'ג מה'ג בפירושי ‏ .| 
שבת, 892: מלל זהו שיור שמשייר אוריג (= אורג) בתחילת בגד ובסוף בגד שיעור 3 
וג' אצבעות והוא ענף של בגד ‏ כיון ששתי לבדו הו ואין בו ערב אין מצפרף לאריג ושם 
אתו ענף מלל ובלשון ערבי הודב. ‏ ובערוך: פי' מלל וכו' אינו מצטרף לארג ושמו מלל 
ובלשון הבנן שמו כרכשתא, והוא כרופפדין בל יון ובלעז צרי 
(11ז00), והרכיב לשון תה"ג עם לשון פירושנו, ואולי הוסיף גם ,לי יון", עיי הערה 15, = 
ועי' מבואי,  ,55‏ 15 מו"ק כ"ו א 55 בגמרא: מתוך ה של ל מתוך המלל. 25 פב מ"א. " 
* עו למעלה סוף פי"ד. ובמיוחס לרס"ג לברכות (י"ז ב'): ק' (קאל) ים ודרום כמין 
גמא כ'; תה"ג הרכבי סי' ל"ה (מתשובת רש"ג ור"ה): ומידת גמיו (ב"מ כ"ח ע"א) 
מידת מקום ויבוע הזוית כאשר כבר פירשנו לכם כי חצי המרובע שיש לו שני צלעות: 
וזוית אחת נקרא גמא כמות המכתב שליוני, | % משנה ח/ = שמיכה (שופט/ 
די ייח), וכן בגליון שלמטה פכ"ט, א' ד"ח נומי: בס מ יכות ובסדינין; רש"י שם: תרג' 
יונתן בגונכא (ברש"י כ"י, ובמ"ב ח' טיו: בגונבא) ופירוש רב האי גונכא גלופקרין, 
וכן רד"ק שם: גלופקרא הנזכר ברז'ל כו' והוא כסות עב יוצאין ממנו ציציות 
מן הצמר בכל פני הכסות ונראה כי מפני כן זה נקרא שמיכה כי בדבריהם סמיכתא 
דבר עב. ועיי למטח פכ"ט ב' רזה קלובקרין, = 3 גליון חוא, פיי המלה הערבית.. 
% ם2\פ9, 825 ר' 20 סגו ₪70008 זגו 90. - 


7 
0 


ל | סד שחרות ו ד 
' בורנוס' בטיית ואף זה יש לו איתקה* כששניו לענין ננעים באידך פירקין* 
סנוט שנראה בו ננע ר' אליע'+ אומ' עד שיראה באריג ובמוכין ומוכין האמור כן* 
= ם' איתקה"י והרדיר? פ' נשאו את? [רמיב בי] וכת'? והצניפות והרדירים ומתרגם 
| רב [יוסף] "+ וכבינאתא וזה פ' תינתן כבינתי לבתי '+ האמור בניקין?!י והנומרית*י 
= פ' בנד שהוא אמה על אמה ונותנין אותו הערבים על פיהם ועל אפיהם יש*\ לו 
איתקה** והו*' לא יהיה אלא במדברות*' ובארץ אדום** מרוכ הקור ונומד! פ' 
= אמה בחפי ולה שני פיות גמד * ארכה ומתרנם רב יוסף גרמידא'"י כפה של 
זְקִינה" פ' כפה גופה כך פירושה??: והקוליקין+? פ' קוליקי מסח מן שער בטיית 
ואף זה יש לו נימין* והפונדא* פ' זה פונרא האמור כאן*? פ' גודאנא בליש' רכנן?? 


ל (פרלס 80 60 הערה 1); רד"ק בשרשים ע' אדרת: טלית בעלת שיער כמו אותח 
| שקורין א שק לוינה בלעז מקרי דרדקי ע' אדר: סק ל ב ינא כו' (פרלס שם); ראבי"ה 
ה אפטוביצר 6: שלהבניין (ר"ד סימונסין,. שם הערה 25). : ו ר"מ: 
אלברנוס, כ"י א"פ: בורנוס. ורבמא כאן לה כמל (עיי למעלה ע' 74 הערה 5). 2 גיטין. עו 
"ה נומי, הערה 1. | % נגעים פי"א מי"א. | + בערוך, כמו בנוסחאות: ר"א בן יעק ב. 
| * == כאן, ‏ % עי? ר"ה נומי, הערה 1. -- עי' בפירושנו, אהלות פפ"ו א'. ערוך ע' סגוס: 
| פו' סגוס בפיית (כ"י מ') ובלי לעז כפה (כ"י מ': קפה) ושל צמר היא וכולה ציציות כמו 
| לעור (קהוט וכ"י; ד' פיז' וינ בז' וחדשים: עור) בהמה כמפורש באותו דנגעים כו' ומוכין בל! 
יש מעאל (כ" מ': בשי ית) איתקא (כ"י טי: איתקה). = 7 בכ"י: והורדוד. = 5 ררידי 
= שה"ש ה' זי = % ישע' ג' כ"ג. 9 השלמתי כהגהת המו"ל, | 1% בכ"י: לבתו. ‏ 5' ב"ב 
| (-דנזיקין") קנ"ו ב', -- ערוך: פי' רדיד בל' ישמעאל רדא (,5(3) והוא צעיף כו' (ר' יונח 
| ך גנאח) ויש מדמין לו נשאו את רדידי והצניפות והרדידים תרג' כו" (כבפירושנו); 
השרשים לאכן גנאח 427 (אלאצול 606): ואמר רב ש רירא בפרוש ככונות ממלות 
שבת בפרק במה בהמה יוצאה (פ"ה מ"ב) כי עקר כבינה הלבון והנקוי בצמו 
והחכמים אמרו תנתן כביגתי לבתי. סורית כבנתא, .אפוד", מעיל, ברדעלי 4585, בר-בחלול 867 
הערה 8 (נע8/ 1671). \ ל1) בנו': והגומדין 5 ערוך: ויש, ‏ 3 עיי למעלה ד"ה נומי 
> הערה  .1‏ * והו (כצ"ל, ובכ"י: והן) = והוא (רגיל בפירושנו ואצל הגאונים) וכן בערוך 
> ר' פוז/ כ"י, ה א', 4 ב \' ג': הח וא לא יהיה. ‏ 15 בכ"י: במ ד בר ית, ערוך: במדבר. 
= 17 שובארץ אדום" ליתא. בערוך וכן חסר. בערוך -ובארץ אדום" בהעתק שטנדה פ"מ מ"ב, 
עי' שם. וכאן ודאי הוא גל י ון, כי מה ל,ערביים" של המשנה בארץ אדום ?! ועי' גם 
לעיל פט"ז מ"ז, ע' 47 הערה 20. ובמבואי 106 ועי 112. = 1% בכזי: וגומר. = 5 שופטי 
> 3 ש"ז. 79 בכ"י: גמר. 51 ערוך; ס' המליצה (באכער, ח' עברי 27): גומרין (= גומדין) 
= של ערביים כולהא ערביאן (מגבעות הערביים) גיז (גם:) בגד אמה על אמה שקושרין אותה 
ערביים על פניתם בעת חקור ונקרא אלראס. 5" במשנה: כפה של זקנה ההגומדיךן 
25 כלומר שם ה,כפה" הוא ,כפה של זקנה", וזה מבואר בר"מ: ושמו כפה של זקנה, כמו 
= שידוע עשב בשם שיב אלעגוז (הערת דרנכורג: ,ירוקה של וקנה" וזה שם העצם שלו כו) 
בערבית ואין זה מפני שיש גם כן כפה של ולדח. 5 בנוסחאות: והקולקין, לו: והקילקין. 
= 4 לד ] (שק של שער) ועי' למטה מקואות פ"ט, מ"ב. | ר"מ כלים ט"ו א': 
ושק הו אלמטֶה אלמנסוג מן אשער (== הארוג משער), וכאן: קלקין אריג | משער כו'. 
8 בכ"י: ם מין. ערוך: פי' חלוק של צמר ויש לו נ ימ ין והוא שק שלובשין אותו מבית 
6 מי שמצער עצמו כוי; | ר"ח שבת ס"ד א' (הובא גם בערוך): קילקי מלשון יון הוא והוא 
- עשוי בגד משיער של עזים כו 7 ובפונדא. | * להוציא מזה שלמעלה פכ"א מ"ו 

(עיי שם)  ?‏ 5 שבת קי"ש א': רב ענן לביש גודנא" לנוסח כ*י מינכן (שטרק!). ‏ רי"ף כ"י 
= ומנוח"מ סיי קניו; | .גורגא* בכ"י א"פ (ר"ס), ‏ וציל: גורנא (אבל בסוטה כ"ב ב' גם בכ"י 
= מ'\ גוגדי). | סורית חדשה נּדָא, ר נודְתָא ‏ *300%, (נאלדקה בדקדוקו 18%) סורית 


ל 


ושם אילו החוטין 0 ארמי ו ושמו?. בטיית (מלוש*. שיש כסמיכון 
ונסדינין) כמל* והפודרין ם' כמין מצנפת קטן* והטרמין פ' כמין כובעים * - 
והפיליון (לש. יוני5) פ' לענין נדה אל וכן בפיליון ם' מטפחות כדכי"' המטפח 
אשר עליך% ושל אפיקרסין (לש' יוני") א' דִ' אפוכרסין*+ וא' די אפיכרסי 

פ' לבוש תחתון שיש לו איתקה** כמו שפירשנו* ‏ כרוספרין 55 וגרס: לענין אבילו 
באילו מגלחין'+ ואפיקריסותו אינה מעככת והוא פתוח בכתיפיו וכשלובשו קושרו כדאמ" 
באירך וי ו של ו -.,. הפגוס 7 9 יְנִי? כמו | 0 


0 אלתואליל ו 1 בסורית .איתיקא", .גידין 0 9 (בר בחלול- 4 

.8 175), ומפירושנו אנו לומדים שהוראת .איתיקא" בארמית: .מלל", "86מ8ז, = 
(לעף 9 הערה 2). והוא ,, עדקא" (עדקא), ותקא", בסורית ‏ ,מלל* (אללואבה, קרדאו 
1 247, ועי/ פ"כ מ"ז סום הערה ל1), ל .0 ע' 95 4: טפסתא (שמיכה) דאית ל 
עתקא בתרין גביה = 80גו4. .11 206: דאית לח עדק א. .גדרין הנשארין אחרי אריגת השמיכ 
והיריעה"; בר בהלול 187: אסטלא ושר' דאית לה ע דק א (עי' בתקונים שם חיג 39 
בתרין גביה, 759: חמילתא (חמילה) ושר' דאית לה עדקא, 8: עדקא (עיי שם הערה 4 
דפסיקין פלגיהון (ועיי פרענקל 290 ובמ"ע .2621  /%/‏ 1889, 255). | וכן למטה בד"ה. 
אפיקרסין: : לבוש תחתון שיש לו איתקה כו' ובד"ה הסגוס: ואף זה יש לו איתקה (= אהלו 
פט"ו, א') כו' ומוכין האמור כן פ' איתקה, ובד"ה הגומדית: יש לו איתקה. בערוך בכולנ 

איתקא. ‏ ? ושמן? ל ומלוש שיש בסמיכות ובסדינין" גליון הוא, פי? המלח הער 
,במל". מלוש == 20((/6ן, 0116/\ מסצ 1106%86, וכן פיי ר"ה מארץ יון בפי ספרא, 
ווין קובץ 116, דף קליב ב': סגוס בלשון יון סגיס. מוכין. הייגו עמוק (קרי: נימין) של 
צמר שיוצאון ממנו שקורין ם ל ו"ש ין (עיי מבואי, 99). = ובערוך: נם כו' פיי הן הניט 
שעל הסודרין וב ל' יש מ ע אל אל כמל (כש מי וכ"י קהום; בד"ה כלי ו' אי ה בי גי 
קמל). | + = שמיכות, למעלה מ"ח דיה העבים, ‏ * =+), 1180₪08, כ"י א"ם (עו 
למטה הערה 15 וע' 75 הערה 1), ר"ח שבת צ' ב' (הובא למעלה = מ"א, הערה 8): חתיכה 
קטנה מן הצמר נקראת בלי 0 כ מל 5 = קטנת. ו ר"ש: פיי גאון 


לו זנב כמו ו 0 ונקרא ט רש ור, ועי' פרענקל 8 ,לשי יוגל כאן ובדיח: 7 
ושל אפיקרסין, גליון הוא, ומקומו לפני ,פ'"/, מוכיח עליו. וליתנייהו בערוך ור"ש וכן לית 
0 בנדה פ"ח א ועיי קרויס. : = אמרו, נדה פ"ח, מ"א, עי: שם בפירושנו. 
0 2 כ"ד. ועי' מש"כ בנדה פ"ט מי"א דיה דורקטי. = 11 בערוך: פיי מטפחת שמתכסה בו. כיי 
7 א"פ: והאפיליון מטפחת מלחפה. ‏ 5 עי' הערה 8. 1% א פיכרסין. בנוסחאות כאן: 
אפקרסין, כ"י פי: ושלאפקרסים, הו' לו+ פיקריסים; במקואות בנוסחאות: פרקסים (פרקסין)/ 
חוי לו': פיקרסים, | ר"ש ורא"ש: פיקרסים. + בתוס' כלים ב"ב פ" ה': אפק רסו 
(אפיקרסות); בקטע ה"פ שלי (ס' השנה חי"ב 120, 29): באפכרסיתו (ברכות כ"ד ע"ב), "= 
| בה"ג ה' ברכות: באפקרסיתו. *' בד"ה נומי, ‏ הערה 1. | כ"י א"פ: גימי שלאפקרפי 0 
מערקה בכמל לים להא אכמאם. | 1% עי' למעלה פכ"ח ז'. וג ל יון יוני הוא, לאיתקה?. / 
1 מו"ק כ"ב ב'י, 15 מקואות פ"י מ"ד..ערוך: כראמר ב סוף מקואות באידך פירק 
ערוך; ר"ש: פיקרסין פי' ג א ון וכן ערוך לבוש התחתון כו ,לש יוני כמו 
סקלביניקון* גליון הוא, עי' מבואי צד 104, וליתא בערוך, 1? 60076 | 77 0006" 
8 (,סופוקלס 995), ועי' .037800 .031088 ,08286 טכ ,1899 (= .86 .631 
7 711): 1847 מה)|וגת 21 88 זסושמסן 68008 ,המנטג801 000 
ספרדית 8מ1ש680[8, צרפתית ‏ ישנה 6ם[טג[080, | אשכנזית אמצעית 0216שג81/ 
"8110962008 060% -מסץה!5, (8008%מם0116/\ מ₪2006 אגוה [6)מ4מסאהש 


[כלום פכ'ט מיה--מייז. = | סדר טהרות > דד 


הפרגל! פ' אלפרגאר? בטייתי והן שני עצים צידיהן אחד מדובקין ומושלבין! זה 


בזה והצד השני שלהן בראשו* ברזל* ונפתחין כדמות הכיס* ושני אצבעות 1 לעשות 
בהן הצורות5 הענולות *י המקור* פ' כמן'' קורנם חד הוא שמנקרין בו את 
הריחים כדגר'?י מאי מכבשין רב יהודה א' נקוראתא5' דריחיא ושם אותה 


. (קורות ה)קורנס (חד) <מקור>*+1 על שם ניקורו*!י | הב(ר)דיד % פ' זה שעושין 5. 


בו הבדידין שבעיקרי זיתים " כדגרי*" ואין עושין עוגיות א' רב יהודה בנכי?! תניא 
נמי הכי מה הן עוגיות ברידין שבעיקרי  *‏ זיתים ושבעיקרי גפנים כתיב:? מערוגות 


מטעה ומתרגם רב יוסף עוגיות*? ולמדנו [רמיג א'] שהערוגות עוגיות ובנכי ובדידין 


כולן שם אחד הן* ואותו הברזל שעושין בו הבדידין*? שמו כדיד* (כמות* קורדום 
אלא זה מין אחר)י ובטיית ביל" | של ביקוע פ' מדא*% כמו מבקע 10 

משנה ה/ | ? 2=\, פסית 3 ש,, 211101 (דוזי 1 11,196 249); ר"מ: 
אלברכאר. 5 ,מדובקין ומושלבין", גם בערוך כ"י ג'; כ"י ו' א ו" ב': = מדובקין ומשולבין, 


| וכ"ה בר"ש. | + בראשו; גם בערוך כ"י ג/, וכן בריש בשמו. ‏ 5 ערוך ור"ש: ברזל בראשו 


כשתי א צבעות, ואצלנו כתוב ,ושני אצבעות" לְמטה. 5 בכ"י: הסוס (ולהפך בהוי לו 
כלאים פ'ח ד' ,הכיס" במקום הסוס) בערוך ור"ש בשמו: הכיפ. 7 כלומר: ושתי 
האצבעות הן לעשות וכו/, ועיי למעלה הערה 5. = 5 (בכ"י: חצירות) הצורות; ערוך ור"ש, 
וכן הגיה המו"ל. | % ערוך ור"ש בשם הערוך, 3 משנה ו 1 = כמין ערוך: כמין. 
מו"ק י' א 15 נקורתא, גם בר"ש; נקירתא, בערוך ורא"ש, והוא כמו נָקורות, קידושין 
פב א'. ובנוסחאות (וכן בערוך ע' כבש ונקר): מ נק ר ריחיא. 5% ,ותה קור" כפל חסופר 
בטעות (דיטוגרפיה). ובערוך: ושם הקורנס מקור על וכו | ,חד" בפירושנו כאן ישתבש 


= משיטפא דלישנא דלעיל ,קורנס ח ד" 1 בכ"י: ניקורן. והגהתי כבערוך (כ"י ו' א ו" 


ב ג, ר"ש בשם הערוך ורא"ש): ניקורו. % משנה ז/ הב(ר)דיד, למטה: שמו 


= בדיד; בנוסחאות (וכן בירוש' מו"ק, עי' בסמוך): הב ד יד, ד"ר: הבריד (ד"ו רפ"ג ורפח : 


הכריר); ערוך: פי' בדידין ב דל (כ"י ו א ו בי ג'. כ( שם הדלת בערבית) והן עוגיות 
וכו/, הערוך מוציא איפוא נוסח אחר בר//. ואצלנו נתערבבו שתי הנוסחאות: הבריד והבדיד. 
ל,בריד" אפשר להשוות סורית בֶר אִידָא (בןדיד) מוכלוס (ב"ב 428) הו דחפרין בה (שם 
0 וב"ע  .)5589‏ 17 בכ"י: בתים, והגהתי כבסמוך. 1% מו"ק ד' ב'. ירוש' מו"ק פ"א דף 
פ? ב': אילו הן עוגיות, אילו הן הבדידין שבעיקרי אילנות כי דתנינן תמןיד הבדיד 
א רבעה * סורית (מפרסית) בוְנכָא, שורש, כ], יסוד (ב'ע 2801, 40800 640),/ 
מנדעית ,בונכא", ,עוגה", .ערוגה", סידרא רבא 11, 111, 17: ארזא מן גינתאי עקיר ואשוהא 
(= ואשוחא) קפיל מן בונכה (ארז נעקר מגנתי ואשוח נשרש מערוגתו. | ,קפל" = חפר, 
שבת קניב ב'), נאלדקה בדקדוקו 879 (ועיי שם הערה 8, וצד 8201א), ועיי ברילל 
 ,182 711 18.‏ 59 בכ"י: שבעוקרי, 1 יחז יז ז; ‏ 7% עוגיות, גם בערוך כ"י \' בי 
בתרגום (די וינ'): מעוגית נצבתה. | 5? ערוך עוד: ולמה עושין עוגה כדי שתחזיק מימיה 


ולא יתפזרו ועי' ד"א זוטא, פ"א: וכערוגה עמוקה שמחזקת את מימיה. -- ר'ח מו"ק שם: 
[בנכי] ‏ פיי עוגה והן בדידין שבעיקרי אילנות כדתנן במס' כלים פ' כיט יד הבדיד ד 


רס"ג בפי/ ס/ יצירח ע' 85: ערוגה מכסבה (08160:96) בלגה אלשאם (= בלשון א"י) והי 
משאָרָה (4--5, משרא, משארא, פרענקל 199 ועיי תה"ג הרכבי סי' תייב) בלגה אלעראק 
ופיהא נקול (= בלשון בבל ובה נאמר) על ערוגת צמחה תיבש, דודי ירד לגנו לערוגת 
הבשם. 4 ערוך: הגוול ‏ שבו חופוין סביבות האילן *? למעלה: 
ברדיד. 5 ליתא בערוך, והוא גליון. פיי המלה הערבית, | 77 פרסית (), "12011 


ערבית ‏ 0\2, פרענקל 6. בארמית(?) בל תא, ס' המליצה (באכער 518): בלתא תבר (גרזן, 


בפרסית), | 55 42%3*, ר' 82 ), קופיץ (ע210880 .+ש). קהוט ויהודה הגיהו: מרא, 74, 


פורוש הנאונים > 


(איספיקטורין) + ! וכטייתת מוררה+י- והמעפורת סי חרנמינן ויתחפש באפר* ואשתג 
במעפרא (אנפלין) + כסא* בטייתי והפרנוד (כמו פרוכת)* פ' חיגאב? סתר* בטיית > 
(מתרג' מנר) מטלי לש ני. אין הפרגוד ‏ נינעל' ‏ לפניהם ‏ אונאה וגזל ועבורה ו 
סברקין! פ' יש או *' טוביאה ראן*+ כמו שאמרו בשמונה עשר כלים שלובש אדם. 
בשבת*י קלובקרין פ' א' די גלופקרין"* ‏ פ' בשאילות*' בנ צמר עבה?! 
גושפקי?? כארמית!? והוא כסות של ימות הגשמים וחוא של צמר עבה??י | 
פ' חוט הוא וכראשו אבר שהוא עופרת והוא ביר הכנאים שבו שוקלין הכותל שלא = 
יהיה עקום כדכ'* ושמתי. על ירוש' את קו שמרון ואת משקולת כית אחאבללי, , 


גודוא (בר-עלי, ברדבהלול, .9 4 ,גודא* (אצל ב"ע 2862) == ביפונא, 1% 0116 
*68ומגוך (.בופ 517); ערבית 03 ), =206/פ (מערב ‏ 49. פרענקל 46). 201 
03900 1 גליון עיוני" הוא. איספיקטורין == ם080601071 * ו 
הט 66000 * ברומית אמצעית ואיטלקית, השוה איט' 108ז6))0כ, 00018 ,0007806, = 
"6 (רומית ה2בגגו260+0011). 3 85 / 8 ה 2 
8 טע ס'במקוםצ' גם באהלות פ"א, מ"ו, 0 מבואי 72. בר בהלול 1490 פרתא = ץף. 
(אפוד), שם 249: א פודא רפדת א: 85 ועי' למעלה פב"ז מ"ו, הערה 12. 9 מא 
| כ ל"ח. וכ ריך במעפרא. 5+ אנפלין? 8 * הוא ,אפליון" שנזכר אצל ,מעפורת" 
(שבת ק"כ אי ערוך), 9((0%ח, | תנה!|[פ, ,פאליאו" (8[10ק) במאור עינים פמ"ה 
(.מעיל למדיו"). ‏ והוא גליון ,וני" עיי מכואי 5.106 54-2, זי 11 468, וכן ר"מ:. 
אלבסא. ועיי ערוך. ‏ 5 בכ"י: פרוסת. ..כמו פרוכת" גליון הוא. פיי המלות הערביות,. וכתוב- 
לפני ,פ'", | ועי' נגעים פי"או ז' ד"ה קיטו. ' בכ"י: חיגאן וצ'ל: חיגאב, =5.ש., = 
קהוט ויהודה. | 6 יי 0 דוזי 1 689; ,סתר" גם בנגעים שם, כלים, פ"ב, ל 0 
סיתארה; ר"מ: סתארה. = % כתוב ונמחק. = 19 ,מגר'" == מגמרא (ב"מ ב"ט אי'). * קצורים - ! 
כאלה למשל אצל בעל ס' המליצה ,ג'" = תרגום, ל = תלמוד (באכער 84). כלומר | = 
זה נלמר מגמרא ג' כו ולשון כזה למשל בה"ג ה' ברכות פ"ו ד' ויג' ח' ב': מגמרא |" 
דבכל מערבין. = = 11 בכ"י: מנעל וציל: נינעל (מלא  .)5‏ = 5 [ד רה]. וכן הגיה המו"ל. - 
*' מ שגה ב/, בנוסחאות: סובריקון, ר"ש: סובריקין אית דאמרי סווריקים בוי"ו ואית 
| ראמרי ספריקים; ‏ ר"ח שבת ק"כ א': ספרקים ויש שגורפ סובריקין (ערוך ע' ספרק ועיי ע' 
סוורק), | + ,יש או'" בלי דעה אחרת, גם למעלה פט"זה ז' ד"ה סאובות. וכן פכ"א מ"ב ‏ 
ד"ה ובו עיי שם הערה 17, 5 * 2, ל (21) כ == פב כ( -801מ860 0 
8 פליישר, בהוספות ללוי ואצל קחוט; ר"ח 7 הס 5 יגן המכנסים (כפי. 
שלנו) ושמענו שאמר הג א ון (רב - גט' דח/ (רח' = נטריה רחמנא) דם תפנקי (צ"ל 
דסתפנקי, פרסית ‏ 3.22993א, ‏ 0ת086מ114, עי/ מבואי 14) שמלבישין בהן הידים עד > 
האציל ויש בהן בתי אצבעות (ערוך ע' ספרק ור"ש: והגאון פי' כו'), וזה שלא כפירושנה 
ועיי מבואי שם. | ערוך ע' סוורק: פי? עדילרין (עי' למעלה ע' 70 הערה 25). | 16 שבת ‏ = 
ק"כ אי 7 בנוסחאות: קלובקרין, כ"י פ' וד"ר וויג' רפי"ח: קלופקרין.. ערוך: קלבקרין = 
+ספר אחר גלופקרין", | %' שאלות ותשובות הגאונים, עי' מבואי,  .88‏ 19 בגד צמר עבת = 
לנכון גליון לפרש המלה הארמית, שהרי זה אמור למטה: והוא של כו 20 בכ"י; משפקה. 
והגהתי אחרי ערוך ע' גלפקר. 3 גטין ע' ע"ב: ג וש פקי וסדיני, לנוסח הערוך וה"ג די" 
ויניצ' דף פ' ע"ב; ‏ ח"ג: די ברלין 8: גושפני (ר' הני, עַ' מש"כ בפ' השנה ח"י, 878), 
סורית גוּשסָא, נוּשפַקְחָא (נוּשָפַתָא 0 \) "26040060,, 601625 ו = 
(ביע 2894) *108צ/,.. = 5 עי' ערוך ע' גלפקר. משנה ג/ הוט המשקולת. " 
* מב כ"א, ייג: ונכש יתי על וגו ערוך: פיי חוט המשקולת חוט הוא (כ"י 5 6 
ובראשו כו' כדכתי' ואת משקולת בת אחאב. | 


ל 


5 


של יאמי ה 


ו 


דר טחרות . 


79 
יאכות אתו טחון! תרגום ושפית יתיה בשופינא ואו'? והיתה הפצירפים* ומתרגם רב יוסף 
והוה להון שופינא לחרפא*: איספקל ריא* פ' כרגר' ביבמוח בהחולץ* כל הנביאים כולן 
נסתכלו באיספקלריא שאינה מאירה ומשה נטתכל באיספקלריא המאירה ושמה בטיית 
נמאת* (אותן? הזכוכית 9! אשר במרחץ נראה מהן1* שמן בלשי ישי?י נמאת)י סורחת 
= את היך** תניא*' מכחול שניטל הזכר שלו אף על פי שהיה המקכל שלו מלא חלורה 
ממא ניטל המקכל שלו אֶם*\ היה הזכר שלן מלא [ימ'ג ב'] חלודה טהור מפני שהוא 
סורח את העין סיטמא*' בארמית וכדיש*\ בטיית ומניין שכן ששנינו בתוספה*! הכוסות 
הצירנים החתוכין טהורין מפני שסורחין את הפה וזה <הח'> אמ'%' במקום [כי 18 
כאשר נאטר סירכא*י והארפקס א' ד' [ארפכס] ? עשה אזנך כארפכסת ?לי ם' 


1 דברים ט' כ"א, | 5 ש"א י"ג כ"א. = 5 הפצירפים, גם בערוך כ"י מ" וכן ברע"ב 
רזר: תרגום פצירפים שופינא, ובדפוסים מאוחרים נכשתבש: הצריפים! ‏ * ערוך. | * משגה בי. 

% בכ"י: בה חולץ == בהחולץ (עי' למעלה 78 הערה 5) יבמות מ"ט ב'. 1 גסתכל כמסתכל דרך 
= חלון של זכוכ ית לבנה ו,מאירה", שהאור חודר דרכו, וראה היטב. ‏ וכן פי' הר"מ. 

וכן רה"ג בתשובה, תורתן של ראשונים, ח"ב 40: . . . מ א חו רי אספקלרוא כאדם שאוטר 
| לא תוכל לראות את השמש כו' ואחר הציב זכוכית אספקלריא בין עיגיו ובין השמש והיה 

מביט עליה והולך מאחורי אספקלריא כו'. ‏ .מאחורי ספקלרייאות", ‏ גם במכילתא דרשביי 

יחרו, הו' הופמנן 114. 5 = גאמאת (רי), וכ"ה בכ"י א"פ, ואש ,סעזסט 60 16008 ' 
 ;10268"‏ אצל בר בהלול 190 ע' אמפומא: הוכוכיות (|<-אש) אשר תעשנה על 
החלונות לאורה; אלף לילה ולילה, ברסלוי 31, 445, 1: ,וסיפון ה מר ח ץ בזכוכיות 
| (נ\שעש) צבועות" (דוזי 1 1615); << -6010 גנוג ; תזגר)1צ ג גו1 61 6 כ 8 
)8011060 גנ ט 01 ם021 66 מטומנ00 68001[15 מ1 0סגוף ,ממגו)הז (פולרס 1 5008). 
וכן מפרש .הגליון" הבא; .זכוכיות אשר במרתץ" כו'. | .אספקלריא" הוא תרגום ,זכוכית", 
| אווב כ"ח י"ז, 118118ו606ק8, ובתוס' עירובין פי"א, י"ז: מלבן של ס פק לריא וסריגין של 
הלוגות, ועי' בפי' רש"ס לירוש' ברכות פ"ח, דף י"ב ב': ובחלון זכוכית שקרויין 
ספקלריא.. (ועי קהום וקרוים!). | * אותן הזכוכיות כו', גליון הוא, פי' המלה הערבית 

(התבוגן אל בלש' יש'!), % ה זכ וכ יות. % גראה עלדידן ובעדן. עיי הערה 8, 5 בלשון 
| ושמעאל,. 1% משנח ד + תופי כלים ב"מ פ"ג, ה 15 בכ"י: אב, וטעויות כאלה בין 

שב" ל,ם* רבות). 1% צ"ל סי מ טא. הוא ,סימטא" שבבבלי (שבת פ"ז א ע"ז כ"ח ב'), תה"ג 

הרכבי סו מ"א עי 28: סימ שא ביקוע שנמצא בעור ובטיית אלשקאק. בערוך הטלה 

| משובשת, בךפ"ר וד' וינ': כי מפא, פוז': כימפא, כ"י ו א': כי מטמא (ו' ב': בי מטמא), 

מ סככא. 17 ערוך דפ"ר: וכדוש (כ"י ו' א ו' בי: וברוש), כ"י מ': יכדש, | שסת), 

.20 \ ,| ם2078%0)20 ,11/20 1186 010; ר"מ: ת ת5 ד ש (תפתרה) ידה והו קולה 

(והוא אמרו) מפני שהיא סורתת את היד אלחא בדל (== הלף) אלכאף כאנה קאל 

(== כאילו אמר) סורכת ושַרכָא אלכדשה (כ"ה בכ"י ברלין .6 572, ועיי פרידלנדר 99; 

דרגבורג: תתכדש, ושרכה). | 1% תוס' כלים ב"ב פ" יי %! הגהתי ע"פ הערוך: וזה ך' 

(ד? פוז, וונ? בז' וכ"י ו" ב/) במקום 5 כאשר כו (כ"י מי: וזה יבור במקום כ' הוא 

כאשר כו'!) וכן בר"מ (לעיל הערה 17). אמ' = אמור. 9 סירכא (שַרכָא, בר"מ)/ 

| ביצה מ' אי: משום ס רכ א רמשחא, ה"ג טריפות, ד"ו קכ"ח ג': העלתה צמחים דסליק לה 

סירבא חוששין כו" האי סירכא כו ועוד. -- .סרח" בסורית, הזיק, פצוע; חַרחָא, | מכה; 

ם ירחא רגרגישתא (דגרגיצא), סוכח כ"ו א/, עי' מש"כ לעף בס' היובל להופמן,\ 128. 

ומזה גם ,פורחת", .סורחין; עיי גם קהוט. 1 השלמתי מדעתי. ובפירושנו למעלה סופ 

פי"ד: ארפכס. וארפקס. בנוסחאות כאן וסוף פי"ר: אפרכס; הו' לו וערוך: ארפכס. 

2 בכ'י: בארפכסת. חגיגח ג' בי חולין פיט א'. כגוסח הערוך. 


| / 8 0 פירוש הגאונים = [כלים 39 מיו--פיל מיא | 


עצים* מן? ויבקע עצי עולהי ‏ ושל עדיר מן9 וכל ההרים אשר במעדר יעדרון* = 
ושל סתתין פ' אילו שפוסלין אבני נזית* שמן סתתין כדגר' בהבית* ‏ תנן רבנן.. 


החצב שמסר לסתת סתת חייב סתת שמסר לחמר חמר חייבי 


הטבלה" פי' טבלא ואיסקוטלה של. זכוכית כבר נשאלו בשאילוןת]7 == 
והשיבום שאנו* לא ידענו מה הן אבל כרומין אנו שהן כלים משובחין של כסף = 
ושל זהב כאותה* ששנינו"\ אין מוליכין לבית האכל טבלה() ו(ה)איסקוטלה 1" (פ').. 
ואמרו רבות'?: בראשנה היו מוליכין לבית האבל בקלתות של כסף ושל זהב ועניים = 


בסלי נצרים של ערבה קלופה" אבל+. , זה לשון יוני הואי טבלה כמין שלחן 


| <נין+>55 של כסף ושל זהב ובין של זכוכית*' ואיסקוטלה כמין קערה קטנה בין 
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של כסף בין של זהב בין של זכוכית'!. שולי קערה כמין קערה קטנה תחת הקערה 


והיא יושבת עליה ופעמ' *% שנשברת הקערה וישארו. *\ליה והן עדיין כלי קיבוליי 


ושולי האסקוטלה פ' כמו שפרשנו בשולי הקערה כך פירוש האסקוטלה*'י 
קירטפ]"? פ' אותן השוליים שאמרנו שנשארו מן הקערה נראין% כשבורין ואף 


שהוא משמש בהן טהורים בל שעשה אותו השבר חלק בקרטס 5 ושפו = 


באל מברד* נעשה כלי נאה ויושב על כנו ומקבל טומאה** ושפ]% בשופין פ' 


אבל (מלבד הא' הסופי שאינו מתאים למלה ערבית זו) -- זהו ,קרדום של ע דיר" ולא- 
,של ביקוע. 1 בגליון כ"י פי: ביקוע שמבקע בו עצים; ובערוך: פיי קודום . 


שמבקעין בו העצים מן כו/. וגליון הוא פיי המלה הערבית ? 2 בראש' כ"ב, ג', ‏ 5 ישעיה 


ז' כ'ה. = + ערוך: פי' חוצב אבנים הפוסל אבני גזית שהיו תחלה אבני גויל (ב"ב ג' א/ \ 
= עי' קהוט). ו,חצב" הוא החוצב את האבן מן ההר. ל בכ"י ,בה בית" == בהבית (וכן : 


למטה מ"ב דה איספקלריא: בה חולץ, ועי' למעלה ע' 96 הערה 14), ב"מ ק"י בי. 5 פ"ל מ"א. 


הטבלא והאיסקוטלא. 7 ,שאילות", שו"ת הגאוגים, עי' מבואי ע/ 88. 5 בכ"י: שאין, והגהתי: = 


שָאָנוּ (שה; במובן ,לאמר", עי' מש'כ במאמרי: 17810816/-1010ומ086-0011 מס 6+68א, זז 


במ"ע .16). = 5 בכ"י: באותח; וכן הרבח בפירושנו. 9 מו"ק ביז א 1 שם;י 
ל א בטבלה ול א באפסקוטלה. הנקודה שאחרי ,טבלה", טעות סופר (שחשב, שזהו דבור.. 
חדש ,והאיסקוטלח", ועל כן הוסיף גם ,פ'"!), וצ'יל: וא יסק וטל ה. ואמרו וכו 12 מו"ק שם. > 


,ואמרו רבותינו" גם למעלה פט"ז., ז' דיה והקמרון. ‏ 15 כלומר: ומכאן יוצא שטבלה. 


ואסקוטלה שבמשנה, שנאסרו, הם ,כלים משובחין". | + כזה עוקצין פ'א ה': וכבר שאלו ‏ = 
בשאילות מה לשון פססן והביאו להם ראיה כו' אבל לא צרכו בכך כו 55 השלמתי ע"פ ‏ " 
הערוך, ושם: ב ין של כסף ב ין של זהב בין כו | 15 ,בין של זכוכית* כמו במשנתנה: 


ולהוציא מן ה,תשובות". ‏ 17 ערוך ע' אסקטלא: פירוש טבלא כמין שלחן בין של כסף בין 
של והב בין של זכוכית. אסקוטלא כמין קערה קטנה/ וכן שמם בלעו טבלא טבו"לא (רומית 


8, איט' 609018) אסקוטלא איסקודלא (איט' 86000118, רומית 8006018; יונית > 
0%00). מה שהוסיף קהוט ע"פ כ"י הלברשטם: וק נון כלי כו/, אין בשום דפוס וב"י > 
ואינו מעיקר הערוך, שהעתיק פירושו מפירושנו. ‏ 8 ופעמים. 1% ערוך ע' שלי, ‏ 90 בכ"ו: 
קורטפן. ‏ 7 רואין אותן כאילו הן שבורין, חשובין כשבורין, ‏ % כלומר: אכל כשעשה כו 2 


8 ,קירטסא", ,נייר של עשבי/ גטין סיט א/ (ערוך), יע ) (עטי! למטה אהלות פי"ח, > 9 


אי ולעף .0 .0872 1 97). בכ"י: כקרטס, ובערוך: בקרטס (ברפ"ר, פיז' ובז',. עיקרי = 
התלמור וכ"י מ': בקרטן), כמו כלים ט"ז א': משישופם ב עור הדג, ועל פיו הגהתי.. 
%* בכיי: מבדר, ‏ וצ"ל: מברר, 0 86, וכן ר"מ: וברדהא באל מברד אלך ושופין . 
אסם אל מב רד. והוא פירוש של ,ושפן בשופין", שבסמוך. ‏ % ערוך: פי' תיקנם ועשאן. 9 


חלקין השוליים בקרטס טמאין, ‏ % בכ"י: וש פו. ,ושפן" גם בהו' לו ור"מ דרנבורג. ' 


ו 


55 0 0 3 
ה 


| כמין 0 0 הריתי שהוא. מכניס הונה ומוציא: ק'מנא ושמי 
האגנה* שעל הריחים וכו מניחין התכואה ויש בו חור ותחת* ‏ יש 
שממנו נופלת התכואה והיא נקראת (ה)* ארפכסתפ ‏ 0 ה 
מסכת כליםי = = (הדופק והגולל* פ' איזה הוא דופק בשעה שחופרין א 
5 הקכר לאחר שיחפרוהו. כל צרכן כונין מיכן ומיכן איצטבאות? כדי שישימו למע 
מן האיצטבאות אכנים נדולות לכסות את המת והאבנים הגדולות המבסות את המו 
נשענות ‏ על אותן איצטבאות?3 [ויש] מקומות .שעושין אילו פיזוליאה'* מן קר 
עצמה אפמופיזולה?' ואילו פיזולאה? שהן מיכן וטיכן במקום שנותנין את המ 

| הן קרואות דוסק ואיזה הוא גולל אותן האבנים הגדול' שאמרנו. (לנקרא שמו דו 
-10 שהן צלעות והצלעות')+' למעלה מן אותן. פיזוליאה שהן בנויות*?. מיכן ומיכן. 
קרויות נולל למה שנגלל המת כהן ולמה נקרא שמו* רופק שהן צלעות והצלעות . 
דפקי 1 קורין אותו** ה ימל טא* טיט הואי מעזיבה* יש מקומות נותנין: : 
חרסית וצרורות ושמו מעזיבהי) | 


1 ערוך: ופירושו דלי של ריחים כו/ = .דלו" הערבי שבסמוך (5ע = 

3 בכ"י: | דלן וצ"ל: | רלה 932 ו ר"מ (סוף פי"ד וכָאן)+ 
- אלרחא. ‏ % אַננָא, בתלמוה, |ג*, אגן | * = ומתחת. ‏ 5 ה' כתובה ונמחקה. 

5 רי של ,ארפכסת" כתובה מעל לשורה, בין א! לפי. = 1 ,חסלת" רגיל בכתבידיד. המשנה. 

<< והתוספתא, וכן הוא כאן בחו' לו וע סי השרשים 168: ואפשר שהוא דומה ללשון 


באמרם חסיל סדר מועד ה כמו נשלם. ‏ - 8% ל הזה (כי ייוו הוא. יוצא 


0 בת"כ. זבים פ"ד ב'/ ו 0 גם זה מפי" ת"כ; ‏ עי" ל פכ"ד ט"\ו, הערה 

: 5 בנין: (טרובע) מעל לארץ, מסטבה, 21880028, = ועיי. עד ה; מצטבה* ‏ במצרים/. קו 
2 במ"ע צדמ"ג 1912 תה ב'. ‏ 5 ,אותן איצטבאות", ‏ נמתק בכ"י, אכל בטעות, כי | 
יש להוסיף: : [ויש] מקומות כו/ כמו למטה: מעזיבה יש מקומות גותנים! | 11.עפ 

= ,איצטבאות" ל ומלה יונית היא: 5600%ה רי מן 0 0/7 

( = פיזוליון), 8071106016 1 איס1 8 (סופוקלס בערכו). * 12 . 

0 ,פיזוליא" הלבודים היטב, 7₪ח0 בביצנטית: 6001866 1 20 %0 = : 

צצ6% 860 םמ (סופוקלס, בערכו). -.פיזולה" וכן .פיזולאה", כתיבה שאינה מדויקו 

/ במקום ,פיזוליה", פיזוליאח" (שלמעלה), ‏ 1% == פיזוליאה, עו' הערת  .12‏ 14 נקר 

כו/, כתב חסופר 6 בטעות מלמטח, ומחקם אח"כ ע"י הטבעות, כדרך הסופרים. 4 


1 מן האיצטבאות אבנים ו % שמן ‏ 7 ביט כיג ב':. או וופקא או / 
0 וכפי' ב' שברש"י. | 55 אותן. -- ערוך ע' גלל א': פיי גולל כסוי הקבר רופק אבנים ‏ 
0 ומכאן כמו הכתלים והמת נתון באמצע והגולל עליהם כדתנן כו" פיי דופק דופקין 1 
שמסמיך הרופק (וכ"ז הוא לשון ר"ח בפי' חולין, מובא בתורת האדם להרמבין. 
ההתחלה, ועיי קהום). 0 לנזיר נ"ד אי הובא כל = הגליון שלנו ו רו 


ל קרוי דופק. | רופק דופקים היינו דופק מועט שמסמיך דופק נהופ: 0 
זה בעוך גולל. ‏ החוא 2% ,גליון" גם בערוך. = ועי' מש"כ במבואי 121. 
לאחלות פ"ו מ'ד: ששמו ה ימ ל ים א בארמית, עיי שם. 5 שייך לאחלות ש 
החרסית והצרורות שנותנין על התקרה שמו מעזיבה. | ועו ב"מ ו בי מר. כי א 
וערוך ע? מעזיבה (מפיי ר"ח, והשתמש בפירושגו?).. 9 
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